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Em memoria

de Araujo Lima, meu pai e meu mestre, em
cujo livre — “Amazbnin. A ‘Lerra ¢ o
Homem” — descobri o primeiro estimulo
para estudar a histéria desta luta, que um
sindicato de aventureiros da finan¢a inter-
nacional fez desencadear, na dnsia de cavar
- um abismo de odio onde se dissolvessemn os
fraternos lagos de afeto, gue sempre ligaram
— € ligardlo — os povos do Brasil e da

Bolivia.
’
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RECRI NPT sk S

A DOCUMENTACAO

¢

Além da copiosa bibliografia que integra as ultimas
paginas déste livro, impde-se declarar que a mais sélida
base de sua documentacdo teve origem no conhecimento
do precioso arquivo pertencente ao historiador acreuno
J. Ferreira Sobrinho — autor da obra inédita “A Cam-
panha do Acre (Documentada)”. Este material que. en
tre outras muitas fontes de informagfio, soma um conjunto
de cérca de cinco mil paginas de manuscritos, uns em
lingua portuguésa, outros em castelhano, serviu sobreiudo
para confirmar a realidade dos depoimentos verbais co-
lhidos pelo autor junto a contemporineos e a participan-
tes das campanhas que culminaram com a assinatura do
Tratado de Petrpelis, tais como, para so citar os prin-
cipais: o Coronel José Ramalho Jinior, Governador do
Amazonas ao tempo da segunda insurreigio acreana, o
Dr. Efigénio de Sales, também ex-governador e senador.
que participou como soldado da terceira insurreigdo, o
Engenheiro Gentil Tristio Norberto, hd pouce falecido,
a quem o autor ouviu longa e repetidamente, por sua
qualidade de lugar-lenente de Placido de Castro e elemento
de destaque em todos os movimentos revoluciondrios que,
anteriormente, se destinaram a libertar o Acre.



AS RAZOES DE UM SILENCIO

A Bolivin ¢ o Brasil jamais se empenharam em uma guerra
de fato. louve, ¢ certo, a0 longo do cxtenso trecho de sua
fronteira comum, uma lute armeda que se¢ dilatou por anos e
resultou em verdadeira hecntombe. No recesso da floresta equa-
torial gue recobre os confins ocidentsis da planicie amazdnica,
a8 contingéncias inexordveis do determinismo histérico fizeram
‘l“fll‘lfl'rlr uma  competiclo guerreirn. I esta, reduzida em co-
Hicgo a simples escaramugns travadas esparsamente na mata,
avolumou-se com o tempo, at¢ culminar numa tragédia em qu
8¢ despedagaram milhares de vidas inocentes, ’

Foi 0 caso que as insidiosas for¢as do mal — que s6 triun-
fumn em seus desfgnios, minando os alicerces da amizade que
liga Bgicamente as na¢des irmils - - pretenderam cavar uin abis-

o de ddio entre os dois Estudos sul-americanos. E instilaram
& alma do valoroso pove undino a idéia de que a pétria bra-
Sllt_‘lm Ihe lancara umn cartel de desafio, movida pelo torpe de-
sejo de conqguistar-lhe um pedago de territério. Quando, na
realidade, muito outras eram as causas profundas, geradoras do
Sungrento entrechoque que atiron contra os soldados da Bolfvia
¢ patriotisino incandescente dos guerrilheiros acreanos.

Désse corpo a corpo que empolgou as dnes facebes de ho-
mens americanos, o0s defensores da soberania boliviana safram
materialmente  vencidos. Materialmente, apenas. Porque, supe-
md? o drama da derrotn, a consciéncia nacional pode hoje ca-
pacitar-se de fque a vitérvia dos patriotas acreanos também foi
a Sun vitéria, O que a rigida tempera dos soldados da Bolivia
R0 conseguiu realizar — realizou-o a sua derrota. Com ela,
Puradoxalmente, pagaram o prego da seguranga de sua liberdade,
Como  nagdo e como povo. Nido houvessem os legiondrios da
Neonfldéncia  Acreana esmagado militarmente os seus bravos
ﬂdvcrsﬂrius, € a Bolivia teria so¢obrado na voragem Que a pré-
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pria vitérin Jhe ncarretarin. Pois, o sindicato de capitalistas in-

ternacionais -— homens sem patria ¢ sem alma, emborn quises-
senl assaltar o Acre em nome de suas piitrins poderosas e da
ctvilizacio — terin anulado em pouco n independéncin dn na-

cionalidade bolivinna, tho cedo quanto a balan¢a da peleja lhes
houvesse concedido a palma do triunfo. Ao passo que a vité-
ria daqueles que a venceram, de fato, pa insurreiciio de 1902,
marcou para amhas ns partes contendoras um destino engran-
decedor. Defendendo, de uin ponto de vista imediato, o solo
que julgavam haver tornado seu pela posse - & posse coroa-
dora do trabalho que fecunds e legitimn direitos — o8 acrea-
nos vencedores defenderam, tarmbém, num plano de inconsciente
antecipagiio, 2 futura segnranga da soberania nacional boliviana.
Abroguelaram nas fortalesas da sua  vitéria, stlenciosamente e
sem o saber, um bem muito maior do que aquéle que pudera
ter sido alcan¢ado pelos exércitos bolivianos, se &stes houvessemn
chegado o destrogar os conjurados pelo ideal de salvar o Acre
e com ¢le, a seguranca da Amdérica do Sul

Plicido de Castro foi a ahwa, o cérebro, o bra¢o executor
dessa inestimével lihertacllo. K ¢ a historin de semelhante epo-
péin, que se busca reproduzir squi, através da biogratia do
caudilho que & cncabegou. N@io que toca ao sentido intimo de
tdo marcante existéncia, ndio foi tarefn sitnples levar a cabo a
sua reconslituigfio, desde que o autor se impds o propésita de
renunciar & wna liberdude de mdétodos que o levaria, fatahuente,
a romancear 08 trechos de vida em estudo, cuja realidnde nig
sc deixasge totalnente devussar. Por isso mesmo, imaginadu
embora hi muitos anos, sua execug¢do foi retardada até 1948,
pela exiguidade de material enpaz de espelhar fielmente tdo dis-
cutida personalidade. Nio que faltassem dados sébre a campa-
nha que serviu para a revelar em tdda a plenitude.. Ao con-
trario, jA sdo heje abundantes os trabalhos de cardter propria-
mente historiogrifico, conforme se verifica nas nnotagdes bibllo-
grificas (ue vho apensas a éste livra, Mas porque, na parte
especificnmente  relacionada  com  a  personalidade  Plicido de
Castro, o8 elementos si#o demasiado escassos. Y os que exis-
tem, e foram estudados, impusern um meticuloso esfdrco de
depuracio, em vista da fndole passional que presidiu 3 sua
claboraglio, sejam os que exaltam, sejam os que pretendem
anular a grandeze de sua figura.

Foi mister, por outro lado, win imparcial trabalho de and:
lise e comparagio, para extrair a verdade — ou o que 1ais
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dessu ubstraclio se aproxiine — do copioso material de documen-
taclio incdita que nos foi proporcionado examinar. Doeumen-
tucdo varinda e rica, que vai desde os upontamentos, eartas,
ordens do dia, manifestos e decrctos assinados do proprio pu-
nho do caudilho, at¢ os depoimentos autobiogrificos ¢ os didrios
de campanha dos seus comandados.

56 entio se tornou possivel tentar uma biografin honesta
e dominada pelo nais rigoroso respeito & verdade historica.
Assim, ndo ¢ por mero capricho de transposi¢io romanesca que,
no decurso desta histéria do campeador gaucho, se diz, por
exemplo, que era dia ou noite quando éle pronunciou tal frase,
que chovia ou faziz sol ao se desenrolar qual acuntecimento.
Todos os «dados aproveitados na elaboraciio dos cendrios deri-
vam de anotagdes fiehnente tomadas aos didrios e memorias de
participantes  da campanha, sobretudo participantes bolivianos,
entre os quais se destacam os teslemunbhos do Tenerite Aguirre
Achg, Capitdio Benjumin Azcui e Dr. Manuel J. Aponte, audi-
tor da Delegagio Nacional da Bolfvia em Porto-Acre. Pois é
daluroso dizer — nuas precisa ser dito — que formn especial e
quitse exclusivamente os bolivianos que souberam imortalizar em
Seus livros os treeos fundumentais da cavalheiresen figurse de
Plicido de Castro.

. Ao leitor ocorrerd, neste instante, a pergunta inevitdvel:
59 058 préprios adversirios da campanba lbe imortalizaram as
Yirtudes, por que se guarda em tdo injusta sombra o nome do
heroi? Nio por ser banal o feito, j& que sdo os comentadores
halivianos uninimes em exaltar o seu singular estofo de guer-
r(‘il"('. Nem porque (falte & histivin de sua vida aquilo que de
mais puro pode ilmminar a trajetoria de um homem publico —
u honestidade incorruptivel, a gloria intima de ndio se haver
nunea vendido aos poderosos, guando ¢ a horn de lutar pela
1}[)c}‘dade contra o8 exatores dos movimentos de csernvizacdo
ndividual ou coletiva, Por que, entfio?

A plorin de Plieido de Castro permanece  ignorada  do
”nf“il por forga de mulltiplos e diversissimos interésses  pes-
Sodls e de facqics. O siléencio que nbafa o vulto do libertador
do Acre reflete, primeiro, ¢ nu sua menor parte, o propdsite
¢ um reduzido grupo de militares exageradumente suscetiveis,
‘l]"‘:-((‘{lmr ocasiio da ocupacio da regiio litigiosa pc!o Govérno
lu('_ﬁ::"l'_ ¢ntrou ent choque com a u'uton‘dade do chefe da revo-
tane,, “nju grandeza de destino, alids, ja forn consapgrada jus-

e pela unanimidade dns classes armadas do Drasil, as

(%
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quais viram néle, acima de we pueril motive de ressentiuenivs
de casta, a personificagiio do mais sudio patriotismo. Susceti-
bilidades ainda mcenos justificiveis se se medita que, em Pli-
cido de Castro, tbda a rigidez de sua condula impechivel cra,
principalmenie, o efeito da almosfera psicolégica da  cascrna,

ao calor de cujo oxigénio se cristalizou a sua modelar témpera
de soldado. B soldado ¢le o foi acima de tudo.

A absten¢éio de the exaltar a glorin retruta, também, o in-
terlsse de certos civilistus 4 outronce, 08 mesinos gque crlaram
no Drusil a lenda de um suposto militarismo dominador. Su
brepticio estratagema gque tem servido tdo a gosto para res
gurrdar, das fOrias da puni¢do popular, o8 desmandos de cer-
tos governos “essencialimente civis”, que sempre sabem valer-se
de algum militar ingéno ou ambhicioso, aproveitado pirfida-
mente no momento em que v prestigio da fOrca se faz mister.

Finalmente, ¢ talvez a causn das causas, o csguecimento de
Placido de Castro trai o interésse daqueles que, um dia, depois
da vitoria, houveram por bem premiar-lhe o feito com um as-
sassinio de emboscady, gue ficon para sempre na sombra, a
despeite de estarem gravados, aos pés do seu timulo de martir,
us nomes dos carrascos que o trucidaram,

Por tudo isso — e pelo (ue ainda seja mais prudente calar
—- ¢ que Uste livro vai dirigido aos Cadetes do Brasil, que 80
do seu patriotismo destemido scrd possivel csperar a definiliva
glorificagito do cadete riograndense, sacrificado sem a0 micnos
merecer a gioria de nfio ser esquecido - afinal a lthwa con-

quista a gue podem aspirnr o8 séres superiores que, em  vida,
ndo chegaram a sev compreendidos,




Um prologo na sombra
dos séculos






EM BUSCA DO ELDORADO -

Féra pelo Natal do ano da graga de 1539.

A bandeira descomunal de Gonzalo Pizarro — irmao
de D. Francisco, que era Gobernador, Capitan-General y
Adelantado del Perd — pusera-se em marcha, alta hora
da noite. ' '

Cento e oitenta fidalgos, cavalgando solidas alimérias,
cercados de mais duzentos pedes armados de arcabuzes.
Adiante, misturados &s lhamas que conduzem os manti-
mentos, -aos milhares de ovelhas e de porcos para reforgar
o rancho da expedigdo, &s centenas de cdes de caca que
farejam o chio da floresta, vio quatro mil indios tirados
as prisdes de Qnito para guiar os brancos (7).

Partem em busca do Eldorado. E do Pais da canela.

Caminham impavidos, enxotando com o simples ru-
mor do seu tropel os poderosos incas, que fogem espavo-
ridos diante daqueles fantasmagoricos animais de quatro
patas, maiores do que os proprios brancos que os caval-
gam. Uns bichos estranhos como jamais se thes haviam
deparado.

Nada os detém na colossal investida, Nem o apavo-
rante estrondo de um lerremoto que faz sacudir a terra
minada de vulcoes. Nem o aguaceiro torrencial que os
persegue dias a fio apds transporem os Andes e guarda
a faria ameac¢adora de um nove dilavio.

(1) No apéndice, encontra-se a bibliografin de que se ser-
viu o autor para reconstituir o episidio, destacando-se, por
sua erudicio e¢ facilidade de leitura, a obra do historiador Ar-
tur C. F. Reis — “Histéria do Amazonas”.
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Tudo afrontam valorosamente.

Sé baqueiam adiante. Quando um poder maior que
o dos eclementos assalta a expedi¢do-monstro, que mais
parece uma nagio em marcha.

A fome. A fome que cega e desespera.

E comem as lhamas. Comem os cies de caga. Os
cavalos. Devoram as escondidas pedagos de indios — os
indios que Pizarro manda estragalhar quando the dio ffl‘
sas informacgbes sbbre um rumo cerio para a salvagio.
Comem folhas verdes. Raizes. Polpas venenosas, que
vio langando a uns no desvario, a outros matando em
convulsdes.

A bandeira meio destrocada alcanca, enfim, nas mar-
gens do rio Coca, uma nagio de indigenas benignos. O
cacique mata-lhes a fome. Dé.lhes pouso por meses e
meses, até que descansem bastante e possam ali construir
um barco para descer o rio, em busca das paragens mais
férteis que éle afirma existirem para os lados do nascente.

Enquanto os brancos se revigoram, os estaleiros indi-
genas trabalham febrilmente. Improvisa-se de ‘todo lado,
na @nsia de escapar da morte. Fundem-se as ferraduras
dos cavalos sacrificados, para fundir o cavername da nau.
Os trapos que lhes cobrem os corpos descarnados se vio
transformando em quilos e quilos de estopa. As resinas
silvestres viram breu. Cada 4rvore que se abate & um
pedago que integra o casco da embarcagdo. Tudo num
delirio de esperanga e de fé.

Afinal, esta pronto o bergantim.

Cinquenta homens de tripulagio. Dois negros ro-
bustos, adestrados na arte de remar. Um religioso para
cuidar das almas. Qutro, para descrever as peripécias da
aventura — Frei Gaspar de Carvajal. No comando da
nau, el megnifico seror Francisco de Orellana, que avisou
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a Pizarro, na hora da partida, que procure voltar ao Peri,
se ao cabo de dez dias n@o vir regressar o bergantim.

E parte. Parie rio abaixo, ao sabor da correnteza
que leva a embocadura do Maranon, descobrindo a todo
instante pedagos de um mundo nove. Segredos jamais
gonhados. Visdes que fascinam e extasiam. Cada avan-
¢o na torrente é o assombro de ver uma gigantesca massa
d’agua, que se vai alargando milha por milha, engrossada
por manadeiros que desembocam de todos os lados.

De quando em quando, um combate, Primeiro, fo-
ram dias e dias sem vislumbrar vestigio de sér humano.
Depois, a cada volta de rio, sdo saraivadas de flexas, para
os distrair sinistramente da tortura da fome. Mas que
vio semeando o pavor, instilando o veneno da rebeldia.

O Capitan y Teniente-General possui, contudo, a fi-
bra dos grandes capitdes de conquista. Enfrenta com a
mesma galhardia, tanto os mistérios do rio a que ja re-
solveu dar seu proprio nome, como o impetuose motim
que alguns compauheiros pretendem a certa altura de-
. sencadear.

Afronta os rebeldes destemidamente. Fulmina.os com
sua férrea energia. Joga-os & beira de um barranco, sem
armas nem provisGes, & vista de tribos ferocissimas. E
s6 poupa da punigdo exemplar, dentre os perjuros, o ar-
rependido Frei Gaspar de Carvajal, para que lhe cante
a gloria em Castela, na Relacion del nuevo descubrimiento
del famoso Rio Grande que descubrié por mui gran ven-
tura ¢l Capitan Francisco de Orellana desde su nascimien-

to lhasta subir a la mar (%).

(2) A Reélaoidn de Frei Gaspar s6 foi publicada mais de
trezentos ancs apdés, em 1804, por iniciativa do erudito hispa-
pista Jos¢ Toribio Medina. Em edi¢io especial da American
Geographical Socicty, de 1948, encontra-se na fntegra o ensaio,

traduzido por Bertram T. Lee,

.
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Antes, porém, de subir a la mar, mais de um ano
antes, aos 22 de junho de 1541, uma quase assombragao.
os aguarda préximo & foz do Nbamunda.

Mal chegam a desembarcar, para se proverem de algo
com que amansar a fome de longos dias, e logo se arroja
s0bre éles um feroz bando guerreiro, cujas flexas se des-
pejam emr tal abundancia que, em poucos minutos, “pare-
cian nuestros bergantines puerco espino’,

Tremenda peleja. Em imeio a luta violentissima con-
tra essas amazonas, que fazem “tanta guerra como diez
indios”, &les ainda conseguem ver que “estas mujeres son
muy blancas y altas y tienen muy largo el cabello y en-
tranzado y revuelto a la cabeza”. E em plena farin da
refrega, ja privado do 6lho que uma das flexas lhe arran-
cou, Frei Gaspar encontra um minuto para descobrir que
as herciileas guerreiras, “que son muy membrudas y an-
dan desnudas”, trazem “tapedas sus verguenzas”.

* » *

Ouvindo a rocambolesca Relacién, escrita por Frei
Gaspar para imortalizar o feito do descobridor, Sua Ma-
jestade Catélica, no Trono de Valladolid, ha de lembrar-se
de seu augusto avbé Fernando, o soberano sob cujo rei-
nado se fizera a partilha do mundo entre os dois poderes
que o disputavam. Porque todo o cenéirio de tdo fantas-
tica historia pertenceria a Portugal se, ao riscar salomd-
nicamente o mapa das possessbes luso-espanholas de além-
mar, o Papa Alexandre VI n@o houvesse determinado per-
tencer & Espanha tudo o que existisse para oeste de um
meridiano, por éle mesmo tragado, a cem léguas dos Ago-
res e do Cabo Verde (*). Se bem que, logo no ano se-

(8) Bula de 4 de maio de 1498.

4
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guinte, outro Papa menos chegado ao trono de Castela
houvesse deslocado, de mais duzentas e sessenta léguas, a
imaginiria linha em que se ia basear o Tratado de Tor-
desilhas (1),

Quase um século se passou.

Néo se assenta mais sdbre o trono aquéle imperador
que ouvira, maravilhado, a sdisséia de Orellana. E éste,
depois de lograr que seu real senhor lhe custeasse uma
hova expedigio, com roteiro oposto ao percorrido, ja se
perden no dédalo de mil canais, que fazem do mar dulce
um labirinto fabuloso.

Sob o mesmo éxtase, muitos outros siiditos de Cas-
tela também desceram, nos anos seguintes, o rio a cuja
margem o romanesco Capitan lobrigara a reprodugéo in-
digena das guerreiras da Capadoécia.

_ Repisando suas pegadas, viera Pedro de Ursua. Pri-
meiro a pé, encabegando outra bandeira formidavel, com
U‘G.Ezentos homens, mil e quinhentas montarias, dois ou trés
milhares de indios. Depois, rio abaixo, tripulando uma
frota de dois bergantins e nove barcos, também em busca
do Eldorado, por un rio ton caudatoso y lleno de peligros
que no se puede imaginar. Para acabar numa poga de
sangue, sob o punhal de Lopo d'Aguirre, o Louco, que
tanto lhe cobigava os poderes como ambicionava a posse

da formosa Inés de Atienza, por éle levada na expedigdo
de conquista.

E viera uma tropilha de frades, a ver se conseguiam
coxp ‘macias conversas o que os arcabuzes nao logravam,
Prlncxpalmeme os Freis Domingos de Brieba e André de
Toledo, decididos a seduzir 0s temiveis Encabelados, que

e ————— ¢
[}

de {4) O Tratado de Tordesilhas foi assinado a 7 de junho
1494, sob & aprovagio do Papa Julio 1.
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ja haviam feito em postas o corpo do valente capitio
Juan de Palacios.

Expedigoes sobre expedicbes, cada qual marcando mais
fundamente a posse espanhola de tdodas as terras banha-
das pelo rio de Orellana.

Somente agora, entretanto, um século depois, é que
uma expedigao vai pela primeira vez subir o rio das Ama-
zonas, afrontando a brutalidade da torrente. E partira
dali mesmo onde Vicente lanes Pinzon, no ano de 1500,
julgara estar navegando sébre as aguas de um mar dulce.

Séo quarenta e sete canoas, movida cada uma a vinte
remos, que levam ao todo duas mil e quinhentas pessoas,
&ntre brancos e indigenas, mulheres e criangas, capities,
escribas, almoxarifes, soldados e capeldes. E, a frente da

, aventura, um capitio portugués — Pedro Teixeira (®).

Aos 26 de outubro de 1637, Pedro Teixeira pde-se

a enfrentar a correnteza, rumo ao poente.

Longa e tormentosa viagem, por longos e tormento-
sos dias.

Néo importa que j& navegue muito além do ponto
por onde o Papa Julio I riscou a linha de Tordesilhas.
Desde a morte de D. Sebastido em 1580, Portugal esta
jungido & tirania de Castela. Portanto, apagada também
se encontra a fronteira que antes separara os dois domi-
nios, hoje fundidos sob a coroa de Felipe IV,

No dia em que, afinal, as filas de canoas aproaram,
cérca de dois anos depois, sdbre terras da Real Audiéncia
de Quito, o estrépito da manifestagio foi tamanho, que
ecoou por todos os lugarejos circunvizinhos. E enorme

(8) A fonte méxima de informagdes acérca da viagem de

Pedro ‘I'eixeira é a obra de Berredo — “Anais Histérlcog. Vol. 1.
Historiadores do Amazonasg”,
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o regosijo. Festas piblicas que duraram dias. Corridas
de cavalos. Tremendas brigas de touros. Todo o pro-
grama de festejos, que ilustraria «mais tarde a “Viaje del
‘Capitan Pedro Teixeira aguas arriba del rio de las Ama-
zonas”.

Dai a pouco, enfastiada das suntudrias comemoragoes,
a expedigio resolveu regressar. E comegou a descer o
caminho que jamais féra vencido no rumo em que vinha
de ser feito. O mesmo roteiro que, um século atras, ha-
vig trilhado o aventuroso Orellana.

Ao atingir a embocadura do Napo, Pedro Teixeira
acampou por uns dias. E, enquanto fazia reconstruir sua
flotilha de pirogas, fundou ne acampamento um povoado,
em nome do rei Felipe, senhor de Portugal e de Espa-
nha. Mas o marco que fincou naquelas selvas, solene-
mente, com as formalidades de uma longa ata, foi 86
para a escravizada coroa de Portugal (®).

Por isso — por forga de tdo patridtica artimanha —
quando Portugal se restaurou um ano apds o feito, seus
limites ja se estendiam até perto do Pacifico, em vez de
morrerem ali quase ao pé da Serra de Parintins, como
o determinara a bula papal de 4 de maio de 1493.

(6) “... o que visto pelo dito Capitfo mor, em nome de
El-Rey Fillippe IV nosgo senhor tomou posse pela Coroa de
Portugal do dito sitio, e mais terras, rios, navega¢des e comer-
cios, tomando terra nas mios, e lancando-a no ar, dizendo em
altas vozes: Que tomava posse das ditas terras...” (Ata de
posse, integralmente reproduzida nos “Anais Ristéricos” de
Berredo.
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11 .
Q ESTRANHO LATEX

Desde que se consumara a restauragio da soberania
de Suas Majestades Fidelissimas, e, sobreiudo, quando es-
tas e suas Majestades Catblicas houveram por bem, na eltu-
ra de 1668, chegar finalmente as boas, o platénico meridia-
no de Alexandre VI ja ndio se recordava sendo entre os
leitores de alfarrabios. De uma reta, que fora, eslava
reduzida a uma linha quebrada, torcida em caprichesos
ziguezagues. Aqui, os espanhois haviam avangado pare
o levante. Ali, os portuguéses a tinham empurrado para
o poente. E, a cada incursdo ousada, a parte tratara de
ir construindo seus fortins, e de fincar os marcos que
legitimassem a perpetuacio da posse. )

A certa altura, por meados do século XVIII, os ini-
mos se encresparam.

Pela voz da Real Audiéncia de Charcas, Suas Ma-
jestades Catélicas chamam Portugal as falas, de médo
que o desempenho dos lusos acabasse por torna-los “se-
fiores de todo el corazén del Pird”. Comparcee, para
discutir, o Conselho das Indias. E das discussbes havi-
das, resulta em 13 de janeiro de 1750 o Tratado de Madri
~— primeiro esbégo de um ajuste de limites luso-espa-
nhois entre as possessbes sul-americanas.

Do ponto de vista pratice, o espirito do tratado lan-
cava as bases de todos os entendimentos — e mais ainda
dos desentendimentos — ulteriores, marcando como ror-
ma das demarcagbes, a preferéncia dos limites naturais,
No caso, a delimitagio matemética das nascentes e curso
dos grandes rios. Acima de tudo, encerrava o meérito
de, pela primeira vez na histéria, deslocar do plano das
relagbes civis para o das internacionais, o instituto juri-
dico do utt possidetis.
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Repetindo, infindavelmente, os vai-e-vens do meridia-
no papal;-dai a uma dizia de anos, as duas majestades
imperiais fazem nova combinagio. A 12 de fevereiro de
1761, outro tratado de limites (Tratado do Prado), fir-
mado em plena atmosfera de tensdo bélica, di o dito por
nio dito. Em vez do ajustado em Madri, preferem re-
comegar. Tudo sera como se nada se houvesse alterado
do Tratado de Tordesilhas.

Passam-se uns anos de nova guerra luso-espanhola.
Até que, ao comegar o {ltimo quarte] do século, ira dan-
gar mais uma vez o incrivel meridiano de 1493.

Novo tratado, “para estabelecer perpétuamente a har-
monia, boa amizade e inteligéncia que -correspondem ao
estreito parentesco e sublimes qualidades de tdo Altos
Principes ao amor reciproco que se professam” — Tra-
tado de Santo Ildefonso, a 1° de outubro de 1777, cuja
letra manda readolar os limites determinados pelo de
Madri em 1750.

Esse predestinado instrumento diplomético confessa-se
de natureza transitéria, Tudo ficara a depender das con-
clusdes que venham a impor-se as pesquisas dos demar-
cadores. Porque, embora ji se possuam dados aprecia-
veis acérea dos rios Madeira e Javari, essenciais para fi-
xacio das lindes, Portugal e Lspanha declaram aberta-
mente sua santa ignordncia em relagdo &s terras que me-
deiam entre os dois rios: *“... quanto ao espago inler-
médio e deserto, confessamos de ambas as partes que
estamos todos &s cegas’”. .

Mas, apesar de “a Divina Providéncia” haver nova-
mente “excitado nos augustos Coragdes de Suas Majesta-
des Fidelissima e Catélica o sincero desejo de extinguir
as discérdias que tém havido entre as duas Coroas”, os
Serenissimos Reys” vivem a engalfinharse. E s6 a 6
de junho de 1801, na praca espanhola de Badajoz, a mar-
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gel‘n do Guadiana, na fronteira de Portugal, decidiram de
uma vez para sempre pdr um térmo as suas seculeres pen-
dengas. \E assinaram compromissos. Firmaram normas
de boa vizinhanga, Exumaram velhas combinagies. Mas
ndo se detiveram um minuto sequer, durante a parlenda,
para ratificar o Tratado de Santo Ildefonso, que acabou
de mergulhar no abismo do esquecimento, a cuja beira,
alids, fora concebido em 1777.

» " »

Por volta da quarta década do sécule XIX, novo
debate se levanta sébre a posse do pedago de floresta que
ja deixara, por prolongados lustros, de absorver o pen-
samento dos soberanos rixentos.

Ai, porém, ji ndo sfio Suas Majestades Fidelissima
e Catélica que disputam,

Séo os governos de duas nagoes livres, que, no acervo
dos bens herdados das maes-patrias, trouxeram também os
percalgos de suas complicaces fronteiricas. A leste, o
Império do Brasil. A oeste, a Repiiblica da Bolivia.

Os herdeiros vizinhos vdo querelar pelo espago apro-
ximado de um século.

Primeiro em 1837, quande o Govérno Imperial de-
cide legislar sobre sesmarias. A Bolivia protesta. Jul-
ga-se ferida nos melindres de sua soberania. O Brasil
explica-se. Argumenta. E, pela voz de habeis diploma-
tas, consegue convencé-la e acomoda-la.

Depois, em 1814, por efeito de um golpe da repi-
blica andina, mediante o qual tentava franquear o rio
Amazonas & navegagiio internacional. Protesta entic o
Brasil. A politica imperial sente-se arranhada em um dos
seus mais ferrenhos pontos de vista, que vinha desde os

tempos do senhor D. Joio VI, que, de uma feita, ordenara
de autoridades competentes “fowse capturado um tal Bariio

PRV |
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Humboldt”, suspeito ao trono de andar estudando futu-
ros caminhos para a penetragio de navios estranhos. Ao
protesto do Imperador, a Bolivia recua. E os rios da
planicie continuam fechados, a despeito de haverem os
Estados Unidos tentado envolver-se na complicagdo.

Recua. Mas insiste para que levem a cabo as con-
venientes demarcag¢des, que haviam sido abandonadas com
o esquecido Tratado de Santo Ildefonso.

Insiste sempre, cada vez mais firmemente, durante
quase doze anos.

E por que faz a Bolivia tanta questao de delimitar
fronteiras em um trecho de floresta que, no tragade dc
seus proprios mapas, ainda é assinalado por &ste titulo
sincero, em letras bem destacadas: “TIERRAS NO DES-

CUBIERTAS”?

* » »
~

E que, no desmarcado de tdo impenetraveis matas —
em cujo coragdo corre um estreito rio, que vem li dos
contrafortes andinos, serpenteando em dire¢do ‘ao nascen-
te — vegeta um mundo de adrvores pojadas de estranhis-
sima seiva,

Ja nos diarios de viagem de Cristovdo Colombo, o
navegante deixara assinaladas as ‘“‘qualidades peculiares
de uma certa goma”, cujo valor ndo se poderia desprezar,
visto como as tribos que habitavam as bordas do lago do
México a aproveitavam, em grandes quantidades, para
pagar tributo aos poderosos aztecas.

Também os indios de Quito a utilizavam para alu-
miar suas malocas, para fazer sapatos, para impermea-
bilizar os tecidos de vestimenta, como ensinaram depois
a0s invasores € missionarios espanhois.

A esquisita goma servia até para fabricar o objeto
de um jégo, que pareceu ‘‘coisa curiosa” ao jesufta Char.
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levoix, ao contar na Europa que “a bola pula mais alto
que as nossas cabegas, torna ao solo, volta outra vez mais
alto do que a mio que jogou, levanta-se depois a um
ponto ja menos elevado, e vai se levantando cada vez me-
nos, e ainda menos, a altura do pulo’.

Presta-se igualmente para moldar pequenos odres —
“borrachas”, que inspiram depois aos lusos o nome com
o qual a divulgam entre o6s brancos. E também “serin-
gds”, além de uma porgdo de outras aplicagbes que, aos
poucos, vdo tornando precioso o latex maravilhoso, que
escorre dessas arvores de vinte metros de porte, de dois
metros ou mais de circunferéncia.

Mas, até ai, tudo ndo passa de extravagincias de in-
dios, que ndo chegam a interessar de fato os civilizados
europeus, pois, mesmo as primeiras noticias divulgadas,
no século XVII, pelos relatos de Herrera ¢ Torquemada,
tratam com superior desdém a ex6tica descoberta dos
“selvagens americanos™.

S6 em meados do século XVIII, o misterioso leite
penetra o circulo de cogitagbes dos meios cientificos do
Velho Mundo. Quem o introduz, em 1745, é o sabio
francés Charles Marie de La Condamine.

O grande astrondmo regressara de uma viagem de
estudos 4 selva do novo continente, onde féra em busca
de dados para determinar a exata grandeza de um arco
de meridiano, a fim de esclarecer certas particularidades
da forma da Terra, relativas ao achatamento polar. Mas,
além dos conhecimentos astrondémicos e geodésicos obti-
dos, comunica também a Academia de Ciéncias de Paris
que, de Quito, lhe trouxera para estudos uma “pequena
amostra de uma goma resinosa, de cdr acentuadamente
escura, quase negra, que disse chamar-se caoutchouc”.

. Conta aos seus pares que ela deriva de uma arvore, abun-
dante por ali, que ‘“‘ferida mesmo de leve na casca, deixa-
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va escoar um lquido claro, parecido com leite, o qual,
exposto ao ar atmosférico, se coagula e torna-se negro”.

A “Relation abrégée d’un voyage fait dans Uinterieur
de UAmerique Meridionale”, nio fica sepultada no livro
de debates da douta Academia. Ganha o mundo silen-
ciosamente, para receber em 1770 o seu primeiro destino
pratico, quando o quimico inglés Priestley a inculca co-
mo apropriada a apagar tragos de lapis, em vez do miolo
de pdo secularmente empregado. )

Entdo, a borracha — o caoutchouc, para dizer pre-
cisamente como éles a nomeavam —— ja principia a valer
alguma coisa, ao menos entre os desenhistas,

Mas ainda eusta apenas 7 shillings e 6 pence por
polegada ciibica.

E continua a ter um prego relativamente vil, mesmo
apés o ano de 1780, em que Berniaud descobriu a sua
colorabilidade pela aciio de certos compostos quimicos,
Cotacdo menos desprezivel s6 alcanga em 1791, quando
Grossart sugere o seu emprégo, como de grande vanta-
gem, na fabricagio de alguns instrumentos ciriirgicos.

" A partir do ano de 1820, porém, é que principia a
mudar o destino da substincia que, antes, sé valia para
disfarcar equivocos de desenhistas. Porque, nesse mo-
mento, Thomas Hancock requer patente para a sua apli-
cagio em artigos de indumentdria, por haver inventado
um meio técnico de lavd-la e tirar-lhe o méximo de ren-
dimento real.

Desencadeia-se o progresso do aperfeigoamento de sua
utilizagdo industrial. N&o hi mais como prever o ponto
onde se iré deter, desde que se véem aparecer no mercado
as belas capas impermeaveis, preparadas em 1823 de acér-
do com um processo descoberto por Charles Mac Intosh.
Quanto mais em 1839, ano em que Charles Goodyear faz
saber ao mundo que descobriu um meio, absolutamente
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inédito, de tornar a borracha capaz de resistir a destrui-
¢o pelo grande calor ou pelo frio excessivo, pois, com-
binando-a ao enxofre, “em quantidade propria e tempe-
ratura adequada, o produto deixava de ser quebradigo em
contacto com uma temperatura baixa, e ndo se tornava
viscoso em um meio excessivamente quente”.

Com semelhante processo de “vulcanizagio” — Good-
year chamou-o de “metalizagio” — a borracha ia pres-
tar-se dai por diante a todos os caprichos fabris. Desde
os solados de crepe para as botinas dos elegantes de Vie-
na, inventados por Reithoffer em 1850, até as cintas elas-
ticas que, depois de 1860, comegaram a ser enroladas sdbre
as rodas das carruagens, para que deslizassem maciamente
pelas ruas das metrépoles civilizadas, onde vao sendo ins-
taladas as primeiras fabricas destinadas a criar uma nova
nqueza a custa da estranha goma que tanto 1mpressuonara
o missionario Charlevoix.

Por isso, faz a Bolivia tamanha questio de demarcar

suas fronteiras nas “TIERRAS NO DESCUBIERTAS”.
111

O MARCO DA POSSE

Em 1867, a Bolivia insiste com decidida energia.

O Brasil acha-se em guerra com a Repiblica do Pa-
raguai. O momento é, pois, excepcionalmente oportuno
para o govérno do tirano Melgarejo “sugerir” a conve-
niéncia de ajustar, com a “possivel brevidade”, a questdo
dos seus limites, ainda sujeita a controvérsias, -

Em semelhante conjuntura, o Império compreende a
gravidade da contingéncia, que pode até custar a agrega-
¢io do exército boliviano &s hostes guerreiras de Solano
Lopez. .
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Haja, pois, o encontro de diplomatas, tio desejado
pela Bolivia.

A discussdo é rapida, como impdem as circunstan-
cias. E o resultado concretiza-se no Tratado de Ayacucho,
firmado em La Paz, aos 27 de margo de 1867.

Bom ou mau? \

Computando as vantagens imediatas, o Brasil saia
. realmente lesado. Porque, a nio ser que demarcagbes ri-
gorosas viessem a contraditar o que ji féra estabelecido
sbbre as nascentes do rio Javari, ficariam pertencendo 2
Bolivia todos os muitos milhares de léguas quadradas que
hoje integram o Territério do Acre. Sem falar da cir-
cunstdncia, intimamente ligada aos entendimentos preli-
minares désse Tratado, de que poucos meses antes — ce-
dendo a dominadora influéncia liberal de Tavares Bastos,
& pressio demoniaca da campanha movida na América
pelo geégrafo Maury e a politica das grandes iniciativas
mercantis de Maua — Sua Majestade decide, ' finalmente,
que “ficara aberta, desde o dia 7 de setembro de 1867,
aos navios mercantes de todas as nagdes, a navegagiio do
rio Amazonas até a fronteira do Brasil” ().

Em compensagiio, para contrabalangar o que se apre-
sentava & mentalidade imperial como grave prejuizo, a
diplomacia brasileira deixara fincado um invisivel marco
de soberania nos dominios aparentemente perdidos. Ao
introduzir no texto do Tratado a disposigio de “‘reconhe-
cer, como base para determinacido da fronteira entre os
seus respectivos territdrios, o uti possidetis”’ (?), ficaya
tragado um fecundo caminho de posse, que s6 se mostra-
ria & plena luz, muito adiante, quando uns poucos anos
de luta armada conduzissem & necessidade de cqpsolidar-se

(1) Decreto imperial n° 8.749, de 7 de dezembro de 1866,
(2) Artigo 2° do Tratado de 27 de marco de 1867,
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um equilibrio de boa vizinhanga entre os dois paises sul-
americanos. '

E para o Brasil, o uti possidetis era tudo, desde que
a inddstria extrativa, a partir da metade do século XIX,
principiara a estimular a penetragio dos mais remotos
manadeiros do rio Amazonas.

Por aquelas paragens consideradas nos mapas boli-
vianos como “tierras no descubiertas”, ja se embrenhara
desde o ano de 1861, numa longa e ousada viagem de ca-
noa, o caboclo amazonense Manuel Urbano da Encarnag@o.
E dai a trés anos, guiado por éle mesmo, a servigo da
Real Sociedade de Geografia de Londies, o famoso enge-
nheiro e explorador William Chandless. Depois, passados
poucos anos, socb o mando do pratico Gil Braz da Encar-
nagio, filho de Manuel Urbano, enfiara-se por ali o pri-
meirc navio a vapor que atingiu tdo longinquas selvas. -
Vieram os “regatSes”. As ondas de catequistas. Os ex-
ploradores de tédas as procedéncias. Familias inteiras que
se deslocavam do Maranhao e do Ceard em busca da
fortuna (®).

Viera em massa, escorragada pela séca devastadora
de 1877, uma legido de desesperados, ignorando que, no
vaticinio precipitado do civilizado Chandless, ‘“séculos se
passariam antes que as margens do Puriis féssem habita-
das por gente civilizada”.

’ Mas os desbravadores desprezam os “miasmas” que
sobem dos pantanos insonddveis e os insetos que haviam
fustigado a résea tez do explorador britinico. Tomam pal-
mo a palmo, dia a dia, posse da terra que o seu suor e o
seu trabalho vio fecundando. E néo interrompem um ins-.

(8) O &ssunto foi exaustivamente estudado pelo historiador
amazonense Arthur Cesar Ferreira Reis, em “A Conquista do

Acre” (Tese ao III Congresso Sul-riograndense de Histéria e
Geografia).

1
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tante a penetragio audaz, que foi uma' epopéia escrita na
sombra, ignorada ndo sé da Bolivia como do resto do Brasil.

A vida torna-se entdo um permanente heroismo. He.
roismo que, as mais das-vezes, s6 d4 como louro uma cruz
fincada por cima de um corpo ainda quente de febre, em
qualquer barranco cuja identidade se esquece em pouco
tempo. Vida de selvagem, de sacrificios. Vida primitiva
que se denuncia desde o misero tipo de habitagio. Vida
de luta incessante e mulliforme. Contra o indio. Contra
as feras. Contra a ganincia dos senhores. Contra a cupi-
dez dos “regatbes”. Contra as doengas e os insetos. Con-
tra a soliddo, o tédio, o desespéro, sem ao menos saber
ao certo para que servem aquelas bolas de borracha em
que diariamente se transformam as gotas do seu suor,

O Brasil no se apercebe désse drama, que por ali
estd sendo escrito no siléncio de uma apostélica reniincia.
Nio ouve aquéles gemidos distantes, porque esti a deba-
ter-se contra o digno furor com que o homem da rua
vem bradando por que se quebre o litego dos senhores
de escravos. Depois, porque se absorve na luta contra
a onda que pretende derrubar o trono que se considera
um entrave para o progresso da nova nagdo. O Acre
fica muito longe para que seja ouvida a sua saplica.

S6 a Bolivia continua a preocupar-se, e gravemente,
com as medidas ajustadas no Tratado de 1867. Quer o
inicio urgente dos trabalhos de demarcagdo a que se con-
dicionou o instrumento diplomaético de Ayacucho. Insiste
a cada ocasiao oportuna. Procura lembrar os compromis-
sos de que os governantes da agora Reptiblica dos Estados
Unidos do Brasil parecem impertinentemente esquecidos.

A insisténcia ndo da tréguas. E tdo pertinaz, que
acaba por se fazer ouvida, a 19 de fevereiro de 1895, quan-
do o Chanceler Carlos de Carvalho ajusta com o Enviado
Extraordinario e Ministro Plenipotenciario Diez de Medi-
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na, em nome dos seus respectivos governos, que se com-
plete a demarcagio de limites, ‘fazendo-a na parte com-
preendida entre o Madeira e¢ o Javari. Aquela mesma
. na qual, em 1777, as diplomacias lusa e espanhola can-
fessavam andar “as cegas”.

E porque o govérno brasileiro se comprometera, de
sua parte, a nomear ‘“com a menor demora possivel os
seus comissirios”’, em novembro do mesmo ano, os seus
representantes se encontram, na altura do paralelo 10°20°,
com a missdo boliviana mista que .vai buscar os dados
que confirmem — ou infirmem — as nascentes atribui.
das ao rio Javari pelo Tratado de Ayacucho. A repre-
sentagdo brasileira leva & frente, como chefe credenciado
por altos titulos de competéncia e austeridade moral, uma
eminente figura militar — o Coronel Doutor Gregério
Taumaturgo de Azevedo.

Com menos de dois anos de trabalhos, o Coronel Tau-
maturgo da o brado de alarme. Denuncia os dados geo-
désicos alvitrados pelo instrumento de 1867 em relagio
a principal vertente do Javari, “cujas coordenadas, cal-
culadas por estimativa, ndo constituem por cerio a ex-
pressgo da verdade”. Lembra ao Govérno que, “a aceitar
o marco do Perd como o ultimo da Belivia”, equivaleria
para o Amazonas “perder a melhor zona do seu territé.
rio, a mais rica e a mais produtora”. Tdda uma zona
“alids explorada e povoada por nacionais e onde ja exis-
tem centenas de barracas, propriedades legitimadas e de-
marcadas, e seringais cujos donos se acham de posse ha
longos anos, sem reclamagao da Bolivia” (*).

O Brasil comunica & Bolivia as razbes sobre as quais
Taumaturgo alicerga a sua denincia.

(4) Trechos do Relatério do Coronel Taumaturgo (Serze-
delo Corréa — “O Rio Acre”).
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Mas o Chanceler boliviano as recusa, terminantemen-
te, repelindo a idéia de recomegar “nuevas y dificiles in-
vestigaciones sobre un punto de limite ya deliberadamente
establecido y definitivamente reconocido, tanto por parte
de mi gobierno como por el del Brasil” (®).

As demarcagdes prosseguem.

Foi o tempo de mudar -de chefe a pasta dos Nego-
cios Exteriores do Brasil. Assume agora a Chancelaria
o General Dionisio de Cerqueira. E o seu primeiro ges-
to, ao examinar a questdo, reduz-se a censurar a mascula
atitude do Coronel Taumaturgo de Azevedo.

A demissio de Taumaturgo agita a opinido nacional,
Ruy Barbosa & frente. Sacode-a com tamanho vigor, que
o Ministro capitula e ordena que se suspendam as demar-
cagoes,

Como, porém, a Bolivia nio se conforma com a in-
terrupgio dos trabalhos, o govérno brasileiro manda que
um outro elemento integrante da comissiio até ai chefiada
pelo Coronel Taumaturgo — o 2.° comissario, Capitao-
Tenente Cunha Gomes — efetui “imediatamente a reex-
ploragao do rio Javari”. - ‘

E os trabalhos recomegam, nos altimos dias de junho
de 1897.

v
BRAVATA DE ESPADACHIM

Na segunda metade do ano de 1808, representa a
Bolivia junto ao govérno do Rio de Janeiro um Ministro
Plenipotenciario de fina habilidade e aguda inteligéncia.
Nem por outro motivo teria sido escolhido, para aqui

chegar como Enviado Extraordinario, o ilustre Dr, José
Paravicini,

(8) J. Paravicini — “Relatério”,




82 CLAUDIO DE ARAUJO LIMA

Trazia certamente como incumbéncia principal, antes
de mais nada, desfazer “a guerra que contra a B(:,h"lﬂ
iniciou o Coronel Gregério Taumaturgo de Azevedo —
o inflexivel comissirio ‘“‘que ndo pode fazer prevaleger
ante a Chancelaria brasileira suas pretensbes obstrucio-
nistas das demarcagbes com a Bolivia”, E de tal modo
se integrou no espirito da missdo, que, ao cabo de algum
tempo, a frigil sensibilidade do diplomata andino mar-
tirizava-se, sobretudo, diante do destemor com que o €n-
genheiro dcmissiondrio “iniciou hostil campanha contra o
Ministro das Relagées Exteriores do Brasil, General Dom
Dionisio Evangelista de Castro Cerqueira, acusando-0 de
entregar & DBolivia os mais ricos territérios seringueiros
do Estado do Amazonas” (1),

O govérno que o escolheu para Enviado Extraordinério
ndo se enganou quanto aos seus méritos de diplomata.

A missao foi cumprida integralmente. K cristalizou-se
no habilissimo instrumento que é o protocolo de 23 de
setembro de 1898, por via do qual o Brasil reconhecia
que o territorio antes sujeito a discussdes, limitado entéo
pela agora chamada “linha Cunha Gomes” era ‘“incontes-
tavelmente boliviano”.

Praticamente, ésse reconhecimento se traduzia por uma
simples medida de significagdo palpavel e imediata, con-
tida no telegrama que o Chanceler passava um més depois
ao Governador do Amazonas:

“... Podeis concordar no estabelecimento do
posto aduaneiro do Acre ou Aquiri, em territério in-
contestavelmente boliviano, isto &, acima da linha

(1) J. Paravicini — “Relatério apresentado ao Supremo
Govérno sébre a dupla missio que desempenhou de Ministro
Plcnipotencidrio. no Brasil e Delegado Nacional nos Territérios
do Acre”.
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tirada do Madeira ao Javari, na verdadeira latitude
determinada pelo Capitdo-Tenente Cunha Gomes...”

Quem vai, em pessoa,.inaugurar a importante alfén-
dega € o proprio Ministro Dr. José Paravicini, cuja par-
tida do Rio se efetua, silenciosamente, nos ultimos dias
de novembro de 1898.

Ao alvorecer do primeiro dia do ano de 1899, os bra-
sileiros que habitam as margens do Baixo-Acre assistem,
com estupefagiio, 2 um espetaculo inteiramente inédito. A
passagem de um navio em cujo mastro grande flutua a
bandeira boliviana. Véem pela primeira vez um pavilhéo
estrangeiro penetrar aquéle afluente do Puris, um rio
interior ainda fechado a tdda navegagfio internacional.

No dia seguinte, sébre o alto de um barranco da
margem esquerda, .a cinco milhas do seringal “Caqueta”,
Sua Exceléncia toma ‘“‘oficialmente posse désse territério
em nome do Govérno da Bolivia”. Deita discurso entu-
sidstico, exaltando “a velha, leal e boa amizade que reina
entre o Brasil e a Bolivia”. Ergue vivas ao Presidente
Campos Sales. E com a lavratura de uma ata solene,
funda a primeira‘ cidade boliviana na regidn, dando-lhe
nome pelo artigo 3.° do seu primeiro decreto:

“Art. 3* — Desta data em diante, a dita cidade denominar-
se-4 PUERTO ALONSO, em homenagem ao Kxmo. Sr. Presi-
dente da Republica, Dr. Severo Ferndndez Alonso, sob cujos
auspicios se levou a cabo a expedi¢dio boliviana de ocupaghio
déstes territérios”. (2).

Assim homenageada, muito & sul-americana, a onipo-
téncia em vigor no seu pais, a pena do Dr. Paravicini néo
terd dai por diante um dia de repouso.

— e

(2) Idem.
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Serio decretos sobre decretos, cada qual mais propi-
cio a determinar o estarrecimento e a revolta dos acreanos.

Primeiro, os que legislam sébre a navegagdo dos rios
Acre, Puriis e laco, que ficam abertos a “tddas as nagGes
que tém amizade com a Bolivia”. Basta que “substituam
a sua prépria bandeira pela boliviana” e tragam em or-
dem todos os seus documentos. Mas néo deixem de aten-
der a semelhantes exigéncias, “sob pena de serem decla-
rados piratas e tratados como tais” (%).

Depois, os que dispéem sdbre* problemas de maior
objetividade, fdceis de serem compreendidos pelas inte-
ligéncias mais singelas: os decretos relativos a impostos.
De 159 ad valorem sbbre a importagio em geral. De
30 a 40% sdbre varios géneros absolutamente indispen-
saveis & vida dos acreanos. )

Com quatro meses de poder, o diplomata se transfor-
mara num tirano capaz de todos os extremos-de prepoténcia.
E de tal forma tem esmagada, sob os coturnos, a populagéo
que lhe estd sujeita, que, por meados de abril, delibera
tornar ao Rio de Janeiro, para reassumir seu alto pdsto
diplomatico.

Retirando-se, deixa como Governador da nova cidade
o auxiliar que trouxera como secretirio da sua Delega-
¢do — Dom Moisés Santivafiez.

A politica do ex-cénsul da Bolivia em Belém € intei-
ramente oposta a do seu antecessor (*). Possuindo, de
fato, a finura e a galanteria que no Dr. Paravicini ser-
viam apenas para disfarcar um arcabougo de senhor feu-
dal, Santivanez conduz-se com requintada habilidade, Pro-
cura evitar conflitos e perseguigies. Tenta acomodar a
(3) Idem,

(4) Segundo Plicido de Castro, Santivafiez era o mais cul-

to de todos os holivianos que estiveramn no Acre no perfode da
ocupagdo, i
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situagdo dos mais abertamente revoltados. Busca por to-
dos os meios nobres conquistar a simpatia dos acreanos,
que alids o admiram e respeitam.

Mas a hostilidade contra as autoridades que incarnam
a soberania boliviana manifesta-se a cada passo. Ora, na
atitude de certos comandantes de navios mercantes, que
ndo tomam conhecimento das novas leis aduaneiras., Ora,
sob as mais diversas formas de desobediéncia &s medidas
de ordem instituidas pelo Ministro Paravicini.

Conspira-se apaixonadamente, em casa de Joaquim Vi-
tor, o mais prestigiado proprietirio do Baixo-Acre, resi-
dente em “Caquetd”, nos limites da linha Cunha Gomes.
E a conjura articula-se com tamanha rapidez que, em fins
de abril, fica decidida a rebelido. Quem a chefia é o
- advogado José Carvalho (°), que acaba de regressar a
Manaus, até onde féra, por comissio dos conjurados, a
ver se conseguia o apoio do Governador do Estado, que
ndo foi possivel obter. Com a noticia que traz, de que
por ali hia uma total indiferenca em relagio a sorte dos
acreanos, a revolta atinge o auge. Pdem de lado todos os
temores, antes sugeridos pelo préprio advogado, de que
seu gesto possa redundar numa atitude contra o Brasil.

E deliberam desencadear o movimento.

Oito horas da manhd do dia-30 de abril de 1899 (¢).

A frente de uma dizia de seringueiros, José Carva-
lho comparece a presenga de Dom Moisés Santivaiez.
E fala-lhe com &ste destemor de espadachim:

(8) José Carvalho, entlo secretdrio do Municiplo de Anti-
marf, era bisneto de Bdrbara de Alencar, herofna da revolucio
republicana de 1817 (J. Ferreira Sobrinho, op. cit.).

(6) A reconstituicio do episédio obedece, rigorosamente, &
descricdio feita pelo préprio José Carvalho em seu opusculo “A
Primneira Insurreicdo Acreana (Documentada)” — Belém — .
1904,
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1

— Senhor Cénsul: Venho aqui encarregado de uma
grave missdo. Venho em nome do povo déste rio € em
nome do povo brasileiro, intimar V. Excia. a abandonar
éste lugar, porque nio toleramos mais o govérno bolivia-
no que V. Excia. representa.

O diplomata ndo se perturba, porém deseja saber
“quem estd & frente désse movimento”,

— Ninguém. Todos estio a frente.

Apés ligeira troca de palavras para chegar a um en-
tendimento — maneirosas as de Santivafiez, arrebatadas
as de Carvalho — a autoridade boliviana faz sentir 2o
espadachim, com certa ironia, que néio viera para ali “em
tom de guerra”. E sim “em vista de um acérdo celebra-
do entre o govérno brasileiro e o...”. Carvalho néo o
deixa terminar:

— Perddo, Sr. Cénsul. Entre o govérno brasileiro,

ngo. Entre um ministro do govérno brasileiro — minis-
tro ésse que nfo tem competéncia para resolver questoes

desta natureza.

Trava-se novo debate, conservada a mesma duplicida-
de de tom.  Por fim, vencido em suas inteligentes ponde-
ragGes, Santivafiez delibera ceder e retirar-se do Acre. Mas
exige “uma intimagdo por escrito”, para resguardar sua
responsabilidade perante o govérno de seu pais. Na rea-
lidade, o arguto delegado visa munir-se de um documento
firmado pelos brasileiros rebelados, que possa valer de
fundamento a um protesto diplomatico junto & Chancela-
ria do Rio de Janeiro.

Nessa mesma noite, Carvalho redige arrebatadamente
a solicitada intimagdo, na qual, & violéncia com que ver-
bera o procedimento dos governos boliviano e brasileiro,
se misturam provas de simpatia que o elegante feitio mo-
ral de D. Moisés Santivafiez acabara por lhes inspirar:
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Ilustre Sr. Cénsul Moisés Santivafiez.

O povo brasileiro representado nos abaixo-assinados
solidariamente responsdveis, no uso de sua alta vontade
revoltada, vem intimar-vos para que abandoneis o govérno
ilegal que vos achais excrcendo atualmente neste territo-
rio, desbravado, habitado e hoje defendido por milhares de
brasileiros, que até a vossa invasfio aparentemente legal,
viviam & sombra das Leis de seu pais e nelas confiavam.

O povo e os poderes déste Estado tém sido por de-
mais tolerantes, nessa vergonhosa questdio, sancionada, ¢
verdade, por um nosso dcsastrado ministro, s6bre o qual
. nfio queremos nos pronunciar neste momento.

A violéncia de nossa vontade, tdo patriética e tdo jus-
ta, ndo nos permite um longo argumento probatério dos
nossos direitos; em téda a partc a imprensa e o povo o
tém largamente discutido e éle est4 sdlidamente plantado
na consciéncia nacional. .

Essa posse é um insulto & nossa soberania, e nés bem
sabemos que n#io sois 0 responsédvel direto; sois, no entan-
to, em razfio de vosso govérno, o elemento désse insulto
que nés sobtranamente repelimos, hoje e amanhd, seja
preciso, muito embora, o sacrificio de sangue e de vida.
Esperamos convictos que haveis de abandonar o mais
breve e o mais convenientemente possivel éste lugar que
o0 vosso ministro, 0 Sr. José Paravicini, batizou com o
nome de Pusrto Alonso e¢ onde se acha estabelecida uma
Aduana limitando as duas Repiiblicas vizinhas.

Em desagravo & nossa consciéncia e para vossa hon-
ra de cidaddo patriota, confessamo-vos que a vossa ex-
trema prudéncia, apelando sempre para o patriotismo do
govérno brasileiro, nos deixa um pesar, que é o de nio
térmos feito essa imposicdo ao vosso antecessor, o Sr.
José Paravicini.

Sabeis, porém, que n3o fazemos questio de pessoas
ou de atos, violentos ou justos, dos Delegados de vosso
Pafs, e sim, exclusivamente, da Posse boviliana désses
grandes pedagos de rios e de florestas violados por um
govérno estranho.

Nao tememos as responsabilidades que nos possam
advir por essa intimagdo escrita que nos pedis — a noés
que estamos & vossa frente — para vosso documento, sem
duvida, porque a fazemos na fé de patriotas, & plena luz
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do dia, debaixo do nosso Céu e com todo o ardor de
nosso patriotismo. i

Estais intimado a retirar o vosso govérno déste tef-
ritério o mais breve possivel, porque esta é a vontade
soberana e geral do povo déste Municipio e todo o Iovo

Brasileiro.

Senhor de tdo grave documento, redigido sbbre a
perna por um espirito avesso a reflexdo, Dom Moisés San-
tivafiez se declara pronto para deixar-se’ expulsar do Acre.
Parte no primeiro vapor que passa de baixada, seguido
de sua familia e todos os membros da Delegacao. Diri-
ge-se para a Capital do Amazonas, de onde expedira as
autoridades bolivianas as convenientes mensagens de in-
formagoes sdbre o acontecimento,

Parte. E enquanto desliza rio abaixo, certo de haver
cercado de tddas as garantias seu gesto de submissdo, longe
dali, na cidade de Belém do Pari, o destino prepara a en-
trada em cena de um legitimo protagonista de 6épera bufa.

Vv
A ESTRELA DO AVENTUREIRO

Esse homem que se abanca tddas as noites a uma mesa
do “City Club”, rodeado de um grupo de fala castelhana,
é figura envolvida por certa auréola de mistério.

Surgira como um bolido em Manaus, sem que se
soubesse como nem de onde viera. Quando se apercebe:
ram de sua presenca, ji era credenciado como repérter
do “Comércio do Amazonas” e, logo depois, também co-
mo amanuense da Secretaria do Congresso Estadual, em-
pregos que ndo lhe podiam garantir receita muito folgada.
Entretanto, suas paradas nas mesas de bacari eram sem-
pre vultosas, superiores as que o préprio dono do jornal
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seria capaz de arriscar numa hora de desvairo. E a na-
turalidade com que fazia estourar garrafas de champanhe
traia os antecedentes de uma vida de fartura e o habito
de satisfazer carinhosamente os seus instintos.

Um dia desaparecera inesperadamente, por uns tempos.

Ei-lo, ali outra vez, envergando a mesma cuidada in-
dumentiria, o mesmo mondculo atrevido engastado na or-
bita angulosa, 0 mesmo sorrisc de homem que saboreia
a vida nos mais caprichosos detalhes.

Chamam-no, os intimos, apenas de “Dom Galvez”.
Em seu passaporte, porém, estd inscrito um nome pom-
poso e sonoro: Dr. Luiz Galvez Rodrigues de Arias. Dou--
tor, de fato. Primeiro laureado em Ciéncias Juridicas e
Sociais pela Academia de Sevilha. Depois, doutor em
leis pela Universidade de Madri, aos 22 anos, com uma
tese sobre Direito Internacional, por mais que ndo o acre-
ditem aquéles que o viram exercer os simples cargos de
amanuense e repérter de policia.

E se lhe devassassem as algibeiras, leriam entre mu-
chochos de divida que, segundo o passaporte onde foram
anotadas as etapas de sua carreira diplomatica, chegara
a ser Secretirio de Lezagdo da Espanha junto aos gover-
nos da Sérvia e da Itdlia. Mais ainda: saberiam que era
fitlho de um aristocratico almirante, pertencente a uma
das mais afidalgadas familias de Cadiz. de onde se des-
prendera aos vinte e um anos (*), em busca de emoqoes
com dque apascentar sua alma quixotesca.

Mas tudo isso: se guardava em discreto siléncio, ae
todos insondavel.

Sua histéria s6 comega a ser palpivel & curiosidade
popular, a partir de uma época em que, ja sem funcdes

(1) Nasceu em 1826, segundo os dados biograficos exis-
tentes no arquivo de J. Ferreira Sobrinho.
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diplomaticas oficiais, surgiu trahalhando em Buenos Aires
~ onde fdra pouco antes secretario — na prépria embai-
xada de seu pais, sem que se tenha jamais sabido porque
despencara da carreira na qual se iniciara, brilhantemente,
ainda apenas adolescente, ’
Ignora-se também porque, de certa feita, algo de mis-
terioso o impelira a deixar a capital platina inopinada-
mente. Como também inopinadamente, &le desembarcara
uma noite em Belém, munido de uma carta de apresen-

tacio do Ministro espanhol, acreditado junte ao govérno.

do Rio de Janeiro.

. ’

E o destino que o traz. Naquelas paragens lhe estd

reservado, para ser vivido oportunamente, o lance culmi-
nante de sua romanesca existéncia.

Nao assume logo a fungio que o Cdnsul boliviano
lhe oferece para atender ao pedido que se contém na carta
de apresentagio, Quer primeiro dar um pulo ao Amazo-
nas, para ndo correr o risco de, numa inesperada revira-
volta, ter de voltar ao Velho Mundo secm por os olhos sibre
a afamada vida boémia de Manaus do fim do século XIX.

Ai ndo se demora excessivamente, Ainda faz con-
curso para taquigrafo do Congresso Amazonense. E pou-
co depois, estdi de novo em Belém, apresentando-se com
o seu inefavel ar cavalheiresco diante do Cénsul que lhe
prometera o emprégo solicitado, que acumulara, alids, com
o de redator da “Provincia do Para”.

O destino que o fizera com alma de saltimbanco,
tornara-o também um verdadeiro poliglota, habil maneja-
dor de cinco linguas. E foi &sse mesmo destino que, por
volta de margo de 1899, determinou que lhe viesse parar
ds maos, para ser vertida ao inglés, certa documentacido
que esclarecia as bases de um grave acontecimento de or-
dem comercial e politica para as relagdes continentais:

/

R
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1* Os Estados Unidos da América do Norte gestio-
narfio por via diplomética da Reptblica do Brasil o re-
conhecimento dos direitos da Reptiblica da Bolivia nos
territérios do Acre, Puris e Taco, hoje ocupados de ncbr-
do com os limites estabelecidos pelo tratado de 1867.

2* Os Estados Unidos da América do Norte se com-
prometem a facilitar & Repiblica da Bolivia o numerdrio
e apctrechos bélicos de que esta necessite em caso de
guerra com o Brasil,

8° Os Estados Unidos da América do Norte exigl-
réo que o Brasil nomeie dentro do corrente ano uma co-
missfio que, de acbrdo com a DBolivia, deslinde as fron-
teiras definilivas entre o Puris e o Javarl

4° O DBrasil deverd conceder a livre navegaclio dos
afluentes do Amazonas aos barcos de propriedade boli-
viana, assim como o livre trdnsito pelas alfindegas do
Paréd ¢ Manaus 3s mercadorias destinadas a portos boli-
vianos.

5° Em recompensa aos seus bons oficlos a Bolivia
conceders aos Estados Unidos da América do Norte o
abatimento de 50 por cento dos direitos da borracha que
sair com destino para qualquer parte da dita naclio e
éste abatimento durard pelo prazo de dez anos.

6° No caso de ter que apelar para a guerra, a Bo-
livia denunciard o tratado de 1867, sendo entdo a linha
limftrofe da Bolivia a Béca do Acre, e entregard o ter-
ritério restante, isto é a zona compreendida entre Bdca
do Acre e a atual ocupacio aos Estados Unidos da Amé
rica do Norte em livre posse.

7v Os gastos que ocasionar uma guerra serfo pagos

pelos Estados Unidos da América do Norte, recebendo
em hipoteca a renda das alfindegas bolivianas.

José Paravicini, Ministro da Repiblica da
Bolivia e Enviado Plenipotencidrio.

Luiz Trucco, CoHbnsul Geral da Bolivia no
Pard Visto: Kennedy, Cénsul dos U.
S. A.(?)

(2) Documenta.
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A 9 de maio désse ano de 1899, escapa sorrateira-
mente de Belém a canhoneira “Wilmington”, que, segun-
do os boatos sussurrados ao tempo, faz parte de uma ‘‘es-
quadra do Atlantico Sul” (}), de finalidades muito sus-
peitas, a qual obedece ao comando do Almirante Howis.
son. Seu comandante — o Capitio Chapman Tood —
é o portador da satinica mensagem que se destina &s maos
_do Presidenee Mac Kinley.

No dia seguinte, Dom Luiz Galvez ndo comparece
mais ao trabalho no consulado. Desdobra-se dia e noite
em atividades subterrdneas, que vdo desde as conferéncias
secretas com Serzedelo Corréa, por intermédio de quem
pretende envolver nas maquinagdes o Governador Paes de
Carvalho, até os tépicos e artigos ndo assinados para os
jornais, que éle espera agitar numa decidida campanha
contra o govérno americano.

Mas nada consegue. E dai a uma semana, obtida do
Cénsul uma licenga para ir a Manaus tratar de assuntos
particulares, ausenta-se da reparticio. E parte afoitamente.

Pela cabeca do hospitaleiro Cénsul da Bolivia em
Belém, ndo passa, de leve sequer, a suposi¢cdo de que, sete
dias depois, em Manaus, numa sala do Palacio do Govér-
no, conversa secretamente com o Governador Ramalho Ji-
nior o ex-secretirio de Legacdo na Sérvia, O protegido
que éle s6 reconhece como um aventureiro enriquecido e
arruinado no jégo da pelota no Rio de Janeiro, depois de
ser um foragido da capital portenha, por misterioso es-
corregio sdbre as fronteiras do cédigo penal argentino.

Ramalho ouve-o atentamente (*). E medita sbbre as
graves consequéncias que advirio para o Estado, consu-

(8) Documento.

(4) »
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mado que seja aquéle contrato de arrendamento do Acre
a0 sindicato de capitalistas referido pelo Dr. Galvez.

A perda do Acre sera, para o Tesouro amazonense,
a supressio de vultosas rendas provenientes dos impostos
sdbre a borracha, bem como dos polpudos impostos que
derivam do avolumado movimento da praga de Manaus,
onde negociam as firmas abastecedoras dos seringais. Se-
ra, enfim, o encerramento de uma fase de Aureas largue-
zas e de alto estaldo de vida mundana.

E ali no “City Club” que Galvez se encontra tddas
as noites com um grupo de patricios, logo apds terminar
a sessio do teatro. Sdo os principais de uma companhia
espanhola de zarzuelas, que estdi para levantar acampa-
mento depois de uma temporada em que esgotou seu re-
pertério. Ao todo, somam vinte e quatro os homens que
prometem a Galvez incorporar-se a sedutora aventura. E
0s mais representativos confabulam com éle, madrugada
além, assentando medidas, tragando deliberagbes ousadas,
entre abundantes libagGes.

Cada noite, Galvez lhes comunica novas provas de
solidariedade que, clandestinamente, o Governador vem
prestando & emprésa. Rifles do mais moderno tipo, che-
gados pelo dltimo navio. Cunhetes e mais cunhetes de
balas. Revélveres. Punhais. Até um canho, ja lhes pro-
meteu o Coronel Ramalho Janior.

O navio especialmente fretado partira em meados de
maio. Carregado de fartas e requintadas provisdes. Sem
esquecer mesmo o champanhe da melhor marca, para es.
tourar na hora da grande faganha.

Para os que ignoram o conteido das conversas notur-
nas de Galvez com o Governador, trata-se apenas de uma
comandita de saltimbancos. espiritos viciados pela profis-
sio de fazer teatro. Um bando de espanhois quixotescos,
que se vai atirar & mais compreensivel das aventuras na-
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quela regido — a extracio da goma. Porque nio sabem
que, na conferéncia final, & véspera, alguns centos de con-
tos, quase um milhar déles, saltaram, num passe de ma-
gica, das arcas do Tesouro para as méos esguias do Dr.
Luiz Galvez Rodrigues de Arias. E que mais lhe sera
mandado, conforme as necessidades e a evolugdo dos acon-
tecimentos.

O gaiola “Cidade do Para” singra o rio velozmente.

De certo, o sabor de tdo original aventura hd de re-
constituir na meméria de Dom Luiz Galvez outra viagem,
feita anos atrds. Um hiate particular em que fez a volta
a0 mundo. cheio de ventura, ao lado de uma linda mulher
conquistada a um marido ciumento no Rio de Janeiro,
logo que se viu refestelado na fortuna aurida como pro-

prietario de frontSes e agambarcador dos meios pelotirios

cariocas (°).

E correram dias. Meses. Varios meses.

Até que, a 14 de julho de 1899, para comemorar o
110.° aniversario de um momento decisivo da histéria hu-
mana, comeca a existir sdbre o globo, na imaginacio de
meia dizia de sonhadores, mais uma nagdo livre, organi-
zada sob a forma republicana: o Estado Independente do
Acre. )

O Dr. Luiz Galvez Rodrigues de Arias é o chefe su-
premo do Estado recém-nascido. Embora haja tido o ca-
valheirismo de insistir para que coubesse a um brasileiro
tdo alta investidura.

Sim, ésse nome é o de um estrangeiro desconhecido.
Mas os acreanos o recebem com efusio. Porque assim

(8) Além do estudo biogréfico publicado por Alvaro de
las Casas, citado no Apéndice, o autor se utilizou aqui, sobre-
tudo, das informagSes de J. Ferreira Sobrirho (op. cit). Té-
das rigorosamente baseadas em depoimentos de contempordneos.

~
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receberiam quem quer que lhes fésse levar socorro contra
o que &les consideravam uma intromissdo da Bolivia. Pou-
co lhes importa a procedéncia do heréi. A sua origem.
Ou a sua moral. O ‘que & preciso, e se impde desespera-
damente, é salvar o Acre. Salvar o patriménio dos tra-
balhadores e dos patrbes, que, por isso, o apoiam sem
hesitagoes. Uns, materialmente: os proprietirios mais ex-
pressivos e prestigiados da regido. Os outros, batem-lhe
palmas incondicionalmente: séo os trabalhadores intrépidos
da seringa, todos prontos para empunhar as armas que o
ditador traz em seu navio armado em guerra.

Hé municdes. H4 homens. Provisdes. Coragem.
Hé, acima de tudo, dinheiro. Muito dinheiro de todos
os lados. Por que ndo lutar, se o ditador lhes der uma
ordem de combate?

Aquéles milhares de desbravadores pensam por um
s6 pensamento, dispostos a jogar a propria vida, custe o
que custar. Ainda mais que é o préprio Governador do
Amazonas quem o apresenta e credencia secretamente,
marcando-o como o homem capaz de consolidar a recon-
quista do torrdo mutilado.

Palmas, pois, ao redentor que lhes vem trazer a sal-
vagio. Palmas ao ditador que nomeou os seus ministros
entre os homens mais dignos da regido. Que baixou de-
cretos importantes. Que mobiliza uma valente milicia.
Que faz discursos inflamados e cria a bandeira do Acre (®).
Que em menos de 24 horas de poder, j4 mandou despa-

(6) Note-se que & bandeira criada por Galvez (formada
por dois tridngulos, um verde e outro amarelo, unidos pelas
respectivas hipotenusas para constituir um quadrilitero, tendo
ao centro uma estréla vermelha, foi a mesma adotada depois
por Plicido de Castro, e afinal oficializada pelo Govérno Fe-
deral, conforme resoluglo de 24 de janeiro de 1921. (Com pe-
quena modifica¢fio quanto & posicdo da estréla).
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chos para todos os paises da Europa, designando repre-
sentantes diplomaticos do novo Estado que acaba de tirar
do nada, convicto de estar incarnando um papel histérico
na vida sul-americana,

\

Sabito, porém, uma nuvem intercepta o fulgor da
estréla que alumia a trajetéria do fascinante aventureiro.

Um dos seus siditos arrebata-lhe o poder, com apenas
cinco meses de mando. Menos de meio ano de uma ma-
jestade que correu pelo Brasil afora e foi bater no palco
das revistas cariocas, nas charges dos caricaturistas da
época. Mas que agitou o problema e conseguiu fixar a
atengdo nacional, pela primeira vez, sdbre o drama que
um punhado de brasileiros estava vivendo no recesso da
selva acreana.

Melancolico Natal do dltimo ano do século XIX, ésse
em que o desempenado conquistador viu a meia-noite che-
gar, preso com sentinela & vista, proibido de deitar o othar
sdbre o céu, para ver a altura da lua na hora de soar o
primeiro minuto do novo século,

Quanta reflexdio amarga lhe tera ocorrido nessa noite
festiva. ’

Ele, um diplomata outrora acreditado junto a uma
corte secular, manejador de cinco idiomas civilizados, ca-
valheiro de fina indumentarie, afeito a galanteria do mun.
do polido na sociedade de Napoleao III. Aquéle homem
bronco, de dentes carunchosos, que se sentia mal com os
pés episodicamente esmagados pelos borzeguins, e que mal
articulava um verso de modinha no fnico idioma que sé
falava estropiadamente. Ele, com aquéle nome que era
por si mesmo um estandarte de cavalheirismo. O outro,




~
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dono de um apelido que tanto podia ser o de um latifun-
diario néscio como o de qualquer dos seus seringueiros
incultos.

Talvez, em semelhante contraste estivesse uma adver-
téncia simbélica do minuto que éle esperava passar, cheio
de ansiosa espectativa. Talvez, em téo chocante antitese
estivessem a defrontar-se, numa alegoria sinistra, o século
XIX em que nascera e o século XX em que iria morrer.

A meméria de Galvez talvez evoque, a essa hora, as
circunstidncias de sua deposigéo, recordando-lhe quanta coi-
sa se desenrolara desde aquéle dia 8 de dezembro, em que
Braga lhe arrebatara o poder.

Galvez interrogara certamente a sua estréla. Que ela
lhe diga, de fato, se néio brilhara mais.

Ela responde, certa madrugada, pondo-lhe diante dos
olhos, abruptamente, a figura do préprio usurpador. Vi-
nha éste, espontineamente, num gesto inesperado, reparar
a violéncia que lhe impusera anos atras.

Irrisoria a pérfida reparacio. Ela s6 se consumava
porque o usurpador sabia que, aquelas horas, uma floti-
lha brasileira (), sob o comando do Capitdo-Tenente Rai-
mundo Ferreira, subia o Acre, com a missdo de depor e
prender o aventureiro atraigoado. E por fim, com os maio-
res vilipéndios, deporta-lo para Pernambuco, onde ira co-
nhccer pela primeira vez a doenga, a fome, a miséria.

Em Recife, primeiro exilio que lhe concederam, a
sua estréla arrefecida nfio lhe ilumina mais os passos he-
sitantes, tornados tropegos pelo impaludismo que o devas-

(7) Encontram-se preciosos e - detalhados esclarecimentos
sObre o fato, nos discursos proferidos perante a Cimara dos
Deputados, nas sessdes de 2 e 8 de sctembro de 1920, pelo Depu-
tado Armando Burlamaqui, que, como Tenente da Armada, in-
tegrara a tripulagdo do “Jutaf”, -
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ta. Nos acessos febris que lhe esbraveiam a carne, © Dr.
Luiz Galvez Rodrigues de Arias delira. Pronuncia nomes.
Vomita revelagies que se perdem na indiferenca dos que
o rodeiam, ignorantes da sua aventurosa existéncia. Nin-
guém imagina por ali o que tenha sido ésse paria, que
caminha ao longo dos canais, consumido pela doenga, des-
fibrado pela fome. Esse espectro de homem, que pede
esmolas disfargadamente, com os olhos umedecidos. Uns
niqueis que, em vez de trocar por pdo, éle vai acumulan-
do para passar um imenso e tocante telegrama ao Gover-
nador Ramalho, num apélo patético de socorro.

L » »

O seu derradeiro gesto nio se perde no infinito. Vai
em cheio ao coragdo sensivel do homem que o empresara
para a aventura (®). E traz como resposta uma ordem
telegrafica de 60 contos de réis, com que &le paga umas
poucas dividas, distribui esmolas, faz pequenas doagdes
a igrejas e orfanatos — suas dltimas espanholadas. Até-
comprar, com os derradeiros mil réis, uma passagem para
a Europa, em cuja voragem desaparece, apaga-se, dilui-se,
como se apagara a sua estréla — inexplicavelmente (°).

(8) S#o miltiplas as versdes sbbre o destino de Galves,
mas nenhuma se imp&e como absolutamente verdadeira.

(9) Todos os dados referentes as liga¢cSes de Galvez com
o entdo governador do Amazonas foram pelo autor submetidos
ao julgamento do préprio Coronel Ramalho Jinior, que, apesar
de sua idade avangada, conserva uma integral lucidez ¢ uma
perfeita meméria de evocacio.
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VI .
A EXPEDICAO DOS POETAS

‘Apés a destituigio e captura de Dom Luiz Galvez,
umas poucas escaramucas ainda agitaram os nervos dos
que sé viviam para a idéia de libertar o Acre. Mas a
consolidagio do dominio boliviano, nessa altura do ano
de 1900 — garantida pela chegada de uma poderosa expe-
digio militar, a cuja frente La Paz mandara o seu Vice-
Presidente da Repiiblica e o préprio Ministro da Guerra
— ¢é definitiva e incontestavel.

Entretanto, a chama da rebelido ndo se extinguiu. Néo
foi esmagada pelo simples péso dos quase mil homens que
compbem a grande expedigdo. Longe disso. Crepita com
uma intensidade crescente, que se estende rio abaixo, até
Manaus, onde se conjura abertamente, numa convergéncia
de simpatias, que vai do chefe do govérno ao homem po-
bre da rua.

O lider que encabeca as conspiratas é o engenheiro
Orlando Corréa Lopes (*). Gatcho inteligente e culto.
Temperamento vibritil e impetuoso. Personalidade de des-
taque no meio social. Sua maneira de pregar a necessi-
dade de uma reagio armada no Acre é calorosa, violenta.
Por isso mesmo eficaz, contagiante. O préprio Governa-
dor Silvério Nery — a despeito de sua imperturbével se-
renidade cabocla, temperada de uma fria elegancia de
maneiras, que marcam o seu perfil inconfundivel — esta

(1) Durante anos, depois, Orlando Corréa Lopes dirigiu

no Rio de Janeiro o “Correio da Noite”, em cujas péginas se
expandiu a sua vela de agudo panfletdrio.

.
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visivelmente envolvide pela apaixonada propaganda do és-
padachim.

Porque, ainda quando a veeméncia da argumentagéo
do agitador ndo bastasse, havia de pesar no raciocinio do
elegante governador a eloquéncia com que se acusara o
vertiginoso decréscimo das rendas da fazenda estadual,
desde que a soberania boliviana consolidara os direitos da
sua repartigio aduaneira, nos limites da “linha Cunba Go-
mes”’. K uma vez que falam cifras, ndo ha como respon-
der ao que elas clamam, senfio obedecendo &s magicas
sugestoes da sua linguagem. Se elas apontam a revolugio,
haja, pois, a revolugio, que o Lstado apoiara, ndo osten-
sivamente, mas com tdda a eficiente colaboragio que lhe
puder prestar.

E 86 porque Silvério Nery faz vista grossa, que a idéia
revolucionaria empolga rapidamente a cidade. E se cons.
titui assunto nos lares. Nas repartigbes. Nos clubes. Até
nas “pensdes” alegres onde, entre champanhe e volteios
de valsa, se conspira desabusadamente, aproveitando o mo-
mento de evasio para téda parcela de Cid ou Quixote
que se esconda na alma de cada um (*).

Porque sabem das confabulagies de Orlando com o
Governador, os agentes de policia fingem n#o ver a sua
pregagio flamejante, nas rodas de boémios e intelectuais
notivagos. A demagégica violéncia com que verbera a
atitude do Govérno lederal. E saboreiam as informagses
de que é o préprio Silvério Nery quem esta fornecendo

’ (2) O escritor Raul de Azcvedo, entfio residente em Ma-
naus, de onde enviava corrcspondéncia para vérios jornais ca-
riocas, prestou ao autor valiosas informac¢des s6bre a prepara-
cdio désse movimento.
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aos revolucionarios, secretamente, armas, munigdes, vivercs,
dinheiro. Principalmente dinheiro, para ultimar os pre-
parativos da “Expedigiio Floriano Peixoto™, visto como co-
ragem e patriotismo nfio -faltam ao aventuroso empreen-
dimento.

J& tém suas posi¢des bem discriminadas, os- expedi-
ciondrios, cada qual disposto a cumprir sua misséo e en-
frentar quaisquer sacrificios, dando de si a habilidade que
estiver mais desenvolvida. Nem falta, entre os novos cru-
zados, um para se improvisar em ‘“‘engenheiro naval” —
Peri Delamare, antigo oficial de marinha. E &le quem
se encarrega de reajustar um velho “gaiola” — o “Soli-
mes” — que entdo s6 era utilizado para piqueniques, em
lugares muito préximos de-Manaus e que primassem pela
auséncia ‘de perigo. E o fato é que, dia a dia, o “Soli-
mbes” vai tomando, aos -olhos dos expedicionérios cheios de
otimismo, ares de belonave invencivel. Pois, se até um
canhdo éle ostenta agora em sua proa marcial. Um canhdo
da Forga Piblica, brindado pelo Governador Silvério.

Para partirem, s6 falta a chegada de Rodrigo de Car-
valho, que fora convocado & pressa de Belém, até onde
se atirara no intuito de conquistar a adesdo dos jornalis-
tas, politicos e comerciantes paraenses, sobretudo dos al-
timos, aos quais muito particularmente interessava o fato,
uma vez que a ocupaglo boliviana, para éles, se traduzia
pela perda de fornecimentos, cujos pregos fabulosos os
enriqueciam de minuto a minuto. E, se interessava a é&les,
tinha que tocar muito de perto a sensibilidade dos ban-
queiros que sugavam a praga de Belém. Como, pois, néo
haviam uns e outros de se solidarizar com o movimento?
Tanto mais que, pelas iltimas noticias, conhecida a par-
ticipagio do Governador do Amazonas, sua adesfio tinha
de ser apenas simbélica?
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Meses atrds, naquele mesmo recanto, 0 monéculo aris-
tocratico do Dr. Galvez faiscara diante dos seus patricios
da companhia de zarzuelas, que acabavam de aceitar a
proposta para ir fundar uma nova repiblica em plena
selva amazénica. .

Hoje, nessa noite de novembro de 1900, enquanto,
noutra sala do prédio, tintilham as fichas com que deze-
nas de homens provocam uma resposta do destino, um
grupo de futures expediciondrios também confabula os
meios de jogar a sua propria sorte. Estdo todos indife-
rentes ao que se esteja passando nas mesas de roléta ou
de bacard. Também ndo lhes importam as novas mulhe-
res que se apresentam no programa que estréia no City
Club. Para éles, s6 existe o Acre. A imperiosa necessi-
dade de anular a soberania boliviana. De libertar os mi-
lhares de cearenses que continuam amargando o que éles
se representam como indiscritivel cativeiro, Cativeiro que
suas imaginagdes esfogueadas fantasiam com os mais exu-
berantes excessos, procurando acompanhar a dramaticida-
de com que Orlando — nessa noite mais do que nunca —
estd ha mais de uma hora fazendo trepidar a sua demagogia.

Madrugada alta, a fadiga principia a derrear os guer-
reiros, desgastados por tanto abuso imaginativo. Apare-
cem bocejos. Pretextos de ter de fazer alguma investiga.
¢io importante. Qualquer justificativa para recolher a
penates. Vido saindo, ora em grupos de trés, ora de dois,
até ficarem reduzidos a um par mais resistente & loqua-
cidade torrencial de Orlando Lopes — José Maria dos
Santos e Efigénio de Sales (%).

(8) Foi Efigénio de Sales, com quem o autor teve fnti-
mas ligacdes afetivas, que, ao tempo de Governador do Ama-
zonas, e depois aqui no Rio,de Janeiro, proporcionou o melhor
material informativo que hoje serve para reproduzir os episé-
dios que compdem é&ste capitulo.
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O animador da conjura cala-se, de repente. Olha em
térno, perscrutadoramente. Fita os dois altimos compa-
nheiros, como a sondar-lhes a capacidade de se integra-
rem, sem restrigies, na idéia que certo fato lhe despertou
— e que é a causa exacerbadora de sua agitagdo, no mo-
mento. Afinal, em prudentissimo cochicho, transmite aos
dois conjurados a perturbadora noticia. Acaba de chegar
a Manaus, vinda de estaleiros europeus, uma lancha de
ultimo tipo, encomendada pela Bolivia. Mais ainda: esta
abarrotada de armas e munigGes, pronta para subir rumo
ao Acre, a fim de reforgar o poderio boliviano.

A revelagfio provoca nos dois companheiros uma rea-
¢io de siléncio, que Orlando acompanha austeramente,
como para nfio atenuar o tom patélico da cena.

Levantam-se, sem uma palavra. S6 mais adiante,
quando jé se sentem seguros de ndo ser ouvidos, estabe-
lecem um pacto. E juram que, nem aos outros compa-
nheiros, darfio ciéncia completa do plano, antes de con-
solidadas tddas as medidas e a partida da expedigdo.

’
v
- - -

Madrugada do dia 15 de novembro. %'rés vultos en-
caminham-se, dissimuladamente, para as proximidades de
um barranco. A noite é escura. Reina um siléncio amo-
lentador, que faz a sentinela da lancha cabecear de ins-
tante a instante, indiferente a imprevistos que, alids, nfio
imaginaria provdveis., Iluminada pelo farol da proa, des-
taca-se a placa de metal amarelo, onde estd gravado o so-
brenome do Presidente da Bolivia — “Alonso”.

Os assaltantes julgam que a hora é decisiva, nfo ha-
vendo porque protelar o golpe. Talvez jamais se repro-
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« duzam, tdao favoravelmente, as circunstincias daquele mo-
mento de ansiosa expectativa. Para nio falar da Possi-
bilidade de ja estar marcada a partida — como apurara
Orlando — para a tarde do dia -seguinte.

Procuram aproximar-se mais. Cautelosamente,
ndo despertar atengdo. Avanga o primeiro. O outro.
Depois o terceiro. Esgueiram-se, de modo que néo os
surpreenda a sentinela que, apds muitos cochilos, se em-
pertigou, passeando o olhar pelas imediagSes do barco.

Sentem o0s trés, sem se entredizerem, que ali estd sen-
do jogada toda a sua sorte. Descobertos, o castigo nao
se limitara, de certo, a uma vulgir tentativa de priséo.
Serdo infalivelmente trucidados pela guarnigdo. Jogados
ao fundo da imensa baia, que os cobrira com um siléncio
inexpugndvel, sem que jamais se venha a levantar a mi-

para

nima suspeita.

Mais uns minutos de inquietagio. A sentinela voltou
a cabecear, de espago a espago. Agora, porém, os cochi-
los se sucedem em séries muito curtas. De vez em quan-
do, o marujo se retesa, como para lutar contra o Sono
! progressivamente mais dominador.

E questio de esperar. Mas se aquéles trés homens
sdo ansiosos e afoitos. Fundamentalmente incompativeis
com a contingéncia de uma espera prolongada.

Stbito, num impulso, pulam os trés — como um sé
homem de seis bragos — sobre a presa ha meia hora fa-
rejada.

O golpe é fulminante. Na vertigem de poucos mi-
nutos, a guarnigéo estd totalmente subjugada, para ser lar-
gada em qualquer praia adiante. O motor gira rapida-
mente. A lancha movimentase. Fazse ao largo. No
toldo do mastro grande, paneja a bandeira brasileira. Na



PILACIDO DE CASTRO 87

proa, recobrindo o nome do Presidente Severo Alonso, uma
placa improvisada nessa tarde ostenta um nome que, por
si 86, é uma legenda de civismo — “Ruy Barbosa”.

O “SolimBes” s6 consegue chegar ao local onde a
“Ruy Barbosa” o aguarda, dois dias depois. Mas os guer-
reiros que éle conduz ndo se revoltam contra a absurda
lentiddo da sua marcha. Ainda mais que, agora, além do
canhio doado uma semana antes, traz duas metralhadoras
e vinte pracas da Forga Policial do Estado, contribuigio
através da qual o Governador Silvério Nery quer propor-
cionar a maior prova de sua solidariedade. E nao é sé.
Também por anuéncia do Governador, ali se encontra o
“Mucuripe”, comboiando o “Solimdes”.

A expedigio prossegue, arrastando-se lentamente rio
acima, com sua velocidade subordinada as miseras possi-
bilidades de deslocamento do decrépito “Solimbes”, Umas
bragas adiante, constrangido na sua meia marcha, o “Mu-
curipe” fumega, condenado a conter-se e a acompanhar o
caricatural “capitinea”. E para maior paradoxo, a velo-
cissima iancha tomada aos bolivianos — ultima palavra
em produgiio técnica de embarcagdes de pequeno porte —
vai ali asfixiada de encontro ao bojo do “Solimées”, de
motor parado, passiva como qualquer bateldo. Mas a ex-
pedigdo prossegue. Lentamente, porém, com destemor.

N&o importa. que, nessa altura do més de novembro,
a chancelaria brasileira esteja recebendo, das mios do ple-
nipotencidrio boliviano, uma grave deniincia contra a rea-
lizagio da aventura planejada nas mesas dos cafés boé-
mios de Manaus. O que importa, exclusivamente, é o ar-
dor com que todos os elementos integrantes da expedigdo
se mostram dispostos a lutar pela causa que consideram -
sagrada. Apenas é de lamentar que a improvisada. flo-
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tilha s6 consiga vencer a correnteza com essa extrema
lentiddo. Tdo lentamente, que a imaginagdo daqueles es-
padachins — agora automatizada no exercicio de pensar
bravatas — nfio se ajusta ao preguigoso ritmo das ma-
quinas do “Solimdes”. E transborda-lhes nos sentidos sob
a forma de originais planos estratégicos, que cada um
guarda consigo, decidido a expd-lo no instante oportuno.
Planos audazes, que ja afloram & consciéncia do seu cria-
dor com o calor de uma certeza inabalavel. Uma convic-
¢do que, inconscientemente, vai semeando os germes de
uma discérdia capaz de aniquilar a emprésa. Trabalhan-
do subrepticiamente os espiritos no sentido de ja ndo se
manter a unidade de vistas, que parecia haver no principio.

Nem é por outro motive que Orlando — o coman-
dante-em-chefe da expedigio — parece nessa noite obsti-
nado em conduzir a conversa em dire¢io & critica da ten-
déncia, que ha no Brasil, para ninguém querer obedecer.
Para todos quererem mandar. Enquanto conversa, seu
olhar maldoso pousa, a cada passo, sébre Rodrigo de
Carvalho que, desde a véspera, ao permanecerem dois dias
na cidade de Labrea, fora aclamado Presidente do Estado
Independente do Acre. Do Acre que éles ainda iam li-’
bertar, O seu olhar passeia entre os comandados, em
busca de alguém que fbsse mais capaz do que éle mesmo.
Um substituto a quem pudesse, em sd consgiéncia, passar
o comando da expedigio.

Sdo ao todo cento e trinta e dois homens. Cento e
trinta e dois inocentes em matéria bélica e estratégica.
Ha Avelino Chaves, que chegara a ser. alferes-aluno no
Rio de Janeiro. Mas néo lhe reconhecia qualidades de
dominio, maiores do que as suas proprias. E verdade que
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também ali se acha José Maria dos Santos (*), ex-aluno
da Escola Militar, com a experiéncia que lhe sobrara da
campanha em Canudos. Fosse porque fosse, entretanto —
ou porque assim pensasse, de fato, ou por disposig¢des
inconscientes de ndo transferir o comando supremo — José
Maria nao lhe inspira especial confianga.

Em siléncio, todos concordam com as ponderagées
que Orlando tece, jeitosamente, como para justificar a per-
manéncia no pdsto. Também em siléncio, cada qual esta
convencido de que, se expusesse o seu plano estratégico
Pessoal, a partida seria infalivelmente ganha. Mas falte-
va um pouco de coragem, de desembarago, de sem-cerimé-
nia, para se inculcar como um embrido de heréi.

A certa altura, apés alguns segundos durante os quais
ograra conservar-se calado, Orlando diz aos companheiros:

— Eu tenho um amigo, um conterrdneo valente, que
deve andar ai por um désses rios, demarcando... Ah!
©sse sim, ésse € que era o homem talhado para éste mo-
Taento., .

E virando-se para dois dos que o ouviam:

— Chacon (*) e Efigénio o conhecem. O Placido de
astro.

Ambos apoiam com entusiasmo. Mas, da boca de al-

8uns outros, sai quase a um s6 tempo a mesma pergunta:

— Quem é ésse Placido de Castro?
\—___ il
G (4) José Maria dos Santos, ¢ ilustre autor de “A Politica
€ral do Brasil”, é hoje um dos poucos sobreviventes da ex-
Pedigso,
Mg (5) Trajano Chacon, poeta deo movimento simbolista, foi
-5 tarde no Rio o fundador da efémera revista “A Ateneida”
Iscurso de posse de Peregrino Junior na Academia Brasileira
€ Letwas). '

.
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Vil
DE UMA ESTIRPE DE GUERREIROS

O nome de santo que a folhinha estampava naquele
dia — era a 9 de dezembro de 1873 (1), em Sao Gabriel,
proximo & fronteira do Rio Grande com o Uruguai —
ndo podia satisfazer ao pai do nascituro. A meméria do
Capitdio Prudente da Fonseca Castro ainda se conservava
por demais impregnada das épicas recordagdes de Tuiuti,
em cuja segunda batalha comandara uma fragio do regi-
mento de cavalaria, que integrava as forgas do General
Conde de Pérto-Alegre. Além de que, em sua linhagem,
o espirito militar, a marca da ancestralidade guerreira,
vinha de muito longe. Desde o valente bisavé — Joaquim
José Domingues da Silva — que deixara aos descendentes
a gléria de haver sido um dos doze companheiros de José
Borges da Costa, na conquista de Missdes, em 1801. Até
seu glorioso pai, que se dera & vida da caserna quando
tinha apenas catorze anos de idade, e acabara sendo o
Major José Placido de Castro, aquéle muitas vezes elogia-
do pelos “merecimentos e mais partes que concorrem em
sua pessoa” (?).

(1) Baseado em informac#io ouvida do préprio Plicido de
Castro, confirmada na inscricio existente no mausoléu do guer-
reiro, 0 historiador acreano J. Ferreira Sobrinho retificou a
data que os publicistas indicavam erradamente como sendo a
do nascimento do heréi (Artigo de J. Ferreira Sobrinho em
“O Povo” de Fortaleza, de 21-12-88, sob o titulo: “A campanha
do Acre — Retificagdes histéricas”).

(2) Todos os dados genealdgicos - utilizados neste capitulo
foram extraidos do estudo do Sr. Celso M. Schroeder, primo de
Plicido de Castro, publicados na revista “Aspectos” (ns. 24 e 25,
novemnbro e dezembro de 1939), sob o titulo “Os antepassados de
Plicido de Castro”, basendo em pesquisas realizadas em arqui-
vos militares ¢ em dados fornecidos por diversos elementos de
sua familia, - -
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Ao decidir que o menino iria chamar-se José Placido
— tal como o avd, e para tamhém vir a ser como éste,
um brioso soldado de Sua Majestade — uma soturna lem-
branga talvez haja chegado a enevoar a consciéncia do
Capitde Prudente da Fonseca Castro, evocando-lhe o qua-
dro que tantas vézes ouvira descrever em familia. Uma
rede balancando no alpendre da casa-grande. O Major,
de olhos semi-cerrados, ninando o filho pequenino. Um
escravo de lombo lanhado, que se aproxima sorrateira-
mente. Depois o sangue escorrendo pelo chdae. O pénico.
Um terror. que agita a casa inteira (*).

Certamente, essas vivéncias macabras se diluiram no
rumor de um estrepitoso tropel, que a memoria lhe tera
reproduzido aos ouvidos. Tdo vive, como se em vez de
puro artificio da imaginagéo, estivesse mesmo ali presente
a cavalhada que se atirara contra os uruguaios, apos a
independéncia por éles proclamada em Tucuma, aos 9 de
julho de 1816, Como se ainda ouvisse o pai contar as
bravatas daquele assalto, em que tomara parte destacada,
para obedecer as ordens emanadas de Sua Majestade, que
se arvorara em pacificador das rixas desencadeadas entre
as chamadas Provincias Unidas do Rio da Prata, Tal féra
o comégo de sua vida guerreira. E desde essa época, o
ardor bélico ndo mais arrefecera. Pois se D. Jodo VI o
fizera alferes, com vinte anos apenas, acentnando que “néio
era dos mais antigos, mas um dos mais beneméritos e exa-
tos no servico” e acabara promovendo-o a capitdo, quatro
anos apds, “pela disting@o com que se houve na batalha de
Carumbé”, Pelejas sobre pelejas, durante anos a fio. Na
guerra da Independéncia, participando do sitio de Monte.
vidéu. Na campanha da Cisplatina, que lhe valera a pro-
mogdo a major. ' Na batalha de Passo do Rosério, que lhe

(8) Celso M. Schroeder presta essa informagdo, fundamen-
“tado em narrativas familiares,
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custou a reforma por invalidez. Invalidez passageira, alids,
porque, dai a pouco, la estava José Placido outra vez em
atividade, a 1.° de abril de 1828, entre as tropas que mon-
tavam guarda a fronteira, sob 0 mando do Visconde de Cas-
tro, seu parente chegado e irmio da Marquesa de Santos.

Assim a sua vida marcial — e “a sua conduta civil em
nada desmente e pode equiparar-se & militar”. Por isso
mesmo, o govérno imperial the havia concedido o habito
da Ordem de S. Bento de Aviz. E ainda ao tempo de El-
Rey, féra honrado com uma referéncia oficial ao fato de
que “o seu valor, intrepidez, coragem, atividade e bravu-
ra, qualidades que desenvolveu na batalha de Carumbé,
lhe adquiriram a admiragdo dos seus superiores e a real
consideragiao de D. Jodo VI”.

No comégo de 1881 (%), aos sete anos de idade, o se-
gundo José Placido de Castro — que era o primeiro reben-
to das segundas niipcias do Capitdo Prudente e o segundo
vardo de tdda a sua descendéncia -— empunhava pela pri-
meira vez a cartilha de abecé, num colégiozinho de Sio
Gabriel, sua vila natal. Embora revelasse logo uma pre-
coce capacidade intelectual, os estudos nio chegavam ainda
a criar-lhe preocupagbes maiores. Preferia brincar. Brin-
car como 0s outros meninos que nfo tinham pai capitéo.

Mas a ventura de uma meninice despreocupada foi-the
por demais efémera. A 6 de outubro de 1885, a morte
prematura do Capitdo Prudente atira-o & orfandade, com-
pelindo-o a se fazer homem antes do tempo —— ainda n&o °
completara doze anos — a fim de ajudar a mae viava e
paupérrima. Para dar pdo e teto aqueles seis irmdos pe-
queninos, tem de substituir suas horas de folguedo pelo

(4) A fonte mais autorizada, no que toca & reconstitui¢lo
da meninice de Pldcido de Castro, é o livro de seu irmiéio Ge-
nesco de Castro,

\
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trabalho atrds do balcio de uma loja de fazendas. E fre-
quentar a escola noturna, de onde sé volta ao lar altas
horas da noite. O emprégo humilde representa, entretanto,
um valor irrisério em proporgiio aos encargos que, anteci-
padamente, éle vé diante de si, tio cedo os irmaos atinjam
a idade escolar e as necessidades se multipliquem. Antes
se impde aperfelgoar os conhecimentos, ilustrar-se, tornar-se
apto ao exercicio de fun¢Ges que lhe venham a render, na
ocasiio oportuna, os recursos indispensdveis. E por isso
que aceita, sob a influéncia da sugestdo materna, o ofere-
cimento generoso de um amigo de seu pai — Vitor Bar-
reto — que se propde custear-lhe os estudos secundarios
em um colégio importante.

Ndo chega a durar muito tempo — nem um ano se-
quer — o esforgo fntimo que lhe custa manter-se desobri-
8ado, provisoriamente, de lutar contra a peniiria que ani-
quila aquela familia grande e desamparada, reduzida a um
s8ldo desprezivel. Uma forga interior obriga-o a largar
© colégio. E larga-o. Faz-se aprendiz e empregado de
Uma ourivesaria, junto a cujo patrdo se conceitua tdo ra-
Pidamente que &ste, pouco tempo depois, o deixa como
encarregado da loja, durante um periodo em que tem de
afastar-se da cidade. Mais um ano, Placido de Castro se
transfere para S. Francisco de Assis, onde um irmédo por
Parte de pai — Jodo Evangelista de Castro — lhe acena,
€m geu cartorio, com um emprégo melhor, capaz de asse.
8urar-lhe meios de socorrer mais eficientemente as neces-
sidades de sua mde.

Meado do ano de 1889, Plicido salta daquela cidade

a Bagé. Retorna em seguida a S. Gabriel. Ai, trabalhan-
0 novamente no comércio, espera o ultimo més do ano,
Quando completara a idade regulamentar exigida para o
Inicio da carreira que o empolga. De fato, a 27 de dezem-
ro — dezoito dias apds haver inteirado os dezesseis anos

A
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— o neto do Major José Placido de Castro assentd pf‘ga
no 1° Regimento de Artilharia de Campanha, S‘?d“‘ °
mesmo em sua vila natal. Questdo de cinco ou S€I8 me
ses, estd &le matriculado na Escola Tatica de Rio Pardo,
em cujo curso se destaca desde o primeiro momento, pela
conduta e pela aplicagio. E em 1892, agora no PpOsto de
2.9 sargento, torna 8o regimento de onde saira, pard aguar-
dar o instante pelo qual anseia ha muitos e muitos anos.

Ao findar o primeiro trimestre de 1893 fﬂz‘f}'ﬁe
realidade o sonho tanto tempo acariciado. FEssa noticia
que lhe chega certa manha de margo — de que lhe ficara
assegurada a matricula na Escola Militar de Parto Alegre,
retardada até ai por falta de vaga — como éle a esperara
apaixonadamente. E como se sentia merecedor de tama-
nho prémio, que lhe vinha como compensagdo para tantas
noites de sono sacrificado, a fim de nao interromper os
estudos, sem deixar também de atender &s responsabilida-
des de familia, que lhe pesavam esmagadoramente sobre
os ombros. Quanto desespéro sopitado, de costas cansa-
das de curvar-se por detras dos balcbes, com a sensagdo
de haver falhado em tédas as tentativas para elevar-se.
Quanto desejo de adolescente, reprimido, quanta lagrima
escondida, até chegar o dia de alcangar aquéle ideal que
seu pai lhe incutira no espirito, antes de morrer.

L » *

Desde a entrada na Escola Militar, o cadete José Pla.
cido de Castro estuda ardorosamente (%). Vive, minuto
por minulo, & sensagdo de haver de fato conquistado o ro-
teiro de seu triunfo. Afunda-se no cumprimento dos de-
veres escolares com um impeto quase mistico. Despreza

(5) Ag melhores e mals exatas informacldes sObre &ste »ye-
riodo da vida de Plicido de Castro encontram-se no livre do
historiador Castilhos de Goycochéa, citado no npéndice,
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as horas de recreio. Nio aproveita os dias de saida, Fo-
ra do horario das aulas e da instrugio militar, ou da per-
manéncia na biblioteca, s6 existem para €le os instantes em
que escreve longas cartas & mae, que vela pelo filhe a
distdncia. Ao contrdrio da maioria que o cerca, quer ser
apenas um estudante e um soldado. Pouco lhe importa
também o que vai de agitagio partidaria pelo Brasil inteiro.

Entretanto, na Capital Federal, a efervescéncia da pai-
xdo politica atinge graus até entdo desconhecidos. Tumul-
tuam ambigdes de todos os lados, entre os defensores e os
adversarios do novo regime, que Floriano incarna. E os
que consideram o golpe de 15 de novembro simples de-
flagragio de apetites pessoais — um movimento nacional
longe de haver atingido o real amadurecimento — cons-
piram furiosamente. Ao mesmo .passo que os corifeus
do republicanismo ateiam a chama da reagio armada pelos
quatro cantos do pais. Bombardeios de cidades indefesas.
Punigées de funciondrios por denlincias andnimas. Felo-
nias de tdda espécie. Deposigbcs governamentais que nio

se sabe ao certo de onde vém. Um permanente entrecho-

que de mesquinhas competigbes, que se agitam ~— umas,
em nome do Marechal que se tragou a mistica missdo de
consolidar o regime fundado em 1889; outras, sob a ban-
deira dos que se obstinam em restaurar o trono, a seu ver
derrubado num instante de embriaguez politica.

De ponta a ponta, 0os motins se sucedem. Fazem cor-
ter sangue. Inflamam os adesistas apaixonados. Atiram
as cadeias os que nio se adaptam passivamente. Cada Es-
tado é o foco de uma conjura, Ou a présa de um assalto
armado. Minas Gerais, S@o Paulo. Mato Grosso. Ama-
zongs. Maranh&o. E sobretudo o Rio Grande do Sul, on-
de o facho da reagiio monarquica, empunhado por Silveira
Martins, incendeia a alma de um povo inteiro, que preten-
de contestar a prépria legitimidade das novas instituigdes.

-~
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Placido de Castro prefere estudar. Mas, até bem per-

to déle, ali mesmo no patio da Fseola Militar — como
pelas ruas, pelos quartéis, por téda a antiga provincia de
S. Pedro — borbulha o fermento da paixdo politica, des-

vairada e subdividida. Picapaus ou maragatos, todos os
cadetes e oficiais querem acastelar-se no ponto de vista
que julgam o verdadeiro. Qu sdo florianistas e formam
no movimento pro-consolidagio da repiiblica, que é defen-
dido por Julio de Castilhos. Ou se inclinam para as fa-
langes de Joca Tavares, que sdo a expressdo material das
idéias federalistas, propugnadas por Gaspar Silveira Mar-
tins,

,O neto do Maujor José Placido de Castro procura
alheiar-se dos debates que convulsionam as horas de en-
contro no refeitério. Filho de uma regido como S. Ga.
briel, avassalada pelo influente prestigio do ardoroso tri-
buno, os companheiros consideram-no propenso & menta-
lidade federalista. Mas se, de fato, assim pensa, se tem
essa preferéncia partiddria «— praticamente, é maragato
moderadissimo, que s6 fala de modo vago, quando de todo
ndo pode permanecer calado. E, em verdade, nio di mar.
gem a que se firmem convicgbes acérca de suas hipotéticas
inclinagdes politicas. Mesmo porque, assim como oS re-
publicanos o acoimam de maragato, os federalistas mais
provocadores o laxam de florianista disfar¢ado.

VIII
' GUERREIRO TAMBEM

O més de setembro désse 1893 comeca mal. A 6, es.
toura a revolta da armada ‘contra Floriano Peixotos le.
vando come chefe supremo o ex-Ministro da Marinha do
proprio Consolidador — o Almirante Custédio José de Melo,
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Se o Rio de Janeiro esti em pé de guerra para a re-
sisténcia, se pelos Estados sopra forte o vento da guerra
civil, é no Rio Grande que ressoa mais tonitroanternente
o ruido dos vagalhBes que a esquadra rebelada agita na
baia de Guanabara. Sob o aguilhdo de semelhante noticia,
a revolucio federalista intensifica-se, toma um calor de
quase fanatismo. Sobretudo ao saber-se que, agora, quem
empalma o penddo de garantia moral do inovimento é o
vulto fascinante de Luiz Felipe de Saldanha da Gama.
Uma nova onda de entusiasmo derrama-se pelas trincheiras
onde fervilha a rebeldia. Os guerrilheiros de Gumercindo
Saraiva preparam-se para cavalgar rumo ao Rio de Janeiro.
Ao mesmo tempo que, por outro lado, os republicanos exal-
tados e ciosos do novo regime incrementam o trabalho de

auxiliar a sua consolidagiio, o que vale dizer — de lutar
pela intangibilidade de Floriano, que &les endeusam ce-
gamente.

Na Escola Militar, os florianistas tomam posigdo de-
finida e ripida. E por isso que representam esmagadora
maioria, logo fazem circular, a fim de receber assinaturas,
um arrebatado manifesto no qual se pede ao Govérno o
fechamento da Escola. Fechamento imediato, para que
alunos, oficiais e pragas possam ir engrossar as fileiras
legais, no combate aos federalistas, entdo ombreados com
os prosélitos de Saldanha da Cama para a peleja contra
o poder do Marechal de Ferro.

Ou porque realmente exprimisse a opinifo real da
maioria, ou porque esta maioria preferisse combater, a su-
portar as longas horas de aulas e a obrigagdo de curvar-se
prolongadamente sdbre os livros — o manifesto grangeou
.adesOes em avalanche. A dificuldade néo estava em pro-
curar-lhe signatiarios. Mas em estabelecer ordem no tu-
multo que punham no modo de concretizar a sua adeséo.
Cada aluno sonha logo com uma dispensa de exame, além

-
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de gléria;
80 menos
ligdes eru-
as, até so-
Quase

da oportunidade de conquistar seu pouquinho
cada mestre antegoza a voliipia de desobrigar-se,
por algum tempo, do penoso dever de preparar
ditas. E o abaixo-assinado enche folhas e félh
mar quase o efetivo integrante do estabelecimento. “cua
— porque uns poucos cadeles se conservaram & distancia.
Numa atilude que, desde a primeira vista, podia ser sus-
peitada de hostil — cram ou deviam ser mm-agat.os.

Esgotadas as adesbes impetuosas, os pregoeiros da
reagiio legal procuram agora os arredios. Langam-lhes o
apélo, em tom de convite amivel. Na verdade,_com o
sentido de uma interpelagio decidida, uma intimagao para
que os vacilantes se definam.

Chegando a vez de ser abordado, Placido de Castro.nﬁo
contemporizou a resposta. Nem se acovardou em evasivas.

Recusou-se formalmente. Nao que fésse — como qui-
geram atribuir-lhe — um maragato ferrenho, apenas enco-
berto per aquéle ar de reserva que todos lhe conheciam.
Pois, na realidade, seu espirito era todo forrado de um
estofo indissimulavelmente republicano, como o demons-
trou nas fases culminantes de sua vida piblica ulterior.
Negou-se a assinar o manifesto pelo singelo motivo de
achar que, sendo a Escola Militar um estabelecimento de
ensino, devia manter-se & margem das contendas politicas
sem finalidade atil & Patria. Rejeitou a proposta dos co-
legas, principalmente, porque vivia fascinado pela pers-
pectiva de levar a térmo, sem tropegos, a carreira pela
qual ansiara desde menino, e cujo passo inicial tanto sa-
crificio lhe custara.

*» L ] *»

A Escola teve suas portas fechadas.

Cadetes e oficiais partiram, para incorporar-se as hos-
tes defensoras dos principios politicos de Floriano.
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Mas Placido de Castro, como se obstinara em ndo
assinar o manifesto, foi recolhido preso ao 13.° Batalhdo
de Infantaria. Depois transferido para o Corpo de Trans-
porte, na guarni¢io de Bagé, o cadete volta & tropa. E
leva nos assentamentos, que o acompanham na transfe-
réncia, uma nota destinada a advertir seus superiores —-
“SUSPEITO”. Como suspeito ainda, é destacado sema-
nas apés para a guarnigio de Rio Negro, onde continuara
a ser aproveitado apenas em servigos internos, prolon-
gando-se-lhe a proibi¢do do uso de arma de fogo.

Ai, Placido de Castro é o mesmo adolescente esquivo,
de sempre. Discreto, lacénico, porém inflexivel cumpri-
dor dos deveres que lhe sdo tracados, ainda quando os
sinta inferiores &4 sua capacidade e condigas social. Obe-
dece rigorosamente ds ordens recebidas. Abstém-se de ma-
nifestar pontos de vista politicos. Contudo, também ndo
externa nm pensamento capaz de ser interpretado como
leve modificagio de sua opinido acérca do fechamento
da Escola.

Menos por cilculo, do que por disposigio de tempe-
ramento, éle se imp&e aos olhos da oficialidade como um
tipo de soldado verdadeiramente modelar —- pela conduta
impecdvel, pela sobriedade, pela discre¢do. De tal ma-
neira que, sob a sensagio de mdxima surpresa para o ca-
dete suspeito, se viu certo dia rearmado, ds vésperas do
combate de Rio Negro. E o que é mais — designado
para rondar os piquetes avangados, que vigiam a belicosa
férca sitiante da cidade, nessa madrugada de 24 de no-
vembro de 1893 ().

Guardando dentro de sl a surpresa que o invade, éle
se encaminha para cumprir a primeira missio que lhe con-

(1) As informa¢les déste capftulo se encontram nos livros
de Genesco de Castro e de Castilhos de Goycochéa, referidos

no apéndice.
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fiam, digna de sua condigiio militar. Vai calado e sereno.
Mas carregando nalma téda a revolta de que se encheu
durante os humilhantes dias em que viveu privado de sua
arma, como se fdsse um traidor infame, quando respondia
apenas pelo crime de ser um estudante desinteressado da
politicagem. Ruminando 6dio e rancor, éle percorre cal-
mamente tdda a linha das sentinelas.

Quando chega & Gltima, num movimento brusco de
esporas, aperta os flancos da sua montada. E dispara
pelo caminho que costeia a mata, em vertiginoso galope.
Transpde o pequeno riacho que marca a entrada de uma
depressdo do terreno, e por al se enfia, numa carreira
doida, até alcangar, com uma légua de cavalgada, as li-
nhas avangadas do exército revolucionario. Levado & pre-
senga de Joca Tavares, seu primeiro gesto denuncia logo
o cavalheirismo que marcava a sua personalidade militar,
Bandeando-se para os federalistas, pede ao seu novo co-
mandante que permita a volta ao acampamento legal, de
dois soldados aprisionados na véspera — um dos quais
seu inimigo pessoal. Inimigo ferrenho, que sempre apre-
goava perto déle que, pelo seu gosto, se fuzilariam todos
os maragatos disfargados do Corpo de Transportes, por
julgi-lo como tal, por nfio crer que outro fésse o movel
da sua nfo adesdo ao manifesto que pedira o fechamento
da Egcola.

O General atende-o, sem hesitagio,

Dois dias apés; no sangrento entrevero da Varzea do
Rio Negro, o cadete se impde ao conceito de Joca Tava-
res por um outro aspecto: um destemor na peleja, que o
destaca entre todos de modo singular. T&o marcadamente
que, nos meses que se seguem, cada passo seu é um ato
de bravura, que o torna disputado pelos comandantes das
forgcas. Desde o General Pina ao préprio Joca Tavares,
todos o querem perto de si. Pois sua presenga equivale
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a certeza de ter sob o mando uma capacidade de desas-
sombro que ndo conhece obstaculos, um heroismo que es-
panta mesmo aquéles homens constitucionalmentc destemi-
dos. Por isso, os galdes que lhe vdo sendo colados aos
ombros representam, sem favor, o legitimo prémio a que
faz jus, nos sucessivos combates de que participa. Pri-
meiro, como simples soldado, recebendo o batismo de
sangue na viarzea do Rio Negro. Depois, ja oficial e
porta-estandarte do seu batalh@o, no cérco de Bagé, “onde
a haste da bandeira que plantou junto & trincheira prin- .
cipal das forgas sitiadas foi cortada por um projetil”.
Mais tarde — entdo Major por ato de bravura, quando sé
tinha vinte e um anos — comandando “temerarias arreme.
tidas no Cavera e na Vérzea do Vacacal, em disputados
combates”.

Com o sacrificio de Saldanha da Gama, no trgico
embate de Campo Osdrio, a 24 de junho de 1895, extin-
guia-se a chama propriamente ideolégica (2) da revolta
que desfraldara a bandeira da restaurag8o monirquiea. A
seguir, com o trucidamento de Gumercindo Saraiva, em
Carovi, a 10 de agdsto do mesmo aho, tombava a maior
forga guerreira da campanha federalista, que ja estendera
seu rastilho até as fronteiras de Sdo Paulo. Aberto se
tornava, pois, o caminho para que o programa reconstru-
tor de Prudente de Morais realizasse a paz, que realmente
se assinou em Pelotas, no ano seguinte, entre o poder le-

(2) O Vice-Almirante Souza e Silva (in “0O Almirante
Saldanha e a Revolta da Armada (reminiscéncias de um revol-
toso)”, Liv. J. Olimpio Y¥d., Rio), procura contestar ésse fato,
baseado em documentos do arquivo do préprio C. de Melo (pég.
161).

1
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pal, representado pela antoridade do General Galvao de

Queiroz, e o poder revolucionario, incarnado na pessoa
do General Joca Tavares.

Obediente as determinacdes superiores, Placido de Cas-
tro apresentou-se 8o comando do Distrito Militar, em ple-
no gézo das honras que lhe asseguravam os galdes de Ma-
jor do Exército Federalista. Mas, por motivos até hoje
nao suficientemente esclarecidos, recusou-se a aceitar as
prerrogativas da anistia ampla decretada pelo novo go-
vérno presidencial, que iniciava o ciclo civil dos chefes
do Estado republicano. Pediu exclusao das fileiras —-
num gesto tanto mais enigmatico quanto é sabido que a
vida militar o fascinava — e recolhen a penates, em S@o
Gabriel, onde dois anos antes deixara mie e irmaos, pen-
sando revé-los nas férias que viriam dentro de alguns meses.

A permanéncia no lar é curta, Cérca de um ano
decorrido, o ex-cadete ji se encontra mo Rio de Janeiro,
para mais uma vez recomegar a existéncia. Ai, a 9 de
julho de 1896, assume uma fungdn modesta, muito aquém
dos seus méritos e aptiddes —- pguarda de 2* classe do
Colégio Militar, Em wmenos de um més, a maneira de
desincumbir.se das atribunicbes proporciona-lhe a inespera-
da promogiio & classe superior, e, a 11 de setembro de 1897,
eleva-o ao cargo de Inspetor de Alunos. Entdo, seu con-
ceito junto aos superiores estd sdlidamente firmado. Nao
86 pelo z&lo que poe no cumprimento do dever, como pela
circunstincia de notarem todos a ansia com que procura
seselevar. Sabem que, na condigio de “ouvinte’”, éle fre-
quenta certas aulas da Politécnica. E nas horas de folga,
que sucedem as refeigbes, s6 o podem encontrar na bi-
blioteca do Colégio. curvado sébre grossos volumes, en-
tre os quais predominam sempre os de geografia.

De fato, a Geografia era a &sse tempo seu entusias-
mo maior. Com que deleite espiritual éle se conservava
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de pé, & porta da sala onde o Bario Homem de Melo der-
ramava suas aulas cheias de erudiciio. Mais ainda se en-
cantava, & hora das prelegbes do Capitdo-Tenente Temis-
tocles Nogueira Savio, que lecionava o segundo ano secun-
dario, Gltimo do estudo da geografia geral. Através désse
espirito avangadissimo, & ciéncia da terra era totalmente
diversa daquela professada pelo outro grande mestre. Niio
era tio profunda, porém mais viva, animada, palpitante
de interésse humano. E sé por isso, alias, o temivel pro-
fessor fazia-se capaz de prender a atencdo dos que o ou-
viam. Porque, fora dali, seu temperamento irritvel tor-
nara.o afinal o terror de todos os alunos e subordinados.

Pois, justamente por fér¢a do génio irascivel daquele
catedratico, foi que se interrompera a carreira de Plicido
de Castro dentro do Colégio Militar., Um dia, por mo-
tivo que procurou respeitosamente justificar, o inspetor
deixou de apresentar-lhe o resultado de determinada in-
cumbéncia tracada pelo Capitdo Nogueira Sivie. F a
falta do subalterno encoleriza o superior que, diante da
classe, o repreende com exagerada energia, temperada de
visivel agressividade (). Vendo-o exaltado, Placido ain-
da procura repetir a desculpa, com reveréncia, porém, den-
tro da mais digna altivez. Mas foi infeliz nos térmos em
que a fez. Ou assim o interpretou o mestre mal humora-
do, que, julgando-se ferido com a resposta, intima o ins-
petor a retirar-se de sua sala. S6 por efeito de tdo banal
incidente — que a diregiio do Colégio procura acomodar,
mas ao qual o modesto inspetor ndo se quis submeter —
é que Plicido de Castro, em margo de 1898, foi parar no

(8) Alm da tradicio oral, existe um detalhado relato do
episédio e suas origens em um artige do Coronel Jaguaribe de
Matos, na revista “A Aspiraco” (nlmero comemorativo do 10°
aniversdrio do Colégio Militar).
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Estado de Sdo Paulo, para trabalhar nas Docas de San-
tos, no emprégo que um amigo lhe ofereecera. E onde
se conservou algum tempo, com o fito finico de acumular
cconomias a fim de atender & sugestdo que dois outros
amigos lhe faziam, de Manaus, para que fésse juntar-se
a &les naquela terra distante, em cuja voragem de negb-
cios se amealhava fortuna em pouco tempo (*).

X
DESTINO DE UMA CONJURA

Quando Orlande acaba de contar a histéria e os fei-
tos do herdéi da revolugio federalista, os expedicionarios
se compenetram de que é preciso descobri-lo, custe o que
custar.

E os dias que se seguem sdo consumidos, inteiros,
na procura do caudilho perdido naqueles confins. Per-
guntando aqui, investigando acol4, parando em todos os
barracdes, em todos os portos de lenha, prometendo gor-
das recompensas a quem esbogar uma pista segura. Con-
tanto que o descubram imediatamente.

A éansia de encontrar o meneur, que o préprio co-
mandante-em-chefe apontou como o homem talhado para
a situagéo, cresce de hora em hora. Toma um calor ta-
manho que, se muite se prolongar a demora de acha-lo,
podeia transformar-se em verdadeira superstigio. Porque
o arrebatamento daquele punhado de sonhadores néo tem
limites. E capaz de todos os excessos. Até o de esque-
cer a préopria causa que os arrastou & expedigdo, deslo-
cando os impetos de suas tendéncias fanaticas, para um

(4) Plicido de Castro a Manaus,
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movimento obsessivo de procura daquele que ja principia
& tornar-se um ‘“esperado”. Uma verdadeira anunciagéo
de “redentor”, enviado a romanesca legido de peregrinos
que se tragou o sonho de libertar o Acre.

Dai o deslumbramento com que ouvem, a mais de
mil milhas do ponto de partida, a informagio que lhes
dd um caboclo & beira de um barranco. Entfo, ali tdo
Proximo déles esta, de fato, o salvador que procuram de-
sesperadamente? Um frémito sacode a alma coletiva da
expedigdo, desde ha dias fascinada pela idéia de que, se
ndo encontrarem o “anunciado”, quase ndo valera a pena
chegar ao fim da peregrinagdo. Questdo de poucas horas
€ viagem, alcangario o seringal situado na embocadura
por onde o Pauini desagua no Puris. E terio diante dos
olhos, em carne e 0ss0, 0 homem cuja histéria ja ganhara
Para &les a forga de uma legenda.

Féra de todo impossivel aceitar a proposta. Nio
Pelos motivos que o levaram a negar sua adeséio & empré-
sa de Galvez, em cuja iniciativa nao lobrigava nada além

€ uma aventura comercial. Nem pelos que expusera em

carta a um amigo (1), que o interpelara sdbre sua atitude
em face da questdo acreana. A recusa prendia-se exclu-
Sivamente a uma causa de ordem material — o seu estado
€ saiide precarissimo, combalido, a ponto de é&le mal
se poder firmar de pé. E para que aceitar a confianga
€ uma centena de homens bem intencionados, se guar-
&Va o pressentimento de ter os dias contados? Pois se
Para receber os legionarios, fora preciso que éles se re-
Slgnassem a esperar mais de uma hora, até que a febre
S extinguisse completamente e terminasse a crise de suor
que sucedia a cada acesso febril.

———

(1) Encontram-se tépicos dessa carta reproduzidos no ca-
Pftulo X1
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Placido de Castro ndo poderia comanda-los.

Fstava
vencido.

F de fato, em vez da fortuna facil com que
dois bons amigos lhe haviam acenado meses atras, a rea-
lidade que o Amazonas lhe concedia era mesmo aquela,
que éle estava vivendo amarguradamente — a doenga, a
soliddo, a iminéncia de morrer longe de sua mae, sem
ouvir uma terna palavra de despedida. Uma semana an-
tes — a 9 de dezembro de 1900 — completara vinte e
sete anos. Vinte e sete anos de sofrimento, vividos
sob o calor das mais perturbadoras emogbes, para acahar
afinal no fundo de uma rede, devastado por uma eunfer-
midade que lhe queimava as férgas dia a dia. E ainda
devia consolar-se, por ter encontrado na proprietaria da-
quele rico seringal uma alma saturada de maternal hon-
dade. Porque, embora aparentasse, na maneira de gover-
nar seus seringueiros, uma energia varonil que beirava
as vézes pela truculéncia, ninguém como a dona do “Boca
do Pauini” para ser solicita no socorro aos doentes e aos
infelizes ().
E madrugada ainda.

La em baixo, & beira do barrance, a flotilha movi-
menta-se para prosseguir viagem. Os comandados de seu
amigo Orlando ji ndo fazem aquéle rumor de vozes nue,
uma hora antes, lhe povoara de inquictagdes a imagina-
gdo superexcitada pela febre,

Placido de Castro contempla, do parapeito da janela
da sala, o deslocamento dos farois que assinalam a proa
das embarcagGes. A seu lado, Dona Quiterinha procura
sondar os prognésticos do seu héspede em relagio as

(2) D. Quitéria Sobreira, cearense de tempera rija e in-
vulgar, que criara em seu seringal um tipico regime de ma-
triarcado, em tdrno do qunl o autor, viajando pelo Purds em

1924, teve oportunidade de owvir certas lendas mais ou menos
inverossimeis.

1
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possibilidades de &xito dos expedicionarios (3). Como éle
se esquive, com um gesto de maos que n&o chega a signi-
ficar uma opiniao, ela diz em voz baixa, como quem fala
para si mesmo:

— Expedigio Floriano Peixoto. O Marechal de Fer-
ro. As vézes, o nome bem que ajuda...

Placido sorri com certa melancolia. Balanga a cabe-
¢a oeépticamente, pensando talvez nos méritos de cada um
dos cabegas da cruzada — jornalistas, advogados, litera-
tos, homens da sociedade:

— E, Dona Quiterinha, mas eu acho que ela devia
se chamar “Expedi¢io dos Poetas”... Poetas, Dona Qui-
terinha, simples poetas, infelizmente. ..

E as embarcagdes vdo-se distanciando, até desapare-
cerem além da curva onde retomardo as aguas do Puris.

A escuridao da noite encobre a expressio de decep-

cionante tristeza, que abate a fisionomia de cada um.
Também, se ndo o achassem, acabariam desgarrando da
trilha que se haviam tragado, tal o fanatismo que ja iam
pondo no anseio de descobrir o antigo caudilho. Ao
menos podiam agora, depois de encontri-lo, convencer-se
da impossibilidade de contar com éle, Estava riscado de
tddas as perspectivas, o que os obrigava a irem até o fim
com seus proprios recursos. Partiam desalentados, mas
sabendo gue néo havia mais outro sonho a desvid.los do
caminho.  Tinham de prosseguir.

E prosseguiam. Continuavam a navegar, enfrentando
morosamente a correnteza, que s6 & custo o pobre “Soli-
mdes” conseguia vencer.

'
(8) Cena reconstitufda 2 base de informac¢des da prépria

D. Quitérla Sobreira a J. Ferreira Sobrinho, que, em depoi-
mento escrito, as transmitiu ao autor,
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Ja agora, faltava relativamente pouco para ‘alcangar
“Caquetd” — altimo ponto a jusante da linha divisoria
entre o territério ocupado e o Estado do Amazonas — on-
de se aquartelavam os rcmanescentes dos movimentos revo-
lucionarios anteriores. Duas ou trés dazias de homens
armados, que ainda dirigem as escaramugas com que os
habitantes do Acre fazem sentir aos bolivianos que a ques-
tio esta longe de ser considerada realmente resolvida.

Mais um pouco de paciéncia, e aportario ao quartel-
general dos revolucionarios. E s6 conterem por trés ou
quatro dias a ansiedade. Resignarem-se a uma curta es-
pera, que logo terfio atingido o ponto cxtremo a que se
destinam. Mas, se justamente o que néo se pode pedir
aquela falange de impetuosos é o sacrificio das protela-
¢oes, indispensavel ao ajuste das deliberagbes de natureza
grave. Se a afoiteza, a impulsividade, a precipitagio —
constituem a medida por que se pauta o espirito da “Ex-
pedi¢io Floriano Peixoto”. A comegar pelo comandante-
em-chefe que, precisamente ali, quando apenas umas de-
zenas de milhas o distanciam do térmo da aventura. ja
nio pode suportar a lentidio da viagem.

_E nfo héd como o demover da resolugio que acaba
de tomar, desde que éle a considera providencial.

A ordem é sumariamente obedecida. Em rapidos mi-
nutos, estdo desfeitas as amarras que contém a lancha veloz
jungida ao térpido “Solimées” (*). E a “Ruy Barbosa”
tem o seu motor girando, pronta para largar com o grupo
de extremados que a tripularam incontinenti, ao mando

\

] (4) Nos oficios existentes no arquivo de J. Ferreira So-
brinho, o “Solimdes” & tratado de “cruzador”, e g “Ruy Barbo-
sa”, de “aviso de guerra”.

Y
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de Orlando Lopes. Tudo numa precipitacdo tal, que dao
a impressio de levar a certeza de, sdzinhos, dai a horas,
poderem destrogar, com um simples gesto, as tropas bo-
livianas fortificadas em “Puerto Alonso”.

O “Solimées” prossegue no mesmo enervante ramer-
rio, seguindo a esteira que o rebojo da “Ruy Barbosa”
deixou em sua disparada. Continua a sua marcha de ca-
gado, durante mais dois dias, ao cabo dos quais os seus
passageiros véem surgir, numa curva do rio, o vulto bran-
co da lancha em que Orlando se precipitara, na ansia de
ndo prolongar demasiado o desejo de desencadear a re-
frega. Meio- enfiado, porém aparentando ar de prudéncia,
o fogoso comandante informa aos seus comandados que,
antes mesmd de alcangar a linha diviséria, tivera conhe-
cimento de fatos gravissimos, que o inclinaram a esperar
o grosso da expedigdo.

Tristonho Natal &se de 1900, em que as férgas da
Expedigdo, desbaratadas em menos de duas horas de com-
bate, se recolhiam a “Caquetd”, sob uma chuva torrencial.
E como se acusavam os guerreiros, de grupo a grupo, pela
terrivel derrota sofrida. Como trocavam doestos a pro-
pésito da responsabilidade dos que, no desespéro da re-
tirada, haviam cometido a imperdoéavel inépcia de deixar
nas méos do inimigo o canhdo que lhes fora doado pelo
Governador Silvério Nery.

Tristonho quanto o foi também para os bolivianos
que integravam a guarnigio de “Plerto Alonso”, onde a
rcserva de viveres, pelos caleulos do #ltitno balango, nao
duraria além de quatro dias. De que valeia a esmagadora
Vitria alcangada, se o bloqueio do rio, a nontante e a
Jusante, impedia a chegada de qualquer recur:o, pequeno
que fdsse, para assegurar a subsisténcia dos abnegados
Patriotas que obedeciam as ordens impostas pelo govérno

-
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de La Paz? De onde esperar um socorro para pér cobro,
também, a firia com que as febres e o beriberi iam di-
zimando tdda uma juventude sacrificada sem esperangas?
Sem uma palavra de protesto diante daqueles sepultamentos
diarios, que cresciam de niimero a cada hora que paseava,

Era impossivel, desumano mesmo, querer levar a ter-
mo o sacrificio total da guarnigdo. Principalmente de-
pois que o encarregado da administrag¢do vicra comunicar

ao Delegado Nacional, confidencialmente, haver-se esgota-
do a ultima saca de farinha.

S. Excia. o Dr. André S. Mufioz ouve a amarga in-
formagdo, com digna serenidade. Nenhum gesto de deses-
péro ou de revolta se escapa daquele homem venerivel
apesar dos seus apenas quarenta anos. Limita-se & um
movimento de cabeca, como para se dizer ciente. E re-
colhe-se & sede da Delegagio, em seus aposentos privados,
para meditar e escolher uma atitude. Uma decisBo na
qual se fundirdo, por certo, ndo s6 a consciéncla do ilus-
tre médico, form¥do pela Universidade de Lima, mas tam-
bém o patriotismo que lhe ensinara seu eminente pai, que,
por coincidéncia, ao tempo do tirano Malgarejo, fora o
chanceler que conduzira as negociagdes do célebre tratado

de Ayacucho (%).

Logo que a noite caiu, quando julgou haver tragado
firmemente um desfécho para a insustentivel situaciio, o
Delegado Nacional faz chamar a sua presenca o coman-
dante da praga militar — Tenente-Corone] Pastor Baldi-

vieso — que o encontrou sentado a mesa de trabalho, com
a fisionomia grave mas calma.

E disse-lhe, pausadamen-
te, sem uma tremulagdio na voz:

(5) A principal fonte informativa para a composi¢io do
episédio foi o livro de J. Aguirre Achd — «“De los Andes al
Amazonas”, de onde fol extraido o didlogo.




PLACIDO DE CASTRO . 81

— Manana, no tendremos nada para dar de comer a
nuestra tropa. Apenas hay en el almacén un saco de
café podrido. Hemos cumplido el dever hasta el fin, y
mafiana la- pasaremos como se pueda. Pero pasado ma-
fiana, 30, a las 5 de la mafiana...

Uma curta pausa, durante a qual empunha, com fir-
meza, um envelope lacrado:

~— A las 5 de la mafiana, mandard Usted este oficio
al campamiento de “Caqueta”. En él, pido para ustedes
una honrosa capitulacion, que harto la merecen. Nuestra
situacién la conoce Usted tanto como yo, y no tieie reme-
dio, a menos que la Providencia venga en nuestro auxilio. -

O Coronel Baldivieso, sob intensa emocgéo, ousa in-
terrompé-lo: -

— Pero... y Usted?
.0 Dr. Muiioz responde secamente:

— EI Delegado del Gobierno no hi de sobrevivir a
la catastrofe,

E como para impedir qualquer argumento de Bal-
divieso:

— Estos son documentos que llevan mis disposicio-
nes y que confio a su lealdad. Sé que ellos han de llegar
a poder de mi familia. Usted se encargard, ademas, de
conducir nuestros pobres soldados.

O abrago de despedida, por seu siléncio mesmo, & de
um patético inexcedivel. “Quando los hombres lloran!..”
— escreveria mais tarde Baldivieso em suas memérias,
para exprimir a dramaticidade da cena (?).

(6) General Pastor Baldivieso — “Campafia del Acre (Me-
mérlas Histéricas de un Jubilado)”.
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La fora, o acampamento dorme, ji indiferente & sorte
que a cada um possa estar reservada. S6 se ouve o ruido
mondtono das passadas da sentinela, que vai e vem na
borda do barranco. Guarda puramente formal, porque,
dai a pouco, partiré o mensageiro da rendigio, que s6 es-
pera aproximar-se a hora marcada pelo Delegado Nacional.

Em “Caquetd”, nSo imaginam os derrotados que, &
despeito de sua derrota, a fome ia derrubar o poder que
a sua afoiteza ndo fora capaz de vencer. Como em “Puer-
to Alonso” também se ignora que, aquelas horas, os fogo-
sos expedicionirios estio, na sua quase totalidade, descen-
do o Purils, rumo & Manaus, de regresso aos seus jornais,
aos seus cafés noturnos, &s suas pensGes alegres, a cujos
ambientes se ajustam mais adequadamente os abusos de
uma imaginagdo romadntica.

Na noite désse mesmo dia 30, o Tenente Aguirre
Ach4, membro da guarnicio de “Puerto Alonso”, escreveu
em seu “librito de apuntes” — que seria vinte e sete anos
depois-a estrutura de um livro de evocagdo da campanha
— para marcar em seu didrio um grande acontecimento
dessa madrugada, que antes se prenunciara tragica: “...y
a poco, el puerto, risuefio e bulicioso, se presentava a
nuestros ojos, haciendonos pensar si éramos victimas de
un hermoso suefio, o si la situacion anterior fué solo una
horrible pesadilla” (*). N&o era um pesadelo. Era a
realidade indiscutivel. A ruptura do bloqueio, mercé da
qual se imobilizava sébre o gatilho do revélver o dedo
do Delegado Nacional. E com ela, uma formagio de de-
zoito navios, abarrotados de viveres e munigdes, que vi-
nham assegurar uma nova fase de consolidagio da sobe-
rania da Bolivia sébre o Acre.

(7) Aguirre Achd — “De los Andes al Amazonas”.
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UM MONSTRO NA SOMBRA

A medida que corre o ano de 1901, vEo aos poucos
se dissipando as emogbes que convulsionaram o Acre, des-
de os comegos de 1899, Uma verdade, apenas, permane-
ce inabalavel — a perfeita consolidagio da posse bolivia-
N8, cujo dominioc ndo comporta mais discussio e esta
iancionado pela presenga de um cénsul brasileirc em
Puerto Alonso”.

Desde outubro de 1900, chegara ao Acre uma grande
expedigio militar, cuja marcha através da selva havia
custado cérca de mil vidas, alguns milhdes de libras ester-
linas e mais de onze meses de reniincia e sofrimento. Uma
enorme coluna que trazia a frente o Vice-Presidente da
Repﬁblica, Dr. Perez Velasco, € vinha sob o comando
Pessoal do Ministro da Guerra da Bolivia, Coronel Doutor
Ismael Montes. Foi sse poderoso contingente de tropas
5el_€ci0nadas que destrogou os ‘“‘poetas” arvorados em guer-
Tellos, e esmagou tddas as escaramugas ulteriores, gue
mein dizia de irredutiveis patriotas acreanos -— Gentil
~Norberto ¢ Hipélito Moreira & frente — teimou em pro-
ONgar apés a derrota. Sem resultado pratico nenhum,
Pois, daji a pouco tempo, os malorais da cruzada partida
de La Paz em outubro de 1899, assim como o proprio
Delegado Nacional, Dr., André S. Mufioz, ji se punham
€ Tegresso a Pitria, por terem plena consciéncia de que
® dominio holiviano se estabilizara definitivamente.

Em setembro de 1901, o Coronel Manuel Canseco en-
armna o poder integral naquela regido. Nada o perturba,
Porque, no Rio de Janeiro e em La Paz, os homens do
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poder tratam de coisas mais sérias do que o destino da-
queles pobres homens, que se imolam de um e outro lado,
ingloriamente.

Para o nosso govérno nao importa que o Acre esteja
a sangrar. A sangrar nos entrechoques que os guerrilhei-
ros, remanescentes das campanhas anteriores, provocam
dia por dia, incansavelmente. A sangrar pelo cértex de
suas seringueiras. Pelos poros dos seus trabalhadores, os
desventurados desbravadores da selva, que pagam cada vez
mais caro o feijao bichado, o xarque ressequido, o café
de altima classe, que os comerciantes de Belém lhes en-
viam a pregos fabulosos. E tudo sem um lamento, sem
un protesto mais, pois que agora as coisas mudaram para
pior, naquelas bandas esquecidas de Deus,
E por que ird também incomodar-se o govérno de La
Paz? Para tratar, prosaicamente. da situacio dos seus fi.
lhos que estao morrendo de febre naquelas selvas indspi-
tas? N&o lhe convém refletir sdbre o trigico destino que
se impusera aqueles homens ordeiros e honachbes, que
uma forga misteriosa arrancou do altiplano andino -—
acostumados a temperatura das proximidades das ge]eirag
eternas — para atira-los 38 fornalha (mida da floresta
equatorial. Que mal existe em que os tenham deslocado
do seu tradicional labor, no fundo das minas de Oruro,
ou nas campeadas da zona pecuéria do planalio de Cocha.-
bamba? Continuem por 14, degredados sem saber porque,
ludibriados por uma falsa exortagdo de patriotismo, c€on.
vencidos de estarem mesmo defendendo um ultrage feito
a sua Patria. '
Por 14 continuem a morrer, aos montes, as dizias- dia
por dia. Nao tanto feridos pelas balas de ym ou ontrg
trogo de guerritheiros acreanos que, de vez em quando
numa subita eclosdo de belicosidade esparsa, querem fazex
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sentir que, a despeito de tudo, permanece viva a chama
da revolugio. Os abnegados bolivianos despedagam-se, por
mais de cinquenta por cento de cada expedigio que ali
chega. E o que é mais tragico — além dos “gastos in-
gentes, que no podia cubrir nuestro exhausto erario na-
cional”, o que se evidenciava com maior horror era o sa-
crificio de “inumerables patriotas, que sucumbian por la
letalidad del clima, antes que por los projectiles del ene-
migo...”

Mas, por bem de que ideal se sacrificam assim ésses
homens admirdveis, se os cofres de sua nacao estavam
esgotados, e os ‘“‘inimigos” matavam menos do que as
febres e o beriberi? -

E- em holocausto ao deus Progresso, que se queimam,
no siléncio da floresta amazdnica, as vidas de milhares
de bolivianos. As grandes poléncias industriais precisam
cada vez mais de horracha. Muita horracha para explo-
rar o invento com que Dunlop, em 1888, revolucionou a
histéria dos meios de transporte — para forrar as rodas
dos automdveis que se multiplicam e se vao tornando um
género de primeiro necessidade. Para fazer mil coisas de
que os privilegiados precisam, a fim de viver maijs doce
e trangnilamente. Bolas elasticas que distraiam os jovens
ingléses, inventores do futebol. Discos nos quais se gra-
vem suaves melodias, para ajudar os ricos a digerirem suas
requintadas iguarias. Drinquedos para os meninos louros
qué se divertem no Bois de Bonlogne. Saltos de sapato.
Capas impermedveis. Suspensérios e espartilhos flexiveis.
Todos os miraculosos instrumentos do couférto moderno
que seduzem o homem do novo século.

Sim, mas que tem a Bolivia com tamanha séde de
borracha, se as suas entranhas sao refertas de minas ri-
quissimas, descobertas desde os meados do século XV1?
Se entre os dedos que formam os contrafortes do '‘Pié de
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Gallo”, saltam da terra bilhdes de quilos de prata. To-
neladas de estanho, de zinco, de cobre, de chumbo. Quilos’
e quilos de ouro, dé antiménio, de bismute. Uma torrente
de metal e minérios, que soma anualmente milhGes € mi-
lhGes de libras esterlinas. Sem falar das ricas manadas
que pululam nas suas pastagens verdejantes. Nem dos po-
¢os de petréleo, alastrados pelas terras opulentissimas de
D. Simén Patifio — o voraz magnata que é dono de cidades
inteiras, e cujas rendas ultrapassam as do tesouro nacional,

Pois se guarda 16da essa fortuna em seu seio, por que
se obstina a Bolivia em imolar seus filhos, pela posse de
um trecho de floresta que, além de borracha, nada maijsg
possui ao certo? -

A Bolivia tinha de ser o carrasco de seus préprios fj.
lhos, porque, acima do sacrifieio dos bolivianos, da des.
ventura dos seus lares, de suas vilivas e 6rfdos, dos timulog
cavados & pressa nos barrancos, um monstro de fauceg

hiantes rilha os dentes para que a présa se deixe esmagar
86 pelo médo.

A idéia de efetuar um arrendamento do chamado,
pelos ‘bolivianos, “Territério de Colonias” — em cuja ex.
tensdo se incluiam as quase duzentas mil léguas quadradas
do Acre —- vinha de muito longe. Da primeira metade
do século XIX, logo depois que Bolivar proclamou a Bo.
livia independente do vice-reinado de Buenos Aires, & Que
ficara pertencendo desde 1782. E obedecia ao fatalismg
histérico que condena & escravidio todas as nagoes € po.
vos incapazes de governar suas préprias riquezas.

Ja em 1832, um argentino de nome Manuel Oliden
mimoseado com uma concessio de terras holivianass qui:
sera impingi-las a0 Embaixador inglés no Rio de Janeirg,

-
-l
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com o nome de Provincia de Otuquis (*). Mas Sir Ha-
milton Hamilton sabia que, por aquéles érmos, além de
plantas medicinais, s6 existiam érvores de caoutchouc —
um produto selvagem que, para o conhecimento de S. Excia.,
ainda nao ultrapassara a vantagem de apagar tragos de
lipis. Sem comprador para tanta terra deserta, o aven-
tureiro argentino decidiu incumbir um alemdo seu conhe-
cido, Luiz Vernet, arguto cavaleiro de indastria, de con-
seguir-lhe um destino qualquer. E éste, agindo em Ham-
burgo — onde principiavam a chegar as primeiras botinas
de goma elastica, fabricadas em Viena, desde 1850, pelo
austriaco Reithoffer — logrou entabular negociagdes para
a incorporagio de um aprecidvel capital destinado a ex-
plorar a zona Lorrachifera. O que ndo pdde concretizar
afinal, nem em Hamburgo nem em Paris, que foi o palco da
sua segunda investida, por motivos até hoje mal esclarecidos.

Agora, porém, no correr de 1901, bem diferentes se
apresentam as coisas. Mvis do que para divertir o jesuita
Charlevoix, a borracha serve ao fabrico dos pneuméticos
e de mil outros artefatos exigidos pela civilizagio. Em
vez de andar um negocista vulgar atrds dos capitalistas
sempre prudentes, sdo éstes que rondam a residéncia do
Ministro Felix Aramayo, chefe da Legacéio da Bolivia em
Londres. Ronda-a Mr. Frederick Willingford Withridge,
grande magnata e manejador de capitais anglo-americanos.
Sir Martin Conway, da firma Cary & Withridge. Mais o
preposto de Mr. Samuel P. Cret, presidente da United
States Rubber Company, consumidora de uma quarta par-
te de tdda a borracha importada anualmente pela Amé.
rica do Norte. Mr. Charles R. Flint, cabega da Export
Lumber Company. E até, para dar sabor especial & em-

(1) Castilhos Goycochéa — “O Espirlto Militar na Ques—
to Acreana”.
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présa, um representante de Sua Majestade o Rei dos Bel-
gas, que promete ser dos grandes subscritores de agoes.

Empreendimento que se elabora sob tdo brilhantes
auspicios, bafejado até pela onipoténcia de uma testa co-
roada, traz em si mesmo a certeza do triunfo. No dia
11 de junho de 1901, a présa requestadissima entrega-se
aos seus disputadores. Assina-se o contralo de arrenda-
mento entre a Bolivia, representada por seu Ministro Ple-
nipotencidrio, e Mr. Frederick Willingford Withridge, en-
carnando os poderes da sociedade incorporada sob o nome
de THE BOLIVIAN SYNDICATE OF NEW-YORK CITY
IN NORTH AMERICA (*), cuja presidéncia cabe — o0s
plutocratas sempre sabem ser améveis com os pimpolhos
dos Chefes de Estado — a um filho do Presidente Teodo-
ro Roosevelt. Uma companhia integrada nos mais salu-
tares principios de solidariedade social, que quer levar o
progresso e a civilizagio a um pedago de floresta esque-
cida, em troca apenas de umas poucas prerrogativas: Di-
reitos absolutos de administragio fiscal e policial. Ex-
clusividade para as iniciativas de exploragio do territorio.
Poderes para manter um exércite. E uma pequena es-
quadra também. Enfim, uma promissora organiza¢io no
género das “chartered companies”, aquéle mesmo que criov
as belas civilizagies que podem ser vislas numa viagem
. a Zanzibar ou a Coldnia do Cabo...

(2) Da aprecidvel bibliografia sébre o assunto, destacam-8¢
o8 estudos de Julio Rocha (“O Acre”) ¢ J. Aguirre Aché (“Pe
los Andes al Amazonas”), por mais_sugestivos.
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X1
EM BUSCA DO HEROI

Em fevereiro de 1902, Plicido de Castro se acha de
novo na capital do Amazonas, em trinsito para o interior.

Ja la se vdo quase trés anos de sua chegada ali, atrai-
do pela insisténcia com que Orlando Lopes e Gentil Nor-
berto lhe acenaram com a possibilidade de amealhar al-
guns contos de réis em pouco tempo.

Que resultados, entretanto, podia considerar como real-
mente conquistados até entao? De seguro, nada que re-
presentasse uma compensagao para o maldito beribéri que
tentara curar durante a recente estada no Ceard. Mas ti-
nha dividas sdbre se nao tornaria a agravar-se mortalmente.
Sem falar das dores articulares que sempre o perseguiam,
desde quando “em uma demarcagdo, tomou &gua envene-
nada pela folhagem de acaci, ficando em gravissimo es-
tado de saade” (*).

E quanto & fortuna?

O comégo havia sido desanimador. Numa época em
que o dinheiro do Estado era gasto sem excessiva parcimé-
nia, féra vitima de terrivel calote, relativo a trabalhos de
agrimensura encomendados pelo govérno a éle e a Orlan-
do Lopes. Vira a conta cair em exercicios findos. E
ndo mais alimentava @ menor esperanca de receber a re-
compensa de tantos dias de labor e sacrificio.

De uma feita, quando viajava préximo a Boca do Acre,
quase perdera a vida em um naufrigio. A lancha que o
conduzia esbarrara de encontro a uns arrecifes. Pénico.

(1) Todos os dados que se seguem foram extraidos do li-
vro de Genesco de Castro — “J. Plécido de Castro e o Estado
Independente do Acre”.
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Confuséio entre as trinta pessoas que somavam tripulantes
e passageiros, enquanto a embarcacio adernava rapida-
mente, de jeito a ndo deixar possibilidade de salvamento.
E é&le ainda tivera calma — a calma e o sangue-frio que
jamais o abandonavam em momentos semelhantes —— pa.
ra tomar a iniciativa que livrara da morte trés dezenas
de pessoas. Como se mostrara providencial a utilidade
da pequenina faca que sempre trazia consigo. Um golpe
s6 — estavam cortadas as amarras. E, em segundos, a
lancha submergia, enquanto o bateldo flutuava livremente,
sob os gritos de alegria e exallagio de todos que se sen.
tiam 4 beira da morte.

Depois, ficaram dias e dias acampados numa praia,
& espera da passagem de alguma embarcagio que condu-
zisse os ndufragos para lugar onde encontrassem recursos.
E fora ali mesmo, nessa semana de vida ao relento, que
travara relagdes com o Padre Manuel Laurindo.

O padre andava obsedado com a idéia de descobrir
certos campos naturais, cuja procura ja lhe custara dois
completos insucessos. Agora, iniciara a terceira expedigio,
que jurava ser infalivelmente a Gltima, decse no que desse..
Mas afirmava ao agrimensor que o hom Deus lhe cochi-
chava, deniro dalma. que o éxito desta vez seria absoluto.

Placido examina meticulosamente o roteiro que o pa-
dre lhe estende diante dos olhos. Sopesa em siléncio to-
dos os dados presentes a sua observagio, E apés alguns
minutos de estudo, aceita a proposta de partilha dos cam-
pos que descobrirem, exigindo apenas —— ta] exigéncia é
marca inconfundivel da alma de Plicide de Castro —
ser &le proprio o comandante inico da expedigio.

Foi questdo de dois dias de marcha. O triunfo custou
pouco esforgo. E valeu-lhe. na partilhg, uma édrea de
vinte e um quildmetros quadrados, que mais tarde reque-

-reu ao govérno e batizou de “Carioacangq”.
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Era tudo quanto conquistara no Amazonas dos seus
sonhos de menino.

Facilimo, de fato, conjecturar sbbre a finalidade da
visita de Rodrigo de Carvalho, que lhe mandara pedir
uma entrevista ‘“secreta e urgente’”, sabendo que ésse ho-
menzinho agil e vivaz s6 tem vivide em fungio dos pro-
blemas relacionados com o Acre, desde que se desenca-
deara a primeira insurreigdo (?).

Apés o fracasso da aventura de Dom Luiz Galverz,
Rodrigo viajara para o Rio de Janeiro, onde morava sua
familia, a pretexto de tratar da satide. Na realidade, vi-
nha politicar junto ao Presidente Campos Sales, na espe-
ranca de obter-lhe o apoio, ostensivo ou tacito, para um
reajustamento da questdo acreana, capaz de resguardar a
seguranga dos brasileiros nela interessados. Mas o Presi-
dente andava absorvido pelos problemas financeiros que
esperava resolver com o funding-loan tramado por Mister
Tootal. E ndo podia perder tempo com ridiculas ques-
tianculas provincianas. Afirmara a Rodrigo, é verdade,
que de modo algum permitiria que as tropas bolivianas
de ‘ocupaglo ousassem trucidar os patriotas que se rebe-
lassem. Chegara mesmo a assegurar que, diante de uma
revolugiio vitoriosa, o Brasil consideraria o estado de be-
ligerancia, a fim de iniciar negociagbes de ordem diplo-
mética. Mas, em dltima andlise, ao despedir-se de Ro-
drigo, fizera-lhe ver que, certos ou errados, os tratados em
vigor asseguravam a DBolivia a posse do Acre como in-

(2) Os dados para a reconstituicio fiel destas cenas, for-
necidos verbalmente por Plécido de Castro, em 1907, a J. Fer-
reira Sobrinho, foramn transmitides.por éste historiador, em de-
poimento escrito, ao autor, e concordam com as informacgdes
existentes na autobiografia (manuscrita) do préprio Rodrigo
de Carvalho.

-
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discutivelmente legitima. O que era uma forma de insi-
nuar ao irrequieto advogado dos acreanos que preferia
deixar as coisas no pé em que estavam.

Se assim pensava o Chefe da Nagéio, como havia o
Governador Silvério Nery de encampar mais uma vez o
programa de reagio armada contra a Bolivia, que Rodri-
go de Carvalho, depois da derrota dos “Poetas”, ainda
teimava em lhe sugerir? No intimo, desejaria repetir
abertamente o auxilio que lhe pediam para o novo movi.
mento que se planeja no Acre. Teme, porém, criar ca-
sos, hostilizando o govérno do Presidente que decidira a
sua investidura governamental, e que ja o advertira pela
atitude de conivéncia com a “Expedi¢do Floriano Peixo-
to”. E recusa-se de maneira formal,

Rodrigo de Carvalho ndo é homem que se deixe ven.
cer sumariamente. Se ndo obtém o beneplacito franco
do Governador, ao menos de forma indireta quer envol.
vé-lo na preparagio da emprésa revolucionaria. Sabe que,
pelos proprios interésses estaduais que se prendem & ques-
tio acreana, Silvério Nery acabara por auxiliar o movi-
mento libértador. E, cada dia, insiste um pouco, redu-
zindo progressivamente o volume das “aspiragoes mini-
mas”, para ver o que pode alcangar.

O Governador busca dissuadi-lo. Oferece-lhe empre-
gos de vantajosa remuneragdo. Sugere-lhe negécios & ex-
plorar. Mas Rodrigo rejeita-os. Sé lhe serve uma situa-
¢do no Acre, a cuja sorte liga obsessivamente tédas as
suas preocupagbes, como se em vez de Cantagalo, no Es-
tado do Rio, o seu bergo natal fésse algum barranco do
rio de febres tdo malignas.

A certa altura do ano de 1901, impressionado com
o fato de que, por forga da ocupagio do territério acrea.
no, se desviavam como bolivianas grandes quantidades de
borracha amazonense, Silvério Nery propge a Rodrigo ir
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estabelecer uma coletoria estadual no Acre, autorizando-o
a escolher o local apropriado. Rodrigo opta por Caque-
t4, situado imediatamente aquém da linha diviséria. Aco-
lhe a idéia com entusiasmo. E reafirma a sua disposi-
¢io de levantar novamente a onda da rebelido.

Intimamente regozijado com os belicosos propésitos
de Rodrigo, o Governador finge desaprova-los:

— Nao faga isso. Cuide da sua vida, que é mais
interessante. O senhor vai comprometer o meu govérno.
E néo se esquega de que foi o préprio Govérno Federal
quem entregou o Acre a Bolivia (®).

O futuro coletor insiste na deliberagio. E o Gover-
nador, convencendo-se de que sua decisio permanece ina-
balével, encerra o comprido didlogo com uma frase habil:

— Bem. Ja que quer fazer revolugdo, faga-a. Conte
comigo no que for possivel, porém, néo me comprometa,

Que outra linguagem podia falar o elegante gover-
nador, se naquele ano, sé6 de borracha fina, se foram para
os cofres da Bolivia mais de 2.000.000 de quilos (1.000.000
de pésos bolivianos) ?

A 11 de novembro do mesmo ano, Rodrigo de Car-
valho inaugura oficialmente o Pésto Fiscal do Estado do
Amazonas em Caqueti, na “linha Cunha Gomes”, bar-
reira diviséria com o territério entdo considerado defini-
tivamente boliviano. '

Ali, encontra.se &le em situagdo singularmente estra-
tégica para acabar de tecer a rede da rebelido, sem cor-
rer maiores perigos, perto de Joaquiin Vitor e de todos
os principais cabegas das insurreigbes anteriores, sempre
e cada vez mais empolgados pela idéia de pér térmo a
soberania boliviana. Em tdo propicio foco de agitagao,
passa os dias a sondar, a articular, a tomar medidas dis-

(8) Rodrigo de Carvalho — “Autobiografia” (manuserito).
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cretas, as vézes em territério situado- além da linha di-
visoria. . .

Nos altimos dias de fevereiro de 1902, vindo rapida-
mente a Manaus em misséo secreta dos conjurados, sabe
que Placido de Castro acabara de chegar e esta em véspera
de partida, para trabalhos de demarcagiio no Alto Jurua.

Pelas conversas de Gentil e de Orlando, Rodrigo tem
exata nogio da témpera de Plicido. Também pela carta
que é&ste escrevera a Joaquim . Vitor, em maio de 1901,
podia sentir quanto o caudilho era senhor do caso acrea-
no, e do que seria capaz no sentido de resolvé-lo eficien-
temente. Pois se o fracasso das insurreigbes anteriores
s6 havia derivado da falta de um chefe. De alguém, ex.
perimentado na arte da guerra, que fésse a cabega tnica
a pensar. Tudo resultara da desorientagio dos “orienta-
dores”. A comegar por &le mesmo, que falhara decepcio-
nantemente, quando resolveram improvisi-lo “general”, in-
cumbindo-o de nortear uma campanha que se ia travar
com tropas regulares de uma nagio de homens audazes,
disciplinados por instrutores de exércitos estrangeiros.

Bsse era o pensamento de Rodrigo de Carvalho,
hora em que se encaminhava para a entrevista com Pla-
cido de Castro, levando a inamovivel convicgio de que o
destino do Acre pendia da resposta que o caudilho desse
ao convite que lhe ia ser feito. Assim pensavam também
os dois grandes proprietirios acreanos que, a seu lado,
galgavam cheios de esperanga as escadas do hotel onde
se hospedava o futuro chefe da revolugio (¥).

Plicido de Castro ouve a exposicio de Rodrigo de
Carvalho sem dar o minimo aparte. Por fim, evitando
antecipar qualquer esbdgo de decisdo, alude apenas a um
compromisso de natureza profissional assumido com um

(4) Rodrigo de Carvalho - “Autobiografia” (manuscrito).
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proprietario do Jurua. E pede trés dias para refletir e
dar uma resposta segura.

Trés dias de ansiosa expectativa para os autores da
proposta, embora possam, de certo modo, hasear a previ-
sdo da resposta no lexto da carta escrita por Plicido de
Castro em maio de 1901 a Joaquim Vitor, onde expusera
sua opinido acérca da situagfio politica do Acre:

“... A independéncin dessa feraz regifio ¢, no meu ver,
uma fatalidade que se impde & DBolivia, como a morte
nos séres vivus. A Bolivia julgou, bem como o Pera e
os demais povos de origem cspanhola neste continente,
gue o seu povo nllo era o mesmo da Kspanha, que tinha
outras aspirag¢des, outro destino histérico, cte,, dai a luta
que sustentou pela sua independéncia, dando lugar & for-
mmagdio da Confederagdo Penri-Boliviana, de efémera exis-
téucia, pela mesina causa. E entre o Acre e a Bolivia
essn razdo por cla invocada em sua c¢poca gloriosa ndo
serd ainda o mesma?,.."

Nessa mesma carta, éle exteriorizava sua compreen-
sdo acérca do problema dos limites, tal como a aplicaria
mais tarde, na ocasido oportuna: .

“... Julgo que para fechar de vez a porta a qualquer
intervencdo do Brasil (5) na politica acreana, ésse Go-
vérno deve baixar um decreto declurando os linites dessa
Republica, que devem ger ao Norte, o paralelo 100 —— 20
de latitude sul, que é o ponto mdiximo das pretensdes
brasileiras. Quanto aos outros limites, vés melhor do que
eu sabereis estabelecer de acOrdo com a situagdo em que
se encontram os vossos jurisdicionados, mas, na minha
opinidlo, dgvemr ser...”

E apés detalhar tédas as particularidades da delimi-
tagdo geografica do Acre, aconselhava medidas de pre-

(8) Ao leitor apressado poderd parecer éste trecho um in-
dicio de disposi¢des separatistas, mas convém nllo esquecer que
o Acre, de acOrdo com o 'T'ratado de 1867 e o Protocolo de
1845, era “incontestdvelmente holiviano”,
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caucfo, com a seguranga de quem as havia estudado apro-
fundadamente:

“... Acho também que éssre Govérno deve confiscar to-

dos os papéls e materiais trazidos pela comissdo boliviana
que fundou a Alfindega de Pdrto-Acre.’

E conveniente, também, mandar uma pessoa de con-
fianga ao Rio de Janeiro protestar contra a interveng¢lio
do Brasil e dar publicidade comprobatéria a tudo quanto
a flotilha tem fcito af, bem como da conduta criminosa
do Govérno do Amazonas que se tem servido da flotilha,
conio de instrumento seu... exercendo assim direitos pri-
vativos do Govérno Federal...”

A iniciativa da revolugio é justa — disso deve estar
absolutamente convencido.

Mas, além dos prés, os contras tém que pesar tamhém
em suas reflexGes. A maioria dos “Patrdes” — proprie-
tarios de seringais — € constituida de homens analfabetos
e rudes, exclusivamente dominados por interésses de or-
dem individual. Sabe 14 até que ponto manterdo uma
atitude de resisténcia, no caso de lhes serem oferecidas
vantagens animadoras pelo adversario. Ainda mais que,
naquelas regides despoliciadas, onde nfo chega a sombra
das sangdes dos codigos, cada patrio é um senhor feudal,
dono da vida dos sens servos, déspota de baraco e cutelo
para decidir sdbre a vida e a morte dos que vivem sob
o seu jugo. .

Quais os verdadeiros recursos materiais e bélicos com
que poderd contar, numa regido esquecida, onde um boi
custa um conto de réis, como éste também é o prego de
um rifle ou de um muar?

E o material humano a ser adestrado para uma cam-
panha militar que exige preparaciio técnica especial, ajus-
tada &s singularissimas condigGes locais a serem utilizadas
como teatro da guerra? Bem sabe que os nordestinos cue
povoam o Acre sdo homens audazes, de uma resisténcia
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férrea e fexcedivel. Mas ali, no deserto acreano, o homem
&sta atirado acidentalmente, por simples contingéncia de
aver nascido numa terra que o obriga a fugir, para néo
morrer de fome e de séde. Falta-lhe o fundamento da or-
ganizacdo da famdilia, pela qual seria levado a sacrificios
Inconcebiveis., Naquele destérro, entretanto, o homem é sé.
Perdido sébre uma terra que éle pisa mas sabe que jamais
1€ pertencerd. Porque é de um poderoso, enquanto éle
130 passa de um degredado. Um condenado que, mal
Chegando, s6 aspira o dia de desprender-se da escraviddo.
. ‘1lomens como ésses, que néo estdo presos a gleba, que
Nao tém ali mulher nem filhos a defender, serdo capazes
€ uma luta de vida ou de morte? Fazer com que se em-
Polguem pela idéia de que precisam defender a soberania
€ Uma patria é, para éles, palavra tdo vazia quanto amea-
S@los de, em vez de viverem sob a tirania de patricios
S€Us, passarem a escravos de tiranos que falam uma lin-
gua parecida. Pouco lhes importa, na verdade, que um
sindicato capitalista v4 assenhorear-se do Acre. Se ndo
sabem ao menos com que letra se escreve sindicato. ..
. Disciplinar &sses périas, incutir-lhes no espirito a mis-
Uca capaz de arrebata-los — é tarefa quase sébre-humana.
Mas Ele tentard realiza-la. . /

Esgotado o prazo, Placido de Castro nfo o dilata de
UM minuto sequer. J4 tem sua decisio firmada, para co-
Municar aos trés interessados, que devem estar chegando
€ um momento para outro.

conferéncia ndo se prolonga muito (%).

. ‘SEm perder tempo em predmbulos, Placido expde la-
COnicamente seu ponto de vista. As idéias sdo claras,
®Squematicas, insuscetiveis de dupla interpretagio. E pa-
\.

drl (6) Também egse episédio pertence 3 autobiografia de Ro-
80 de Carvalho, participante da conferéncia.
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\

ra rematar, apresenta trés condi¢des indispensdveis para
que aceile o encargo que lhe querem dar, pedindo aos
interlocutores que sb6 se manifestem quando houver ter-
minado a sua enunciagdo em conjunto, por que elas se
prendem umas as outras:

~— Primeiro: Tudo se fard & margem de qualquer
interferéncia do Sr. Silvério Nery (7).

Encampando velha antipatia do seu amigo Orlando
Lopes, agravada pelo calote de que ambos foram vitimas
em um trabatho encomendado pelo Covérno em 1900,
Plicido nao admite a hipétese de envolver-se o Governa:
dor na projetada revolugio. E os proponentes, a despeito
de considerarem _inestimavel a colaboragio do Estado, fir-
mam logo em siléncio o propésito de despreza-la.

— Segundo: Serd estabelecida uma junta revolucio-
naria, mas esta, uma vez descncadeada a revolugio, se
dissolverd automaticamente, ficando todos os poderes atri-
buidos ao chefe militar, que os senhores propdem que
seja eu. A mim, pois, caberd o direito de exercer uma
autonomia absoluta durante a revolucdo.

Faz uma pausa. Rodrigo e os dois proprietirios an-
seiam por ouvir a ultima imposicdo, cujo conteado nao
podem suspeitar.

Placido de Castro articula-a serenamente, com um
discrelo sorriso. Aquéle sorriso muito seu, de quem se
sabe capaz de afrontar todos os perigos, mas confia sem-
pre pouco na bravura alheia:

(7) Esta atitude, confirmada por miiltiplos depoimentos,
denuncia uni dos aspectos tipicos do cariter de Placido dc
Castro: o ressentimento rancoreso em relacdo aqueles que, mes-
mo de leve, ferissem sun sensibilldade. Silvério Nery foi, de
fato, um dos elementos que mais favoreceram a campanha  de
Placide, conforme se deduzr de curtas escritus por éste aquele,
tempos depois, uma das quais se encontry reproduzida ne livro
do General Jacques Ourique,
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— Finalmente, terceira mas fundamental condicgo:
Deve ficar assentado que, firmadas as condigdes, quem fal-
tar aos compromissos serd sumariamente passado pelas
armas.

”~

XII
PRELUDIO GUERREIRO

Integralmente aceitas as condigbes impostas. s6 lhe
restava dar os uitimos retoques no plano da rehelido. As-
sentar os detalhes finais, no referente & maneira, ao local
e ao dia do seu desencadeamento. Conhecer pessoalmen-
te os maiores da campanha que ia dirigir.

Era o que acabara de fazer em Caquetd com Rodngo
de Carvalho, dois meses depois do encontro em Manaus.
E o que ia deliberar, em carater definitivo, dentro de pou-
cas horas, com Joaquim Vitor no seringal “Bom Destino”,
situado em pleno territério ocupado pelos bolivianos.

Vitor era homem experimentado em todos os assun-
tos que se ligassem & vida do Acre, e “foi sem divida o
acreano que maiores sacrificios pecunidrios fez pela revo-
lugio” —— escreveria Pliacido de Castro, anos depois, em
seus “Apontamentos” s6bre a campanha de 1902. Por
ser um dos mais sélidos proprietarios de seringais, gozava
de incomparavel prestigio, ndo s0 entre a populagéo local,
como tamhém junto aos comerciantes de Manaus e Belém.
Conhecimento profundo dos problemas econdémicos da re-
giio nao lhe faltava, desde que fora Ministro da Repi-
blica fundada por Galvez e, logo depois, Vice-Presidente
no govérno que derrubara o aventureiro espanhol.

Contar com semelhante colaborador, praticamente. é
contar com o Acre em péso. Todos os chefes revolucio-
narios, que o acompanharam nos movimentos anterioves.
mantém-se na mesma inflexivel solidariedade. Vivem em
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fungdo das medidas que &le aponte como solugiio imediata
para o caso que lhes interessa de modo tdo vital. E por-
que Vitor inculca o nome de Placido de Castro como o
de um salvador, ninguém levanta uma palavra de divida
em térno dos pontos de vista do caudilho. Nio hi quem
se oponha ao minimo detalhe. S¢é se quer receber a pa-
lavra de ordem, para cumpri-la cegamente. Cumpri-la com
a mesma submissdo com que o obedecem aquéles dois re-
meiros geis, que o conduzem céleremente rumo & proprie-
dade de Joaquim Vitor.

Ao cair da noite, Placido de Castro estara chegando a
Bom Destino. Se nada de mau lhe acontecer quando, ao
transpor a linha diviséria, solicitar permissio as autori-
dades bolivianas para se internar em diregio ao Alto-Acre.

Meia dizia de milhas adiante, numa curva aguda do
rio, que ai nio atinge a setenta metros de largo, destaca-se
sbbre o barranco o escasso casario de “Puerto-Acre’”’.

Nesse abril de 1902, o povoado ji nfio ostenta o nome
de crisma que lhe deu o Dr, Luiz Galvez Rodrigues de
Arias, para servir de sede a sua efémera republica. A
“Cidade do Acre” também nfo voltou g chamar-se como
a batizara o plenipotencidrio Dr. Paravicini, na dncia de
homenagear Dom Severo Alonso, Presidente da Repiiblica
da Bolivia. E 86 admira que, para erguer zumbaias ao
novo poderoso, ndo se chame... “Puerto-Pando”.

A minguada clareira que se abre na mata infinita
encontra-se pontilhada de bandeiras multicores e palmas
com que se festejara, uma semana antes, a recep¢do de
um mensageiro da confianga que a Bolivia deposita ncs
que habitam aquéle destérro.

Data singularmente festiva féra o dia 3 de abril, em
cuja manhd brumosa, entre estrondosog foguetes, viram
apontar na curva de baixo um navio arvorando o pavi-
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lhdo boliviano. O navio que trazia, rodeado de numerosa
comitiva, o Delegado Nacional en el Terr'torio del Acre
y Alio-Purus, incumbido de assumir e fortalecer a posse
da regido que vai ser entregue, dai a pouco, aos podero-
sos magnatas do “Bolivian Syndicate”.

Dom Lino Romero néio é um emissario vulgar, a qu:m
o Govérno haja escolhido apenas para proporcionar-lhe
uma vultosa remuneragdo. A escolha fundamenta-se no
prestigio que lhe grangearam na pétria os seus dotes de
espirito. Intelectual finamente cultivado, voltado para os
deleites da vida cerebral, guarda no fundo dalma a estru-
tura de um politico arguto e pratico, de um administrador
capaz de exercer plenamente as atribuigbes ditatoriais que
a situagdc exige em tal momento da politica nacional de
seu pais.

A recepgdo é calorosa. Mas o homem de agdio, que
existe dentro déle, sabe abreviar, imediatamente, a exten-
sdo das homenagens com que seus patricios possam que-
rer brindar a sua vaidade. Nio delonga nada os in:tantes
que a cortesia obriga a folerar em semelhantes momentos,
sobretudo quando em térno de alguém vibra a entusias-
tica emogdo de ser tido como o mensageiro de uma forga
protetora que vela a distancia.

Dentro de trés horas, mal retemperado da sensacio
de haver “penetrado num mundo ainda desconhecido, a sua
mao firme, guiada por um cérebro frio e calculador, con-
traj-se para legislar e estabelecer normas de govérno.

Impostos sébre a importagio e a venda de bebidas.
Sébre comestiveis. Sébre todos os géneros de mercado-
rias que ali cheguem, seja qual for a sua procedéncia.
Providéncias para consolidar o que ja esta firmado séhre
os impostos relativos a exportagio da borracha. Projetos
de novos impostos e modificagdes de tarifas. A par dessas,
outras medidas de ordem burocritica. Porque é preciso
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robustecer a autoridade e punir os funcionarios relapsos ou
desonestos. Conservar o que esta certo, mas repelir o que
estiver em desacordo com a moralidade administrativa.

Pouco importa que, ja no segundo dia, principie a
sentir surdas hostilidades a gerar-se entre seus proprios
compatricios. Ou que se tornem hora a hora mais evi-
dentes as manifestagdes de antipatia, que os seus decretos
criam entre os brasileiros. Para que falsas contemporiza-
¢oes, quando nao ha mais o que esconder? Desde margo,
ji se conhece ali o texto do arrendamento do Acre ao
sindicato, que os funcionarios procuraram resguardar da
divulgagdo, sem o conseguir, porque os jornais que vi-
nham de Manaus referiam, com protestos ‘“‘incendiirios”,
a indiscutibilidade do acontecimento. )

Trazia uma determinada missdo do seu Govérno. E
cumpri-la-ia de modo inflexivel. Modifica-la — seria trair
a Patria que lhe confiara a determinagdo. Nem a éle in-
cumbia discutir-lhe o mérito, uma vez que lhe féra im-
posta como servigo de interésse nacional. O érro que
houvesse — se havia — vinha de cima.

Haja, pois, o cumprimento de tddas as gravissimas
incumbéncias.

Este decreto agora, publicado no terceiro dia, ainda
é mais duro que os outros: um prazo de seis meses, im-
prorrogavel, para que se registrem as medigges e ‘a demar-
cagio de tddas as propriedades territoriais, sem o que nao
se concretizard a legitimagio da posse. As propriedades
ndo registradas passardo a considerar-se baldias ou devo-
lutas, outorgado a Bolivia o poder de assumir-lhes a posse
“sem direito da mais leve oposigdo, embargos ou protestos”.

No juizo dos acreanos, a medida denunciava indisfar-
givel ma fé e foéra tragada com calculo e previsio desi-
diosa. Um prazo de antemdo avaliado insuficiente, tal
como convinha ao plano de tornar as terras consideradas




PLACIDO DE CASTRO 105

como devolutas, de modo a poder redistribui-las aos que
fossem da confianga da Delegagéo.

+ A populagio repele as explicagies tranquilizadoras,
as promessas de que a improrrogabilidade do prazo é pu-
ramente formal. Para que tanto alarme? — perguntam
os bolivianos, com 4nimo conciliador. A medida visa ape-
nas fazer um recenseamento e levantar o cadastro neces-
sario para orientar o Delegade Nacional. No espirito dos
habitantes, porém, ndio paira a menor divida: aquéle de-
creto ultimo é o golpe mortal contra os proprietarios dos
seringais explorados por brasileiros. N

E contra ésse golpe é que o Acre inieiro estd disposto
a empunhar armas, custe 0 que cuslar.

* * *

Placido salta da canoa e galga fleugmaticamente o
harranco de “Puerto-Acre”, para avistar-se com a autori-
dade de quem precisa obter a permissio de transpor, ric
acima, a linha além da qual a chancelaria brasileira re-
conhece um “territério incontestavelmente boliviano”.

Dom Lino Romero recebe-o com-a afavel galanieria
que pde, indistintamente, no trato de todos os “‘brasilei-
ros”. Ouve com atenciosa consideragio o pedido que lhe
dirige Placido, para lhe ser permitida a continuacio da
viagem até ao Alto-Acre, onde vai realizar trabalhos de
demarcaciio. Faz-lhe perguntas sébre particularidades da
regido e costumes dos seringueiros. Interroga-o acérca dos
indios que existem naquelas paragens, da possibilidade
de surgirem inesperadamente. Formula mil outras ques-
tdes, sempre em tom de efusiva cordialidade.

Amével e sorridente, Plicido procura responder com
seguranga & espécie de inquérito a que se vé& submetido,
E enquanto conversa, vai comprovando que o seu interlo-
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cutor, além da seducio de suas maneiras fidalgas, é dono
de um raciocinio pronto e de esmerada cultura.

A certa altura da animada palestra, o caudilho teni-

a atengio despertada por dois olhos vivos e penetrantes,
que o fitam com discregio, mas perscrutadoramente. E
um homem de estatura elevada, gestos aristocréticos, fisio-
nomia pdlida e serena, o rosto emoldurado por luzidia
barba negra: Dom Moisés Santivafiez, ex-delegado boli-
viano em Xapuri, deposto pela insurreicio de 1.° de maio
de 1899, chefiada por José Carvalho.

Ao contrario do atual Delegado Nacional, Santivafiez
tem o espirito trabalhado pelas suspeitas que, de modo ge-
ral, todos os habitantes do Acre lhe inspiram., Quanto mais
aquéle forasteiro de fisionomia irdnica, cuja presenca lhe
faz passar pela memodria certa cena ocorrida ali mesmo
na Delegacio por volta de outubro do ano anterior. Um
outro jovem brasileiro, de nome Gentil Norberto, que se
dizia por ali em servigos profissionais de engenharia, mas
que na realidade vivia a fomentar revolugoes ().

Momento de mal-estar.

Para agrava-lo, dai a pouco, Santivafiez aproxima-se
do Delegado, como se lhe fosse pedir opinifio a respeito
de determinado documento. E, em castelhano, aconselha-o
em voz quase cochichada a ndo ceder tdo sumariamente,
antes de tomar informagbes seguras sdbre aquéle persona-
gem que pretendia subir o Acre.

Dramético instante para Pldcido de Castro. Cruéis
e angustiantes segundos de expectativa, de que éle jamais
se esqueceria o resto da vida, referindo-os sempre come o
trecho de sua existéncia que maior ansiedade lhe causara.

(1) O episédio referente a Gentil Norberto estd minuclo-
samente descrito no livro de J. Aguirre Achd — “De los An-
des al Amazonas”.

s
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’
Porque, se o Delegado atendesse a sugesto do atilado se-
cretario, bastaria uma répida vistoria na embarcagio do
agrimensor, para se descobrirem as provas inequivocas do
pr?PésitO que o arrastava a tdo distantes paragens. Ban-
deiras, armas, munigdes, correspondéncia de conspiradores,
dezenas de provas materiais da real natureza de suas in-
tengdes,
i Ele sente, claramente, que, nesse minuto, estava sendo
jogado, numa parada tnica, o destino da revolugdo liber-
tadora (2)
Prossegue o dialogo cochichado. Na mesma atitude
de dissimulag&o, a olhar de viez o forasteiro suspeito, que
8 mantém discretamente afastado mas de ouvidos apura-
dos. Santivafiez insiste para que seja protelada a decisdo.
™M pressentimento lhe diz que a atitude do viajante en-

cerra mistério. E talvez éle seja portador de uma peri-
£0sa missio,

Dom Lino Romero silencia.

] Plicido de Castro tem as mios geladas por &sse ré-
Pido siléncio.. E s6 recobra o animo quando vé os labios
do Delegado se mexerem novamente. Mexerem-se para
BZer sentir ao secretirio que, se aquéle fosse o caso, o
Suspeito personagem ndo teria porque vir pelo rio, cami-
nho que o obrigava a solicitar permissdo de trinsito s
dutoridades. Por terra, através do varadouro que ligava
aquetd a Bom Destino, &le penetraria no territrio sem
" 8¢ arriscar a uma captura.

Dizendo isto, Dom Lino Romero encerra a parte co-
Chi’Chada do didlogo. E, alteando a voz, volta-se para
Placido de Castro e da-lhe 6 consentimento solicitado. Sem
\—

(2) Plécido de Castro narron a J. Ferreira Sobrinho o

Plsédio, com todos os detalhes sdbre o seu estado dalme na-
Quele momento,

,
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mesmo dar tempo a Santivafiez para ponderar que a pre-
feréncia pela via fluvial, ao contririo, ainda aumentava
mais as suspeitas. Podia ser motivada pelo desejo de “in-
formarse del numero de Ja guarnicién boliviana, de sus
elementos de resistencia y defensa” (*). Mas a advertén-
cia que Santivafiez ainda teria a fazer, dissipou-se sob o
calor da efusdo com que Dom Lino Romero -— e ja ago-
ra, também dois oficiais superiores da Delegacio — pro-
punha que Plicido permanecesse para jantar, e pernoitasse
entre éles para ‘“‘una charla”.

A recusa amavel do forasteiro, preocupado em pros-
seguir viagem com a maior rapidez, fez redobrarem as
desconfiancas do ex-cénsul da Bolivia em Belém. Mas s
o seu espirito prevenido estava alerta. Ninguém mais o
acompanha na atitude de suspeita. Tanto que, ainda &
hora da despedida, Romero ainda lhe faz do alto do bar-
ranco, entre gritos de boa-viagem, uma recomendagio pa-
ra que, ao regressar, venha se quitar da “‘charla” que o
compromisso com o Coronel José Galdino tornara impos-
sivel naquele dia. E acena-lhe um adeus risonho e cor-
dial, sem saber que o compromisso que o ligava ao pro-
prietirio Galdino era o de aguardar, em seu seringal, o dia
14 de julho, marcado para o desencadeamento da luta.

Ao lado do Delegado, um grupo maior de funciona-
rios secunda-o nas manifeslacdes de simpatia ao jovem
agrimensor. Mas, enquanto se desenrola ai essa cena de
desbordante hospitalidade, algo de muito diferente se pas-
sa dentro da sede da Delegagio. Em sua mesa de traba.
lho, & luz do lampedo dc acetileno, Dom Moisés Santiva-
fiez cuida de eshogar, em siléncio, o texto de um despacho
que julga conveniente mandar a La Paz, pedindo urgentes
reforgos militares.

(8) "I Aguirre Achd ~— “De los Andes al Amazonas”.
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XII1
O CAUDILHO DESPERTA

Nos tltimos dias de abril. Placido de Castro alcanga
Xapuri, o mais anligo povoado do Alto-Acre, sitnado na
Zona a que os bolivianos ddo em seus mapas o nome de
Territério de Colonias”. Para éles, o vilarejo remoto,
que fora trés anos alras o cendrio da primeira insurreigio,
ttm o nome de “Mariscal Sucre”.

Desde que se restaurara o dominio boliviano. ali &
quase cinco mil mithas nauticas do Rio de Janeiro, os re-
bresentantes da nagio ocupante haviam primado sempre
o esforgo de conquistar as simpatias dos brasileiros, fa-
cilitando-lhes todas as medidas que apontassem necessi-
rias & ordem © ao progresso da regiiio. Autoridade bené-
vola, o Intendente Dom Juan de Dios Barrientos comecara
bor instituir um Conselho Municipal, integralmente orga-
nizado com elementos brasileiros, cujas deliberagdes eram
Rcatadas com rigorosissimo respeito.

Com isso, ia até certo ponto sendo dissipada a im-
Pressio, que antes dominava a populagao — de que o go-
verno de La Paz pretendia escravizar o povo acreano &
Mmais intolerante das tiranias. Principiavam a compreen-
der que a soberania das autoridades andinas queria ape-
l8s consolidar a manutengéo de uma posse, que a propria
]blomacia do Rio de Janeiro recoubecera como incontes-
tavel. Ngo havia, pois, como persisir na obsessdo de
alimentar 4dios injustos, cujo Unico efeito real s6 poderia
traduzir-se em retrocesso da vida econdmica e na intran-

quilidade dos espiritos que precisavam zelar pelo progres:
s0 do Acre. ’

Para que oposigio gratuita e obstinada?
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Como era do seu feitio, Placido de Castro ouviu si-
lenciosamente a argumentacfio através da qual, em sincero
desabafo, Paiva Melo fundamentava a deliberagio de aco-
modar-se a nova politica adotada pelos bolivianos.

Quando sentiu esgotadas tddas as razdes, que lhe eram
expostas pela pessoa a quem acabara de ser apresentado
por cartas confidenciais de Joaquim Vitor e Rodrigo de
Carvalho, procurou sondar até onde o bem intencionado
membro do Conselho de Xapuri podia ter perfeita cons-
ciéncia da situagfio, que vinha de ser criada para o con-
tinente sul-americano, com o contrato de arrendamento,
assinado poucos meses antes em Londres.

Paiva Melo estava iludido.

E porque sentiu a sua sinceridade, Plicido explicou-
lhe a maneira e as bases sob as quais a Missio Aramayo
arrendara o chamado “Territério de Colonias” a um sin-
dicato de capitalistas estrangeiros. A duragiio do arrenda-
mento. Q direito de franquear a navegacio dos rios inte-
riores a tddas as bandeiras. A capacidade para legislar,
para manter até forgas armadas dentro das terras que, afi-
nal, se iam converter em insuperivel ameaga a integridade
da América do Sul. Poderes, enfim, que permitiriam aos
novos donos da terra dispor, para a vida ou para a morte,
de todos os que ali sacrificavam o melhor de suas energias.

Ai estava, de fato, a Gnica razio pela qual os repre-

_sentantes do govérno boliviano haviam iniciado aquela po-
litica de cordura. Eram as pérfidas instrugdes recebidas
dos magnatas, que a julgavam apropriada a ilaquear a
boa fé dos acreanos.

Néio era contra a nagao vizinha que se iria lutar.
Pretendesse a Bolivia, por seus proprios recursos, exercer
a sgberania em proveito de sua propria riqueza, ndo ha.
veria como pensar em assestar armas contra uma patria
amiga. Mas, por detras dela, escondia-se uma comandita
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de salteadores, que mesmo & Bolivia acabaria por estran-
gular, E diante de tdo tenebrosa realidade, impunha-se
desrespeitar até os tratados que a chancelaria brasileira

.assinara com todos os detalhes de garantia e legitimidade.

.

Placido interroga-o sébre qual seja o seu pensamento,
agora que estd inteirado das perspectivas que o destino
tragou, jA ndo mails para o Acre apenas, mas para o Brasil
e todo o continente. E pede-lhe que exteriorize sem re-
bugos a sua opiniio de homem livre, incapaz de acumpli-
ciar-se com os comanditarios de tdo torpe tmprésa.

Paiva Melo confessa que, se tivesse certeza do que
acaba de ouvir exposto com tanta convicgfio, ndo hesitaria
um minuto. Tomaria decididamente a atitude que lhe era
sugerida nas cartas dos dois amigos. Nio acreditava, po-
rém, na veracidade dos boatos, que sé atribuia ao desejo
de manter o Acre debaixo de uma permanente inquieta-
cio. Considerava-os, na esséncia, mero estratagema para
entreter a chama de um certo espirito de bandoleirismo
que houvesse, por ventura, emigrade na carcaga dos nor-
destinos transferidos para aquelas terras desconhecidas.

Diante da irredutibilidade do amigo de Vitor e¢ Ro-
drigo, Placido julga prudente nfio insistir a ponto de tor-
nar-se importuno. E até — quem sabe? — provecar uma
reagio capaz dc identifica-lo como o agente articulador
de uma revolugio que, descoberta a tempo pelos bolivia-
nos, poderia acarretar gravissimos dissabores.

E evita a relutdncia. Prefere envolvé.lo em um com-
promisso condicional. Uma promessa formal, sob pala-
vra de honra, de que se renderd & necessidade do movi-
mento em Xapuri desde que lhe chegue ds méos um do-
cumento confirmador das informagbes que acaba de co-
municar-lhe. Documento que o caudilho vai aguardar em

“Vitéria”, e que vird de Caqueta por intermédio déle
Paiva Melo,
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O compromisso condicional é aceito.

* * *

Dez milhas acima de Xapuri localizam-se os imensos
latiftindios do seringal “Vitéria”, um dos mais opulentos
do Acre, propriedade do Coronel José Galdino, que se-
cundara a proposta de Rodrigo de Carvalho na entrevista
com Placido de Castro, em fevereiro daquele ano.

O seringal estd em festa. Bebe-se a valer. Conver-
sa-se ruidosamente. S6 Placido de Castro permanece em
siléncio. Todos compreendem que deve estar fatigado da
extensa viagem que fizera desde o centro do seringal.
Niio chegam a notar o seu nervosismo. Todos sabem que,
desde os primeiros dias de junho, éle se internara pela
mata, onde consumira duas ou trés semanas avivando um
pique de demarcagiio, conforme a combinagio com José
Galdino. Mas ignoram que, durante a sua permanéucia
por la, mais do que no trabalho profissional, gastara o
tempo em visitar ‘“‘centros” muito distantes, investigando
de perto as for¢as com que a revolugio podia seguramente
contar nos dominios do “Vitéria”. Sondando. Orientan-
do. Preparando terreno. Palpando a disposigio dos se-
ringueiros. Sentindo que. também ali pelo Alto-Acre, se
estende o calor do vulcdo patridtico prestes a estrondar.

Ignoram, sobretudo, que mesmo naquele destérro lon-
ginquo, éle recebera um emissirio de Paiva Melo,” com
graves noticias sobre o que ocorrera a 2 de junho em Xa-
puri. Descoberta a verdade sobre o arrendamento do Acre,
de que Plicido lhe dera conhecimento em abril, estabele-
cera-se grande tumulto numa reunifio do Conselho. E dai
resultary a sua dissolugdo, pela reniincia em massa de to-
dos os membros, como forma pihblica de protesto contra
a orientagio do govérno da Bolivia. Além do relato de-
talhado dos acontecimentos, Paiva Melo enviava-lhe um
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pacote de jornais de La Paz. Entre éstes, um estampava.
na integra, o teor do contrato firmado com o “Bolivian
Syndicate”. Em outro, vinha assinalado a lapis vermclho
o texto da sua aprovagio pelo Congresso Boliviano.

Em mcio & balbirdia da ceia, Plicido permanece in-
quieto. Ansioso por ver terminada a festa, de modo a
poder conversar a sds com José Galdino acérca das noti-
cias transmitidas por Paiva Melo. Vibrando por levar a
cabo o plano estabelecido na conferéncia de Caquetd, qua-
tro meses atris. O povo acreano —- éle bem o sabia —
mantinha-se pronto para investir contra a situagao que o
préprio govérno lhe impusera. Bastava, pois, reavivar a
chama que continuava a crepitar surdamente. Simples
questdo de revolver os sentimentos de revolta, que a amével
habilidade dos ocupantes do Acre ndo lograra dissipar.

Quanto ao seu préprio estado dalma, éle mesmo o ex-
prime, melhor que ninguém o faria, nos “Apontamentos
sobre a Revolugiio Acreana”, escritos em 1906, passada
a campanha, quando viajava para o Rio de Janeiro no
mesmo navio em que regressava Euclides da Cunha, que
pretendia “ocupar-se dos sucessos que trouxeram o Acre
para o Brasil”: /

“... Emn 23 de junho chegaram-me s mios alguns jor-
nais que noticiavuam como definitivo o arrendamento do
territérioc acrcano e estampavam o teor do contrato en-
tio firmado entre a Bolivia e o “Bolivian Syndicate”.

Era uma completa expoliacdo feita aos acreanos.
Veio-me & mente a idéia cruel de que a Pédtria Brasileira
se ia desmembrar, pois, a meu ver, aquilo ndo era mais
do que o caminho que os Estados Unidos abriam para
futuros planos, forcando-nos desdc entdo a lhes franquear
a navcgaglio dos nossos rios, inclusive o Acre. Qualquer
resisténcia por parte do Brasil ensejaria aos poderosos
Estados Unidos o emprégo da fér¢a e a nossa desgraga
em breve estaria consumada.
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Guardei, apressado, a btssola de Casella, de que me
estava servindo, abandonei as balisas e demais utensflios
e saf no mesmo dia para a margem do Acre”.

Dessa margem do Acre, éle iria partir no dia seguin-
te, empunhando o facho da revolugéo anti-imperialista.

’

! * %

Ao anoitecer de 25, estd tudo pronto para a descida
de Placido, em canoa, rumo a Caquetd, ao longo de cujo
caminho ira, “concitando & luta os proprietarios”, a fim
de fazer “romper o movimento em Bom Destino, seringal
de propriedade de Joaquim Vitor da Silva, que era um
grande entusiasta da revolugio e a pessoa de maior pres-
tigio no Baixo-Acre”. José Galdino, que “incontestavel-
mente, foi de todos quem demonstrou melhores disposi-
¢oes de auxiliar” o caudilho, procura atender a tddas as
necessidades. Dinheiro. Provistes de boca. Bom pessoal.
Otimos remeiros. E mais uma carta-aberta de apresenta-
8o, capaz de credencid-lo em qualquer seringal.

Noite fechada, Placido larga de “Vitéria”, recomen-
dando siléncio e cautela & tripulagio do barco quando
passarem em frente a Xapuri, de modo a n&o despertar a
atengao dos bolivianos ali instalados.

Vai de seringal a seringal. Péara de barraca em bar-
raca. Anima. [Esclarece. D& instrugoes. Estimula os
odios latentes. Assenta medidas. Exige compromissos de
honra.

Todos aquiescem, vibrantes, ansiosos por que nfo tar-
de muito a eclosio do movimento. S6 fazem restrigoes.
quanto & data escolhida, pois a consideram ainda muito
distante. Mas ai, é o momento de Plicido de Castro por
em jogo o seu espirito autoritirio e dominador. Da blan-
dicie que pde na voz ao comegar o trabalho de catequese,
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Passa bruscamente a atitude de energia tirdnica, para im-
Por a prudéncia, proibir expansGes precipitadas, atos pre-
coces de represilia. A palavra de ordem por enquanto é
uma s6: dissimulagdo. *
A canoa desliza céleremente sdbre o rio, como arras-
tada pelo vigor do seu discreto mas ardoroso entusiasmo. .
€sse momento, certamente, hdo de saltar-lhe & memoéria,
Um a um, os perigosos lances de sua vida guerreira nos
Pampas, até quando se retirou, desgostoso, para a vida
civil, j4 promovido a major por ato de bravura, com ape-
Nas vinte e poucos anos de idade. Ferve-lhe na alma,
outra vez, a mesma chama que a incendiara nas refregas
da Revolugio Federalista. E, do seu inconsciente, pula
€ novo o caudilho, que estava esmagado, adormecido,
sob 0 péso da biissola de Casella e da ansia de enriquecer.
Ovamente o caudilho. )
|
!
A 30, alcanca Bom Destino, ‘onde se entende minucio-
Samente com Joaquim Vitor. Depois, seguem os dois ru-
Mo a Caqueti. Vio por terra, para ndo serem vistos jun-
'0s pelas autoridades de “Puerto-Acre”, iltimamente super-
Vigilantes,
Encontram Rodrigo de Carvalho vibrante de revolta
¢ entusiasmo. Revolta pelos térmos em que o jornal
a Delegacio — “El Acre” — langa provocagbes aos acrea-
N0s ¢ ataca brutalmente Lopes Gongalves, por haver &ste
{;’v‘;:ta Ie)scrito um livro de contestagio aos direitos da Bo-
oy D€ entusiasmo, porque o Governador do Amazonas
fie havia “remetido grande cépia de armamentos com des-
tino 3 revolugdo” (1) conforme iria comunicar detalhada-
\
de (1) Como se v&, sio palavras escritas pelo préprio Plicido

Castro nos “Apontamentos” que servem para provar, segu-

:‘:’;:1';;2 a eficlente colaboragdo de Silvério Nery, por éle antes

e d

/
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mente na reunido marcada para o dia 1.° de julho pelos
cabegas da proxima rebelido.

* = -

O conclave dos chefes revolucionirios, em “Caqueta”,
efetua-se numa atmosfera de concérdia e vibragfio civica.

Acham-se presentes, além de Placido de Castro, Joa-
quim Vitor e Rodrigo de Carvalho, numerosos propriet-
rios de seringais, um oficial da Férga Piblica do Amazo-
nas e o vice-cobnsul do Brasil em “Puerto-Acre”.

De inicio, debatem-se e ajustam-se os fundamentos sd-
bre os quais deverd ser estruturado o futuro Estado Inde-
pendente do Acre, partindo de um principio importante:
o Estado a ser proclamado terd, sob o ponto de vista po-
litico, uma absoluta autonomia, para n@o arrastar o Brasil
a contingéncia de uma guerra, jA que reconhecera em tra-
tados e protocolos a soberania boliviana.

Assentam-se também as bases da organizagio admi-
nistrativa a ser adotada na ocasido oportuna.

Em seguida, concretizando o que foéra deliberado em
Manaus, Placido propée organizar-se a Junta Revolucio-
néria. Escolhem-se os nomes de José Galdino, Joaquim
Vitor e Rodrigo de Carvalho. Confirma-se que Placido
de Castro serd o chefe militar, e que “em rompendo as
hostilidades, ficaria extinta a junta revolucionaria, para que
g6 ficasse em a¢fio uma uGnica autoridade — o Comandante
em Chefe — a quem todos se deveriam submeter” (?).

Data do movimento inicial: 6 de agdsto, impreteri.
velmente.

Agora, resta decidir, em cardter definitivo, sdbre o
ponto onde comegari a agdo militar. Contra seu ponto
de vista, inclinado a assaltar, de saida, a sede da Delega-

(2) Plécido de Castro — “Apontamentos”.
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¢do Nacional, a maioria dos representantes assevera a
conveniéncia de principiar pelo Alto-Acre.

Placido discorda.

Pela alta convicgio que guardava do seu préprio va-
OT, quase nunca aceitava as opinides que néo se amoldas-
gem rigorosamente & que houvesse firmado sbbre alguma
Coisa. E porque sabem disso, uma onda ‘de inquietagdo
Corre entre os opositores.

Ha um siléncio na assembléia, diante de sua oposicéo,
Capaz por si s6 de fazer periclitar a seguranga do plano
estabelecido hd varios meses. Com aquéle olhar firme,
que completava a, expressio austera e incisiva da sua fi-
8lonomia, éle ouve atentamente os argumentos com que
Joaquim Vitor, profundo ‘conhecedor da regido, procura
deH’l.OVé-lo. A despeito de sua rigidez, Placido ndo insiste
Senao quando o ponto de vista adotado resulta de convic-
$0es muijto sélidas. E, no caso concreto, nao lhe parecia
€ maior importincia o problema levantado. Cede, sem
Tetrucar &s ponderacdes de Joaquim Vitor, cuja experién-
Cla em relagio a vida e a gente do Acre considera singular.

revolugiio se desencadeard no Alto-Acre: Xapuri.

Quase duas horas gastas no estudo e definigio dos
Problemas que constituiam o motivo da reunido, podiam
€ncerrar o conclave, a menos que alguém ainda preten-

esse levantar uma questio de ordem.

Plicido pde-se de pé. De cabega sempre um pouco
erguida, seus olhos castanhos passeiam lentamente de um
€xtremo a outro da mesa onde os maiorais da revolugdo
Buardam suas posicbes, a testa ampla franzida numa ex-
Pressao de dura energia:=

— Meus senhores: antes de dar-se por encerrada esta
Teunido, ainda ha algo de muito importante a ser ratificado.
. Ninguém o interrompe. Mas todos anseiam por ou-
YIr 0 que lhes parece capaz de representar uma ultima
tondigio a ser imposta:
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— Algo que, a nio ser reafirmado, me levaria ao des-
ligamento de todos os compromissos até aqui assumidos,
conforme disse aos vossos representantes que me aborda-
ram em Manaus.

A sua fala é pausada, Mas nitida e segura:

— E indispensavel que se reafirme a seguinte com-
binagiio de honra: quem, dos responsaveis, fugir ao com-
binado, sera passado pelas armas (%),

\

» » »

No mesmo dia, Placido regressa em diregdo ao Alto-
Acre. Vai carregando copioso material bélico. Carregan-
P
do também mil incertezas quanto ao éxito da rebelido,
Porque “todos declaravam que empenhariam o melhor da
vida, mas ninguém queria ser o primeiro” — anotaria
tempos apés nos seus ‘“Apontamentos”.

XIv
A PRIMEIRA CENA .

4 de agdsto.

A canoa que conduz Plicido de Castro ja se encontra
em &aguas do Alto-Acre, perto de Xapuri. Viagem mo-
rosa, toda entrecortada pela necessidade de estudar em ca-
minho certas particularidades do terreno, de modo a ndo
ter de orientar ulteriores miniicias da camparha, basean.
do-se apenas em informagdes de terceiros. Em alguns pon-
tos do rio, éle manda a canoa prosseguir, enquanto s6 a

(8) Didlogos reproduzidos em documentos pertencentes ao
arquivo de J. Ferreira Sobrinho e confirmados pela autobio-
grafia.de Rodrigo de Carvalho,
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ird encontrar adiante, vigjando por ferra para palmilhar
um varadouro capaz de ser utilizado em momento opor-
tuno. Noutros, detém-se para sondar o pensamento de al-
gum proprietirio sébre quem paire determinada suspeita.
Ou para ratificar compromissos que, na ida, ndo chega-
ram a consolidar-se de maneira indiseutivel.

Ao amanhecer désse dia, dominado ainda pela fadiga
que ndo logrou atenuar nas poucas horas de permanéncia
no bharracda de um correligiondrio, Placido de Castro
prepara-se¢ psra continuar viagem.

Ultimada a conversa, ao ordenar a partida, no habi-
tual tom séco € laconice, em que se exprime, nota que o
chefe dos remadores — um vetho bebedor desgastado por
longos anos de vicio —- permanece imdvel & beira d’agua,
como se nio houvesse tomade conhecimento da ordem re-
cebida. Reiterada esta, entio com uma energia mais ru-
de, o homem salta para a canoa, onde se acham a postos
o8 campanheiros, e aproxima-se de Plicido gue, de pg, o
encara duramente. Na mais humilde das atitudes, porém,
com o ar de quem guarda sua decisio como inflexivel,
procura explicar.

~— Patrfio, me desculpe, mas hoje eu nédo trabatho nio.
E a primeira segunda-feira de agésto, dia aziago.,. pode
haver algum desasire, que Deus nos livre... ()

As deliberagbes de Placide séo sempre rapidas, se
bem que refletidas. E, uma vez tomadas, tém carater ab-
solutamente irrevogivel, Em segundos, €le pensa o que
poderia valer, em meio aquela gente supersticioss e suges-
tionavel, a insinuagio do velho ébrio, que, além do mals,
vinha despertar algo de que os outros nem se lembrariam,
numa regilo onde as folhinhas sdo objeto de luxo,

(1) A cena esti descritn Dos “Apontamentos” de Pideido
de Castro.
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O raciocinio esta concluido. Ele compreende que ndo
dispora de argumentos morais ou civicos, que demovam
o pobre diabo. E, antes que a alegacdio seja endossada
pelos outros remadores e ajudantes, decide um golpe su-
premo. Puxa o revélver. E diz-lhe com voz calma, po-
rém, firme:

— Meu velho: se trabalhares hoje, pode ser que te
aconteca algum desastre, como dizes temer...

Aponta para éle a boca da arma engatilhada:

— Mas se te negares a trabalhar, morrerds na certa.
E ja

Com um tiro desfechado no rumo que leva a Xapuri,
indica-lhe o caminho a seguir. F. instantineamente os re-
mos comegam a bater com vigor sobre as aguas barrentas,
rio acima.

Plicido desvia o olhar, sem ao menos sorrir, preo-
cupado em tornar esquecido o incidente. [Far-se distraido,
indiferente, como se ndo percehesse o impeto sob o qual
0s remos impulsionam a embarcagio, hora sébre horas,
quase sem repouso, durante o dia inteiro.

As 10-horas da noite, a escuriddo é profunda.

Momento de inquietante expectativa. Vio passar, dai
a minutos, em frente 3 povoa¢io de Xapuri, onde ha uma
vigilincia intensificada por parte dos bolivianos ali sedia-
dos. Sem falar na possibilidade de ter sido refor¢ada ao
extremo, no caso de por la haverem repercutido noticias
de espides acérca do conclave de Caqueta.

Impbe-se a maxima cautela. E preciso que passem
despercebidamente. Placido adverte os remadores, no sen-
tido de nao fazerem barulho, batendo com os remos na
borda da canoa.

O velho bebedor torna a comportar-se mal, como se
assumisse uma atitude de franca provocagéo.
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Placido intervém novamente, desta vez ja conhecedor
da técnica mais eficiente para dominar o rebelde:

— Cuidado, meu velho. Cuidado, que ainda estamos
na primeira segunda-feira de agdsto. Dia aziago... Se
nés fomos descobertos, tu morres. Cuidado... ’

Agora, faz-se um siléncio dramatico. A canca desli-
za sem ruido. Um pouco adiante, a embarcagio atraca
discretamente, para saltar o emissirio que vai, por terra,
através de um varadouro que reduz & metade o tempo da
viagem, levar um recado ao Coronel José Galdino, no sen-
tido de “reunir imediatamente todo o seu pessoal”.

- % * *

As 9 horas do dia seguinte. Placido chega a “Vitéria”.
José Galdino aguarda-o, cheio de nervosismo, agitado pe-
la emogio que lhe pusera nalma o recado do caudilho,

Placido apresenta um desmedido entusiasmo, que a
custo dissimula o seu cepticismo. Afianga a José Galdino
que, priticamente, a revolugdo ja é triunfante. Forgando
deliberadamente a verdade — “ndo devia falar de outro
modo” — assevern que, a essa hora, estard também con-
flagrado todo o Baixo-Acre, onde deixara um ambiente
de vibragiio indescritivel. Julga, portanto, que seréd ques-
tdo de vinte dias. Se tanto. Por todos os meiog, busca
armar efeito, a fim de animar os 33 homens que Galdino
conseguira reunir a pressa, recrutando-os nos “centros” me-
nos distantes, onde se empenhavam na labuta extrativa.
Entre éles destaca-se até um filho do patrdo, como simples
soldado. Para prestigiar moralmente o movimento.

Cérca do meio-dia, realiza-se uma pequena revista da
tropa. O comandante desdobra-se em explicagbes sobre
as linhas gerais do desembarque, de modo a serem evi-
tados os atropelos e a algazarra. Conselhos a respeito da
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serenidade que se impde depois de vitoriosa a investida.
Esclarecimentos de meia dizia de outros detalhes a seguir
estritamente.

Ao cair da noite, aprestadas as canoas para conduzir
o contingente, que se destina a Xapuri, Placido relanceia
ainda uma vez o olhar sobre os homens que o vdo acom-
panhar, Entre os remadores, 14 estd, com o mesmo ar de
inesgotavel fadiga, o caboclo velho que lhe guiara a em-
barcagéo na longa viagem de ida e volta a Caqueta. Fita-o
demoradamente. N#o mais com a dureza com que o inti-
mara a desprezar as suas superstigdes. Mas sorridente e
pilhérico, cheio daquele humor que usava manejar na oca-
sido oportuna:

— Olha, meu velho, 14 na minha terra, a primeira
quarta-feira de aglsto também é dia aziago. E o ama-
nhecer da primeira quinta-feira, idem. N&o te esquegas
que temos de chegar ainda antes do amanhecer. E com
pouco barulho.

As quatro e meia da madrugada, ainda noite fechada,
divisam as primeiras barracas de Xapuri.

Xapuri é um povoado minfisculo. Mas constitui um
posto boliviano da maior importincia. Porque, para ali
aflui a produgio de dezenas de grandes seringais, desde
que as autoridades instituiram a completa franquia muni-
cipal para a saida da borracha, com o habil intuito de
atrair a simpatia dos acreanos. E, de fato, aquela era a
zona do territério onde se encontravam em maior niimero
os partidarios sinceros do dominio da nagfo vizinha.

Em meio a algumas dezenas de barracbes singelos, ha
apenas, além da Intendéncia, trés casas que meregam éste
nome. Nelas, justamente, & que estio alojadas as autori-
dades bolivianas.
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Por conhecer palmo a palmo a topografia do lugs-
rejo, Placido tem perfeitamente cristalizado na c¢onscién-
cia o plano do ataque. E os trinta e trés homens que in-
tegram o contingente sabem, a hora de se aproximarem
daquela margem direita do rio Acre, tudo que lhes cabera
fazer no momento decisivo.

Plécido de Castro faz desembarcar a tropa, prévia-
mente instruida no sentido de se tripartir, cercando cada
fragdo uma das casas. Reserva-se a si mesmo o prédio
da Intendéncia, que também é a residéncia da autoridade
maior — Dom Juan de Dios Barrientos.

O ataque exige orientagio racional e rapida, para nédo
ter sua eficiéncia anulada pela exiguidade da tropa, De-
vera ser de surpresa, simultineo, fulminante. Para néo
dar tempo & reagéo.

As cinco da manha, ja é dia claro. Mas o povoado
ainda ressona, fato que ndo deixa de causar estranheza.

Ignoram os assaltantes que &sse dia 6 de agésto re-
presenta uma data de maior significagio nacional. A data
da Independéncia da Bolivia. E o povoado ainda dorme,
porque, antecipando os festejos comemorativos do brilhan.
te acontecimento da vida sul-americana, desde a véspera
haviam sido copiosissimas as libagbes gratulatérias.

A agio é rapida.

Plicido penetra na Intendéncia. Apossa-se de umas
poucas carabinas e de dois cunhetes de bala. E chama por
alguém, em voz alta, batendo palmas fortemente.

Quem acode é o préprio Dom Juan de Dios Barrien-
tos. Pensa o simpitico Intendente que se trata da rapa-
ziada boémia, que vem acorda.lo precipitadamente, assim
tio antes da hora combinada para iniciar o programa das
festividades. E grita, estremunhado, a ver se demove os
folides e consegue remergulhar no sono reparador:

— Caramba! Todavia es temprano para la fiesia!

.
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Placido contém um sorriso. E responde com deciséo:
— Nao é festa, senhor Intendente. E revolugdo (*).

-

A reunido convocada por Placido de Castro para o
dia seguinte — 7 de agdsto — comparecem todos os habi-

tantes de Xapuri, confraternizados com os revolucionarios

desde o instante da deposiggo do Intendente e da priséo
de todos os elementos bolivianos. Os que na@o se encon-
tram ali presentes, s duas horas da tarde, é porque se
embrenharam na mata, com a incumbéncia de recrutar
gente para engrossar as fileiras da revolugiio, ou estdo
montando guarda no local onde se acham detidas as auto-
ridades depostas.

Aberta a sessdo civica, Placido de Castro explica, em
linguagem simples e accessivel, as razbes determinantes do
movimento. Esclarece o programa de agdo a ser concre-
tizado contra a tentativa de escravizar o Acre a um grupo
de aventureiros internacionais organizado em sindicato.
Apela para o amor & liberdade e diz o que a revolugdo
espera de todos os acreanos.

Os oradores sucedem-se. Cada qual mais inflamado,
derramando frases retumbantes, que arrancam palmas es-
trepitosas. '

Depois, obedecende & sugesiio do chefe revoluciona-
rio, proclama-se ali a independéncia do territério, repe-
tindo a proeza do Dr. Luiz Galvez Rodrigues Arias.

Outra vez — o Estado Independente do Acre.

Bandeira igada com marcha batida. Cabecas que se
descobrem. Um arrepio de arrebatamento patritico, que
a corneta faz espalhar-se sébre aquela massa deslumbrada,
novamente, pelo sonho de um futuro mais generoso.

(2) A cena corresponde fielmente & descricio de Pldcido
de Castro nos “Apontamentos”,
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Lavra-se a ata da independéncia. Com vinte copias,
para serem distribuidas rio-abaixo. E uma, especialmente,
a ser enviada com urgéncia ao Delegado Nacional da Bo-
livia em “Puerto-Acre”, como um gesto de desafio que
soube gostosamente ao paladar dos exaltados. Mas que,
para o caudilho experimentado e conhecedor da condigdo
humana, guardava significagio bem menos quixotesca —-
8 que éle registraria maldosamente nos “Apontamentos”:

“... a fim de que (pensei eu) com esta medida, se al-

guém fraqueasse, ndo pudesse recuar, visto se haver comn-
prometido com a assinatura na ata”...

- XV
VESPERAS DE COMBATE

Com apenas trés dias de haver deixado Xapuri, cuja
guarnicdo confiara ao comando leal de José Galdino, Pla.
cido é inteirado de gue, segundo informagdes merecedoras
de fé, teria chegado a “Capatard” um grande contingente
do exército boliviano. Imediatamente, manda reconheci-
mentos por terra e por dgua, a fim de colhér dados segu-
Tos, capazes de inspirar-lhe uma orientagdo. F, antes mes-
mo de receber a confirmagdo, exultando por ver aproxi.
Mar-se o momento de dar inicio & agdo propriamente mi-
litar da campanha — “a ocasido de pér em pratica o que
Pregara pela palavra” — destaca nesse dia, 29 de agdsto,
um emissario para levar noticia do fato a José Galdino:

“... sigo para Capatard com o fim de embargar o passo
do inlmigo. Se por um lado tenho téda probabilidade de
fazer grande sacriffclo de vidas, nido deixo de me sentir
feliz por aproximar-se o momento cin que possa mostrar
quc sou capaz de fazer o que digo. E neste momento
augusto dc grandes resolugdes, afago a esperanga de
cumprir o meu dever em quaisquer circunstincias”...
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A belicosa ansiedade de Placido de Castro tera., con-
tudo, de esperar um pouco. Essa ainda néo é a oportu-
nidade de dar cunho definido & revolugfo, por ora redu-
zida ao simples assalto de um povoado que dormia, der-
reado pelos excessos de uma noitada alegre. Nem aquela
reunido do dia seguinte — que, a despeito do ardor civico
em que decorrera, nio deixava de ter um vago sabor de
opereta — podia constituir feito capaz de ser incorporado
a sua fé-de-oficio revolucionéria, alcangada nas lutas fe-
deralistas. O de que precisava era de um feito militar,
j& que o de Xapuri nem de leve o fora.

Mas ainda hd que esperar. Porque, ao regresso da
patrulha de reconhecimento, fica provada a inteira falsi-
dade da noticia, como péde pessoalmente comprovar, quan-
do no dia seguinte, amanheceu em “Capatara”.

A sua chegada, no instanle mesmo em que surgiu
diante do barracio, um acontecimento inesperado alvoroga,
ndo sé6 a soldadesca, senio tamhém a populagio tdda do
seringal. Um préto brasileiro, que por ali era tido como
suspeito de espionagem em favor dos holivianos, desapare-
ce instantdneamente das imediagGes. No primeiro momen-
to, Placido pensa em ordenar uma batida rigorosa na mata
circunjacente, por onde o fugitivo se embrenhara: Ima-
gina que, assim, seguindo-lhe o rastro, poderiam até des-
cobrir algum reduto onde estivesse acampado o inimigo.
Ou, quando majs néo fdsse, aprisionariam o espido, de
quem se poderiam talvez arrancar preciosas informagoes.

Como sabe pesar os prés, éle também sabe avaliar os
contras. A medida imaginada pela dispersio que imporia
& tropa guerreira, seria bem capaz de retardar demasiada-
mente a cpntinuagio da viagem. Bastava o tempo que f5-
ra compelido a perder, demorando em um barracdo cérca
de dez dias, a fim de esperar que se atenuassem os seus
padecimentos, subitamente agravados por violenta recru-
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descéncia da infecgio palustre e do seu crénico beribéri.
O que se impunha era prosseguir na marcha projetada
em diregio ao ponto onde deveriam surgir, de um momen-
to para outro, as forgas inimigas. Prosseguir, com a maior
.urgéncia possivel, antes que fdsse tarde.

Prova de que andara providencialmente inspirado —
nio querendo retardar mais a sua marcha — teve-a Pla-
cido no dia seguinte, 31 de agdsto, ao desembarcar no se-
ringal “Benfica”. | .

Ji o ar de surpresa com que o viram chegar — cau-
sou-lhe espécie. E, mais ainda, quando foi informado de
que, dali para baixo, pelo Acre afora, era tido como fato
a noticia de sua morte, ocorrida, ao que se dizia, num
combate em que os bolivianos lhe teriam destrogado to-
talmente a tropa. .

Saber se a divulgaciio de semelhante boato visava anu-
lar o entusiasmo pelo movimento, ou se pretendia apenas
levar os holivianos a afrouxar a vigildncia e as medidas
de precaucio ultimamente adotadas, era o que se tornava
dificilimo esclarecer. Mas, f6sse como fosse, o fato de-
salentador é que a falsa nova correra céleremente por
todos os seringais, atingira até o Baixo-Acre. E com tal
calor de certeza, que muitos dos elementes comprometidos
haviem fugido, transpondo a “linha Cunha Gomes”, de
maneira a se sentirem garantidos em territério indiscuti-
velmente brasileiro. Qutros, como Joaquim Vitor, encon-
travam-se presos pelas autoridades bolivianas, agora dis-
postas a agir com a maxima energia.

Momento grave e periclitante.

Placido reflete, mobiliza sua pronta capacidade de en-
contrar solugbes racionais para as situagbes extremas, sem
por a perder o que ja haja sido solidamente conquistado.
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A iniciativa preliminar tinha de se orientar no sen-
tido de que “no Alto-Acre nada se soubesse dessas misé-
rias” (*). Impedir a difusio de noticias’ alarmantes, que
poderiam estabelecer o péanico em Xapuri. Levar a cabo
o bloqueio do rio naquele ponto, ameugﬂf}do d_e. punigéo
capital quem quer que se aventurasse & criar dificuldades
ao prosseguimento da campanha.

. Mas o pior é que a sua prépria tropa, _ainda néo in-
tegralmente afeita a rigidez da disciplina militar, principia
a agitar-se. Paira na atmosfera um discreto sdpro de
desobediéncia, cada vez que, durante essa semana, Ele de-
libera convocar proprietarios para estabelecer combina-
'gbes, ou recrutar seringueiros destinados a engrossar a
expedigio. Cochichos misteriosos. Frustrineas tentativas
de fuga. Boatos de levante e reagio.

Dias terriveis, de inquietagio e vigilia, cujas horas
decorrem povoadas de amargos pressentimentos. “Poucos
compreenderdo o quanto tem de horrivel uma situacdo
como aquela, em que cada dia que passa é um ano de
exisiéncia que se nos rouba’.

Entretanto, a sua témpera de condutor de homens é
justamente para tais momentos. Nada ba que o intimide
ou lcve a adotar atitude de toleramcia. Age como se ndo
perccbesse a onda de rebeldia, que pretende derramar-se
em tdrno. Movimenta-se. Fiscaliza. Da ordens. Prepa-
ra sem vacilagdes a continuacio da viagem, pois a sua
energia 80s poucos ganha um prestigio de mistica. Tanto
mais que sabe, na ocasido necessdria, concretizar-lhe o po-
der “pela espada e pelo revélver”, de modo a conseguir,
como vai conseguindo — sem reagdo ostensiva — que sua
tropa continue com éle a caminhada, silenciosamente. Pas.

(1) Os trechos citados entrc aspas foram extraidos dos
“Apontamentos” de Placido de Castro.
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sivamente. T&ao passivamente que, nos primeiros dias de
setembro, ji4 a sente capaz de ficar entregue a um dos
.seus lugar-tenentes, com a certeza de que nenhum im-
previsto ocorrerd durante a auséncia a que se vé obriga-
do, por necessidade de avaliar pessoalmente a real situa-
¢ao criada no Baixo-Acre pelo boato de sua morte.

* * *

Encontrar Joaquim Vitor em “Bom Destino”, livre
e reintegrado em suas atividades comereciais, causa a Pla-
cido vivissima satisfagdo (*). Viva como a que se estam-
pa na fisionomia bronzeada do valente acreano, ao com-
provar com seus proprios olhos que ali ‘estd, em carne e
osso, o homem de quem todo aquéle povo esquecido do
Brasil espera a ultima possibilidade de libertaggo.

Vitor presta-lhe informagGes minuciosas sdbre a si-
tuagio criada pela noticia de sua morte. Basta dizer, para
mostrar o tom de veracidade com que foi propalada, que
‘o proprio Delegado Nacional, Dom Lino Romero, se de-
cidira a restituir-lhe a liberdade, porque pudera conven-
cer-se do fato, por informagdes colhidas entre elementos
bolivianos de absoluta idoneidade. E, comeo declarava
abertamente aquela autoridade, tinha a certeza de que, su-
primida a influéncia do caudilho, estava fatalmente aca-
bada a revolugdo.

Apés o almbgo, partem logo para ‘“Caquetd”, viajan-
do por terra, livres do perigo de serem vistos juntos pelos
soldados que guardam o barranco de “Puerto Acre”. Alj,
irdo encontrar Rodrigo de Carvalho, Gentil Norberto, uns
poucos dos companheiros conjurados, que no se deixaram
abater totalmente e ainda créem que-um golpe habil fara

(2) Dados fornecidos ao autor pelo préprio Joaquim Vitor.
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reacender a chama da revolugdo. Principalmente porque,
ainda poucos dias antes, um gaiola vindo de Manaus aca-
bara de trazer-lhes uma remessa de armas, munigdes, pro-
visdes de bdca, que o Governador Silvério Nery mandava
com o fim de auxiliar o movimento. Para ndo falar do
motivo supremo dessa esperanga: a convicgido de que, dali
por diante, assim que se levasse aos revoluciondrios a pro-
va de que Plicido continuava a lutar, o entusiasmo recru-
desceria com inexcedivel impeto. E, em poucos dias, o
Acre estaria outra vez em pé de guerra.

De fato, por onde éle passa ao regressar de “Caque-
para assumir o comando da tropa em “Liberdade”,
sua presenga vai revigorando o ardor embotado pelo desa-
nimo que se espalhara rapidamente.

A sua passagem, em cada barracio onde pousa por
alguns minutos, sio compromissos que se afirmam caloro-
-samente. Juramentos sagrados de adesdo incondicional.
Contingentes que se reorganizam por ordem dos préprios
donos dos seringais, alguns dos quais cthegam a ponto de

té”

dar quitacio de qualquer débito do empregado, desde que

éle se enfileire na revolugio.

Em meio & viagem, quando j4 sente a intensidade com
que o movimento se rearticula, Placido é abordado por
um desconhecido, cujo nome logo identifica como o de um
dos mais valentes elementos das insurreicbes anteriores.

Chama-se Alexandrino José da Silva.

A meméria de Placido afloram os tragos do perfil
que os acreanos lhe haviam feito, para definir ésse homem
que — mal sabe o caudilho — vira a ter, um dia, tristis-
simo destaque em seu destino (®).

-

(8) Dados colhidos no arquivo de J. Ferrcira Sobrinho e
emn depoimentos de contemnporineos, inclusive o Sr. Rufino de
Oliveira, que estd vivo ¢ residindo em Manaus,
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Ouvindo o rude linguajar de analfabeto, em que Ale-
xandrino lhe oferece incondicionalmente os préstimos, Pla.
cido hi de recordar as horrendas faganhas que lhe atri-
buem. As proezas que realiza tdda vez que se embriaga
— e éle o faz frequentemente. Qs crimes frios que dei-
xou esquecidos nos sertdes do nordeste, sem que a policia
ousasse enfrentd-lo. Torturas inconcebiveis que dizem ser
empregadas no seu seringal, quando resolve punir alguém
que o haja desagradado.

Por detras désse fundo sanguinario, Placido evocara
também o que tem sabido a respeito do seu prestigio entre
a maioria dos seringueiros. Da bravura quase lendaris,
cantada por todo o Acre sem uma voz discordante. To-
dos os seus rasgos de heroismo, que correm em histérias
jé conhecidas até dos bolivianos,

Placido ouve-o, calado. Mira-o penetrantemente. en-
quanto éle vai expondo as vantagens que pode oferecer a
causa. Convence-se de que pode servir como insubstitui-
vel instrumento para certas situagdes. E aceita a colabo-
ragio, incumbindo-o de iniciar imediatamente um trabalho
de intensivo recrutamento por todos os seringais que éle
possa atingir. Da-lhe instrugbes detalhadas. Sugere de-
terminados proprietdrios, junto aos quais podera jogar
com o seu nome conforme documento que redige ali mes.
mo. Aconselha-o a agir com energia e decisdo. Evitan.
do, porém, a violéncia, a fim de evitar antipatias, preju-
diciais & agdo revoluciondria.

Alexandrino recebe as ordens com a mais humilde sub-
missdo. Por fim, a hora de se separarem, Placido de Cas-
tro determina o prazo além do qual ndo deverd prolongar
a missdo de recrutamento. De modo a chegar ao acam-
pamento em “Liberdade” antes do fim do més corrente.
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A 14 de setembro, completando uma semana de au-
séncia, Placido de Castro reaparece em “Liberdade”.

E chega em boa hora. Porque, apés uma primeira
etapa de acomodagio, durante a qual a tropa se subme-
tera passivamente ao seu substituto, o latente espirito de
revolta ji tornara a criar efervescéncigs. Ha grupelhos
suspeitos, onde a conversa se interrompe bruscamente &
aproximagio inesperada de algum estranho. Pilbérias de
sentido dibio, que fazem pensar em uma senha para des-
fécho de possivel motim. Por todos os lados, os elemen-
tos insuspeitos — encarregados da vigilancia — encontram
sobejos motivos para temer, a cada instante, a consumagio
de um levante. .o
" Pensa-se na possibilidade de vir sendo a tropa traba-
lhada por secretos agentes das autoridades bolivianas. Es.
pides que procurem langar o espirito de insubmissdo a
pretéxto de uma iminente invasdo do territério por forgas
militares brasileiras, mandadas do Rio de Janeiro para
consolidar a soberania dos ocupantes. Ou quaisquer ele-
mentos inescrupulosos, que estejam minando a disposigio
revolucionaria dos acreanos & custa do subdrno, por pro-
messas de prestigio e de compensagdes pecunidrias.

Ao térmo de muitas conjecturas, porém, podia-se ago-
ra identificar o responsivel pela ameagadora fermentagio
contra-revolucionaria. Nessa noite que precedera o retér-
no do chefe militar, a contra-espionagem individualiza,
com absoluta seguranga, o articulador do motim incipiente.

E o “Doutor”. Um rapazelho de dezesseis a dezes-

sete anos, de rosto ainda imberbe, corpo franzino de ado-
lescente (¢).

(4) 7Também @&sses elementos foram tirados das notas fir-
madas por J. Ferreira Sobrinho,
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Em meio aquela massa de analfabetos e primitivos, a
instrucdo primaria recebida em um colégio de Fortaleza
assegurava a Antoninho — o “Doutor” — um destaque
absolutamente excepcional. Além de saber ler e escrever
correntemente, seus conhecimentos das quetro operagoes
fundamentais o haviam tornado uma espécie de consultor,
que era ouvido em tddas as situagbes dificeis, Desde o
exame das contas oferecidas ao fim da safra pelos pa-
troes, até a elaboracio de alguma carta de amor ou de

. rompimento de noivado, que precisasse ser mandada ao

Ceard. O seu forte, porém, a arma que melhor susten-
tava seu prestigio entre 0s seringueiros eram as tinturas
de geografia e historia com que usava embasbacar a ca-
boclada, falando-lhe de terras desconhecidas que éle des-
crevia como se ja as houvesse palmilhado. Contava his-
torias do tempo em que o Brasil ainda ndo fora desco-
berto, como falava de guerras que haviam ocorrido antes
mesmo do nascimento de Nosso Senhor Jesus Cristo. Sé
ai, talvez sua sabedoria era posta um pouco de quarente-
na, jé& que mexia com coisas jamais referidas nas arengas
dos vigarios sertanejos. Ou quando o surpreendiam, al-
tas horas da noite, fungando disfargadamente o nariz para
guardar escondida alguma lagrima de saudade da maiezi-
nha, de cujo regago o destino o desprendera tio precoce-
mente. Mas bastava que, ao ser interrogado, pretextando
o incémodo de um importuno resfriado, ou que se pusesse
a discorrer s6bre lances da guerra com o Paraguai, para
que o olhassem outra vez com respeito e admiragdo. Com
o afetuoso entusiasmo que levara todos a consagrarem a
sua sapiéncia naquela alcunha de “Doutor” que abafara
para sempre o seu nome «de batismo.

Era o “Doutor” quem andava semeando na tropa o
germe da desobediéncia. Era €le quem, nos cavacos que
precediam a hora. do siléncio, se punha a explicar. o érro,
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a falta de patriotismo da campanha contra a Bolivia, as-
segurande que, em Gltima anéalise, o que se estava fazendo
era combater contra o Brasil. Pois se o govérno brasilei-
ro firmara varios tratados, onde insistia na sua falta de
direitos de soberania sébre o Acre, Aquela revolugdo
era uma verdadeira traigdo a Pitria, e ainda seria capaz
de acarretar uma guerra entre os dois paises amigos. E
se tal acontecesse, éles que estavam ali semeando ventos,
acabariam colhendo tempestades.

A seringueirada acompanhava a digressio profética,
de boca semi-aberta, entre espantada e temerosa. Cada
qual procurava compreender os conceitos & sua maneira,
ruminando os pontos que suscitavam a idéia de futuras
punigbes muito severas. E a verdade é que o ambiente
ia sendo insidiosamente minado, dia a dia com mais vive
efeito, saturado pelo sutilissimo veneno que o rapazola pro-
curava instilar com diabélica maldade. Com uma efi-
ciéncia que estava a ponto de atingir ao extremo, quando
Pliacido de Castro reapareceu inesperadamente.

Logo apds o regresso do chefe, ao perceber que o
comandante.substitulo levara aquele a deniincia do que
fora apurado, o “Doutor” eshogou uma tentativa de eva-
sdo, inteiramente malograda. Nido que a soldadesca dei-
xasse de se fingir despercebida, porém, porque um dos
oficiais, pessoalmente, conseguira alcanga-lo em vertigi-
nosa carreira.

Conduzido a presenga do chefe, o quase fugitivo man-
teve atitude de firme serenidade, denunciando propésite
de enfrentar o castigo que lhe fésse imposto.

Placido procura ser brando. Em vez de ameagas vio-
lentas, a admoestagdo afetuosa. “O perddo para a irrefle-
xéo do gesto, que compreende ligar-se a4 pouca experiéncia
da vida. Exalta suas virtudes intelectuais, a serem apro-
veitadas patridticamente na colaboracda com os que se

LS
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decidiram a tudo sacrificar pela libertagio do Acre. Fala
na tristeza com que sua mée receberia um dia, mais cedo
ou mais tarde, a nolicia de que o seu filho atraigoara
uma causa sagrada e cheia de ideal. E assim que vé es-
bogar-se a crise emotiva, que a paternal adverténcia ar-
ranca da alma do rapazola, apressa-se em dar por termi-
nada a cena cujo patélico. também em sua sensibilidade,
comegava a repercutir,

Ao cair da tarde, é bem outra a atmosfera morat do
acampamento em “‘Liberdade”.

De grupo em grupo, correm comentarios sobre o que
representara o reaparecimento de Placido no Baixo-Acre.
Joaquim Vitor, novamente em liberdade, cada vez mals
solidério com a causa dos rebeldes. Alexandrino — o
valente Alexandrino — sob as ordens do chefe, embre-
nhado pelas matas. a recrutar seringueiros. Adesdes por
téda parte. MunigGes e armamentos chegando de Manaus
e Caquetd. Tudo rearticulado, mais seguro do que nunca.
O Acre, como um s6 homem, pronto para se libertar ou
morrer.

O entusiasmo brilha nos olhos da soldadesca. Agora,
a dificuldade consiste justamente ern demover os que avan-
cam, aos montes, para candidatar-se a um lugar no pi-
quete que irda postar-se no ponto onde deveri passar o
contingente boliviano. Porque essa noticia, que vem de
ser comunicada — a aproximagio de uma grande coluna
inimiga, no rumo de “Emprésa” — pde na alma da tropa
um alvorégo de semi-embriaguez.

Exulta.se & perspectiva do combate iminente. Ha
uma séde de sangue, que beira pela loucura. Por isso,
quase ninguém desejaria aceitar a incumbéncia de tomar
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um rumo oposto, nas varias missGes de recrutamento a
serem despachadas dentro de minutos. . Escolhido, porém,
ndo hd quem esboce o minimo gesto de hesitagio. A or-
dem é obedecida cegamente, sob a fascinagio do chefe
poderoso que os magnetiza com a sua energia. O que
se deseja ardentemente, é fazer alguma coisa. Cumprir
o dever ordenado de cima. Colahorar, sem discutir se
esta certo ou errado.

O acampamento esvazia-se rapidamente. S6 restam ali
poucos homens, dos quase duzentos que antes andavam
sendo corrompidos pela agdo insidiosa do “Doutor”.

Em redor do chefe, permanecem apenas sessenta e trés
homens, para o que der e vier. E mais aquéle portugués
— Anténio da Veiga, o padeiro de “Emprésa” — que
acaba de ser capturado, pela .dentncia de gue estava en.
carregado de ir ao encontro do contingente holiviano para
servir-lhe de guia. A discuss@o de sua sorte é que enche
o resto dessa madrugada, enquanto niio se recebe uma no-
ticia decisiva da chegada do inimigo. Debate-se a pu-
ni¢do cabivel, que oscila entre a da simples prisdo para
averiguagbes e a pena capital. A maioria considera in.
dispensédvel, como medida exemplar, o fuzilamento sumario.

Placido opée-se de modo formal a tomar atitude ex-
trema, sem provas absolutamente documentais. Nada além
da reclusio para proceder a inquérito. Sobretudo depois
que, ja dia claro, comegam a chegar-lhe os apelos de di-
ferentes ‘proprietirios da redondeza. Tao cheios de elo-
gios a conduta do preso, que nada mais resgtava scndo
restituir-lhe a liberdade, imediatamente.

-
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XVI
BATISMO DE SANGUE

Zero hora. 18 de setembro.

Placido procura, em siléncio, tomar pé.diante da si-
tuagdo que se apresenta.

Do piquete de reconhecimento, recebera informes ur-
gentes, anunciando a aproximacéo do inimigo. E um con-
tingente numerosissimo, armado e equipado a rigor. Tal
como éle previra, desde o momento em que soube que
essa fragdo de forgas ‘estrangeiras caminhava sob o coman-
do do Coronel Rosendo Rojas, Ajudante-General do Exér-
cito Boliviano, figura de excepcional relévo no govérno
de La Paz.

De “Missdo”, onde fora surpreendida sua passagem,
até “Emprésa”, que é o ponto a partir do qual o inimigo
comegara a seguir a margem do rio Acre, a viagem se
faz por terra em cérca de cinco horas. Cinco a seis ho-
ras de marcha forgada, para quem seja senhor do cami-
nho. N&o para uma tropa que desconhece o terreno e vai
palmilha-lo a primeira vez. :

Urge decidir. E com brevidade. Pois cada minuto
que passa, sdo dez metros que o adversario avanga, apro-
fundando a sua penetragéo.

Placido balanceia os homens de que dispGe ali.

Sdo 63 apenas, visto como ndo houve tempo de re-
gressarem os muitos que partiram, em diferentes rumos,
nas missGes de recrutamento. Valentes e dispostos, mas
apenas sessenta e trés.
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Esperar que os outros regressem —- pode arriscar a
um desastre. Além de que, ao partirem, néo receberam de
modo explicito um prazo determinado. E se o trabalho
de recrutamento os houvesse obrigado a incursGes muito
profundas? A sorte tem de ser decidida, exclusivamente,
com a férca de que dispée no momento. Resta a espe:
ranga de poder “compensar a diferenga de nimero com
uma emboscada” em local propicio. Este seri, melhor
que outrg qualquer, um situado logo acima de “Emprésa”,
onde o rio se flete sdbre si mesmo em fechadissima curva,
a que os acreanos dao o nome de “Volta da Emprésa” ().

Considerando as dificuldades da marcha — pelo des-
conhecimento do terreno e pela fadiga de uma caminhada
de meses — a forga inimiga nio atingird aquéle ponto em
menos de sete ou oito horas. O tempo suficiente, folga-
damente suficiente, para que éle leve os seus sessenta e trés
homens até o pequeno anfiteatro, rasgado em plena flo-
resta, que vai servir de cenario ao assalto. Ai, devida-
mente emboscados na densa muralha verde que emoldura
u clareira, onde desemboca o varadouro palmilhado pelo
contingente de Rojas, o triunfo pode ser préviamente cal-
culado. E com isso, estara concretizado o primeiro lance
realmente militar da campanha. Tal como Plécido alme-
ja e espera ver realizado. -

Principia a caminhada, dentro da noite branca de
luar. Enquanto caminham, o chefe rumina as instrugdes
ministradas & tropa, quando provira de 50 tiros a cada
um dos guerrilheiros. Recomendara-lhes a maior parci-
monia possivel durante o combate. Que n#o disparassem
a esmo. Nada 'de “atirar a torto e a direito, parecendo
querer matar o inimigo ecom os estampidos”. Para um
soldado precavido, a munigdo entregue seria suficiente.

(1) Plécido de Castro — “Apontamentos”.

|- VRSP
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Questdo de saber poupa-la com inteligéncia. Outro ponto
sbbre o qual insistira de modo especial: nada de se agru-
parem, depois de estender a linha, sendo ficariam consti-
tuindo um alvo muito mais favoravel. Conselhos diver-
803, Adverténcias. E até instrugbes minuciosas para o
caso de serem forgados a recuar.

Aproxima-se o amanhecer. Préxima também estd a
clareira da “Volta da Emprésa”, onde j& se emboscou, ha
mais de meia hora, tdda a poderosa forga do Coronel Ro-
sendo Rojas, pronta a fazer a “surtida” que é&le proprio
arquitetara para a recepgao do inimigo. Ali, em campo
raso, descuidado e confiante, Placido de Castro é surpreen-
dido por uma fuzilaria quase fulminante. Sem supor que,
em tao poucas horas, o contingente fésse capaz de vencer,
em plena noite, 16da a extensdo do longo varadouro cuja
travessia custa, ainda aos mais traquejados, no minimo
cinco horas e meia. E, maior surpresa ainda: compro-
var que, nessa arrojada marcha forgada através da flo-
resta, quem guiou os quase duzentos soldados de Rojas
foi alguém cuja vida, trés dias atrds, ficara por uns ins-
tantes a pender de uma palavra sua. Porque, ao mais
leve gesto de tolerdncia, os seus homens teriam feito ro-
lar por terra, ali mesmo no acampamento, o corpo do
vil padeiro de “Emprésa” — “Antdnio Portugués”.

* * *
7/

A derrota foi brutal, embora s6 se consumasse apés
setenta minutos de titdnica resisténcia. Vinte e dois mor-
tos. Dez feridos. Seis que provavelmente fugiram. En-
fim, mais de cinquenta por cento da minguada tropa de
ingénuos recrutas com que tivera de enfrentar, numa em-
boscada, cento e oitenta pragas de um exército adestrado
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por instrutores prussianos e comandado por um expoente
da elite militar da Bolivia,

Em poucos minutos — escreveu Placido nos “Aponta-
mentos” — “o fogo tomou a intensidade de combate, e,
cedendo a brutalidade numérica, a minha linha principal
comegou a recuar, sem que eu percebesse, acabando por
ceder o campo ao inimigo. Sé ent@o, percebi que estava
com a retirada cortada e que sb restavam cinco homens
do piquete que me acompanhava. Retirei com dificulda-
de...” Com dificuldade, sim, mas com empolgante bra-
vura. Pois, na retirada, Plicido de Castro guarda sem-
pre inflexivel o “panache” que nunca o abandonou. Ven-
cido, fustigado pela fuzilaria intensificada, éle ainda re-
cua de frente. De frente, sem se voltar de costas para o
adversario, num gesto que lhe assegura a certeza de que,
no caso de ser morto, jamais poder@o supor que éle es-
tava em fuga, como um covarde qualquer (?).

A despeito da superioridade de homens e munigdes,
os bolivianos nao insistem na ofensiva. Nem perseguem
os guerrilheiros em retirada. S&o sacudidos por uma onda
de entusiasmo, conscientes do brilho da sua vitéria. Tro-
cam abragos. Ddo vivas & Bolivia e a Rosendo Rojas.

Préximo a margem do rio, hA uma tosca barraca
perdida na mata, residéncia de um pobre seringueiro a
quem o beribéri impedira de incorporar-se & revolugdo.
Ali estd éle a olhar espantado para os vencedores, com
a fisionomia contraida numa expressio de amargura pela
desgraga que acabara de testemunhar. De repente, uma
voz o interpela, depois de uma gargalhada:

(2) “...batendo em retirada, recuava de frente para o ini-
tnigo, o que, afirmou depois, fazia porque bem podia ser alcan-
¢cado por uma bala, e, se o fizesse de costas, o chamariam, de-
pois, covarde”. J. Ferreira Sobrinho, artigo publicado em “A
Selva”, de 80 de agbsto de 1988, em Manaus.
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~

— Mira! Y tu? Te faltan las gambias? Por que
no te escapaste también? (%)

A insoléncia vem de um dnico soldado, que se des-
taca de um grupo mais distanciado — destoante elemento
daquele, povo sempre nobre em suas atitudes.

Uma onda de 6dio convulsiona a médscara do serin-
gueiro. E a sua boca se contrai para vomitar sdbre o
insolente uma resposta injuriosa.

Nesse transe, o insulto arrebata também os oulros
soldados, que se precipitam s6bre a carcaga do cearense.
Arrastam-no como desprezivel molambo, entre cusparadas
e pontapés. E déo-lhe o alivio definitivo com uma des-
carga de balas de rifles, & queima-roupa.

Sendo quando, assoma & porta da barraca, com uma
expressio tragica, empunhando o rifle do marido truci-
dado, a mulher do seringueiro. Avanga, sob desvairado
impulso, para cima dos carrascos. Luta com éles, deno-
dadamente, com um furor que chega a atordoa-los. Até
disparar a arma vingadofa, cuja bala se vai perder em
meio a0 grupo que se aproXximou &s carreiras para inves-
tigar o acontecimento, N

A leoa é subjugada. Mas, ali perto dela, dois mé-
dicos da expedi¢io estdo curvados sébre o corpo do Coro-
nel Rojas, na ansia de sondar a extensdo do ferimento
que a bala perdida lhe deixara na espadua. A bala que,
antes de transfixar-lhe a carne, decepara uma das drago-
nas, numa coincidéucia que era um simbolo de édio.

Toda a soldadesca se enfurece. Clama pela punigio
suméria e imediata. Contudo, sé6 ao Comandante cabe
decidir. E &le decide com um tamanho cavalheirismo,
——

(8)" Além da tradigio, o episddio foi publicado por J. Fer-
Teirg Sobrinho,
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que desconserta os que pretendiam vinga-lo. Manda que
soltem a desventurada mulher — a valente Angelina Gon.
calves de Souza, nessa data imortalizada para os anais
do heroismo acreano.

Com um gesto, Rojas ordena que lhe dém a liberda-
de, murmurando:

— Mujeres asi no se mata (*).

E entre os contemporineos houve quem afirmasse que,
a seguir, baixinho, com o “humour” que gostava de culti-
var, Rojas segredara a umh oficial que permanecia a seu
lado:

— Si Castro tuviera diez mujeres como aquella, con-
quistaria hasta,.. la Bolivia...

XVII
VIOLENTA REFREGA

A tropa de Placido de Castro estd exausta.

Mas a caminhada de vérios dias, quase continua, des-
de a hora da retirada, preencheu totalmente a finalidade
que a determinara. Reforgos de todos os lados. Patrio-
tas que se foram incorporando em cada seringal. Gente
e mais gente, a engrossar a coluna da libertagdo, que ja
orca por cérca de duzentos homens, ao findar de setembro.
Pouco importa que, a cada passo, vé comprovando a gra-
ve ressonéncia de sua derrota, cuja noticia se espalhou
com uma cecleridade de espantar. A situacio é delicada.
Dificil como a de todo chefe militar que é vencido. Mui.

(4) J. Ferreira Sobrinho — Artigo em “A Selva” de 80
de agbsto de 1988, Manaus. ' '
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tos dirio que “se conhecesse do assunto, ndo teria mar-
chado com 63 homens apenas” (*). Pois que falem a
vontade os “entendidos”. Ele tem a segura convicgio de
que age acertadamente, E quando uma convicgio o do-
mina, ndo ha obsticulos que lhe estorvem. Os que jul-
gam imprudente e vi a sua disposigdo de prosseguir na
luta, perguntam, com jeito, mas insistentemente, o que ain-
da pretende fazer. A ésses, o caudilho responde serena-
mente, com um laconismo que encerra de vez o assunto:

— Pouca coisa: atacar o inimigo em *“Volta da Em-
présa” dentro de quinze dias.

E acrescenta, firme, depois de observar a fisionomia
do interlocutor:

— E néo repousar enquanto houver a quem combater.

Agora é exclusivamente a fé na energia moral da-
quele condutor, que arrasta as pernas da tropa fatigadis-
sima. O pensamento é um 86 — acompanhé-lo cegamente
seja para onde for.

E a caminhada prossegue, ja de volta ao ponto onde
irdo recomegar a luta. “Bagago”, onde as férgas acaba-
ram de reorganizar-se, ficou léguas “atras, Neste momen-
to, o rumo é “Panorama”, na margem esquerda, proximo
a “Volta da Emprésa”. Ai saberio ao certo quantos ho-
mens se salvaram dentre os feridos deixados sob a guarda
do farmacéutico, ao anoitecer do dia 18,

Véo tambhém submeter-se a uma alteracio completa
dos uniformes. Analisando os detalhes do combate per-
dido, Placido observara que, das suas férgas, “parte esta-

(1) As cltagdes déste capitulo, assim como os didlogos re-
produzidos, correspondem ao texto dos “Apontamentos” de Pl4-
cido de Castro.
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va de azuldo e parte de roupa clara, e que no combate a
mortalidade fora quase que sémente entre &stes. O caso
era para ser levado em consideragiio, tanto mais que o
fogo fora feito & queima-roupa, a uma distancia de 50 a
120 metros, em que se distinguem as préprias fisionomias”.
Mesmo em relagio aos oficiais, ia introduzir modifica-
¢Oes, abolindo “o galdo dos punhos e do boné, consistindo
os distintivos em botdes de madrepérola no lugar da car-
cela”, FEstas medidas “diminuiam o alvo dos nossos sol-
dados e ao inimigo impediam que déle féssem conhecidos
os nossos oficiais”.

Placido de Castro busca tirar, de tddas as particula-
ridades da derrota, uma ligdo proveitosa, e capaz de con-
vencé-lo de que, ali, tinha de fazer a guerra em condigdes
bem diversas daquelas em que a fizera nos pampas de
sua terra natal. ‘ 4

Nao ha particularidade que escape. Os planos esque-
matizam-se com uma simplicidade que permite, na oca-
siio oportuna, transmiti-los facilmente aos comandantes.
Detalhes estratégicos. Mintcias s6bre abastecimento. Ati-
tude em caso de nova derrota. Tudo que o destino possa
levantar diante da coragem dessa coluna de abnegados.

Também néo esquece a contribuicdo que a correspon-
déncia firmada pelo seu punho pode representar para as
guarnigbes distantes. Manda emissirios para o Baixo-Acre
e, sobretudo, para o Alto-Acre, com instrugdes minucio-
sas, Com noticias exageradamente otimistas, afirmando
que o combate de 18 de setembro ‘“ndo tinha importincia”,
Cartas saturadas de artificial entusiasmo, cujas respostas
deverdo chegar-lhe depois, em *“Panorama”.

Sejam quais forem, entretanto, as noticias a receber,
o que importa € a coluna de quase duzentos patriotas que
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segue, sem uma palavra, aquela rede apoiada aos omlros
de dois homens, onde vai encolhido, tiritando de frio,
queimando de febre, o heréi a quem todos se entregaram

definitivamente, convencidos de que éle foi enviado pela’

Providéncia Divina.

¢ ® %

O emissario transmitiu a noticia com todas as parti-
cularidades.

Dois ou trés dias antes, chegara a “Bgca do Riozi-
nho” o proprietirio de seringais, Antunes de Alencar, ho-
mem de fortuna e prestigio em” todo o Alto-Acre, outrora
grande admirador da soberania boliviana, mas que resol-
vera aderir a rebelido, desde que a soubera encabegada
pelo caudilho gaicho. Trazia mais de 100 homens arma-
dos, pronto para incorporar seu contingente ao grosso das
forgas revolucionarias. Chegando ali, soubera imediata-
mente do desastre de 18 de setembro, que considerou bas-
tante para julgar de todo perdida a revolugae. Reuniu

entdo seus auxiliares de comando. FExpds-lhe a situagdo

da maneira mais sincera possivel. E propds que disper-
sassem, para voltar ao trabalho, acrescentando uma razfo
pragmatica muito forte.

* — Ainda ndo fizemos uso das armas. Por conseguin-
te, ainda ndo estamos comprometidos. Vamos portanto
ser praticos.

Desalento geral. Protesto violento de alguns dos co-
missionados oficiais. Ambiente de confusio e vacilagdes.

Nesse momento, chega um dos emissarios que, no
caminho de “Bagaco” a “Panorama”, Placido tivera a
inspiragdo de mandar ao Alto-Acre,
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Féz-se logo um movimento de curiosidade. Minutos
de ansiosa expectativa, enquanto o emissirio informa que
o caudilho esti com suas fdrgas perfeitamente reorgani-
zadas, a caminho de “Panorama”, de onde pretende des-
fechar um assalte fulminante contra a cidadela boliviana.

As noticias sdo recebidas com ceticismo. Por alguns,
até com pilhérias sarcasticas.

Vendo que a tendéncia é para consumar a dispersio,
um rapaz de nome Faganha' oferece-se a Alencar para ir,
seja onde for, colhér a verdade indiscutivel. Pede-lhe
apenas que se comprometa, sob palavra de honra, a nao
tomar atitude antes de seu regresso da investigagdo.

Logo a poucas horas de viagem, Faganha consegue
saber por um administrador do seringal que, de fato, Pla-
cido se enconira acampado em “Panorama”, com um efe-
tivo de 180 homens. E que, para certificar-se de uma
vez, mandaria um “mateiro” em busca de informagdes exa-
tas. Podia Faganha regressar sem susto ao acampamento
dos quase desertores, pois assim que a verdade fdsse ob-
tida, seria a éle transmitida incontinenti.

* * =

Placido ouve a exposigio do “mateiro™.

Com poucos minutos de reflexdo, manda chamar Ale-
xandrino — o homem indicado para a situagfio, visto como
talvez se torne necessaria alguma medida de violéncia. E
ordenando que se faga acompanhar de trinta homens dis-
postos e bem armados, despacha-o imediatamente para a
“Béca do Riozinho”, instruindo-o no sentido de assumir
o comando do contingente ali acampado, mediante uma
carta enérgica que dirige a Antunes de Alencar:
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“Acampamento em Panorama, 80 de setembro de 1902.

Cidaddo Coronel Alencar.

Em mé#o,

Pela vossa carta oficial de 28 do corrente, fiquei
ciente do ntimero da vossa tropa, bem como da perma-
néncia em Xapurf do Coronel José Galdino, bem contra
a minha expeclativa,

Pela minha correspondéncia com o Coronel Jodo do
Monte, soube que vos achdveis com o Capitdo Macdrio
Miquelino em “Amélia”, entretanto, em vossa carta, néo
me falais nesse distinto oficial. Niio dizeis a razlio que
vos determinou a descer por terra, quando, penso eu, 0
poderfeis ter feito por dgua. E as minhas tltimas or-
dens determinavam que de “Itu” fdssem feitos reconhe-
cimentos completos em “Capatarsd”, “Gavilio”, etc.

Nada me dizeis, tamnbém, sdbre as observa¢des que
deveis ter feito do inimigo no “Alto”. Peco, pois, que
me fornegais essas informacdes que me sfo de suma im-
portincia neste momento.

Tive notfcias da vossa presen¢a af de maneira incom-
pleta, pois me disseram ser o Coronel Galdino quem af
estava, motivo porque escrevi como se a &le fosse.

Quanto ao que me dizeis sébre a falta de mercadorias
no “Riozinho”, j4 sei que foram copiosamente retiradas
dal, onde as havia em abundincia quando passei. Em
“Nova Emprésa”, porém, onde deveis acampar, ndo faltam
géneros, segundo estou informado; sendo o proprietirio
um calabar ao servico dos bolivianos — podeis por minha
ordem requisitar as mercadorias para o consumo da tropa.

Sendo que, como ponderais, nio tendes conhecimento
do terreno, envio o Coronel Alexandrino para vos tirar
dessa dificuldade, pois, dadas as explica¢des necessérias,
vos fornecerd os praticos de que necessitardes. Mando,
também, uma companhia do Batalhfio Acreano, sob o co-
mando désse oficinl, para que mais vos facilite a execuciio
do plano, pois quase tddas as pragas que a constituem
sdio conhecedoras do terreno. Essa companhia, que vai
sob o comando do Tenente Jilio Cotta Pessba, af passaré
a ser comandada pelo distinto Capitdo Sérvolo, que €
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efetivo do Batalhio Acreano. Em troca das pracas que
vos mando, deveis mandar-me jgual mimero. Do pessoal
excedente, deveis formar, de acOrdo com o Coronel Ale-
xandrino, um sé batalhfio, de quatro companhias coman-
dadas por subalternos, um Ajudante e um fiscal, sob o
vosso comando. Quanto aos oficiais superiores que, por
ventura, fiquem, com esta organiza¢fio, em disponibilidade,
poderdo prestar todo o concurso de que sdio capazes nos
dias de combate cada um 3 testa de uma companhia. O
Tenente-Coronel Sotero também vai para af e vos poder&
prestar grande auxilio, porque é perfeito conhecedor do
terreno e wn revoluciondrio dedicado. Se o efetivo da
vossa forca com a do Coronel Gastlio atingir a 250 ho-
mens, deveis mandar para a curva oposta da casa do
Le#Sio 50 homens e nfio 30 como determinei. ¥ necessdrio
que tudo isso seja feito no minimo prazo possivel, pois
¢ indispensivel gue nfio se deixem correr os dias para
dar combate. Sei o motivo porque assim falo.

Soube que apareceu af em vossa fOrga o Capitfo Ja-
taf, que ¢ desertor desde o dia 18 do corrente, data em
que fugiu do combate. Se ainda af estiver, remeté-lo-eis
preso & presenca déste comando.

’ Acabo de receber noticias mais detalhadas sébre “Bom

" Destino”. Qs bolivianos tiveram ali oficiais mortos que
n#io levaram do campo. Decixaram, também, armas, mu-
nicdes, etc, e até cordas que certamente levaram para
amarrar os nossos patricios.

O Coronel Alexandrino poderd completar estas infor-
mac¢des, caso ndo sejam bastantes.

Preciso que venham para cd o Coronel Gastfo e o
Sr. Vitor Porto.

Saiide e Fraternidade.

José Plicido de Castro,
Comandante.

No dia seguinte — 1.° de outubro — Alexandrino re-
gressa muito cedo. Ao chegar, sabe por terceiros que o
chefe se mostra satisfeitissimo com as noticias recebidas,
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pela madrugada, das atividades revolucionarias no Baixo-
Acre. Cartas minuciosas e ordem do dia referentes a dois
combates nos quais os acreanos haviam derrotado numeroso
contingente boliviano sob o comando do Coronel Canseco.

Ao apresentar-se diante de Placido, Alexandrino é se-
veramente interpelado sdbre o motivo de néo haver cum-
prido & risca as instrugBes secretas que lhe dera. Procura
entdo explicar-lhe a situagio. .Em “Boca do Riozinho”
estdo todos reanimados, outra vez cheios de fé. Mas nfo
se sentira com coragem de la ficar, porque reinava ver-
dadeira anarquia no acampamento. Para dominar essa
tendéncia & indisciplina, teria de recorrer & violéncia ex-

trema. A violéncia, porém, podia deitar a perder um

contingente de 6timos homens, capazes de serem utilizados
vantajosamente na ocasido do ataque ao inimigo. Para
agir com “depromacia”, tinha receio de se expor a alguma
desfeita. E éle “num era home de levd desfeita pra
casa” (2).

Placido delibera ir, em pessoa, ao encontro dos re-
beldes.

Sua permanéncia no acampamento de Alencar & ra-
pida. Rapidas e incisivas sdo, igualmente, as deliberagGes
tomadas.

Mal chega, toma medidas enérgicas. Decide. Da or-
dens em tom que ndo admite hesitagées. Manda que se
organizem em pelotdo todos os elementos que possam vir
-a tornar-se nocivos & disciplina que Alencar tera de impor.

Impressionante a influéncia que a presenga de Placi-
do de Castro exerce s6bre aquéles homens. Em pouco, a
submissdo é absoluta. N&o ha uma voz, um olhar, um
gesto de discrepdncia. Por fim, o regosijo geral.

(2) Placido de Castro — “Apontamentos”,
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E é o proprio Alencar quem, vencido pela autori-
dade mistica de Placido, propée que o aclamem — Gene-
ral. Mas o caudilho recuss. Acha a medida initil. Pior
ainda: “teme que ela va criar um péssimo precedentc —
o das promogbes por pronunciamento” (3). Mais impor-
tante é que todos se compenetrem de que o ataque &s
forgas bolivianas da “Volta da Emprésa” serd, imprete-
rivelmente, no préximo dia 5 de outubro.

Seus iiltimos instantes no acampamento, passa-0s o
chefe em conferéncia secreta com Alencar, explicando-lhe
como deverd desenvolver o plano de combate, na parte
que lhe toca. Escreve recomendagdes, com detalhes cui-
dadosos. Desenha. Faz esquemas. Por fim, numa espé-
cie de sabatina, leva a cabo uma argui¢io rigorosa, a ver
se a ligio estda solidamente sabida.

A noite é tempestuosa. Assim mesmo, éle parte cérca
da meia-noite de regresso a ‘“Panorama”, onde precisa
ajustar os tltimos detalhes para o desencadeamento da lu-
ta. Onde vai saber, logo & chegada, que fora necessario
movimentar, minutos antes, um grande nimero de homens,
a fim de capturar alguém que se evadira, aproveitando
a agitacdo que a procela despertara no acampamento.

* * *

A porta do cemitério de “Panorama” encontra-se for-
mada tdda a tropa de Placido de Castro, sob o comando
de Alexandrino José da Silva. Paira no ambiente uma
atmosfera de mal-estar (%).

(8) Placido de Castro — “Apontamentos”.

(4) Os detalhes desta cena de fuzilamento baseiam-se, ri-
gorosamente, em documentos pertencentes ao arquivo de J. Fer-
reira Sobrinho, por éste fornecidos ao autor.
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Mais adiante, um pelotio armado aguarda a ordem
de descarregar seus fuzis, N

Em frente, distanciado de poucos metros, um adoles-
cente de rosto imberbe. Tragos finos, abatidos por uma
expressio de aniquilamento. A béca levemente contraida,
de cantos repuxados para baixo. O olhar parado, fixa-
mente dirigido para armas que dentro de minutos lhe ar-
rancardo o gosto de viver. O “Doutor” esta mudo e
imével, .

Caminhando lentamente, Plicido de Castro aproxi-
ma-se do cenario onde vai ser vivido o primeiro lance pa-
tético da revolugdo. A palidez da face denota a intensa -
emogdo que o invade.

Siléncio.

Placido dirige-se aos seus comandados. Lembra-lhes
que, ao evadir-se a primeira vez, o “Doutor” fora pater-
nalmente admoestado e comprometera-se & agir com leal-
dade, dai por diante. Nessa madrugada, entretanto, outra
vez incidira no condenavel gesto. Seus antecedentes, além
do mais, eram os piores possiveis, visto como tentara por
todos os meios semear a rebeldia, no propésito de sublevar
a tropa que se decidira a lutar pelo Acre, que o condena-
do julgava pertencer de direito a4 Bolivia. Perdoi-lo mais
uma vez, deixa-lo fugir, dar margem a que se escapasse
uma terceira vez — era arriscar-se a possibilidade de se-
rem amanhd, por uma denfincia sua ao inimigo, destro-
¢ados em massa, quando menos esperassem, Urgia pu-
ni-lo, de maneira exemplar. Sem disciplina e sem auto-
ridade, a vitéria seria impossivel. A tropa tinha de se
convencer da absoluta necessidade de semelhante ato de
forga — que seria, com certeza, o Gltimo. Pelo menos,
assim o esperava, de coragao.

Faz.se o siléncio novamente.
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S&o 10 horas e 35 minutos do dia 4 de outubro de
1902. .

Placido ordena que vendem os olhos do condenado.

O “Doutor” protesta. Quer ser fuzilado de olhos
abertos, Para guardar na retina o horror daquele dltimo
lampejo de vida. Brada contra a medida e tenta fazer
valer o seu desejo, falando com altivez e energia.

Em tom séco e incisivo, o chefe insiste. O condena-
do ndo reage. Uma voz ordena, de repente — “Fogo!”.
O corpo franzino do “Doutor” tomba sdbre o chéo enla-
meado. E duas ligrimas escorrem pelo rosto macilento
de Placido de Castro.

- LT bt P . =y




A grande epopéia






XVIII
UM LANCE. CAVALHEIRESCO

Placido escrevera com letra bem legivel no cabegalho
da félha de almago — “5 de outubro, as 10 horas da
manhd”. E ainda repetira no momento de partir, depois
de recapitular em sabatina todo o plano desenhado mi-
nuciosamente, que o combate deveria iniciar-se as 10 em
ponto. Nem um minuto antes. Nem depois. Para isso,
procurara acertar com o set o relégio do acampamento.
de “Béca do Riozinho”.

Mesmo assim, Alencar teve a inabilidade de precipi-
tar os acontecimentos de cérca de trinta minutos, mandan-
do fazer fogo sdbre uma sentinela avangada dos bolivia-
nos. Quando Placido dispusera todos os detalhes no sen-
tido de colhér o inimigo de surprésa, no momento em que
os soldados estivessem descansando do exercicio matinal
a espera da hora do rancho. Com o gesto intempestivo,
ficou anulado o efeito de sondagens habilmente realiza-
das no campo adversario. As etapas da luta tiveram de
modificar-se. Exigiram improvisar medidas alheias aos
planos estabelecidos, “0 que muito alterou os resulta-
dos” (*).

A despeito disso, com poucos minutos de peleja, os
revolucionarios conseguiram se apossar de duas trinchei-
ras inimigas, enfrentando uma fuzilaria aterradora. E, a
tarde, a sua “posigio de sitiantes ji4 era bem definida”.
Solidamente definida. :

(1) Também as cltacdes déste capitulo pertencem aos
“Apontamentos” de Pldcido de Castro.
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O terreno a conquistar impunha grandes reservas de
energia e resisténcia. FEstava todo circundado de valas,
dificeis de transpor, e “ainda tinha por fora uma cérca
de arame farpado, que impedia qualquer assalto”.

Tem, pois, de ser tomado palmo a palmo, num tra-
balho de conquista que exige mais paciéncia e espirito
de rentincia do que, propriament?, arroubos de coragem.
Sem desespéro nem precipitages. Porque os bolivianos,
além do destemor, possuem uma alma capaz de todos os
sacrificios. Tal como a situagfo exige.

O combate desenrola-se através de dias. Esforgo gi-
gantesco que, a cada hora, aproxima um pouco mais os
atacantes da praga a ser assaltada. Metro por metro, mi-
nuto por minuto, vai ficando mais perto o instante que
se liquidara, inevitavelmente, em sangrento corpo a corpo.
De tal forma que, no quarto dia de luta, a 8 de outubro,
Placido de Castro se julga suficiente senhor da situagio
para escrever ao Coronel Rosendo Rojas, aconselhando-o
a capitular;

“Comando em Chefe do Exército do Estado Indepen-
dente do Acre.

Ao Coronel Rosendo Rojas, M. D. Comandante das
Forgas Bolivianas em “Volta da Emprésa”.

Cidadao:

Vés, melhor do que ninguém, sabels o estado penoso
em que se encontram os vossos bravos companheiros de
tdo heroica defcsa.

Considerando a impossibilidade absoluta em que vos
achais de sustentdr por mais tempo a defesa das vossas
trincheiras, que distam das minhas apenas seis metros;
considerando o inutil sacrificio que serd feito ao escalar
essas trincheiras, por mais facil que possa ser essa tare-
fa, pela aproximagiio em que nos encontramos, e como
coroldrio a perda de muitos dos meus e a carnificina
desumana e inevitdvei dos vossos; considerando que somos
nds os responghveis pelo que venha a suceder, convido-
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vos a fazermos uma suspensfo de armas para tratar désse

assunto sObre as bases que estabelego ou sbbre as que

acordardes comigo, sc¢ com estas nio vos conformardes:
1° — Suspensdo de hostilidades por 8 horas.

2¢ — Durante a suspensdo de hostilidades, ambos os
contendores néio poderdo fazer obra alguma de defesa
nem movimento de tropa no sentido de abandonar ou
trocar posi¢des de defesa.

8% — Nio se poderdio abastecer de viveres de fora da
linha das trincheiras, os sitiados, e de fora do acampa-
mento os sitiantes.

4¢ — Os sitiados nl#o poderdo descer ao rio para ti-
rar fgua ou para outros fins,

5° — O Coronel Rojas determinard o lugar onde os
parlamentares hdo de conferenciar, sendo que tanto nas
trincheiras dos sitiantes como nas dos sitiados os parla-
mentares penelrardo sem vendar os olhos.

6° — Mein hora antes de esgotado o tempo de sus-
pensiio de armas se resolverd se &sse tempo € ou ndo su-
ficiente.

Tende a bondade de responder ésse offcio dizendo se
estals ou ndo de acérdo com as condi¢des que proponho,
ou propondo outras que julgardes neccessdirias e que, por
ventura, também, tenham sido omitidas neste.

(a) José Plicido de Castro.

A resposta de Rojas ndo se faz tardar. E negativa,

Ou porque ainda néo se considere de fato vencido, ou por-
que — como alega — precisara antes consultar o Dele-
gado Nacional em “Puerto-Acre”. Na realidade, o que
apavora o chefe militar boliviano é a perspectiva de ter
de lidar com certos facinoras da marca de Alexandrino,
como se depreende de outra carta de Plicido, escrita a
9 de outubro:

Volta da Emprésa, 9 de outubro de 1902.
‘Ao Cidadido Coronel Rosendo R. Rojas.
Sua trincheira.

Acabo de receber vossa carta em resposta ao meu
offcio. Com franqueza, ndo conhego casos de rendi¢fio em
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que os sitiantes consintam aos sitiados se corresponderem
com 0s seus governos ou capitais.

Se néio tendes confian¢a em nés, apesar dos exemplos
que julgo haver dado com prisioneiros, como incutir-vos
essa confianca, se ela ndo se impde, inspira-se?

Dizeis que, embora confiando na minha pessoa, ndo
confiais nos meus. Afirmo-vos que tenho absoluto mando
sbbre todos os que estdo sob as minhas ordens, e entre
&les posso citar alguns que sBo vossos conhccidos e que
ndo podeis duvidar de suas pessoas, como sejam o Coro-
nel Antonio Antunes ‘de Alencar, Tte-Cel. José Branddo,
Coronel Carvalho e outros.

O Coronel Alexandrino, que muitos pensam nfo ser
bhumanitério, foi o primeiro a concordar com a rendicgéo
sob as garantias que ofereci.

Se n#io aceitardes a proposta que vos fago, apelo ao
menos para o8 vossos sentimentos de humanidade, para
deixar safrem as mulheres que ai se encontram. Quanto
aos vossos prisioneiros por mim tomados, de bom grado
os mandaria para o vosse reduto, se quisessem ir, pois
me seria muito convcniente que para al fossem dizer-vos
de viva voz quem sou eu e como tém sido tratados; mas
recusam-se a ir.

Talvez possais julgar que os prisioneiros estdo sendo
constrangidos, mas haveis de ter ocasido de verificar.

Se quiserdes consentir na safda das mulheres, man-
dar-me-eis dizer por um oficial, e se comn é&ste nada acor-
darmos, mandareis dar um tiro para cima, indicando es-
tar encerrado o armisticio.

Desculpar-me-eis ter escrito a l4pis, pois escrevi da
trincheira. .

Saiide e Fraternidade.

1

) José Placido de Castro.
Coronel Comandante em Chefe do E. Acreano.

Nem com essa carta chegam a um acordo. E porque
ndo se entendem, a luta prossegue, intensificada. Brutal
como ainda néio o havia sido.
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Um grupo de sapadores vem atender ao chamado de
Placido de Castro.

Ao chegar & presenga do chefe, encontram, novamen-
te apontados, os rifles que uma semana antes derrubaram
os romanescos entusiasmos do “Doutor” (%).

Em frente ao pelotdo punitivo, estd amarrado o corpo
de um homem maduro, robusto, cuja cabega pende mole-
mente sdbre o peito, sem uma palavra de revolta. Ao
contririo do tréfego agitador do acampamento em “Pano-
rama”, o condenado désse dia 11 de outubro néio inspira
sentimentalismos. A sua punigdo carece do minimo trago
de patético. Em vez do mal-estar que os olhos umedeci-
dos do “Doutor” punham na assisténcia, obrigada a as-
sistir & execugio exemplar, paira na consciéncia das tes-
temunhas um sidico sentimento de volapia. Féra até par-
ticularmente amavel, a soldadesca, ver aquéle réprobo de-
sesperar-se em brados de apélo por um gesto de clemén-
cia. Para assim requintar o gdzo de tio almejada vin- .
ganga. Mas o miseravel queda-se submisso como um cfo.
.Sem um protesto para que ndo lhe vendem os olhos. Sem
um gesto que denuncie o dnimo de esperar perdio para
o seu crime,

Os homens retirados por alguns minutos aos traba-
lhos de sapa, para sepultar o fuzilado, acodem pressuro-
sos, a fisionomia iluminada por estranho sorriso. Porque
consideram um prémio de bravura, como os que mais o
sejam, a gléria de cavar o buraco onde ira apodrecer a
carcaga do padeiro de “Emprésa” — “Antdnio Portuguds”.

(2) Déste fuzilamento, que Genesco de Castro procura
também desmentlr no livro escrito sébre seu irmido Plicido de
Castro, se encontram documentos incontestiveis no arquivo de J.
Ferreira Sobrinho, os quais serviram para a reconstitui¢io da
cena. :

1
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Fuzilamento sumario. Isento do cerimonial que cer-
cara a execugdo do “Doutor”, :

Com que nervosa satisfagdo, os eleitos afundam as
enxadas sObre a terra empapada de chuva, sabendo que
ali vdo aviltar, num timulo de lams, os despojos do trai-
dor. O nefando espido que servira de guia ao inimigo,
para levar a morte a um punhado de conjurados pelo
ideal libertador.

Tudo em poucds minutos.

E quando a tarefa se encerra, &les voltam ao pelotio
de onde o chefe os retirara, animados de um novo vigor
para prosseguir no trabalho de conquista que os levara,
gradativamente, a 1ltima trincheira do adversario. Por
isso mesmo, os sapadores ndo descansam um instante.
Sucedem-se os dias de luta e de penosa faina. Ao sol e &
chuva, sem parar, indiferentes ao cansago, os herdis ano-
nimos agitam seus misculos quase tetanizados. E preciso
jogar tddas as energias, esgotar o Ultimo alento, contanto
que possam, “por meio de valas abertas em curvas rever-
sas contra os aramados, chegar junto das trincheiras ini-
migas e obrigar o Coronel Rojas a entregar-se com os
seus comandados” (®)). E quantos serdo éles? Talvez
“apenas 150”. Mas também podem ser muito mais. Tre-
zentos, Quinhentos. Até mil, os homens que Rojas tem
escondidos, prontos para lutar e morrer pelos capitalistas
do “Syndicate”, que, a essa hora do anoitecer, devem to-
mar uisque em Londres, no bar de um clube de magnatas.

* * *

O Tenente Luiz Pinedo, oficial boliviano aprisionado
pelos revolucionarios, manifesta o desejo de falar em par-
ticular a Placido de Castro.

(8) Plécido de Castro -~ “Apontamentos”.




PLACIDO DE CASTRO 168

Enquanto aguarda a resposta, intenso nervosismo o
agita, a perspectiva de lhe ser recusada a conferéncia.
Roem:lhe o cérebro, angustiantemente, as palavras que per-
cebera numa conversa de soldados, que comentavam como
definitiva a deliberagdo de assaltar a trincheira adversaria
a arma branca, no caso de ndo se consumar a capitulagao
dentro de mais um dia.

A arma branca é o fantasma da tropa boliviana, ins-
truida acérca da maneira de brigar dos sertanejos do nor-
deste. Pois se lhes ensinaram que os cearenses “de pe-
quefios, ensayando todavia los primeros pasos, cuidan sus
padres de colocarles un pufial a la cintura, puhalito que
tainbién va creciendo junto con el dueilo, cada afio, hasta
que ambos llegan a su mayor desarrollo”. Como néo te-
mer pela sorte dos seus patricios, se estd farto de saber
que ‘‘son diestrisimos en el manejo de sus cuchillos, o
facas como ellos dicen”. Entdo, se no momento, burlan-
do a vigilancia do chefe irredutivelmente abstémio, em-
borcarem alguns goles, a brutalidade serd inominavel.
Porque “cuando la cachaza (aguardiente de cana) se les
ha subido a la cabeza... Entonces, se vuelven energu-
menos y reparten facadas a discrecion”. E bem verdade
que ‘“mucho respetan la propiedad, y no se conoce un
solo caso de robo”. Mas ali se trata de guerra. E, na
guerra, aquela gente denuncia a “naturaleza brutal de es-
tos pobladores del Acre” (*).

O Tenente Pinedo sente a alma reabrir-se, ao ver a
simpatia com que Placido de Castro recebe seu ofereci-
mento para ir entender-se com o Coronel Rojas, a fim
de expor-lhe a realidade da situagio.

A proposta é aceita. E as providéncias sio breves.

Meia hora depois, o sinal de “Parlamentar”.

(4) As citagles desta pégina foram extraidas do livro do
Dr. Manuel J. Aponte — “La Revolucién del Acre”.
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Cessa o fogo instantineamente.

O Tenente Pinedo parte, levando ao comandante das
forgas sitiadas uma carta de Placido de Castro, eloquente
pelo préprio laconismo do seu texto:

Cidaddo Coronel Rosendo Rojas
Sua trincheira

Com esta se vos apresentard o vosso patricio o meu
prisioneiro Luiz Pinedo, que vai entender-se convosco.

logo que o recebais, tende a bondade de romper as
hostilldades, pols nfto é necessdiria o suspenslio de hostl-
Hdades durante o tempo gue ¢&le permanceer af.

Quando o Sr. Pinedo tiver de regressar, mandareis
fazer sinal para que nés o recebamos,

Vosso crde
Pldoido de Castro,

Antes do amanhecer, Rojas tem em m#os as bases
da capitulagiio. LK na tarde désse mesmo dia, 15 de outu.
bro, comparece em compunhia de seu ajudante de ordens
e do Tenente Pinedo ao ponto combinado, no acampa-
mento revolucionario, para o entendimento definitivo.

Conversa rapida. .

Dai ‘a pouco é lida, num ambiente de siléncio e res-
peito, a

ATA DE RENDICAO

Aos cinco dias do més de outubro corrente, as fOr-
¢as revoluciondrias sob o comando do Coronel Plécido de
Castro atacaram por virios pontos a guarnicdo boliviana
entrincheirada na Volta da Emprésa, sob o comando do
Sr. Coroncl Rosendo Rojas, a qual néio obstante ceder a
princfpio ulgum terreno em virtude do ataque, recoiheu-se
as suas trinchelras princlpals, onde apesar de rigoroso
sftlo e encarnicada luta, resistiu com denodo durante
onze longos dias, como o chefe dos revoluciondrios, Co-
ronel. Placido, € o primeiro a reconhecer.

O vapor “Rio Afud”, armado com uma pequena guar-
niglio composts de um oflcial e olto pracas, também

PR TRl O
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resistiu rigorosamente até o dia 7, & noite, hora em que -
se rcndeu pela impossibilidade de resisiéncia,

No dia 9, o Sr. Coronel Plédcido de Castro, reconhe-
cendo a inutilidade de tdlo tenaz resisténcia e no intuito
de evitar grandes males, oficiou ao Sr. Coronel Rosendo
Rojas, fazendo-lhe ver as condi¢des em que se achava e
convidava-o a render-se com sua guarni¢io, com as hon-
res & que tem Jis um bravo, sendo respondido pelo Sr.
Coronel Rojas que o Coronel Plicido de Castro devia
entender-se com o Delegudo de Porto-Acre de quem éle
dependia e reccber ordens.

A 14, o Sr. Corontl Ylicldo de Castro consentiu que
seu prisioneiro Luiz F. Pinedo fdsse as trinchciras boli-
vianas em vigita nos seus compatriotas, sendo nesta oca-
sifo portador de um offcio do mesmo Sr. Coronel Pl4-
cido de Castro, em qué novamente expunha sue situnclio,
bem como & urgéneln de dar-se soluglo no delicado pro-
blema do quai dependiam tantas vidas.

Tim resposta, o Sr. Coronel Rosendo Rojas disse que
sbmente no din segulnte poderin resolver, fazendo-se para
fsso suspensfio de arpas com t6das as regrus militares,

No dia 15, pcla manbi, o Sr. Coronel Pldcido de
Castro enviou ao Sr. Coronel Rosendo Rojas um oficio
estabelecendo bases para suspcnsdo de armas, sendo-lhe
respondido pelo mesmo Coronel Rosendo Rojas que viria

pessoalinente & €sse ackmpamento para, de comum acdr-
do, resolver-se a questdio. A hora marcada, 1 da tarde,
compareceu &0 ponto mais préximo da trincheira o Sr.
Coroncl Rosendo Rojas, com scu ajudante, Sr. Capitdo
Alexandre Dum e o Sr. Luiz F. Pinedo, sendo recebidos
pelos Tenentes-Coroneis Alexandrino José da Silva e José
Branddo, que os acompanharam até éste acampamento,
onde foram recebidos pelo Sr. Coronel Plicido de Castro
e seu Estado Maior.

Daf seguiram com o Sr. Coronel Plicido de Castro
e o0& dols 'lI'enentes-Coronels revoluclondrias até a barra-
ea do Sr. Coronel Plicido de Castro, ondc teve lugar o
parlamento, dando-se durante 0 trajeto as respectivas
honras militares.

Depois de nlguma discussfio, 0 8r. Coronel Rosendo
Rojus declarou que sdmente reconhecenda o Impossibili-
dade de continuar a resisténcia e sobretudo para ndo sa-
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crificar initilmente a vida de seus comandados tteis &
phtria, resolvia render-se sob as seguintes condigdes: ga-
rantia de vida para si e para seus comandados, bem
como liberdade a todos os prisioneiros de sua naciona-
lidade, e licen¢a aos indios e soldados casados para vol-
tarein por via Madre de Dios, a0 mando de um dos seus
oficiais; o Sr. Coronel Rosendo Rojas e seus oficiais e as

+  outras pragas seguiriam livremente para seu pafs, por
Manaus.

Quanto aos feridos, ficou assentado que recebiam
tratamento conjuntamente coin os revoluciondrios doentes,
tendo as mesmas regalias, devendo depois de curados ser
remetidos ao mais préximo consulado.

Tendo sido lida a presente ata e por ambas as partes
aprovada inteiramente, foi assinada em quatro exemplares
do mesmo teor, dos quais dois em portugués e dois em
espanhol, para cada chefe, respectivamente.

Acampamento revoluciondrio em Combate da Volta
da Emprésa, 15 de outubro de 1802

José Plécido de Castro.
Rosendo R. Rojas.

José Brandfo, Tenente-Coronel.
El Ayudante, Alexz. C. Dum.

Lsse momento que se segue é o mais dramético de
todos. O comandante vencido vai entregar sua espada
ao vencedor.

Um siléncio.

Depois a recusa de Plicido, em voz ténue e discreta:

— Nio, Coronel. Guardai a vossa espada, pois sois
um bravo ().

Rojas fita-o, perturbadissimo. "Sé passados alguns se-
gundos, pode articular a resposta, pedindo a Placido de
Castro que a aceite, sendo como um troféu, ao menos como
lembranca de amigo.

As duas méos se apertam num gesto de simpatia, que
enche de emogéo os que o testemunham.

(5) Plicido de Castro — “Apontamentos”.
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XIiX
SEMANAS DE ANSIEDADE

Aproxima-se a derradeira semana de outubro.

Em “Puerto-Acre”, as tropas bolivianas de ocupagéo
suportam a custo os dias abrasadores do verdo, que as en-
chem de torpor e de fadiga Depois, as noites amidas,
cheias de neblina, que s6 se dissipa quando o sol ja vai
bem alto.

A Delegacio Nacional vé as horas se escoarem, na
tortura de um siléncio que parece néo ter fim. Sensagéo
de bloqueio que se aperta cada vez mais. Dias inteiros
a se esgotarem, sem que vibre no ambiente um sinal de
que ainda estdo presos a outros seres da terra. S6 de lon-
ge em longe, ouve-se um tiro distante, perdido no infinito
da floresta, disparado néo se sabe onde. Ou a cadéncia
dos passos de alguma sentinela despertada por qualquer
ruido suspeito, Entfo, um stbito movimento de alerta
impele cada homem para sua posicio de defesa, dando
por um instante a passageira sensaglo de reviver, Efé-
mera sensagdo. Dai a minutos tudo mergulha outra vez
na sonoléncia — um amolentamento que faz pensar num
preimbulo da morte. E novamente os dias continuam a
transcorrer ‘“mondétonos, interminables, fastidiosos, seme-
jantes los unos a los otros, como se fueran uno mis-
mo”... ().

Parece que ésse imponderédvel manto de neblina néo
deixard ver nunca mais o que se desenrola para ld de
“Puerto-Acre”. Nem deixari que cheguem recursos, pro-
visGes, ou sequer alguma noticia dos companheiros que fi-
caram no Alto Acre, Parece até que as dguas do rio em

(1) Manuel J. Aponte — doc. cit.
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séca nunca mais tornarfo a subir, para flutuar outra vez
o “Rio Afua”, que continua encalhado, desde maio, numa
praia de “Emprésa”’, onde a vasante precipitada o sur-

preendeu antes que pudesse escapar-se com as provisﬁes
que trazia.

* 0 »
N ’

23 de outubro. Sol a pino. A sentinela civil, posta-
da dia e noite no alto da Delegagdo divisa ao longe, vindo
do lado de “Caquetd”, uma pequena “montaria”. Traz
bandeira branca e vem tripulada por trés homens.

Mil conjecturas assaltam a conscincia coletiva da
praga de guerra. Instante de ansiedade e nervosismo, em
que todos os olhos, como um sé, acompanham o desconhe-
cido que caminha em direcio & sede da Delegagio Nacio-
nal, a sobragar um volumoso pacote de correspondéncia.

Estarrecimento geral diante da noticia que afirma a
capitulagio de Rosendo Rojas na “Volta da Emprésa”.
O valente comandante, e os heréis que a éle obedeciam,
encontram-se presos, acampados em “Caquetd”, para onde
Placido os conduziu até continuarem o seu destino. Sio
os vencidos mesmo que escrevem aos seus irmios de cam.
panha, pedindo-lhes socorro — roupas, dinheiro, um au-
xilio qualquer que lhes minore o sofrimento. E ainda
informam que a revolugio “como una gigantesca hoguera”,
estd fazendo arder de ponta a ponta o Acre.

Horas amargas e de indescritivel desalento, nas quais
a dignidade encontra, como tnico meio de evasio da dor,
a consternagio silenciosa. Nenhum protesto. Nenhuma
blasfémia. Sé aquéle melancélico mutismo em que véo
assinando, espontdneamente, a subscrigio para auxilio aos
companheiros, em libras esterlinas, como também em rou-
pas e objetos de uso. Porque, ali entre aquela centena
e meia de homens, domina um sentimento exclusivo — a
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ansia de mandar aos vencidos uma prova de solidariedade
e reniincia, pelo portador que vai partir dai a pouco, &
hora do crepiisculo, representando o Delegado Nacional,
Dom Lino Romero,

Dom Moisés Santivafiez regressa alta noite a ‘Puerto-
Acre”’. De “Caquetd” traz profundas impressdes, colhi-
das em sua conferéncia com o Coronel Rosendo Rojas.
Traz tambhém uma carta de Placido de Castro:

Do Lino Romero, Delegado da Bolivia em
Porto Acre. *

Deveis ter assistido, sem perda de um incidente, &
luta que os meus concidaddos desta regido travaram em
prol de seus direitos, convencidos de que a guerra € o
Tribunal supremo para o qual devem apelar os povos
oprimidos.

Como Comandante em Chefe do Exército Revolucio-
ndrio, desde o primeiro dia de luta, pensei com os meus
compatriotas que a guerra devia ser feita pelos conten-
dores de acdrdo com o grau de civilizaglo de cada um,
e por isso a temos feito humana, sem 6dios nem arreba-
tamentos: jamais fuzilamos nas praias individuos inermes
tomados como prisioneiros; enfim, ainda ndlo desfeiteamos
um prisioneiro.

Hoje, a “Coluna Defensora del Acre”, vencida herdi-
camente no sangrento combate da “Volta da Emprésa”,
depois de 11 dias de sftio, se acha prisioneira, desde o
seu ilustre comandante até o mais humilde soldado.

Comprometi-me pela capitulacio a lhes fornecer os
meios de locomog¢lio até Manaus, porém, como a falta
d’dgua ndo permite a subida de embarcaclio até éste pon-
to, terdo que ir & “Béca do Acre”, fazendo a mais penosa
viagem por terra.

Tenho acima de Pbrto Acre bateldes capazes de con-
duzir essa gente, tornando-lhes assim menos penosa a
viagem, mas a passagem por ésse pbrto depende exclusi-
vamente da vossa vontade.
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Sem pedir favor Aqueles contra os guais peguei em
armas, tomo, contudo, a liberdade de lembrar-vos o ne-
nhum prejuizo que vos causard n passagem de dois ba-
teldes para a conducdio dos vossos patricios. Assim, pois,
se permitirdes a passagem de tais embarca¢des, vazias,
deveis responder-me hoje mesmo.

Junto vos envio uma cépia da ate de rendiclo assi-
nada na “Volta da Emprésa”, por mim e pelo Cel. Rojas.

Ontem erain as nutoridades de Xapurf, que cafram
em nossas maos, tratadas com t6da a consideraclio e re-
metidas para o Consulado de Manaus.

Satide e fraternidade
(a) José Pldcido de Castro,

Ao amanhecer, Dom Moisés Santivanez viaja outra
114 r&i) .
ver para “Caquetd”, portador da resposta de Dom Lino
Romero:

Puerto Acre: Octobre 24-902
Seflor J. Placido de Castro
Caqueté

Doy respuesta a su oficio de fecha de hoy.

Quedo enterado de la capitulacién a que se sumeti6
la “Coluna Defensora del Acre”, y agradesco a Ud. la
hidalguia que manifiesta en la manera de tratar sus pri-
sioneros.

Para que el Coronel Rojas y sus compafieros prosi-
gan su marcha hasta la boca del Acre, creo mejor que es-
perar las embarcaciones de “Buen Destino”, remetir de
este puerto un batelén y dos botes; si asi lo cree Ud. con-
veniente, dichas embarcaciones las enviaré mafiana tem-
prano con algunas mujeres que no pueden continuar acé.

Saluda a Ud. atentamente

Romsero

Na noite désse mesmo dia 24, o representante do
Delegado Nacional regressa com nova mensagem de Pla.
cido de Castro:
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Ao Sr. Dr. Romero, Delegado da Bolivia
em Porto Acre.

Tenho em mlos o vosso offcio de hoje, agradecendo
o tratamento que tenho dispensado aos vossos compatrio-
tas prisioneiros, e oferecendo-me um bateldo, e dois botes
para conducdo de vossos patricios prisioneiros. Aceitan-
do a vossa oferta, fago-vos ver que o batelio deve ser
bem grande, pois a bagagem, apesar de relativamente
pequena, ocupa muito lugar.

Conforme fiz ver ao Dr. Santivafiez, todo estrangei-
ro que quiser retirar-se de Pdrto Acre, pode passar pelas
minhas linhas, bem como todo vosso patricio que o mes-
mo queira fazer por motivo de doenga, ficando, porém,
impedido de voltar a ésse pbrto.

X Satide e fraternidade
J. Plicido de Castro,

-

A 25, Romero dirige a Placido uma carta repassada
de tocante nobreza: .

“Puerto Acre, Octobre, 25 de 1902
Sr. Placido de Castro

Caquets

En estas lineas mc dirijo al amigo, no al enemigo
revoluciondrio: respectosas opiniones y la conviccién que
tiene en la justicia de su causa; me comnplazco a agrade-
cerle por la hidalguia e nobreza con que ha tratado a
mis compatriotas.

Ha sabido Ud. conducirse como un jefe civilizado y
como felicitarlo por su clevada conduta, asl como a sus
compaileros de campafia. No se traduzca estas mis fra-
ses como una manifestacién de timidez, que pronto espiro
probar lo contrario.

Siento que estamos en encarnizada luta entre seres
de un mismo continente y de un mismo modo de pensar;
questiones de forma nos han colocado en opuestos eami-~
nos y en los que el choque es imprescindible!
adelante!

Portador de esta carta es el seffor Moisés Santivafiez,
a quic me permito recomendarlo insinuandome con Ud.
para que lo detenga e envie con el Coronel Rojas. El no

Sigamos
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quiere de ningin medo abandonarnos; pero como es el
unico apoyo de una familia pobre y numerosa, no me
parece justo aceptar su sacrificio. En cambio me per-
mito insinuarme tambien con Ud. para que nos lo mande
a Dr. Camacho, quien como elemento neutral actuard
como miembro de la Cruz-Roja, en un lugar proximo a
este puerto, Si el Dr. Camacho dejar venir le agrade-
ceré por su defercncia,

Le incluio dos cartas abiertas que desejo las lleve
el Coronel Rojas: una es para el General Pando y otra
para mi esposa. Le suplico me las deje pasar.

Saluda a Ud. atentamente su amigo y servidor

i Romero

Placido de Castro ndo 1é a carta intima que o pai de
familia escreve & espdsa distante. Mas I&, atentamente,
a grave e eloquente missiva que o Delegado Nacional da
Bolivia dirige ao Presidente de seu pais, cujo conteiido bas-
taria para imortalizar a estrutura moral do seu signatirio:

Puerto Acre, Octobre 25 de 1902

Sr. Jos¢ M. Pando
La Paz

Mi querido General:

Nos encontramos en plena lucha, y talvez antes de
dos dias scremos atacados en estc puerto. l.a pequeiia
columna que vino a cargo del Coronel Rojas, fué destrui-
da en vuelta de Empresa, después de haber luchado he-
roicamente once dias. Kgos valientes merecen los més
Jjustos aplausos e honores, porque han sabido cumplir su
deber como heroes. Los que ain quedamos en el Acre,
estamos dispuestos a ofrecer iguales sacrificios 4 esta
divindad simbolica que se llama la Patria; y nos es dcber
en estos momentos hablar con entera sinceridad, sin que
nuestras opiniones sean tachadas con una muestra de co-
bardia: queremos evitar nuevos y esteriles sacrificios a
nuestro desgracindo pais. El Acre nominalmente es de
Bolivia; pero materialmente es del Brasil, todo contri-
buye a ello: las imensas distancias y obstaculos que lo
separan del resto del pais, la poblacién extrafia quc lo
puebla, la falta de vias de comunicaciéon dentro del mis-
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mo territorio y finalmente la imposible adaptacién de
nuestra raza a este clima mortifero. Los bolivianos, en
esta region nos sentimos tan extrafios, como nos sentiria-
mos en las mds apartadas colonias del Asia, ademds nos
son aqui adversos la naturaleza y los hombres: cada una
de nucstras campailas representan el sacrificio de més
de una centena de victimas. Que ventajas reporta Bo-
livia en cambio de todo esto? Ninguna: las ingentes exo-
gaciones de nuestro Tesoro Nacional y el gasto de ener-
gias y fuerzas sociales son estcriles, y lo serdn en el fu-
turo, si nos fuese dable conservar este territorio por
mucho tiempo. Pueblos poderosos no han podide manter
bajo sus dominios a scres de otras razas y otros costuin-
bres, y nosotros que somnos un pueblo debil y embriona-
rio, no podemos contrariar una ley historica comprobada
a cada paso, ¥ mucho mds si se tiene en cuenta que son
catorze millones de almas las quales por medios directos
o indirectos, procuran expulsarnos de este territorio re-
gado con sangre e cubierto de luto. En vista de estas
razones, me permito aconsejar a mi pais, por intermedio
de su digno mandatdrio, que renuncic a la posesién de
un territorio en el que tantos DBolivianos han sufrido y
sufren; en el que tantos han descendido a la tumba, sin
poder depositar el ultimo adiés cn los brazos de los scres
que més amavan en el mundo. Si al Brasil apetece el
Acre, que lo posea en buena hora. Bolivia debe ceder-
selo, haciendo con el un convenio que le sea honroso y
sea equitativo. Dejemos de ser romanticos y quijotes;
concentremos nuestras escasas fuerzas y energias, forman-
do un nucleo viable, alli donde tenemos trabajo reprodu-
tivo, donde en un medio propio podemos expandirmos con
unidad y colesién y no como fragmientos desanimados de
.un organismo en plena decomposicién. Tenemos campos
imensos y ferazes sin cultivo, montafias virgens preiladas
de preciosos metales y finalinente miles dc industrias que
pueden hacernos ricos y felices. A la colonizacién en
apartados territorios solo deben apelar las naciones que
ticnen sobrante poblacién, de fucrzas e de riquezas. Vuel-
vo a repetir, mi General, que me creo en el derecho de
hablar del modo mdés sincero y en alta voz, porque no
temo que se califique de cobarde: resuelto estoy a cum-
plir mi deber como soldado de mi patria y por ella estoy
resuelto a sacrificar mi vida, y quien habla de borde de
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In tumba habla con el corazén. Bajo el peso de Bombl'iflﬂ
Impresiones le dirijo esta carta, en atencién & esta elr-
cunstancia. Talvez he sido apasionado en mi lenguaje,
incorreto en la forma; pero espero Ud. me desculpe. Apro-
vecho de un envindo que vA a Caquetd a verlo al pel.
Rojas y demds prisioneros, y cuento con muy pocos ins-
tantes para escribir otras cartas. Al Cel. Rojas he pe-
dido mandarle dec este tesoro para el viaje hasta Manaus
o el Pard, doscientas cuarenta y tantas libras, que eran
las unicas que existian en caja, ademds hemos formado
de nuestras pequefias economins una suscricivn en la que
he contribuide con £ cién, que no dudo seran devueltas
a mi famijlia por el Tesoro Nacional Ademds se me
adenda por mis sveldos los diez mil, segiin consta de un
certificade que acompafia en una carta que le he dirigido
al Cel. Rojas. Me insinuo con Ud. para que ordene el
pago de dichas sumas & mi pobre familia, Tiengo a bien
comunicar a Ud, que el Sr. Plicido de Castro y demds
Jjefes enemigos se han portado con nuestros prisioneros
con toda nobleza e caballerosidad. Saluda a Ud. afetuo-

samente 8su leal amigo
Lino Romero,

Ainda na noite de 25, Placido de Castro responde ao
Delegado Nacional da Bolivia em “Puerto Acre”:

Fronteira de Caquetd, 25 de outubro de 1902
Sr. Lino Komero
: POrto Acre

Acuso o recebimento de vossa carta particular de
hoje e no mesmo cardter também escrevo esta:

Agradego ‘comovido as frases que e dirigistes aplau-
dindo a minha conduta, embora cu tivesse apenas cum-
prido com o dever imposto a todos nés em tais circuns-
tincias.

. Dizeis-me que nBo traduza as vossas palavras como
Indfcio de timidez. Nao sou capaz de tal nem tenho mo-
tivo para avangar tal suposicdo.

Apesar de sermos filhos do mesmo continente como
bem fazeis lembrar, estamos em luta aberts, e apesar ain-
da de pensarmos até certo ponto da mesma forma, con-
sistindo a nossa divergéncia em pensar eu em uma poli-
tica sul-americana,
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Nao li & carta que remeteste & vossa espdsa, pois:
deve ser uma correspondéncia fntima; li, entretanto, a
que dirigistes ao General Pando e confesso que os con-
ceitos sObre politica que emitistes estdo em completa har-
monia com o meu modo de pensar. Se os destinos de vos-
so pafs estivessem neste momento em vossas mios, 0 san-
guc dos vossos patricios ndlo estaria correndo inutilmente,
a tranquilidade dos meus seria, talvez, uma verdade,

O Dr. Camacho estd enfermo, paludado, parecendo-me
indtil a sua permanéncia aqui, e inGtil o 'seu sacrificio.

Tenho vdrios mddicos cm meu KExéreito, porei um
déles, o mais pratico dirigindo o hospital ¢ de acdrdo con-
vosco formarei wn hospitul de sangue fore do circulo de
ferro em que vos achais. Fornccereis uma parte do pes-
soal para enfermciros e eu & outra, todos desarmados.
Se com isso concordardes, em tempo proporei um regu-
lamento hospitalar.

Quanto ao que me pedis sbbre o Dr. Santivanez, es-
tou pronto a satisfazer hoje mesmo, mas com a condicéio
de nilo descer para Manaus, pois embora por informa-
¢des, coloco o seu talento na merecida altura, julgando
que ¢&le possa ser mais nocivo 4 revolugio em Manaus
ou Pard do que em Pdrto-Acre.

Nio me iludo, sci que estais por demais avisado para
que possais ser tomado de surpresa; por isso, antes de
atacar as vossas posi¢des, oficiarei prevenindo a fim de
que facais sair os que ndio devem partithar de luta. Isso
aindn demorard alguns digs, pois nllo quero atacar Porto-
Acre para manter sftio como fiz na Emprésa, isto é fa-
tigante para ambos. Nessa ocasilo, sob qualquer pretex-
to, podereis fazer sair o Dr. Santivafiez, que entdio po-
derd tomar o destino que lhe convier,

J. Plicido ds Castro.

Estdo agora assentados entre os dois chefes todos os
detalhes relacionados com a repatriagio dos vencidos na
“Volta da Emprésa”. Com éles também vai partir o seu
valente comandante, a cujas mios o Delegado Nacional
confion a honrosa missio de levar ao Presidente Pando
a célebre carta, que caracterizou tdo fielmente a elevacio
do espirito do ilustre Dom Lino Romero. Mas o Coronel
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Rosendo Rojas ndo quer partir sem dar uma resposta a
missiva que Plicido de Castro julgou conveniente dirigir-
lhe dias antes. E, fazendo-o, pds nessa resposta uma nota
incisiva de lealdade e galanteria:

“Al Sefior Coronel J. Placido de Castro, Comandante

en jefe de las fuerzas revolucionarias del Acre.
Seflor:

Tengo la satisfacion de dar respuesta a sua atenta
de fecha 26 del que fenece y al hacerlo me cabe la sa-
tisfacién de declarar lo siguiente: Las operaciones mili-
tares ejecutadas por las fuerzas de su mando han estado
sujetas a la pratica de la guerra civilizada inherente en
ciertos casos, a evitar un csteril derramamento de sangre
en una lucha por demés desigual que sustuviemos, desde
el dia 5 al 14 de cste mez de Octobre.

Se servi6 Ud. dirigirme varias comunicaciones afim
de celebrar una capitulacién honrosa para las fuerzas que
comando, la qual se llevé a cabo el dia 15 en toda la
forma (que asi continue la conticnda para la ojala la
garantia reciproca).

Los prisioneros después de firmada la capitulacién
y entregado el puerto de defensa, han sido tratados con
las mayores consideraciones y atendidos en todas sus ne-
cesidades: sucediendo lo propio con los heridos que han
quedado en Empresa, mientras su sanidad.

Interprete de los senilimientos de mis camaradas de
infortunio, doy a Ud. y a los que le acomnpafian en esta
campafia mi agradecimientos, haciendole presente al Go-
bierno que la rije, igual testimonio, asi como a mis con-
ciudadanos.

Dios guarde a Ud.
Rosendo R. Rojas

*  #* »

Outra vez o siléncio pesado.

“Puerto-Acre” cochila novamente, numa atmosfera en-
torpecida pelo calor e pela melancolia. De vez em quan-
do, a praca de guerra estremece sob a instanténea convul-
sio de um pesadelo, como se as hostes rebeldes viessem

1+ g
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irromper ali, inesperadamente. Um toque de corneta ao
longe, algum tiro perdido na floresta, qualquer sussurro
de galhos quebrados nas proximidades da clareira — tudo
impele a um sobressalto, ao temor do ataque iminente (*),

Depois da capitulacio de Rojas, que restara mais a
Placido de Castro sendio arrojar seus legionarios sébre a
ultima barreira a ser derrubada? Talvez ja estejam ali
-bem perto, espreitando da escuriddo da mata a presa ape-
tecida. Devem estar apertando passo a passo o circulo
de ferro que ird transformar o acampamento em tétrica
fogueira.

Cada movimento brusco de alerta ndo dura além de
poucos minutos. O ruido dilui-se subitamente, como nu-
ma prestidigitagio. A mata emudece. O siléncio abafan-
te derrama-se de novo em t6rno dos desesperados. A vida
como que se imobiliza, afugentando o fantasma invisivel
que ronda a orla de “Puerto-Acre”.

Foi-se o resto de outubro.

/  Agora é novembro, que se arrasta numa lentidao ener-
vante. A existéncia € igual, mondtonamente igual, sem o
minjmo prenincio de que a tortura do isolamento se apro-
xima do fim.

Desde aquéle dia em que os prisioneiros foram expe-
didos de “Caqueta”, nenhuma informagéo localizara mais
o rastro do caudilho. A principio, ainda se pressentia sua
presenca, cada vez que o vento trazia o ruido dos macha-
dos ecoando surdamente rio-acima, a denunciar a faina
de abrir caminho para o assalto. Todo estrondo de ar-
vore derrubada era o aviso de que os rebeldes acabavam
de conquistar mais um palmo de terra, de que estavam
um palmo menos distantes do fim de sua aventura. Mas,

(2) Bste estado dalma da tropa boliviana estd magnifica-
mente descrito no livro citado de M. J. Aponte,
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assim, a0 menos se consolavam, a perspectiva de poderem,
de. um momento para outro, decidir seu proprio dcstir}o.
Agora, porém, cafs outra vez sbbre a praga o siléncio,
que é a maior tortura. Pior do que sentir que Placido
avanga, caminha para ali.

Nio adianta, sequer, alongar pelo rio o olbar que
anseia por um sinal de socorro. Ji é a véspera de Natal,
e os barrancos continuam descohertos, deixando & mostra
pedagos de praias que os conhecedores do lugar jamais
baviam visto ldo extensas. L# em baixo, o rio — de
quase cem metros de largo, reduzido a um riacho despre--
zivel, — mal da calado a uma canoa pequena. Como
esperar socorro, como pensar que algum navio aponte na
curva do rio? Nao hi a minima esperanga de ver surgir
a comitiva dos representantes do “Bolivian Syndicate”,
cuja chegada féra anunciada oficialmente ao Delegado
Nacional para meados de dezembro, L s6 éles poderiam
ser os mensageiros da salvagdo,

Mas néo terdo melos de chegar.

Tamhém Plicido de Castro ndo di o mais discreto
sinal de vida. Obstinadamente voltados para a inquietan.
te auséncia do cabega da rebelido, cada um se pergunta
por onde andard o fantasma que os obseda.

Plicido de Castro anda longe de “Puerto-Acre”. Bem

longe.
" » »

Nos nltimos dias de outubro, logo apés a partida do
Coronel Rojas, Placido recebera da guarni¢io de “Bom
Destino” um oficio inquietante. Acabara de chegar ali,
acompanhado de virios oficiais, o comandante da guarni-
¢do de Xapuri, Coronel José Galdino, acontecimento que,
forgosamente, encerrava significagdo extraordinaria.

Apreensivo, sem atinar com o possivel motivo deter-
minante do imprevisto, Placido ruma por terra para “Bom
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- Destino”. Suas conjecturas insinuam-lhe no espirito que
algo de grave deve estar em jogo. Admite as hipéteses
mais negras, inclusive a de haver chegado a Xapuri algum
poderoso reférgo boliviano. E nesse caso, talvez houves‘
sem, aquelas loras, sido anuladas todas as conquistas le-
vadas a cabo no Allo-Acre, o que valia dizer — outra vez
por comegar a revolugio que j& custara tantas vidas.

Placido chega ao cair da noite.

José Galdino explica-lhe porque abandonara seu pds-
to. Uma carta de Rodrigo de Carvalho, intimando-o a
descer com urgéncia, a fim de participar de sérias delibe-
ragbes que as circunstdncias haviam inesperadamente cria-
do. Placido de Castro estava & morte. E urgia substi-
tui-lo, sob pena de fracasso irremediivel do movimento.

A situagdo se esclarece rapidamente. Em poucos mi-
nutos, o cauditho vé claro a malicia com que se engen-
drara a noticia. Todavia, esquiva-se de qualquer comen-
tirio, tdo eloquente desmentido representava sua presenga
ali. E intima José Galdino a regressar sem perda de tem-
po, para reassumir seu posto no Alto-Acre.

Placido acompanha-o até certa altura do trajeto. Em
“Capatard” separa-se déle com um apérto de mao que é
uma reafirmagfo de solidariedade. E porque atribui uma
razdo oculta ao incidente tecido em térno do boato de sua
morte, registra-a assim nos “Apontamentos”: “Na verdade
me achava muito doente, mas, O caso era outro: entrara
néle a perfidia; pensavam que com a vitéria da **Volta
da Emprésa”, da guarnig@o boliviana de Pdrto Acre se en-
tregaria, e, nesse caso, eu, excluido por doenga ou por
morte, daria lugar a que pleiteassem o govérno do Acre,
que era o sonho do Coronel Alencar... José Galdino
era apenas o instrumento do plano”.

* * »



P e

180 CLAUDIO DE ARAUJO LIMA

Na altura de “Capatara”, onde deixara José Galdino,
Plicido de Castro embrenha-se pelo varadouro que, par-
tindo dai, se estende através de léguas em diregio do sul
do Territério.

A 4 de novembro alcanga as margens do rio Iquiri,
onde tem a sua espera um grupo de homens dispostos,
ali localizados com finalidades de observagao.

E a 15, em plena floresta, o acampamento é festiva-
mente embandeirado. Adornado “com as mais variadas
palmeiras e parasitas”, para servir & parada com a qual
se vai comemorar o 13.° aniversirio da Republica. Pelas
10 horas da manha, realiza-se a revista geral das férqas,
seguida de uma alocugfio patriética do chefe militar, feita
com exaltagio e energia, como se previsse a noticia que
lhe ia ser comunicada dai a pouco, “um aviso urgente

de que o inimigo vinha & cinco horas de viagem, proce--

dente de “Santa Rosa”, no Abuand”.
Sdo do préprio punho do caudilho, em seu estilo
desigual mas incisivo, os relatos das peripécias que suce-
deram équele dia de vibragdo civica, umas fixadas nos
“Apontamentos”, outras na ordem do dia escrita em Xa-
puri, a 28 de dezembro:
“A 15 de novembro do corrente ano marchei do
Iquiri com 160 homens da guarni¢do ali estacionada, em
perseguicdo a uma fOrga inimiga que chegara até “Ga-
vido”, Ceteer e e
“Trés dias depois atacdvamos a coluna boliviana de
“Santa Rosa” e com franco sucesso,
5 f . . .
Nesse dia fazia dois meses que haviamos sido derro-
tados no primeiro combate, em “Volta da Kmprésa”.
Nesse mesmo dia, 8 de novembro, antes de comecar
o fogo, estando eu em um reconhecimento, acompanhado
de quatro oficiais, uma sentinela inimiga emboscada dei-
Xou-me passar e a mais trés oficiais, fazendo fogo contra
o tltimo, que, apesar de minhas ordens, ainda nfo havia
reformado o fardamento e tinha galdes nos punhos. A
+ sentinela o tomou pelo chefe.
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O combate de “Santa Rosa”, que durou muitas horas
(das 4 horas da tarde as 9 horas da noite), terminou
por um vasto incéndio, que ateamos as casas e trinchei-
ras inimigas.

A 20, segui com téda a forga reunida, 400 homens,
com destino a “Palestina”, no rio Orton. Dois dias de-
pois, chegando ao Corichon-Vial, ali acampamos.

Momentos depois, uma dolorosa surpresa: chega-se a
mim o Coronel Alexandrino que, em nome dos oficiais,
me pede que ndlo os leve assim para a Bolivia, onde ndo
poderiam saber o fim que os aguardava e dizendo-me que
a fome ji se fazia sentir.

Cheio de esperanca e de fé, eu nflo podia me con-
formar com a volta naquele momento, pois na nossa mar-
cha famos encontrar fatalmente a vitéria da revolugdo.

Mais tarde soube que ésse oficial mesmo era quem
concitava os outros a voltarem, dizendo-lhes que morre-
riam todos, como se quem vai & guerra v4 procurar abri-
gar-se da morte.

Entretanto, voltei depois de destruir a ponte de Co-
richon-Vial e, rapidamente, marchei para o “Iquiri”

“A 4, empreendemos marcha sbbre “Costa-Rica”, que
ataquei a 7, as 10 horas da manhd.

Apesar do combate haver durado 80 minutos apenas,
o inimigo deixou no campo atestado de perdas notdveis,

' sendo a posi¢ilo tomada por carga de infantaria.

Bste combate decidido em tdo curto tempo veio for-
talecer-me a convicgdo de que me acho & frente de ho-
mens que n#o sé abragaram a revolucdo com ardor como
a defendem com abnegac¢io pouco vuigar” ..............

“A 8 contramarchamos conduzindo armas, muni¢des,
arquivos, etc, da guarni¢do tomada, e a 10 chegamos no-
vamente em Xapurf, de onde prosseguimos para o Alto-
Acre, fazendo um raid de 16 dias de marcha forcada,
através de matas e sob a agfio de uma chuva quase con-
tinua, sem que tivéssemos a sorte compensadora de en-
contrar o Inimigo” ...... e et it iee

0 pardgrafo final da ordem do dia, datada de Xapuri,
€ que exprime o estado de espirito do caudilho, nos wlti-
mos dias do ano de 1902:
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“O caminho agora & Porto-Acre. Para 14 seguiremos
impavidos, serenos e arrogantes”.

Sim, o caminho agora & Pérto-Acre. Por enquanto,
alias, ainda em castelhano — “Puerto-Acre”.

XX
UMA PARADA NA SELVA

Nos altimos dias de 1902, um sdpro de esperanga
correu pelo acampamento boliviano. As escassas aguas
do riacho a que estava reduzido o rio Acre comegaram
a turvar-se.

Abengoado preniincio da cheia. E a corrente que
principia a agitar o leito argiloso e cheio de pedregulhos,
prometendo engrossar nos dias que se vdo seguir. Com
ela, também serid a esperanga de ver dai a pouco apontar
alguma embarcagdo, que anuncie novos socorros, além
dos que ja trouxer a seu bordo.

A vida em “Puerto-Acre” ressurgira, restituindo o
animo para enfrentar téda a adversidade que o destino
lhe haja tragado.

Nio se trabalha mais como um bando de verdadeiros
autématos. A faina tem agora um calor de confiante en-
tusiasmo. A medida que se avoluma la em baixo a cau-
dal de &guas barrentas, os trabalhos de fortificagio ga-
nham uma nova intensidade. Cavam-se trincheiras, Der-
rubam-se arvores. Distendem-se cércas de arame farpado.
Assentam-se medidas estratégicas. Sobretudo, acompanha.
-se, sob a maior ansiedade, o ardor com que o maquinista
da lancha da Delegagiio procura restabelecer o funciona-
mento do canhao tomado aos “Poetas”, dois anos atras.
Virias tentativas ja se levaram a cabo, para fundir & custa
de metais imprestaveis a pega que exige substitui¢do, Em
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vio. Desta vez, porém, com a decisio de aproveitar uma
ancora que a lancha possui a mais, tudo indica que o éxito
sera infalivel. Questdo de paciéncia. E de fé, que, alids,
recrudesceu na alma daqueles defensores do territério que
tem de ser entregue aos rubicundos senhores do “Syndi-
cate”, a essas horas em viagem para “Puerto-Acre”.

Cada apito que se ouve ao longe — e sdo frequen-
tissimos nessa semana — faz pensar que seja o “Cearen-
se”, em cujo bordo viajam os “salvadores”.

E Placido de Castro — por onde andara?

A pergunia inquietante continua sem resposta. Tan-
to mais inquietante & proporgio que os dias se escoam
nesse mistério que parece ter algo de pressago. Porque,
afinal, ja 14 se vo dois meses da partida do Coronel Ro-
jas, e nunca mais se péde colhér uma informagio segura
sbbre o destino do chefe militar da revolugdo. Boatos néo
faltavam. Davam-no uns como imobilizado nos confins do
Alto-Acre, devorado por uma doenga que esgotava dia a
dia suas derradeiras energias. Outros asseguravam encon-
irar-se €le em plena zona do Abuni, deslocando-se em es-
caramucas entre o Orton e o Madre de Dios. Mas nada
de certo e provado. De evidente s6 aquela auséncia des-
norteante, passivel das mais diversas interpretagoes.

» * »

O relégio da Delegagio bate as pancadas da meia-
noite de 31 de dezembro de 1902. E, antes que elas ter-
minem, um tiro de canhfo estronda sébre “Puerto-Acre”.

-— “Viva Bolivia”.

O acampamento inteiro responde com exaltagio ao
viva erguido de uma janela pelo Delegado Nacional. O
brado ressoa na mata com uma sonoridade mistica. Tme-
diatamente, o cdro ple-se a entoar, & maneira de céantico
sagrado, o hino da Patria distante, como se jurasse uma
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disposigio inabalavel de aceitar todos os sacrificios que
ela ainda impuser. Em cada rosto animado pelo riso, ha
uma ligrima escondida, a saudade do lar mutilado, até
onde s6 podem chegar os ausentes através de um terno
pensamento. Do pensamento cheio de esperanga de ‘que
0 novo ano seja a snunciagio de uma fase de paz, de tra-
balho proficuo, livre da tortura de um exilio aniquilador.

Depois do cantico, o céro ainda repete trés vézes:

— “Viva Bolivia”.

E, para os lados de “Caquetd”, troa também o eco
de um canh@io, com que os legionarios acreanos estao
igualmente saudando a passagem do Ano Novo.

*® #* @ -

Agora é 1903 ().

Nada ainda de Placido de Castro.

Pelos primeiros dias do novo ano, porém, outro fan-
tasma entra a rondar o acampamento. Em vez de intimi-
dar pela invisibilidade, éste apavora pela materialidade
das provas de sua presenga.

Comega a ronda insistente da fome.

O armazém esvazia-se, numa rapidez que condena o
fim da resisténcia para dia muito préximo. J& nem se
encontram mais a venda as galinhas cujo prego chegara
a libra esterlina e meia. As pernas de porco de duas
libras. Os ovos de cinquenta centavos. Ha apenas umas
tantas latas de leite em conserva. Duas ou trés sacas de
feijdo. Em pouco, sera a fome absoluta, para os que
nao tiverem coragem de recorrer aos ratos assados, a que

(1) A descriclo dos acontecimentos narrados neste éapf—
tulo baseiam-se, principalmente, no didrio de M. J. Aponte, que
faz parte do livro ja citado,
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\a]guns se vio adaptando. Ou os ratos ou a morte (*).
Pois que venha a morte, de uma vez, que pelo menos sa-
berdo morrer com gléria, lutando pelo dever imposto pela
Patria. Que venha logo, sob qualquer forma, exceto essa
que o inimigo lhes quer infligir, porque é ingléria e hu-
milhante. Morrer no impeto de uma herbica peléja, sim,
Mas nunca sob a sensagiio de ndo poder erguer os bragos,
por falta de sangue e de forgas.

A fome cerca sinistramente “Puerto-Acre”., Mas néo
chega a aniquilar as reanimadas energias de seus valentes
defensores. O ano novo trouxe-lhes uma exacerbagio de
patriotismo, que faz prever tdda a bravura de que serdio
capazes na ocasiio oportuna. S6 o que lhes tolda um
pouco o entusiasmo é a ruga que se fixou, de modo per-
manente, na fronte do Delegado Nacional.

Dom Lino Romero vive taciturno e ensimesmado. As
longas noites de vigilia, passa-as a caminhar no quarto,
de um dngulo para outro. Evita as refeicdes em comum,
como se furta a todo pretexto de palestra. S6 deixa que
lhe interrompam o isolamento, quando é avisado da che-
gada de algum espido portador de informagdes importantes.

A que lhe foi transmitida na noite de 8 de janeiro
explica, de maneira légica, o motivo pelo qual, desde ha
trés dias, se ouve o frequente apitar do “Rio Afud”., como
se estivesse a subir e a descer um mesmo trecho do rio,
nao muito distante. Agora ficou inteirado de que o seu
navio foi crismado com um novo nome. Chama-¢e “In-
dependéncia”, E é empregado no transporte de fdrgas,
que se amontoam em pontos cada vez mais préximos do
“Puerto”. Umas, acima. Outras, deslocadas por terra

(2) Também do lado dos rebeldes a situagdo alimentar era
dramftica, embora n#o haja chegado no extremo recurso dos

bolivianos, nod
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através de varadouros e distribuidas em lugares situados
imediatamente abaixo da praga boliviana.

E o bloqueio que se completa. O cérco que se con-
suma definitivamente e explica a possibilidade dessa cor-
respondéncia “engarrafada” (*), por meio da qual os ini-
migos trocam desafios.

Quase todos os dias, as sentinelas divisam, deslizando
ao sabor da corrente, uma garrafa em cuja rolha vai es-
petada uma bandeirola. Dentro, bilhetes pilhéricos de pro-
vocagdo. Ameagas de assalto fulminante. Quadrinhas em
que se expande a veia sertaneja, salpicada de pabulagem.

Na (ltima garrafa apreendida, uma detalhada men-
sagem assinada por ODICALP — logo identificado como
o anagrama do caudilho — dava informes minuciosos s6-
bre os comhates de “Costa Rica” e “Santa Rosa”, no Abu-
nd, exagerando as vitérias obtidas. E acabava por prome-
ter a marcha préxima em dire¢do a praca holiviana, repe-
tindo o fécho da proclamagio de 28 de dezembro: *“O
caminho agora é Porto-Acre. Para 14 seguiremos, impa-
vidos, serenos e arrogantes”,

A resposta — também “engarrafada” — ni@o se féz
esperar. . Firmada por ONIL, fdra escrita em tom enérgi-
co e de desafio. Mais que isso, seu texto era violento, sa-
turado de provocagio. Até o Delegado Nacional ja se
convenceu de que é melhor precipitar os acontecimentos.
A sorte precisa ser decidida.

E sera.

Néo resta a menor divida de que o momento supre-
mo se aproxima. Dia a dia, quase hora a hora, ouve-se

(3) Encontram-se pitorescos detalhes dessa forma original
de comunicagles, n#io sdmente no citado livro de Manuel J.
Aponte, mas, sobretudo, em vérios didrios e apontamentos de
combatentes, parte integrante do riquissimo arquivo de J. Fer-
reira  Sobrinho.
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cada vez mais perto o ruido das arvores abatidas. Sotur-
nos ruidos, como trovdes, que fazem pressentir a iminén-
cia da borrasca. As fércas revolucionarias est@o, de fato,
trabalhando febrilmente na abertura do grande varadouro
que circundard a zona de combate, e por onde se fardo
0s movimentos de tropa.,

* * *

13 de janeiro de 1903. Onze da manha.

A sentinela do alto da Delegacao distingue, na mesma
curva do rio em que a descobrira trés meses antes, uma
bandeira branca fincada em um barco tripulado por trés
homens, )

Dom Lino Romero desce imediatamente o barranco.
Nio quer que o emissirio penetre no acampamento, de
modo a se orientar quanto & disposicio das fortificacGes.
Prefere recebé-lo a hordo da lancha da Delegacgio, onde o
encontro se pode realizar em condigdes perfeitamente con-
dignas,

A conferéncia é curta. E lacdnico o oficio em que
Placido de Castro lhe anuncia o ataque, para o dia seguin-
te &s dez da manhd, ao mesmo tempo que oferece o hos-
P_ital de sangue para socorrer em comum, sem qualquer
dlstingﬁo, os feridos de um e de outro lado,

Com menos de meia hora, o emissirio regressa com
8 resposta. A Delegagio Nacional fica ciente. Quanto
80 oferecimento do hospital em comum, pedia permissio
Para recusi-lo, por motivos especiais (*).

. Désse instante até o dia seguinte, uma invencivel ra-
Jada de vibragio patriética sacudiu o acampamento intei-

—_——

(4) Essa recusa foi criticada por vérios comentadores da
campanha, inclusive pelo boliviano Capitio Benjamin Azcuf, &
Pigina 205 do seu livro “Campadas del Acre”.
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ro. Nio ha mais desalento. Nem had mais sensagio de
fome. O que domina a todos, através da noite, ¢ a an-

ghstia de ver chegar, com urgéncia, o momento de joga-

rem o seu destino.

Mal caiu a noite, o luar se espalhou sdbre os dois
acampamentos.

No dos revoluciondrios, reina uma atmosfera de ner-
vosismo, motivado pelo naufrigio de uma embarcagio que
trazia para as imediagdes de “Puerto-Acre” um contin.
gente de sessenta homens. O pénico estabelecera-se rapi-
damente, a tal ponto que poderia ter acarretado irrepara-
veis consequéncias. Mas as providéncias do chefe foram
prontas, além de que, por feliz coincidéncia, a claridade
da lua cheia facilitara a intervengio das medidas de so-

corro.
A desgraga reduziu-se ao minimo que seria de espe-
rar da subitaneidade do desastre — quatro mortes, apenas.

Contudo, foi o bastante para alterar o plano do ataque,
levando Placido & inevitivel contingéncia de suspender as
ordens de rompimento das hostilidades, dentro do prazo
de que ja dera conhecimento s autoridades inimigas.
Placido de Castro consome o resto da noite estudando
a nova distribuigdo das tropas, nas posi¢Ges a serem ocupa-
das no instante do ataque, que serd comandado por éle,
pessoalmente, dai a algumas horas. Mantém-se em per-
manente conversa com Gentil Norberto, comissionado désse
dia em diante seu ajudante de campo (°). Procura apu-
rar se foi rigorosamente cumprida sua ordem relativa a
obrigacio de s6 ser usado o uniforme de azuldo, cujas

(5) O engenheiro Gentil Norberto, um dos raros sobrevi-
ventes da campanha com que o autor pbde se infermar, foi
uma das mais destacadns e eficientes figuras da luta anti-im-
perialista travada nas florestas do Acre.

APV T e ctmr—vy .,
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vantagens ficaram sobejamente comprovadas no segundo
combate da “Volta da Emprésa”, Escreve. Da instrugGes
a oficiais. Insiste sobre certas miniicias que julga mais
importantes. Movimenta-se, incansavel, pela madrugada
adiante. ’

Na manhi seguinte, bem cedo ainda, éle preside a ce-
riménia do sepultamento dos naufragos, em “Caqueta”.
Sepultamento solene. Com a presenga dos oficiais e guar-
,nicdo de dez navios que, na ocasido, se encontram no local
da linha divisoria entre o territério litigioso e o Estado
do Amazonas.

A tardinha, Placido de Castro, ja& se esta despedindo
dos companheiros, com -palavras de estimulo e de fé, para
seguir com o “Batalhdo Independéncia”, rumo a um ponto
situado pouco acima de “Pucrto-Acre”.

XXI
UMA TREGUA PARA RECORDACOES

O dia 15 de janeiro amanheceu embaciado de bruma.

Quando o sol se descobriu, ja depois das oito horas,
a primeira coisa que se deparou ao olhar dos bolivianos
foi a bandeira do Estado Independente do Acre, fincada
em um pau sébre a margem do rio,

Ali estd o simbole do espirito revelucionario. O
carte] de desafio.

Instintivamente, antes que a consciéncia possa falar,
o impulso é para destacar um pelotio suicida ('), que
transponha o rio e va arrancar a bandeira da provocagao.

(1) O estado dalma dos bolivianos durante esta manhi, es-
t4d descrito admirdvelmente, ¢ com abundincia de detalhes, no
didrio que integra o livro citado de Manuel J. Aponte.
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Mas, em poucos minutos, ela se multiplica em varios pon-
tos, como a desdobrar o desafio, numa adverténcia de que,
em cada sitio daqueles, se acha pelo menos um rebelde
disposto a disparar o seu rifle. E a reflexdo impde a
prudéncia.

As nove em ponto, um disparo séco, singular, anun-
cia o desencadeamento do combate. E, logo a seguir, ex-
plode o tiroteio com uma intensidade brutal, violento de
parte a parte. A fuzilaria é quase continua, sem interva-
los, traindo a &nsia de ser rapida, quanto possivel ful-
minante,

Com cinco horas de fogo cerrado, os revoluciondrios
ocupam posi¢des vantajosissimas, a pouco mais de cem me-
tros das trincheiras bolivianas. Enquanto isso, um cala-
frio corre sibitamente sébre a praca de “Puerto-Acre”.
Tomba, alvejado por uma bala inimiga, o préprio coman-
dante, Tenente-Coronel Manuel Canseco, ao que parece,

" mortalmente ferido. Aniquilado, exangue, mas ainda com

forcas para ordenar a seus soldados, ao ser transportado
para o alojamento hospitalar:

— Fuego a pié firme. Y buena punteria!

Obedecendo, o fogo recrudesce com impeto assusta-
dor. E com tio “buena punteria”, que, ao anoitecer. as
perdas do lado rebelde se elevam a cinquenta, entre mor-
tos e feridos.

Contudo, Plicido de Castro nio se deixa abater o &ni-
mo. Nem permite que seus soldados esmorecam. En-
che-os de coragem, mostrando-lhes que esiio vivendo a
cartada final. Continuar — equivalera a seguranca da vi-
téria. Afrouxar — serd o mesmo que entregar-se & morte.

Pela noite adiante, &le dirige pessoalmente o desen-
rolar do combate. Cheio de energia, desdobra-se na so-
lugio de tddas as contingéncias. Sobretudo agora, que
um imprevisto principia a esbogar-se com ameagadora gra-
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vidade, maior talvez que a bravura do adversirio. A
séde. A séde comega a constiluir-sc um problema alar-
mante. E preciso resolvé-lo decididamente, para que néo
se desgaste aquela soldadesca valente mas exausta.

A providéncia é rapida. Enquanto se distribuem ra-

¢Oes de viveres, um grupo de homens dispostos é destaca-
do para abastecer os combatenles, conduzindo agua em
sacos “encauchados”. Eles tém de afrontar o perigo das
balas que cruzam o seu caminho, em téda a distincia que
9s separa da beira do rio. Mas o abastecimento precisa
ser efetuado. Sob pena de se esgotar o &nimo dos- que
nantém cerrado o tiroteio, de se exaurirem as fdrcas das
turmas de sapadores.

O trabalho de sapa é titinico. As trincheiras se vdo
cavando numa faina vertiginosa, que faz apertar progres-
Stvamente o cérco que se prepara para dentro dc algumas
horas. Q impeto que afunda os alviGes nas entranhas da
terra dilui-se na avalanche de estampidos, que estrondam
ninterruptamente. Trabalho obscuro, que ha de se tor-
har depois o alicerce da vitéria.

Em mecio a refrega, Placido de Castro reflete sdbre
0s dias que virdo depois. Realista ¢ precavido, ndo o em-

riaga a perspectiva da vitoria que ja se esboga. Sabe
que, para chegarem ao fim, precisardo de abundantes mu-
nicdes, de material de guerra. De dinheiro. E no Acre,
dizer dinheiro & como dizer — borracha. Nao é por bor-

racha que duas legides de abnegados se vdo estragalhando-

ali? Nao & por que um grupo de magnatas usurpadores
manobhra a Bolivia para extorquir borracha, que holivia-
Nos e brasileiros se estio entrematando? Borracha. Bor-
rfacha é a mola da vida naquelas paragens esquecidas do
Brasil. Pois de borracha se encontra abarrotado o “Rio
Afué”, hoje transporte de guerra “Independéncia”. Cin-
Quenta mil quilos de goma da melhor espécie, tomada pe-
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los revolucionarios ao se apossarem do naviozinho dos bo-
livianos, que urge, qualquer que seja o sacrificio, fazer
forgar a passagem de “Puerto-Acre”. .

A lua ja desapareceu. Principia a amanhecer. Os
homens estdo exaustos, porém a noite de trabalho conti-
nuo valeu muito. Porque os combatentes ndo morreram
de séde. Mais ainda — porque, naquele instante, acaba-
vam de assaltar a primeira trincheira adversaria. \

Placido de Castro convoca seus ligares-tenentes para
uma reunido urgente. Expode-lhes a situagdo em poucas
palavras, com a, sobriedade que lhe caracterizava o pensa-
mento, sempre que o tinha de exteriorizar em momentos
de especial gravidade. Impde-se levar o navio até além
da “linha Cunha Gomes”, a fim de transformar sua carga
em dinheiro corrente, sem o qual nada poderdo fazer.

A proposta é recebida com unanime entusiasino, To-
dos compreendem a significagao da arriscada emprésa, ca-
paz de fornecer os meios com que apressar o desfécho da
luta. Consideram a medida merecedora de realizagdo ime-
diata, .

Mas Plécido tem aversdo as mistificagdes. Acha que
deve apontar todos os obsticulos que irdo dificultar a
execugo do plano. Em particular, ndo devem os compa-
nheiros esquecer que os bolivianos, plagiando o estratage-
ma de Humaita, fizeram atravessar uma colossal corrente
de uma & outra margem do rio, para assegurar sua in-
transponibilidade a qualquer embarcacio de vulto.

Ai surgem discussGes. “N&o faltaram entendidos que
dissessem ser impossivel a passagem do navio” (?). Tam-
bém surgiram os que pretendiam modificar as linhas gerais
do plano tragado, subdtituindo-as por outras consideradas
de maior e mais eficiente probabilidade.

..

(2) Plécido de Castro -~ “Apontamentos inéditos”.
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Nessas ocasibes — quando convencido de que, em tor-.
no de si, nenhum o supera em competéncia para opinar —
€ que o orgulho de Placido de Castro se mostra em téda
Plenitude. Nio cede uma linha, mantém-se inabalavel e
delibera como se ndo tomasse conhecimento da divergéncia
surgida. Age com autoritaria inflexibilidade.

Para concretizar suas deliberagGes, encarrega o Coro-
. nel Antunes de Alencar de comandar a passagem do “In-
dependéncia”. Da-lhe instrugdes minuciosas, como ja lhas
dera, de uma feita, na véspera do combate da “Volta da
Emprésa”. Marca o inicio da missdo para dai a vinte e
quatro horas, E ordena-lhe que parta incontinenti para
0 local, pouco acima de “Puerto-Acre”, onde se acha o ex-
“Rio Afua”, )

Esté assentado o arrojado plano.

Resta, porém, levar a cabo uma tarefa preliminar,
que talvez encerre um perigo desmedidamente mais certo.
£ Plicido nio o esconde da compreensao sincera do pe-
lotgo que se apresenta para executar suas ordens. A to-
dos inteira da realidade. Adverte que a aventura, a ser
tentada, encerra possibilidades quase percentuais de custar
0 prego da prépria vida,

Ninguém estremece.

. O primeiro soldado da fila da um passo & frente,
" Para receber das mdos de Placido de Castro a lima com
que tentara serrar a corrente, Reccbe-a de cabega erguida,
0 olhar rebrilhante. Toma-a entre os dentes cerrados em
rigida contragio muscular. Saca a tinica de azuldo num
gesto ripido. E, em brusco salto, joga-se ao rio, nadando
impetuosamente para a margem onde se prende a extre-
midade da cadeia a ser desvencilhada.

Nesse instante, quando a bruma vai sendo aos poucos
fundida pelo sol, a fuzilaria inimiga recrudesce apavoran-
temente. Cavalgando o correntdo, o herdi ‘parece insensi-
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vel & saraivada de balas que procuram imobilizar sua mao
agitada por convulsivo vai-e-vem, surdo aos estampidos
que lhe anunciam a morte iminente. _

De repente, a mio herbica se relaxa. A lima esca.
pa-se imperceptivelmente. E o corpo do destemido serin-
gueiro sogobra na voragem das dguas barrentas, que o seu
substituto ja principiou a espadanar com os bragos, para
prosseguir na faina interrompida pelo companheiro imo-
lado. *

Um a um, o pelotdo arroja-se inteiro na épica missdo.
Até que o iltimo dos incriveis estoicos, no instante extre-
mo que seus olhos puderam fixar, levou consigo a satis-
fagio de ver que o destino lhe reservara a gloria de ar-
rastar com seu corpo, para o fundo do rio, o diabélico
obstaculo que seu chefe mandara derrubar ().

Sabado, 17 de janeiro.

Quase dez horas, e nada.do “Independéncia”.

Desde o amanhecer, Placido de Castro parece inquie-
to. Um tanto irritadige. A cada minuto que passa, sua
ansiedade aunmenta. Mas se conserva silencioso, passean-
do de um lado para outro, as mios cruzadas sébre as cos-
tas. De vez em quando estacd, por um instante, othando
para a curva onde espera a.todo momento ver surgir o navio.

Cérca de meio-dia o combate abranda um pouco, e
chega ao acampamento, ofegante e suado, um portador
do Coronel Alencar, munido de um bilhete que Placido
1é com viva expressio de revolta na fisionomia. Os ofi-
ciais esperam que o chefe lhes dé ciéncia do conteido -
daquele retalho de papel. E éle o faz, primeiro sem co-
mentario, procurando surpreender o estado dalma que a
noticia vai suscitar:

(3) Entre outros, é o livio de Napolefio Ribeiro que en-
cerra 0s melhores elementos para a reconstituicdo désse episddio.

s
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— E do Coronel Alencar. Pede-me éle que o dis-
pense do comando da passagem do “Independéncia”. Ale-
ga acharse doente do figado e deseonfiado de estar ata-
cado de pneumonia.

Ninguém se manifesta, como a esperar que éle mesmo
adiante a definigdo que se desenha na consciéncia de todos.

Placido rel2 o bilhete. Agora, com um sorriso sar-
castico, muito seu, habitual tdda vez que percebia no pro-
ximo algum sintoma, mesmo frustro, de pusilenimidade.
Dobra-o calmamente e, enquanto o acomoda no bolso da
calga, dirige-se aos companheiros:

— A éste conjunto confuso de enfermidades, nas oca-
sides dos grandes lances, eu costumo chamar “pusilanimite
aguda” (*). Nao sel se com propriedade ou néo...

O tiroteio volta, entdo, a intensidade da hora do ama-
nhecer. v

Placido afasta-se, sem nada mais comentar, disposto
8 assumir em pessoa o pdsto de que Alencar se esquivara,
pronto para partir tdo depressa a noite caia completamente.

A partida de Placido de Castro, faz-se uma espécie
de trégua, para beber uns goles. Com uma chuvinha tdo
impertinente, ndo é para desprezar o inesperado afasta-
mento do chefe irredutivelmente abstémio.

Noite escura e ftriste, cortada por espagados relam-
Pagos que, de vez em quando, iluminam as trincheiras ja
mujto aproximadas umas das outras. Pesado siléncio em
que s6 se ouve o som de uma flauta dolente, escutada
com suspiros de nostalgicas recordagoes.

De .repente, a flauta emudece. Uma voz grita do
lado dos bolivianos:

————————
(4) Na verdade, foi outra a expressio usada por Placido

de Crstro, e esti registrada nos seus “Apontamentos inéditos”,
embora o autor haja preferido evitar a sua reproducéio fiel,
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__ Avilio! Avilio-684!. .,
Abilio responde, gritando entre as maos em concha
o nome do simpatico boliviano que o conhecera quando
ado do seringal de Joaquim Vitor.

empreg . . N n
A voz amiga atira-lhe o apélo em portugués acaste-

lhanado: . .
— Avilio! Face o favor de tocar un poquito mas

gu flauta. )

O seringueiro pergunta:

— Tu qué triste ou alegre?

— Bien tristecinhs, Avilio. Quero recordar mi que-
ridita.
Todos calados, remoendo sabe la que doridas sauda-
des, que sinistros pressentimentos, ouvem a toada melan.
colica da flanta do cearense., Quanta lembran¢ga & um
s6 tempo doce e amarga. Vivéncias de namoros sertane-
jos que sogobraram no horror pénico de uma séca tre.
menda. Do outro lado, recordagdes de algum crepusculo
assistido de olhos fitos sobre os cumes nevados do Illima.
ni, que talvez nunca mais voltem a contemplar. Quanto
sentimento de duvida e expectativa, na negra noite in-
vernosa.

A toada se extingue. Depois de uma pausa, & voz
castelhana pede um corretivo para a emogio:

—— Ahora, Avilio, una bien alcgre!

— Ahn! Tu qué uma bem alegre?

— Si, Avilio, uma bem engrazada!

— Ta bem. La vai uma. Bem baruienta!

E o tiroteio estronda furiosamente.

O ruido das balas dun-dun (°), que se cruzam de
lado a lado, atroando a florests, tem qualquer coisa de

(5) A utilizacdo de balas dun-dun fol feita por ambas
ag partes, conforme se verifica lendo documentos de um e de
outro lado.
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sinistro. Como se, de parte a parte, quisessem despeda- -
gar-se em poucos segundos.

Stbito, para de novo a tremenda fuzilaria.

Novos tragos. Novas risadas.

E, outra vez, a flauta de Abilio, nostilgica e roman-

tica (%).
XXII
A PASSAGEM DO “ENCOURACADO”

Na praga boliviana conjectura-se sobre os motivos
daquela trégua, iniciada alids desde a hora em que a flau-
ta de Abilio esgotou seu repertorio. O fato de ser do-
mingo nada terd a ver, provavelmente, com a abstengéo
do inimigo sempre enfurecido. Também ndo o serd pela
chuva torrencial que vai, pouco a pouco, atestando de la-
ma as trincheiras de ambos os campos. Bem mais possivel
é que, por la, principie a escassear a municdo, assim co-
mo do outro lado a ronda da morte por inanicdo ameaca
aniquilar tédas as disposi¢des de heroismo.

Paira na consciéncia dos sitiados um mundo de supo-
sicbes. E igualmente um mundo de fantasticas esperan-
¢as. De um instante para outro, pode surgir a salvagdo
milagrosa, que s6 podem esperar do aparecimento dos no-
vos donos do Acre, a quem a Bolivia arrendara todo o
“Territério de Coldnias”. Praza aos céus que surjam os
redentores, @nicos capazes de quebrar o aniquilante blo-
queio,

(6) A cena estd descrita, com quase Insignificantes modi-
ficacdes, em vdrios cadernos de apontamentos, assim como tam-
bém no livro do boliviano Capitdo Benjamin Azcuf, figura des-
tacada da campanha e um dos que mais concorreram para fixar
a vida guerreira de Placido de Castro.
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Esse bloqueio, entretanto, é que niio deixa chegar ao
conhecimento dos martires da Patria a noticia que os
acabaria de desalentar. A essas horas, a delegacio do
“Bolivian Syndicate”, que vinha tomar posse da regido,
estd sendo inteirada da situagdio que os aguardaria no
Acre, se ousassem ir além do ponto em que se encontram
— na altura da “Cachoeira do Puris”. E ja tém decidi-
do esperar ali mesmo a primeira embarcacio de baixada,
que os reconduza a Belém, a caminho do outro continente.
Onde irfo saber, alids, que por estranha toincidéncia, nes-
sa mesma data, o Bardo do Rio Branco — poucos dias
antes empossado no Ministério do Exterior — acabara de
telegrafar ao ministro do Brasil em La Paz, incumbindo-o
de dar conhecimento & Chancelaria Boliviana de que o
govérM brasileiro decidira tornar litigioso o.territério si-
tuado acima do paralelo 10°20°?

A chuva continua a cair copiosamente. Prolonga-se
igualmente a trégua, cuja significagio ndo conseguem de-
cifrar,

Madrugada alta, Plicido de Castro continua a dar os
Gltimos retoques na preparaciio do plano tragado para for-
car a passagem do “Independéncia” na garganta de “Puer-
to-Acre”.

O navio se encontra transformado em originalissimo
“encouracado” pelo talento improvisador do guerreiro. Em
cada bordo, apertadamente arrumados, 15.000 quilos de
borracha. Por tras de cada muralha de goma, vinte e
cinco homens se entrincheirario no momento decisivo, que
tanto lhes pode dar a gléria como custar a vida. Na
praga intermediaria, Placido desdobra-se em maltiplas ati-
vidades, ajudando a arrumar, distribuindo a munigio, mi-
nistrando conselhos de ordem técnica.

\
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O aparecimento brusco de Rodrigo de Carvalho, qua- '
se 4 hora marcada para a partida, causou vivo espanto
ao chefe da revolugio :‘“Pensei comigo que alguma coisa
de extraordinirio se passava naquela criatura afeminada,
que ndo podia ouvir o sibilo das balas, e que ali estava
para passar por entre um chuveiro delas, pois o convés
do navio seria varrido pela fuzilaria inimiga” (). Nao
se pode conter e interpelou-o. Rodrigo respondeu incon-
tinenti, com um ar de convicglo:

— Ah! meu caro... também quero glérias!

O relégio de bordo bate seis horas.

Plicido de Castro ordena que se suspenda ferro.
Corre o olhar sébre o convés. Nio vé mais Rodrigo de
Carvalho. E sorri, silenciosamente.

Ao clarear do dia 19, o acampamento boliviano ama-
nhece envolto numa densa bruma. N&o se consegue en-
xergar dois metros adiante, tamanha a intensidade da cer-
racio — espécie de estratégica cortina de fumaca natural.
O ambiente é de franco nervosismo. Paira no ar um tra-
gico pressentimento de que, talvez, ji estejam os inimigos
ali a dois passos, s6 & espera da ordem superior para
consumar o assalto final.

Sibito, silva dentro da neblina o apito prolongado
do ex-“Rio Afua”. Proviavelmenté, um sinal convenciona-
do pelos atacantes. Pois, quase simultineamente, desen-
cadeia-se com uma violéncia indescritivel o tiroteio que
vem de todos os lados. Luta titinica em que os inocen-

(1) Rsse azedume com que Plicido de Castro se refere a
Rodrigo de Carvalho trai uma das raras facetas antipiticas do
feitio do libertador. E ¢é tanto mais de censurar quanto, na
realidade, ainda quando lhe faltassem qualidades de bravura
pessoal, Rodrigo de Carvalho foi o “verdadeiro nervo da revo-
lu¢lo acreana”, no que se refere ao aspecto polftico da sua
articulagiio, segundo J. Ferreira Sobrinho,
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tes defensores do “Bolivian Syndicate” combatem com a
mais denodada bravura.

O canhdo troa agora seguidamente, em sinistro dueto
com o apitar frenético do “Independéncia”, que parece es-
tar cada vez mais préximo. E quanto mais perto ecoa o
apito ameacador, maior brutalidade vai ganhando a inin-
terrupta fuzilaria, que faz pensar numa outra neblina, de
estampidos e fogo, com o que o inimigo quer acabar de
atordoa-los, para levar a cabo a passagem ainda conside-
rada irrealizivel, '

Escoam-se numa vertigem dez minutos de anglistia e
furor. Sendo quando, o transporte de guerra “Indepen-
déncia”, improvisado no mais original dos encouracados,
aponta na curva de “Puerto-Acre”, com seus guerreiros
acastelados por tras das barricadas de bolas de borracha.

O lance tem uma grandiosidade, cujo sabor épico teve
sua mais viva descrigio em umas poucas linhas do préprio
punho do caudilho:

“A passagem foi feita garbosamente, debaixo de uma
estrondosa salva de balas. Belo aspecto apresentavam as
linhas sitiantes e sitiadas, formando duas curvas concén-
tricas de fumo ... .. . e

“Os vivas entusiastas irromperam por tbédas nossas
linhas com o lumninoso rufar da fuzlaria, Os atiradores
de bordo tanto atiravam como soltavam gritos de cego’
entusiasmo; o cornetciro tocava marchas de guerra; en-
fim, o navio apitando sem interrupgdio, — formavam o
conjunto de uma verdadeira orquestra guerreira.

“A perspectiva que apresentava Porto-Acre, circuns-
crito por uma grinalda de fumo, ornada aqui e ali pelas
nossas bandeiras, parecia dar a nota mais bela désse qua-
dro sublime que poucas vezes nos € dado apreciar e que,
apesar de se nos apresentar empolgante, seria talvez apre-
ciado com horror por um observador calmo e alheio as
paixdes que nos levaram a levantar a bandeira separatista”.

Como sempre, realizado o feito que o empolga em
determinado momento, o espirito bizarro de Placido de
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Castro & incapaz de prolongar muito a c6r da emocdo vi-
vida, Do épico, éle salta quase sempre, invariavelmente
mesmo, para as nuances do humorismo que lthe inspiram
certas ‘circunstincias, como €sse que éle pds no fécho da

’l

descrigio daquele dia em seus “Apontamentos”:

“Passado o perigo e quando o “Independéncia” ji
navegava no estirdo abaixo de “Pdrto-Acre”, saiu o Coro-
nel Rodrigo de Carvatho da casa das miquinas, onde es-
tivera durante t0da a manhd, abrigado abaixo da linha
d4gua. E de bordo era quem mais entusiasmado agra-
decia as saudac¢des das nossas forgas”.

O transporte “Independéncia” jé& se escapou, mas os
sitiantes de “Puerto-Acre” intensificam vertiginosamente o
tiroteio. A chuva, cada vez mais torrencial, comega a en-
charcar, além das trincheiras, os préprios abrigos dos si-
tiados, cujas paredes e tetos vdo sendo perfurados pelas
balas certeirissimas.

A medida que se fecha a noite, cresce o desespero
no acampamento boliviano. De minuto a minuto, o ini-
migo parece aproximar-se mais, a tal ponto que, em certas
ocasifes, quando se estabelece um sabito hiato na continua
fuzilaria, ouvem nitidamente o sussurro .de vozes que se
entremeiam no ruido da faina dos sapadores. E o eco
dos alvides e pas marca a impetuosa rapidez com que se
aperta o circulo do aniquilamento.

Contudo, o aguaceiro entra agora em franca estiada,
Também o fogo é menos cerrado, embora se mantenha
continuo. Pela madrugada, modifica-se o ritmo do tiro-
teio: faz-se “con descargas cerradas, uniformes, a inter-
valos de cinco en cinco minutos, con la precisién y segu-
ridad de tropas de linea” (®). Descontinuo, porém sem-
pre brutal. ’

(2) Do didrio de Manuel J. Aponte.
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'

Ji néio chove, por volta das trés horas. Mas a umi-
dade gelada quase imobiliza os homens que se acotovelam
nas trincheiras alagadas. E o negror da noite é absoluto,
dando-lhes a sensagiio de haverem cegado bruscamente.
Nio enxergam um vulto sequer. Quanto mais ésses trés

titds bronzcados, que se escaparam de rastros da sua trin-
cheira, e se vém aproximando lentamente das primeiras
barracas do acampamento inimigo, numa insidiosa penetra-
¢do de répteis. Arrastam-se paulatinamente, empunhando
cada qual o seu frasco de querosene, para tentar o incén-
dio do acampamento, mesmo que a bravata lhes possa
custar a vida. E de dez em dez minutos, quando os ata-
cantes despejam suas rajadas curtas de projéteis, éles avan-
¢am um pouco mais, sob a protecio da fuzilaria ensurde-
cedora. . .

Os defensores da praga néo vislumbram o avango si-
nistro dos incendiarios. S6 o comprovam quando, de re-
pente, as labaredas comegam a flamejar no espago, amea-
gando fazer arder todo o acampamento,

Em segundos, a cena atinge o paroxismo. O panico
convulsiona a massa humana espavorida, que luta contra
o fogo com tddas as suas férgns. Ouvem-se gritos de pa-
vor e brados de revolta. Um tumulto que faz pensar na
iminéncia da hora extrema do longo sacrificio. Luta-se
contra as chamas como se luta contra um intmigo humano.
Quase corpo a corpo. E, mesmo assim, de dez em dez
minutos, com desnorteante precisio, arroja-se sdbre a pra-
¢a uma saraivada de balas, maciga e brutal.

Ao romper do dia, o céu estd limpido e azul, como
ja ndo o viam ha muito. O olhar descansa sdbre o verde
da mata orvalhada, buscando a esperanga de um repouse
para o corpo extenuado. Também aos ouvidos chega o

~
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canto de alguns pdssaros, em vez do intermitente retinir

dos tiros (3).
»* »*

Plicido de Castro ndo p6de compreender imediata-
mente o motivo daquela recusa tdo obstinada, Acostuma-

do a ser obedecido de modo sumario e automatico, causa-
lhe estranheza a atitude do Major Daniel Ferreira, um
dos oficiais de sua maior confianca. N&o chega, porém,
a ler tempo de o interpelar. O préprio oficial procura
esclarecer que a recusa n@e implica a mais leve atitude
de indisciplina. E a prova é que pede ao chefe supremo,
em tom respeitosissimo, que, em vez dessa, lhe confie ou-
tra missio qualquer. Ainda quando sejaede tal natureza
que ndo lhe permita regressar com vida. Ou entdo que
o submeta a uma prova de humildade, como a de ir com-
bater como simples soldado na trincheira mais avangada.

Semelhante disposicao de a tudo renunciar, s6 para
ndo servir sob o comando de Alexandrino José da Silva,

cujo batalhdio precisa de um novo major-fiscal, deve fun-

dar-se em razoes muito graves.

Plicido exige conhecé-las.
Intcirado, faz vir urgentemente & sua presenca o te.

mivel comandante.
— Covonel Alexandrino, estou em sérias dificulda-

des para preencher a vaga de fiscal do seu batalhio.

Daniel estd presente, olhando firmemente para o in-
terpelado.

— Convidei aqui o Major Daniel para essa missdo
de confianga. Mas éle me declarou que prefere ser in-
cumbido de ir assaltar sdzinho uma trincheira boliviana,
a servir sob o seu comando.

(8) Os elementos para a recomposi¢lio desta cena encon-
tram-se descritos, numa sequéncia quase teatral, no didrio de
campanha incluido no livro de Manuel J. Aponte,
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Alexandrino fita interrogativamente o resignatirio.

— Diz &le que o senhor tem fama.de se permitir até
espancar os seus oficiais, E como éle nfo seria capaz de
suportar essa humilhagdo, sem se desafrontar com um tiro
de morte... No que eu acho, alids, que faria muito
bem...

O facinoroso pardavasco torna-se melifluo.. Procura
por todos os meios desfazer a suspeita que pesa sbbre sua
conduta. Plécido interrompe-o disposto a encerrar o as-
sunto:

— De maneira que, Coronel Alexandrino José da
Silva, o Major Daniel Ferreira de Lima vai assumir, por
ordem minha, a fungio que lhe atribui. E pelo que lhe
fizer o senhor — caso éle ndo der a punigio merecida —
saiba que eu mesmo a darei. Impiedosamente (*).

* * *

H4i cérca de quarenta e oito horas, voltou a chover
incessantemente. De quando em quando, um aguaceiro
violento desaba sdbre o campo de luta.

Ji é a noite de 22 de janeiro. Sétimo dia de com-
bate infatigivel. Noite triste e Gmida, povoada de inquie-
tantes pressentimentos. De mil interrogagbes, justamente
pela estranheza que causa entre os sitiados a abstengo
do inimigo, desde o cair da tarde. Sé de longe em longe,
algum tiro esparso sacode a sonoléncia que se estende
por todo o acampamento, € alerta as sentinelas quase
paralisadas pelo vento cortante que vem da mata.

(4) O fato fol descrito em carta pelo préprio Daniel Fer-
reira de Lima, a pedido do historiador J. Ferreira Sobrinho,
seu primo, que forneceu ao autor, para consulta e reprodugdo,
o citado documento.
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Na sede da Delegacio, as autoridades velam. Dra-
mitica vigilia. O Delegado Nacional passeia, ensimesma-
do, ao longo da sala do comando. A um canto, olhando
de vez em quando a deambulagiio nervosa do chefe amar-
gurado, o Dr, Manuel J. Aponte, auditor da Delegagio -
Nacional, anota as impressbes que um dia virio a encher
de patética emogio as paginas de um livio de memorias
da campanha;

“Las zanjas que ocupan nuestros cuerpos de linea es-
tin anegadas. Desde ayer soportan los infelices el mal
tiempo sin proferir siquiera una palabra de desaliento.
Alli comen lo que buenamente consigucn; alli permanecen
inmobiles y alli hacen todo, convierticndose el sitio de
cada uno en inmunde lodazal. Y a todo esto se agrega
la fetidez que exhalan los cadaveres desde hace ocho
dias; y ademds las dos vacas lecheras, que servian para
el sustento de los enfermos y que murieron el primer
dla cerca de nuestras fortificaciones, tomadas a dos fue-
gos. Uno de nuestros soldados del 3° consiguié en no-
ches pasadas llegar arrastrandose y cortar un retajo de
aquella carne; y cuando regresaba, le hicleron fuego los
enemigos, pero felizmente salvé”.

Cérca da meia-noite, apés uma estiada de duas horas,
8 escuriddo principia a ser cortada de frequentes relim-
pagos. Ribombam trovoes sébre as cabecas dos bolivia-
Nos, prenunciando a tempestade que se esboga na ventania
desenfreada. ' )
Diante da onipoténcia dos elementos, os homens que
enfrentam denodadamente o inimigo violento sentem um
arrepio de terror correr-lhes pelo corpo regelado da umi-
ade, Mas, de repente, a praga se agita em massa, como
um corpo sd.
Estio caindo sdbre o acampamento, como bélides in-
c‘lndescentes, uma chuva de langa-chamas improvisados.
lexas com as pontas entumescidas por chumagos de esto-
Pa ensopada de querosene, ardendo pelo espago ilumina-
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do, a levar pelos ares o incéndio capaz de aniquilar a
itltima resisténcia da cidadela.

Mas a resisténcia continua. Cruzam-se por todos os
lados as chispas da fuzilaria, enquanto o troar do canhéo
estronda intermitentemente.

Com alguns minutos, cessa quase instantineamente a
borrasca que parecia o fim do mundo.

Extingue-se também o tiroteio.

Neblina e siléncio. ,

Principiam a ouvir ao longe, entremeados de pausas
angustiantes, sons estranhos que, ora parecem urros de

" feras, ora dio a impressio de pungentes gemidos vindos
!

ndo se sabe donde.

E a guerra de nervos que se inicia.

Velhos instrumentos de misica, desafinados, estriden-
tes, emitem sons esquisitos e enervantes. Sobretudo “un
baje de sonido extrafic que infunde tristeza, como se fuese
un eco de ultra-tumba” (°). Quando o soturno contra-
baixo cala seus gemidos surdos, sibitamente, vibram no

“ar os guinchos agudos de um flautim, como a marcar a

danga macabra de um deménio. E voltam em seguida
as torturantes lamentagoes do baixo, progressivamente mais
graves, mais semelhantes a gemidos.

Agora, o que rasga o siléncio é outro ruidoe mais
séco. Menos musical. O ruido do trabalho dos sapado-
res, que se destaca nitidamente, lembrando-lhes a faina
dos coveiros que cavam sepulturas. Talvez um agouro —
ésse bater de pés e picaretas, que ressoa j& tfo perto déles.

E aproxima-se o amanhecer. Com &le — que novos
sofrimentos estardo reservados pelo destino? Além do
cansago, da fome, do desalento — que lhes trara aquela

pressaga sexta-feira?

(8) Diédrio de Manuel J. Aponte.
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O sol vai despontar. Antes, porém, ainda uma raja-
da de balas. Para sacudir a fibra dos estoicos defensores
do “Bolivian Syndicate”, que o Govérno de La Paz se’
obstina em sacrificar até o fim.

XX11I
PROPOSTA DE ARMISTICIO

O dia 23 de janeiro amanheceu brumoso e triste ().

De vez em quando, o sol consegue rasgar a cerragfo.
Mas logo se esconde outra vez, e volta'a bruma a reco-
brilo. Ate que, por volta das 9 horas, o céu torna-se
limpido e azul. De uma luminosidade de fazer mal aos
olhos. E necessario mesmo que venha um dia de calor
ardente, a ver se revigora as carnes engelhadas dos dois
milhares de homens que, de um e do outro lado, princi-
P1am a consumir-se. A desgastar-se pela fadiga, que vai
chegando acs dltimos limites da tolerincia humana,
. Nesse limpido céu azul, as 10 horas em ponto, os
Sitiantes divisam o branco de uma bandeira, que vem de
ser hasteada no alto da Delegagio Nacional.

O fogo cessa.

e margem para margem do rio, duas vozes se cru-

Zam, para combinar o local de encontro com o parla-
Mentar e a maneira de transporta-lo. As vozes sio roucas.
Emitidas com um esforgo que niio pode ser dissimulado.
.&mbém as frases sdo curtas, incisivas, traindo a neces-
sidade de reduzir ao minimo o dispéndio de energias.
O parlamentar que se aproxima do barranco oposto
€ 0 mesmo homem esguio, de tez palida e barba negra,
_— .

(1) A. Aponte — T neste difrio que se encontra o ma-

terial que serviu & composi¢io do cenério.
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cuja personalidade dia a dia se arraiga mais & histéria das
campanhas libertadoras do Acre, desde quando José Car-
valho o depusera do cargo de Delegado em Xapuri. O
mesmo consul Dom Moisés Santivafiez, a quem as autori-
dades bolivianas sempre recorrem nas contingéncias em
que se faga mister a habilidade de um politico sutil ou
a galanteria de um inteligente diplomata. Vem éle em
nome do Delegado Nacional, Dom Lino Romero, propor
" suspensdo de hostilidades por algumas horas.

Placido espera, silencioso, que o emissario de S. Exa.
exponha as razdes da proposta. Intimamente, tem a im-
pressio de que o parlamentar traz credenciais para esbo-
car as bases de uma rendigio honrosa.

Engana-se, porém, o chefe da rebelido. Dom Moisés
Santivafiez explica: a trégua destina-se a urgéncia de en-
terrar os mortos, que. sio numerosissimos.

Ouvindo-o com tdda a gravidade, Plicido de Castro-
sorri para dentro. Procura adivinhar, nas entrelinhas da
jeitosa justificativa, a verdadeira intengdo do parlamentar.
Desconfiado como é, sempre se inclina a descobrir, em
cada aparente gesto de grandeza humana, uma subrepticia
finalidade utilitarista. Pois se estavam entrincheirados —
pensava de si para si — por que nao podiam sepultar os
seus mortos?

Seu primeiro impulso seria para responder com rude-
za, desmascarando o estratagema de que suspeita. Mas,
sem perder a calma, com o cavalheirismo que nunca lhe
faltava, ainda nos momentos extremos, retruca pausada-
mente: )

— Senhor: neste momento estamos discutindo a sorte
dos vivos. Mais tarde trataremos dos mortos,

E acrescenta, apés um intervalo, com ironia que 86
a éle proprio podia significar alguma coisa:
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— Porque éles n@o ficarfio insepultos... por muito .
tempo.

O parlamentar regressa. Dai a pouco, Placido se
convence seguramente de que suas suspeitas néo haviam
sido infundadas:

“O meu quartel-general era em um ponto muito aces-
sivel 45 balas e distante das trincheiras inimigas apenas
800 metros. Acontecia, porém, que €sse lugar estava mas-
carado por muitus bananeiras, e eu podia, sem ser visto,
ver comodamente o inimigo de muito perto.

“Durante a conferéncia com o Sr. Santivafiez, notei
que éle examinava atentamente o local e olthava insisten-
temente para as suag trincheiras, talvez admirado de me
achar ali a cdmodo, sem ser hostilizado.

“Fracassada a sua missdo, regressou &le &s suas trin-
cheiras, mas apenas nos deun as costas, fiz retirar dali o
meu acampamento para outra posicio bem abrigada.

“Ao se prosseguirem as hostilidades notei gue néo
fora em vdo que o Sr. Santivailez havia estudado a posigéo
em que me achava, pois as bananciras foram varridas a
bala.

“O fogo recrudesceu de parte a parte; era tdo inten-
80 como no prineiro dia de combmte” (2).

O tiroteio é continuo. Prolonga-se pelo dia todo, sem
um instante de trégua. E entra pela noite adiante, esti-
Mmulado pela claridade do luar, que iluminava “as cabegas
humanas acima dos bordos das trincheiras, descobrindo
magnificos alvos”. S6 muito espacadamente se faz uma
Pausa ou outra. Ainda assim, preenche-a o troar do ca-
nhio boliviano. Ou o séco ruido das picaretas dos sapa-
dores, que ndo param de cavar trincheiras, na ansia de
estrangular a praga inimiga. i '

Palmo a palmo, vai sendo conquistado o terreno por
todos os flancos. As linhas avangadas ja se defrontam a

\_——
(2) Placido de Castro — *Apontamentos”.
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uma distancia gque néo excede de cinquenta metros. Se
janto. Tem-se a impressdo de que, dal. a pouco, serd o cor-
po a corpo. E com éste, o assalto final, & arma branca.

Pese mistico horror aos “cuchillos” é que ainda da
forga e Animo ao0s8 bolivianos, mortificados de fome e de
séde. Por isso, apenas, 0s titds ensopados de lama lutam
. com dobrado furor e inconcebivel coragem. Uma bravu-
ra que beira as raias do desvario. .

Longe, muito longe dali, por aquela madrugada de
fogo, numa coincidéncia que de ambos os lados se ignora,
o Brasil toma, pela primeira vez, uma atitude viril em face
da luta acreana. Uma circular telegrafica, do Bardo do
Rio Branco, que os jornais de La Paz irdo reproduzir ime-
diatamente, com demagogico destaque.

«Petrépolis, enero 24, 1908. — Con respecto a la ques-
tion del Acre hemos dado a entender a Bolivia, qui el
contrato de arrendamiento del Territorio, asi como los po-
deres concedidos al Bolivian Syndicats, fué una monstruo-
sidad legal, por cuanto importa una enagenacién parcial
de la soberania en favor de una compafiia extranjera, sin
personeria internacional. Es una concesidn semejante a
las concesiones del Africa y indigna de nuestro Continen-
te. Por este contrato el Gobierno de Bolivia ha conce-
dido al extranjero el poder de administrar una regién
habitada tUnicamentc por brasilefios, para mantener fuer-
zas terrestres y fluviales y para disponer de la soberania
de la navigacién del Aquiry o Acre. Al hacer esta con-
cesion no ignoraba el hecho de que con el Peri acababa
de firmar un tratado de arbitraje sobre el mismo asunto.
La concesién es nula por cuanto el Golfierno de Bolivia
ha dispuesto de un territorio que esté en disputa. El
Brasil ha dado hasta el presente una interpretacién muy
lata al tratado de 1867 con el objeto de satisfacer a Bo-
livia, y siempre ha dado a Bolivia facilidades de comer-
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A

clo y comunicacién por el Amazonas y el Paraguay; pero
habiendo el Gobierno enagenado a favor de un sindicato
extranjero, los derechos concedidos en el territorio del
Acre, el Brasll ha crefdo de su deber sostener la verda-
dera interpretacién del tratado y defender, en consecuen-
cia, como frontera el paralelo 10020’ a fin de llegar a
un arreglo con el Bolivian Syndicate; después propusi-
mos un canje de territorio. El Gobierno de Bolivia re-
chazé estas proposiciones. El Seffor Pando, Presidente de
Bolivia, se propone marchar contra los sibditos brasile-
fios del Acre. El Presidente del Brasil ha decidido con-
centrar tropas en los Estados limitrofes de Amazonas y
Mato-Grosso. — Rio Branco, Ministro de Negocios Es-
trangeiros”. A

~

Enquanto isso, na barraca que serve de quartel-gene-
ral as forgas libertadoras do Acre, Placido de Castro en-
frenta uma pendéncia entre oficiais, na qual pouco vale-
riam as habilidades diplométicas, ao passo que a iinica
eloquéncia eficiente é a dos gestos decididos de autoridade
e violéncia.

Alexandrino José da Silva é outra vez o motivo da
querela (3).

E desta feita, parece inclinado a sustentar a legitimi-
dade do seu gesto abusivo. Nao aceita argumentos que o
convencam de que o quartel-mestre Gastdo de Oliveira agiu
acertadamente, recusando-se de maneira formal a fornecer
a frasqueira de aguardente solicitada por um portador do
facinoroso comandante. Confessa-se deliberado a seguir
até “Paqueta”, com o objetivo tnico de esbofetear em
presenga de todos o oficial, que, alids, se limitava a cum-
prir as ordens expressas do chefe supremo.

Placido nd@o insiste no tom conciliador em que, de
inicio, pretendera explicar-lhe a medida ordenada. Muda

(8) Documentos do arquivo de J. Ferrelra Sobrinho.

B T S T
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de tom, bruscamente. Faz-se duro, a fisionomia intimi-
dante. E encerra o incidente resoluto e destemido, de-
clarando ao insolente que, s¢ permanecer no propésito de
desfeitear o Quartel-Mestre, a punigo assumirad propor-
gOes extremas. Porque éle — Placido de Castro — em
pessoa, saberd infligir o castigo exemplar.

Atira-lhe a ameaga, e vira-lhe as costas com inten-
cional desprézo.

Contrai-se a méscara do bandido, numa expressio de
6dio. As testemunhas da cena pressentem que, devorado
pela colera, éle pulara sébre o chefe, afundando-lhe nas
costas a sua faca multiplas vézes homicida. Segundos de
expectativa, enquanto Plicido de Castro se afasta flengma-
ticamente. Sabito, com .uma rapidez de felino, o corpo
do sicario salta do barranco. Atira-se dentro do rio, a
nadar furiosamente num rumo que ninguém adivinha. En-
tre os dentes cerrados, leva desfolhada a sua inseparavel
faca, que britha aos primeiros raios do sol. Na conscién-
cia, leva um pensamento sinistro, que s6 abandonara mui-
tos anos depois, quando for transformado em agfo.

Dai a minutos, os olhos de Placido de Castro distin-
guiram, novamente, a bandeira branca igada no - mastro
mais alto da Delegacio:

“Aquela bandeira branca, aquela hora, nfo podia en-
ganar — era a rendi¢fo.

“Apresentou-se novamente o Sr. Santivafiez, desta
vez propondo-me a capitulacio sObre as bases que em
nome do Delegado do Govérno Boliviano me apresen-
tava” (4).

4) Plicido de Castro — “Apontamentos”.
P
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XX1v
NOBRE E CAVALHEIRESCO

Sol a pino em “Puerto-Acre” (*).

A sombra das arvores, grupos de soldados derreados
arfam de cansago, a respiragao de quando em quando en-
trecortada por um solugo reprimido. Sé pela palidez de
cera dos derrotados, ainda se denuncia a fome de varios
dias, porque propriamente o instinto de alimentar-se esta
de todo embotado. Nio se ouve uma palavra amarga,
Uma blasfémia. Apenas, um que outro gemido se escapa,
espacadaniente, de algum -soldado cujos olhos congestio-
nados brilham de maneira estranha. Um torpor invenci-
vel principia a mergulhar aquéles espectros na agonia len-
'3, que sera o ponto final de tanto sofrimento. Mais um
pf’d“CO, 0 marasmo dissolvera as derradeiras pulsagdes de
Vida,

Uma onda de ansiedade corre, de repente, pela praga
de “Puerto-Acre”. . .

Os olhos retomam a mobilidade de vivos. E conver-
gem automaticamente para a porta da Delegagio, onde
Mela hora antes entrara Santivafiez, de regresso da entre-
Vista com o chefe das forgas sitiantes, . Uma expressio
de angistia se grava nas fisionomias macilentas, de bdcas
entreabertas por dramatico rictos.
“Adonde vi el Delegado?” — perguntamse estupe-.
fatos,

Dom Lino Romero encaminha-se para a beira do bar-

fanco. A testa vincada por profunda ruga, labios cerra-

—_— Y

d (1) A reconstituicho dos episédios seguintes, inclusive os
idlogos, baseiam-se rigorosamente nos textos do didrio de M.
* Aponte e nos “Apontamentos” de Plicido de Castro.
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dos pela amargura que o emudece, 1 vai éle, cheio de
dignidade mas torturado de dor, seguido pelo secretirio
da Delegagio Nacional.

Pelo acampamento inteiro corre o lagubre ‘sussurro
da explicagio — “capitulacién!... capitulacion!... capi-
tulacién!...”

A palavra que jamais esperariam ouvir — tremula de
béca em béca. Eis a dura realidade. Tantos dias de

A

sobre-humana renincia. De fome. De séde. De pelejas
continuas em trincheiras empapadas de lodo. Pesadas noi-
tes de vigilia, povoadas de inquietagio, de sinistros pen-
samentos, sem ver ,chegar uma esperanga de esmagar os
fantasmas que rondam cada combatente. A tortura de su-
portar,. dias a fio, as emanacdes pitridas em que se vdo
decompondo os companheiros trucidados. O desalento, a
soliddo, o destérro — tudo que a patria lhes dissera ser
o seu dever. E para que? Para, afinal, ao cabo de ta-
manha cadeia de martirios, suportar a mais melancélica
expiagdo, sob a forma da capitulagio incondicional. Sem
a0 menos se aperceberem de que ndo é & Patria que estdo
imolando os iltimos alentos de sua vida. Mas que a sua
agonia s6 serviu ao jégo de um grupo de salteadores in-
ternacionais, que escolheu a Bolivia para representar o
bode da expiagao.

“Capitudacion!. .. Capitulacién!...” — balbucia a
legifo de martires do ‘“Bolivian Syndicate”, em soturno
miserere,

No mesmo dia 24« de janeiro.

Hora e meia depois.

Agora, entre o Delegado Nacional e Dom Moisés San-
tivafiez, caminha um homem de estatura mediana, barba




PLACIDO DE CASTRO 215

andé bem espéssa, cabelos e olhos castanhos. A testa am-
pla, o nariz sélido, o olhar firme e altivo — compdem
uma fisionomia precocemente amadurecida para os seus
apenas vinte e nove anos.

Enquanto caminha, a passos seguros e bem marcados, .
todo o acampamenio acompanha aquéle homem muito cla-
ro, analisando-o interessadamente.

Traja humilde uniforme de zuarte — ‘“color apro-
piado para cruzar por el bosque sin ser visto” — como
o simples corneteiro que o segue a pouco mais de um me-
tro. E s6 se distingue déle por um insignificante farrapo
de pano, pregado ao chapéu de abas largas, e pelo lengo
de séda branca que lhe envolve o pescogo. Apesar da
mascara austera, sua boca tem qualquer coisa de um dis-
creto sorriso, que o torna irresistivelmente simpatico, so-
bretudo pela naturalidade com que “saluda a todos como
antiguos amigos y conocidos”. Velhos conhecidos, sim.
Como ndo haviam de recordar-lhes as feigdes, “si en el
mes de Julio habia visitado el Puerto y se decia ser In-
geniero que venia contratado para praticar algunas de-
marcaciones de siringales!” (2).

Um ambiente de respeito acolhe o visitante. Téda a
oficialidade esta presente, numa atitude de mascula digni-
dade.

Dom Lino Romero faz a apresentagio oficial:

— EI Coronel Plicido de Castro, Comandante en Jefe
de las fuerzas sitiantes del Puerto.

No rosto de cada um estampa-se a mesma expressio
de indissimuldvel surprésa. E & o comandante da praga
de guerra, Coronel José A. Ruiz, quem exterioriza a im-
pressdo que todos silenciam:

— Pero usted es mui joven.

(2) Do livro de Aponte, citado.
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De fato, o bravo gudrreiro é pouco mais do que um
adolescente. Més e meio antes, no dia 19 de dezembro,
completara apenas vinte e nove anos. Mas aprendera ob-
jetivamente a arte da guerra durante trés anos de revolu-
¢io no Rio Grande do Sul, da qual se desligara — eleva-
do ao pdsto de major por ato de bravura — sem haver
ainda alcangado a maioridade. E, naquela altura do ano
de 1903, ja se contavam em sua vida guerreira as expe-
riéncias de quarenta e dois combates.

Placido olha com um sorriso amével para o Coronel
Ruiz, e, ao deixar-lhe a mio gelada de emocdo, responde

delicadamente, mas com a alma temperada por intima
vaidade:

— Coronel, esta é a idade mais adequada para as
aventuras da guerra.

Enquanto se elabora a ata da rendigéo, os oficiais &
funciondrios da Delegacio se aproximam, insensivelmente,
e palestram com Placido de Castro. Ha um indisfarcével

sentimento de simpatia, de velado entusiasmo pela figura
jovem do heroi.

Na conversa, Placido procura explicar com natura-
lidade que nada tem contra a Bolivia. Elogia-a e exalta
a bravura dos bolivianos. Sua guerra é contra o “Bolivian
Syndicate” que de “Bolivian” s6 tem o nome. Pois, no
fundo, se a famigerada organizagiio concretizasse seus pla-
nos de conquista, ndo sb os acreanos, mas também os bo-
livianos sucumbiriam entre as.garras do eapitalismo in-
ternacional. Dois exércitos de homens pacatos e traba-
lhadores se haviam quase estragalhado, para decidir a sor-
te de uma récua de salteadores opulentamente instalados
em longinquos palécios. Um déles foéra vencido. S6 na
aparéncia. Porque triunfara sem saber, pagando com a
derrota o prego da libertagio de um territério cuja ocupa-
¢do se iria tornar, fatalmente, uma sinistra ameaga para

S
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a soberania da propria nagio boliviana. Um dia, os ad-
versarios de hoje haveriam de apertar-se as maos, conven-
cidos de que, inconscientemente, lutaram por um ideal
comum.

A um sinal do Delegado, faz-se o siléncio, para ser
lida a ata de rendigdo, em seu texto castelhano.

ACTA
de la
CAPITULACION DE PUERTO ACRE
En 24 de Enero de 1903

En 15 de Encro & horas 8,80 am. fué atacada la

guarnicion de Puerto Acre por ambas miérgenes del rio,
por las fuerzas revolucionarias comandadas por el Coro-
nel José Plicido de Castro, las quales paulatinamente
fuecron aproximando sus atrincheramentos al redor dec la
poblacién.
’ El fuego continué apenas eon leves intermitencias,
hasta el din 23 del presentc a la 3 pan. en que el Dele-
gado Nacional envi6 al sefior Moisés Santivaiiez como
emisario ante el Comandante e¢n Jefe de las fuerzas re-
volucionarias, solicitando algunas horas de suspensién de
fuegos para sepultar los muertos de ambas partes.

No habiendo ese accedido a esa peticién, regresé el
parlamentario a las trincheras, rompiendose en seguida
las hostilidades.

El dia 24 a horas 7 a.m. el sefior Delegado Nacional,
envié nuevamnente al mismo sefior Santivafiez para que
solicitase la suspengién de fuegos, mientras fijase las
bases de capitulacién.

Aceptada la suspensién de armas, fué el propio Dele-
gado Nacional acompaiiado por el sefior Moisés Santiva-
fiez, al campamento del comandante en jefe del ejercito
revolucionario, con quien después de discutir el asunto
se convino cn la capitulaclén, hajo las bases siguientes:

1° — El scilor Delegado Nacional entrega el Puerto
y la plaza de gucrra, armas, municiones e demds arti-
culos belicos; ademés las oficinas publicas, en el estado
en gue se encontran en este momento.
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2> — Kl jefe de las fuerzas revolucionarias se oblign
a gavantizar la vida y libertad de tolos los ciudadanos
bolivianos que se encuentran en la guarnicién, déindoles
medios de transporte hasta Manaus.

Habiendose leido la presente acta a ambas partes *

[+

0

aprobandose enteramente, fué firmada en quatro ejemy;pq
plares del mismo tenor, dos de los quales redactados e .
espafiol y dos en portugués, para cada Jefe l-espectiva-pl

mente,
Puerto-Acre, 24 de Enero de 1908.

Jos¢ Placido de Castro
Coronel Comandante en Jefe del
Ejercito revolucionario.
Romero

Delegado Nacional
Atestiguamos:

; Teniente Coronel

José Branddo
Teniente Coronel

José Antonio Duarte
El 'Teniente Coroncl Comandante
en Jefe.
José A. Ruix
Manuel Canseco

O. siléncio prolonga-se por muitos segundos. Quem
o interrompe é o Delegado Nacional, perguntando ao Co-
ronel Ruiz se ainda havera algo a acrescentar. A res-
.posta ¢ imediata:

— Hay que nombrar la bravura de ambas las partes.

Placido manifesta-se:

— De nossa parte niio houve bhravura, mas estou
pronto a aceitar a mengdo da bravura das férgas inimigas.

Romero opina pela inutilidade do aditamento. Acha
que sfo demasiado eloquentes — mais do que quaisquer
frases’ retéricas — os longos dias de resisténcia sob invul-
neravel bloqueio.

A ata é assinada por todos os presentes, numa atmos-
fera de austero siléncio.

(W T4
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Téda a tropa boliviana estd formada em frente a sede
da Delegagie Nacional. Sob a mais rigida disciplina,
vai prestar as continéncias a Placido de Castro.

Tudo corre em segundos. Segundos que valem uma
existéncia inteira. Imediatamente, & ordem do comandan-
te da praga boliviana, um soldado faz um passo & frente,
cheio de uma energia que contrasta com a debilitagio do
seu arcabougo fisico, consumido pela fome de muitos dias.
Pela fadiga de interminiveis horas de combate continuo.

Dom Lino Romero erdena que seja arriada a bandei-
ra nacional da Bolivia. E, em seguida, desembainha a
espada com imperturbivel dignidade, comegando o sacri-
ficio que ird do mais alto, a0 mais humilde — a entrega
das armas dos vencidos aos vencedores.

Instante dramaético de objetivagdo definitiva da derrota.

Siléncio pesado que nem um suspiro perturba.

Plicido de Castro olha a espada que se mantém esten-
dida diante dos seus olhes, profundamente emocionado (*).

— Senhor Dom Lino Romero, eu me recuso a aceitar
a consumagdo desta praxe. A cerimdnia da entrega da
espada do vencido é um ato muito apetecido pelos grandes
exércitos em guerra. Mas ndlo confortaria os nossos cora-
¢oes receber as armas com que, bravamente, nos hostili-
zaram e arrancaram a vida a tantos companheiros, cuja
perda hoje choramos...

Paira no ambiente uma estranha ansiedade. E nos
olhos do Delegado Nacional hd um brilho suspeito, como
se alguma lagrima os umedecesse. P

—- Primeiro, porque seria um ato que aumentaria o
infortinio daqueles ja infortunados pela derrota. Segun-

(8) Testemunhas oculares do fato narraram-no, minuciosa-
mente, a J. Ferreira Sobrinho que, por escrito, o8 transmitiu
ao autor.
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do, porque nds sé lutamos aqui pela emancipagfio do Acre,
,ameagado por uma organizagio de capitalistas estrangei-

/” ros. E nfo contra a Bolivia, patria digna e honrada co-

)

mo as que mais o sejam. Aos vencidos, preferimos abrir
os bragos de amigo. Guardai a vossa espada.

Dom Lino Romero nfo pode articular uma resposta
imediata. Quando, decorrido um minuto, consegue vencer
a emogdo que o galvaniza, dirige a Placido de Castro, em
nome dos bolivianos, uma tocante oragio de agradecimento.

L L *
. A\

Ao anoitecer, os prisioneiros sdo embarcados no trans-
porte <Independéncia”.

. “Comenzé entonces la escena mds desgarradora que
imaginarse puede. Nuestros soldados que hasta el mo-
mento de firmarse la ecapitulacién, hablan permanccido
en sus puestos, empezaron & salir: Estaban escualidos;
eran moribundos que se levantaban del lecho del sufri-
miento para tomar el camino del destierro. Caminavam
cambaleandose; en el semblante estaban reflejadas las
angustias del pesar; los ojos hundidos en sus 6rbitas; y
acago una ligrima furtiva pendiente de los péarpados”.

-~

E a roite caiu.

“Avanzaba la hora y no nos resignabamos a dejar
aquel Puerto amado, testigo mudo de nuestro prolongado
sufrimiento.

“I'eniamos las ropas cubiertos de lodo, una enorme
pesadumbre nos agobiaba y nos resistiamos ain a aban-
donar para siempre aquellos sitios”.

Melancélica noite, que sé ainda se podia supoitar
porque os vencedores eram dignos e nobres:

“En honor de la verdad, no se oy6 de entre aquellos
una frase hiriente y por el contrario se mostraron res-
pectuosos, ecomedidos y atentos, ayudandonos muchos de
ellos a cargar los equipajes. Gran parte de ellos resul-

¥
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taban ser conocidos nuestros y amigos y se aproximaron
con solicito cuidado y perguntaban si no estabamos he-
ridos. Ellos también sentianse fatigados y ansiaban des-
cansar”... (4).

Depois o sono — sono profundo, verdadeiro letargo.

XXV

O GESTO DOS VENCIDOS

No topo do mastro que encima o prédio antes ocupado
Pela sede da Delegagio Nacional flameja uma nova han-
deira. Tem as mesmas cores — verde e amarela — que
compdem tanto a boliviana como a brasileira, e mais uma
estréla vermelha cravada no campo amarelo — a Bandei-
ra Acreana. O penddo do Estado Independente do Acre,
s0b o qual, nesse amanhecer de domingo, Placido de Cas-
lro estd organizando o govérno acreano, cuja autoridade
acabam de atribuir-lhe por aclamagio. E que &le s6 acei-
ta sob condigdo, provisoriamente — “mientras concluya
la pacificacion y organizacién civil y politica del nuevo
Estado”, diz o préprio auditor beliviano Dr. Aponte, em
Suas anotagdes da campanha,

. Como medida preliminar, a criagio de trés ministé-
ros. “Q da Fazenda, ocupado pelo Coronel Rodrigo de
Carvalho (1), que tinha grande prética de assuntos adua-

neiros, e os da Guerra e Justica, acumulados pelo préprio
Governador”,

No mesmo dia, conhece-se o

———

(4) Do livro de Aponte, citado.
(1) J. Placido de Castro — “Apontamentos”.
]
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DECRETO Ne° 1

Cidade do Acre (Pérto Alonso),
26 de janeiro de 1908

José Plicido de Castro, Governador aclamado e Co-

mandante em Chefe do Exército do Estado Independente

do Acre, .

Decreta:

Art. 1° — A justica civil, a criminal e a comercial
do Estado Independente do Acre ficardo sujeitas as dis-
posicdes dos cédigos, leis, decretos, ete, dos E. U. do
Brasil, até que seja promulgada & sua Constituico.

Art. 20 — Serdio vilidos os titulos de propriedade
definitivos ou provisérios até o presente expedidos pela
Bolivia ou pelo Estado do Amazonas, antes da ocupa(;ﬁ.o
do Acre por esta Repiblica,

Art. 8° — Fica sendo a lingua oficial do Estado a
portuguésa.

Art. 4 — Fica considerado como tipo monetdrio ofi-
cial do Kstado Independente do Acre o mesmo dos E. U,
do Brasil, sendo o papel-moeda désse pais vélido aqui.

Art. 8 — Revogam-se as disposi¢des em contririo.

Casa do Govérno em Poérto Acre, 26 de janeiro de
1908. — J. Pldcido de Castro.

DECRETO N+ 8

Cidade do Acre (Porto Alonso), 28 de janeiro de
1908. José Placido de Castro, Governador do Estado
Independente do Acre e Comandante em Chefe do Kxér-
cito Acreano,

Decreta:

Pardgrafo iinico — A 4rea do Estado Independente
do Acre fica encerrada nos seguintes limites:

Ao Norte, a Republica Brasileira, pela linha {racada
da nascente do Javari & foz do Beni; ao Sudeste, o rio
Beni acima da foz até a foz do Orton; déste ponto acima
pelo leito do Orton até a confluéncin do Manuripe até
sua nascente principal; pelo Sul, por uma paralela ao
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equador, tragada da nascente do Manuripe a fronteird
do Peri; ao Oeste, finalmente, com a Repiblica do Peri;
revogadas as disposi¢des em contrério.

Casa do Govérno em Pdirto Acre, 28 de janeiro de
1903. — J. Pldcido de Castro. '

Essas primeiras medidas administrativas, porém, éle
80 as tomou apds se haver desobrigado do que conside-
rava um sagrado dever. Assim foi que, logo na manha
de 25, mal terminou o toque de debandar para as férgas
Passadas em revista, Placido de Castro se dirigiu imedia-
tamente para bordo do “Independéncia”, ancorado no meio
do rio. A embarcagio que o transporta, nessa visita de
despedida aos prisioneiros é a antiga lancha “Bolivia”.
Agora “24 de Janeiro”.”

“Con la mas perfecta cortesia”, apresenta aos venci-
dos 0s votos de boa viagem. Manda levantar ferro, des-
Pede-os amavelmente, prometendo que os visitara em “Ca-
quetd”, onde irdo demorar algum tempo.

E cumpriu rigorosamente o prometido.

) Durante os catorze dias que os prisioneiros passaram
ali, aguardando transporte para Manaus, Placido visita-
Va-0s com assiduidade, segundo o testemunho insuspeito
de uma autoridade boliviana:

“El Coronel Castro venia de Puerto-Acre a visitar-
nos con frecuencia y enterarse de nuestras necesidades
que tampoco podia él remediar.

“Permanecia con nosotros largo rato, departiendo fa-
hiliarmente y escuchando las qucjus de nuestros oficiales
y soldados sobre agravios y mortificaciones de los tripu-
lantes, a quienes mandaba castigar rigurosamente,

“Lea frecuencia del trato y la gentileza de su com-
portamiento engendré el carifio, Nuestros soldados se
Ponian todos de pi¢ para saludarlo, y nos acostumbraimnes
a ver en ¢l un digno adversario de la vispera y un exce-
lente amigo de la hora presente.
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.

“Notabamose el profundo respecto, la adoracién que
le profecsaban todos los suyos. Parece que hasta sufrian
con agrado los castigos que solia imponerles.

“Y asi se explicaba como este joven riograndense,
todavia en la maflana de su vida, ha podido a su paso
levantar un ejercito y convertir en soldados a los timi-
dos siringueros” (2),

Placido de Castro ja se fazia quase um idolo dos pri-

sioneiros. A tal ponto que os préprios bolivianos, pela

boca

do seu escriba oficial, podiam afinal lavrar uma

sentenga definitiva para o imortalizar na histéria da re-
volugdo contra o “Bolivian Syndicate™:

“Ks preciso confesar, ya que escribimos para la his-
toria con la serena imparcialidad que ha menester quien
se ocupa de los hombres y de las cosas, que a no ser
Castro el Jefe de la revolucién, habria fracasado ésta en
sus comienzos”,

* * *
'

'
Os vencidos partiram.
Antes, porém, fizeram sentir ao vencedor, em do-

cuinento eloquentissimo, o conceito que se havia firmado
sdbre o chefe da rebelido triunfante:

(

A

“A bordo del vapor “Rio Puris”, febrero 8 de 1908.
Sefior:

Como honrado que fue por ¢l Delegado Sr. Lino
Romero, para representarlo y dirigir el grupo de expe-
dicionarios que ain quedan en este territorio para ser
trasladado a Manaus, me es mui grato dejar constancia
de la lecaldad y caballerosidad con que ha dado Ud. cum-
plimiento a lo estipulado en la capitulacién del 24 del
mes ultimo concluida en Puerto Acre.

Me repito de Ud, obsecuente servidor

Salvador Campero.”

2) Manuel J. Aponte — loc. cit.

o srmadl

]
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Com é&les partia também o iltimo tentacnlo du sobe-
rania boliviana sébre o Acre. Porque, dias antes, ja se
fora o Delegado Nacional, cuja partida seria mais tarde
referida, de modo altamente elogioso para Placido de Cas-
tro, por um representante da Bolivia — o Coronel Ben-
jamin Azcui:

“El dia 27 el Delegado sefior Romero con alpgunos
expedicionarios embarcose en ¢l vapor Jaguaribe con rum-
bo a Manaus, dejando & sus compafieros de infortunio
Sin recursos............ y cn esta aflictiva situacion, solo
tuvieron como protetor el jete enemigo, Plicido de Cas-
tro, quién acompaiindo de su Ayudante General Gaston
Oliveira, iba consolarlos y atender sus reclamaciones con
el cariiio de un camarada®.

* * #*

’

A 30 de janeiro, reunidos em festa civica tbdos os mo-
fﬂdores de “Porto-Acre” e os guerreiros da campanha anti-
1mperialista, foi lida a ordem do dia referente & epopéia
que pusera térmo as pretensdes do “Bolivian Syndicate™:

Comando em Chefe do Exército do Estado lndependente
do Acre.

ORDEM DO DIA N¢ 1

Ao romper dalva do din 15 do corrente, o Exército
Revoluciondrio marchava de acérdo com o plano de ata-
que préviamente assentndo, quando, ds 8 e meia horas da
manhd, uma descarga uniforme de furzilaria, pelo lado de
baixo, inaugurou o ataque de Pdrto Acre, sendo inconti-
nenti secundada pela linha de atiradores da margemn di-
reitn o rio, comandada dignamente pelo Coronel Hipd-
fito Moreira,

O inimigo préviamente prepavado coroou de fuzis a
eminéneia que dominavam dirigindo seus fogos para a li-
nha de haixo ¢ para a da margem dircitn, quando sibi-

’
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tamente recebe uma snudacdo do batalhiio revolucionério
comandado pelo Tenente-Coronel Branddo, que acabava
de estender linha de atirndores pela parte de cima.
Nesse momento mandei executar o toque de carga
para a brigada, e confesso que senti passar por tbda a
linha revoluciondria uma corrente elétrica, derramando em
cada cidaddo um entusiasmo que s6 se aninha nos cora-
¢des daqueles que, cegos ao préprio instinto de conser-
vacdo, envolvem-se no manto das mais nobres e generosas

utopias, déle fazendo, muitas vézes, a sua gloriosa mor-
talha.

A passo acelerado, o circulo de fogo dos nossos ati-
radores diminuiu rapidamente de difmetro, chegando com
20 minutos a avancar & minima distincia a que Ppodia
chegar em campo limpo diante das trincheiras inimigag,
sem um grandI; sacrificio de vidas improficuo. Nesge
ponto, a linha inteira deitou corpos, esperando & noite
pera matar a séde ardente e a fome, que ji nos opri-
miamn, e, sobretudo, pensar os feridos e sepultar 0s que
haviam sacrificado a vida no sagrado altar da liberdade,
figurando entre éstes trés oficiais da fina flor do exér-
cito, o8 Tenentes Jos¢ Faustino, Jodio Ferreirn € Leo-
poldo, todos feridos em cheio, na fronte, como s¢ & pré-
pria morte os quisesse ferir no lugar onde os her6is re-
cebem a coroa.

A noite inteira foi consumida num trabalho Insane,
porém, na manhd seguinte, todos se achavam entrinchej-
rados. Até o dia 18 as scis e meia do manhd, sitiadog
e sitiantes disputavam a palma da vitéria. Nessa mg_
nhd, um tanto brumosa, forcei a passagem do plrto, g
bordo do vapor “Independéncia”, armado em guerrd cujg
direcfio ndutica confiei ao senhor piléto Joﬁ‘o Correla, gg_
sumindo eu em pesson a diregdo das baterias.

A manobra da volte de “Pdrto-Acre”, sucedeu 8 pri.
meira descarga da fuzilaria de bordo, que foi tambgp,
sinal nos sitiantes, j& prevenidos, que romperail, & um
s6 tempo, mortifero fogo sObre o inimIgo.

Os vivas entusinstas irromperam por t0das 85 NOsggg
linhas com o luminoso rufar da fuzilaria. Qs atiradoreg
de bordo, tanto atiravam como soltavam gritos de ceg,
entusiasmo; o corneteiro tocava marcha de guerra; epn_

~
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fim, o navio apitava sem interrup¢io — formavam o
conjunto de uma verdadeira orquestra guerreira.

A perspectiva que apresentava Porto Acre, circuns-
crito por uma grinalda de fumo, ornada aqui e ali pelas
nossas bandeiras, parecia dar a nota mais bela désse qua-
dro sublime que poucas vézes nos ¢ dado apreciar e que,
apesar de se nos apresentar cmpolgante, seria talvez apre-
ciado com horror por um observador calmo e alheio as
puixdes que nos levaram a levantar a bandeira separatista.

O vapor passou. Pela tarde de 23 de janeiro, foram
erguidas pclos sitiantes bandeiras brancas em torno de
suas trincheiras, sendo incontinenti suspensas as hostili-
dades por ambas as partes.

Como emissirio do Delegado boliviano, apresentou-se-
me o Dr. Santivailez pedindo, em nome daquele, uma
suspensdo de hostilidades para sepultar os mortos, ao que
me neguei porque compreendi que outra era a intenglo
do inimigo.

O emissdrio voltou, rompendo em seguida, novamente,
as hostilidades.

Sem diminuir o valor e a dedicaciio de muitos, devo
agradecer a abnegac¢io de alguns oficiais que, como o Te-
nente-Coronel Branddo e Majores Daniel e¢ Andrelino,
entraram para suas trincheiras e suportando a aciio de um
sol abrasador e noites chuvosas, s6 as abandonaram quan-
do puderam erguer a nossa bandeira j& vigorosa. De-
cidido amor & revolugio mostraram também outros, como
o Tenente-Coronel José Antonio e Major Basilio Gomes
de Lira. Enfim, revelaram também notdvel bravura o
Capitdo Salinas e os trés inditosos tenentes, finados no
primeiro dia de ataque, mas, sobre todos, o sargento José
Barros, que incarnou em sua nobre alma tdda a dedica-
¢do revoluciondria, indo como que alucinado por sua fé,
morrer sdbre o parapeito das trincheiras inimigas, fican-
do o seu nome para nés como um sinénimo de abnegacdo
e bravura. .

Longe iria a lista désses abnegados, se os tivesse de
nomear um por um, mas, passemos adiante.

O s0l de 24 de janeiro apareceu através de espessa
cerra¢do, mostrando-nos intimeras bandeiras brancas cir-
cundando as trincheiras inimigas.
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Momentos apés, T horas da manhd, o mesmo emisss-
rio do inimigo vinha propor a rendi¢do da praga, sob
condi¢des que &ste comando retificou, reduzindo 08 oito
artigos de que constava a dois sdmente, que sd0 0s que
constituemi a ata da capitulaglo firmada algumas horag
depois.

No momento em que o Delegado boliviano me comy-
nicava que estava u forga s minhas ordens para a ceri-
monia da entrega das armas, fiz-lhc ver e aos oficiaig
superiores, quc sendo o nosso intuito conseguir n inde-
pendéncia do Acrc, como uma condi¢do da nossa liberdy.
de, outra coisa nilo aspirhvamws senilo n sua realizacao,
€ que, quanto as aparatosas ceriménias em tais momentog
usadas pelos principais pafses do wmundo, niv satisfaziam
0 nosso espirito, visto que no neu pensar Servinm majg
para aumentar o iofortinio dos j& infortunados Dela
derrota, com os quais o vencedor nobre devia ser gene.
roso. Assim procedendo, pensei interpretar os sentimep.
tos dos meus concidadios e, sobretudo, dos meus comay,_
dados, que mais de uma vez tém demonstrado parn Com,
© vencido a grande delicadeza de seus nobres sentimenteog

Porto-Acre estd tomado, e o mesmo sol que iluming,,
esta vitdria h4 de iluminar a vitéria final, que sers o
reconhecimento da nossa soberania como Fstado Indepey,.
dente do Acre.

Viva a Revolugio!
Viva a almejada independéncia!
Porto Acre, 30 de janeiro de 1903.
J. Plicido de Castro.



——— v uy

Depois da epopéia
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XXVI
O OCASO DA REVOLUGCAO

A certa altura do més de fevereiro, uma carta par-
ticular, escrita de Manaus, comunica ao chefe do govérno
revolucionario que o Govérno Federal ordenara a ocupa-
¢io do Acre, ao norte do paralelo 10°20° — a parte do
territério chamada Acre Setentrional.

Essa grande “Expedigio ao Norte”, aguardada na ca-
pital do Amazonas aos primeiros dias de margo, é consti-
tuida por uma divisdo naval composta do couragado “Flo-
riano”, cruzador-torpedeiro “Tupi”, caga-torpedeiros “Gus-
tavo Sampaio” e outros barcos de menor importéncia, sob
o comando do Contra-Almirante Alexandrino de Alencar.
E uma divisdo do Exército integrada pelas férgas de arti-
lharia e de infantaria aquarteladas em Recife, Manaus e
Belém. O comando supremo dos 3.000 expedicionarios
vem confiado a um chefe militar do mais alto conceito
entre as classes armadas — o General de Divisdo Antdnio
Olimpio da Silveira. Capitio ao terminar a guerra do
Paraguai, a sua fé de oficio conta referéncias altamente
consagradoras & sua “bravura e ‘galhardia”, feitas pelo
Duque de Caxias e o préprio Imperador D. Pedro II. Para
justificar, além de outros méritos, a sua escolha para a
grande missfo que conduz ao Acre, ja a pena fulgurante de
Euclides da Cunha burilara o seu perfil de “valente tran-
quilo”, nos entreveros mais terriveis da campanha de Ca-
nudos ().

(1) Euclides da Cunha — “Os Sertes”,
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Placido de Castro esta combalido por uma grave reci-
diva do seu impaludismo crénico. Mesmo, .assin:, deli'bcra
medidas imediatas, consentineas com a situagao cnaAda.
Decide com rapidez sobre o que tem a fazer. Manda tdda
a tropa revolucionaria para o Alto-Acre, sob o comand(?
de um oficial de sua confianga, o Tenente-Coronel José
Branddo, a bordo do transporte “Independéncia”. com or-
dem de aguardd-lo em Xapuri, para onde seguird tdo de-
pressa quanto seu estado de saide o permitir,

De fato, aos primeiros dias de margo, éle se junta ao
grosso de suas tropas, que imagina ter de mobilizar de um
momento para outro. Correm rumores de que férgas bo-
livianas insistem em se encaminhar para o Acre, através
do Tauamanu. Rumores que se acentuam dia a dia. E
tudo indica a probabilidade de serem verdadeiras as infor-
magdes. Tanto que o caudilho ja se dispunha a marchar
em direcio ao ponto onde, segundo noticias insistentes,
estaria aquartelado o contingente boliviano, quando foi
anunciada a chegada da Fxpedi¢io seb o comando do
General Olimpio da Silveira para dai a uma semana.

Placido de Castro entrega a guarni¢io de Xapuri, e
tdda a tropa ali acampada, ao mesimo Coronel José Bran-
dio. E parte apressadamente para o Baixo-Acre.

Em ““Pérto-Acre”. Placido ird aguardar o general bra-
sileiro. Nio lhe poderi tributar as homenagens que lhe
marcaram a recep¢fo na capital amazonense, com ruas de-
coradas de bandeiras, chuva de flores e de palmas sébre
o cabega da divisio expedicionaria. Mas havera de rece-
bé-lo com a mais respeitosa simpatia, que justificam o
seu nome de militar ilustre ¢ a honrosissima investidura

que the acaba de confiar o Chefe da Nagéo. E sé nao

lhe prestard as honras do estilo, porque, antecipando-se
na obediéncia ao que féra deliberado na capital do pais,
queria que o chefe da Expedi¢ao ja encontrasse inteira-
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mente desocupado de revolucionirios o chamado Acre Se-
tentrional, cujo govérno — segundo as cartas particulares
recebidas pelo caudilho — vinha assumir com os mais
amplos poderes. E Placido n@o queria criar um conflito
.com os governantes de sen préprio pais.

Por isso mesmo, sun atitude no primeiro encontro
com o comandante da Expedigio, a 3 de abril, em “Pédrto-
Acre”, caracteriza-se pela mais rigorosa serenidade.

O General mostra-se lacdnico, cheio de reserva, indis-
farcavelmente preocupado em demorar pouco em “Pérto-
Acre”. Fala sempre de modo vago. Nio entra a fundo
no assunto, como seria légico, visto que Plicido de Castro
incarnava a prépria revolugdo. E a revolugdo era o 1ni-
co motivo de se encontrar por aquelas paragens, nesse
momento, tao alla patente militar.

Com alguns minutos de palestra, sempre acastelado na
quase ostensiva discrecdio, o itinerante prepara-se para con-
tinuar viagem. A despedida, fiel ao proposito das frases
de pura cortesia e destituidas de conteiido explicito, limi-
ta-se a deixar nas mios do chefe revolucionirio um pa-
cote de jornais da metrépole, como simples gesto de gen-
tileza, que qualquer forasteiro faz a alguém que se sabe,
ha longo tempo, isolado dos seus semelhantes civilizados.

Partindo o General, Plicido precipita-se & leitura dos
jornais a éle oferecidos tdo displicentemente. Néles com-
prova o fato de que, a despeito do siléncio guardado du-
rante o encontro, o General Olimpio da Silveira vinha, de
fato, assumir a governanca do Acre. Do Acre que os
acreanos haviam conquistado com os mais cruciantes sa-
crificios de seus legiondrios. Do Acre, reintegrado na Pa-
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tria, sem — ou melhor, — contra o préprio Govérno Fe-

deral, que o considerara em protocolo diplomatico firmado

cérca de dez anos antes, como ‘“incontestivelmente boli-
> ”

viano”.

A 10 de abril, uma semana apés o encontro de “Por-
to-Acre”, chega as miaos de Placido de Castro um oficio
do General, que vinha confirmar tudo que insinuara, sem
carater oficial, em seu conhecimento:

Govérno Militar do 'Territério Setentrional do Acre. ~

Quartel-General, 6 de abril de 1908.
Sr. Cel: Dr. J. Pldcido de Castro.

Tendo, por determinagio do Govérno da Unifo, di-
rigido em 3 do corrente uma proclamagio aos habitantes
do Territério Setentrional do Acre, anunciado té-lo ocupa-
do militarmente e assumido o seu govérno, remeto-vos,
inclusa, uma cépia da referida proclamacgo.

Satde e fraternidade.
Qal. Olimpio da Silveira.

E anexa ao oficio a copia da proclamagiio do chefe
das forgas de ocupagao:

COPIA:

Govérno Militar Provisério do Territério Setentrio-
nal do Acre. Quartel-General na Emprésa, 8 de abril de
1903. Proclama¢dio. Em nome do Govérno dos Estndos
Unidos do Brasil, eu, o General Antonio Olimpio da Sil-
veira, Comandante das fOrcas expediciondrias do Acre,
obedecendo as ordens recebidas, Proclamo: o Territério
Setentrional do Acre, compreendido entre a linha geodé-
sica que do marco do Madeira vai 4 suposta nascente do
rio Javari, o paralelo de dez graus e vinte minutos e o
rio Iaco, é ocupado militarmente pela Repiblica Brasi-
leira, até que seja resolvido o litigio sdbre os limites com
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a Bolivia. Assumo nesta data o govérno do dito terri-
tério que fica sob o regime das leis militares. (Assina-
do) Antonio Olimpio da Silveira. Esti conforme. Esta-
nislau Santos Nunes, 1* Tenente Secretdrio.

Placido contém-se. Ninguém o excede na capacidade
de dominar, em certas contingéncias, mesmo o0s mais ca-
- lorosos impulsos. Simula ndo compreender a capitis di-
minutio que lhe resulta do,gesto do General. O caudilho
€ reprimido para um canto por alguns instantes. E o ho-
mem de envergadura politica flutua dominadoramente, per-
mitindo-lhe agir com prudéncia e habilidade, a ver o que
ainda pode salvar da grande revolugdo hbertadora. Nesse
mesmo dia, baixa o

DECRETO N¢ 7

QO Coronel José Placido de Castro, Governador do
Estado Independente do Acre e Comandante em Chefe
do Exército Acreano:

" Considerando:

Que o Govérno Brasileiro mandou ocupar militar-
mente a zona compreendida entre a linha “Cunlia Gomes”
e o paralelo 10020°;

Considerando:

Que ¢ dever de patriotismo nfio embaragar as nego-
ciagbes do Ministério do Exterior em virtude das quais
se féz a referida ocupaciio;

E tendo em vista:

Que para reivindicagio de nossos direitos conspurca-

dos pelo Govérno Boliviano a' luta tem de continuar co-
mo até aqui.

Decreta:

Art. 1* — Fica transferida para a cidade de Xapuri
a gsede do Govérno do Estado Independente do Acre.

Art. 2* — Fica transferida provisdriamente a Alfan-

dega do Kstado para o lugar “Capatard”, até que seja
determinado o ponto onde o paralelo 10020° corta o rio
Acre.

Porto Acre, 10 de abril de 1908

J. Pldcido de Castro.
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Transferida a sede do govél‘l:lo. revolucionario para
Xapuri, com ésse destino parte ]’]acxd? de dCastro poucos
dias depois, a fim de reassumir se posto de coma_nd‘unte
Acre Meridional, onde ndo deveria che.

e governador do ©
das tropas de ocupagao mandadas pelo

gar a influéncia
govérno da Repiblica.

De passagem pela “Emprésa” —— que se tor’nara a'sede
do govérno militar empossado pela proclamagio (_18 3 de
abril — conferencia com o General, que lhe havia man-
dado pedir informagbes acérca dos boatos que davam’cﬂo-
mo préxima a chegada de uma monumental expedigao
boliviana ao Acre. \

Realmente, a notificacio oficial, feita do Rio de Ja-
neiro ao General Olimpio da Silveira, era segura e minu-
ciosa. Mau grado a nota diplomatica do Bardo do Rio
Branco, datada de 27 de janeiro, o Ministro brasileiro
acreditado junto ao govérno boliviano informara a chan.
celaria brasileira' 0 movimento de clamor piblico —- qua-
se de pronunciamento popular — a que dera lugar a no-
ticia da capitulagio de Porto-Acre. Para aplacar a furia
do orgulho nacional melindrado, o govérno fora obrigado
a concretizar uma expedigdo monstro, destinada a vingar
a pétria ofendida,

F, a 26 de janeiro, sob o delirio do mais frenético
entusiasmo patridtico, milhares de homens armados parti-
ram de La Paz, em direcio ao Acre, sob o comando pes-
soal do préprio Presidente da Repiblica — General José
Manuel Pando — e do seu Ministro da Guerra — Coronel
Dr. Ismael Montes (3).

Id

(2) Ver a propdsito a mensagem do Presidente Rodrigues
Alves ao Congresso Nacional, de 1903, e o livro de Aguirre
Aché — “De los Andes a el Amazonas” (1907),
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Cientificado minuciosamente pelo General Olimpio da
Silveira, Placido pdde afirmar-lhe que, aié aquéle dia. os
seus elementos de observacdo mais distantemente colocados
desmentiam que as forgas do General Pando ja houvessem
atravessado o rio Abuna. Todavia, estava deliberado &
assumir uma atitude, logo que chegasse a Xapuri.

—- Estou decidido a invadir a Bolivia novamente, pelo
Tauamanu, para levar ao inimigo a perturbagio que éle
nos traria se invadisse o Acre Meridional.

O General pondera ao caudilho que seria conveniente
evitar qualquer gesto capaz de agravar a situagio de hiti- .
gio criada entre os dois paises amigos:

— Coronel Placide, por que, em vez disso, néo- espe-
ra uma solugao do proprio Govérno Federal? (*)

A resposta de Placido de Castro é pronta e sincera:

— Simplesmente, General, porque nio tenho a certe-

‘’za de que esta solugio venha algum dia.

" Encerra-se a conversa com essa frase — e era muito
seu concluir as palestras com frases incisivas, que lhe en-
feixavam todo o pensamento.

Parte. Mas as reflexdes que o acompanhavam, ao
deixar o ambiente das forcas de ocupagiio, eram amargas.
Repassadas da desconfianga que certas atitudes das auto-
ridades enviadas do Rio de Janeiro lhe inoculavam no es-
pirito, as quais denunciavam a influéncia de insidiosas in-
trigas. Impregnadas do azedume que ja lhe invadira a
alma. e que éle registrou nos “‘Apontamentos”, com a ru-
deza que usava por na exteriorizacio de seus pontos de vista.

(8) Pldcido de Castro — “Apontamentos inéditos”.
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XXVII
RECRUDESCE A FOGUEIRA

. A meio caminho de “Xapuri”, recebe o cauditho im.
portantes noticias procedentes do rio Caramany, onde man-
tinha, permanentemente, um destacamento para observagiio
e vigilincia. Pelas informagdes ¢ por seus calculos, ag
forcas do Presidentc General Pando deviam subir pela
zona de “Porto Rico”.

Dias de grande atividade para Placido de Castro, a
qual se denuncia até no estilo nervoso em que assinalou
suas ocorréncias no diario de guerra:

“Parti a todo vapor para o “Xapuri”, fazendo bﬂfxar
por “Boa Fé”, préximo de “Iraccrna”, téda a guarnighio
de “Xapuri”, bem como o batalhdo que se achava pré.
ximo ao lgarapé da Bafa (Batalhllo Acreano, sob o co-
mande do Tenente-Coronel Xavier). .

“Com esta forga, que foi paga de viveres Pard cineo
dias, acondicionados em jamachis (1) € em alguns car.
gueiros, segui para “Gironda”, tendo feito seguir 03 fren.
te o Major Danjel Ferreira com 50 homens, com ordeng
de assumir o comando da vanguarda.

“Chegando eu a “Gironda”, rompia & vangusrda fogg
contra “Pérto Rico”, que logo ¢ sitiado com fOr¢as que
envief,

“Féz seguir também o piguete de descoberta parg
“Lisboa”.

“Dispus tudo ¢ baixei com o resto das f_ort,;’as no dig
geguinte a fim de dar o assalto & “Porto Rico”.

Esti para findar o més de abril. Com quatro dias
de continuo e intenso combate, as forgas bolivianas come.
cam a dar mostras de debilitagdo.

(1) Tipo de cesto usado pelos nativos.




PLACIDO DE CASTRO 289

Ainda bem. Porque a situagio dos revolucionarios
ameaga tornar-se inquietante, Em carta ao comandante
do piquete estacionario em “Boa Fé”, datada de 25, Placi-
do fizera “sentir a necessidade de uma medida extraordi-
naria, no sentido de melhorar os meios de transporte”,
pois “a fome é nossa inseparavel companheira nesta re-
gido” (?).

O problema é vencer a fome, que a vitéria ja se de-
lineou de modo claro. O exército do General Pando se
encontra inapelavelmente sitiado. Pela frente e pelos flan-
cos, envolvem-no os mil e duzentos acreanos sob o comando
de Placido de Castro. Na retaguarda, um grande lago cujo
limite extremo se continua por um pantanal intranspo-
nivel (%).

Plicido considera iminente a hora da rendi¢do do po-
deroso inimigo. Questdo de mais um golpe de habilidade,
que éle chega a esquematizar mas néo pode_levar a 1érmo,
pPorque um acontecimento de todo inesperado modifica in-
tegralmente a situagdo.

Chega o Major Gomes de Castro, do Quartel-General
das forgas de ocnpagdo, que traz um oficio do General
Olimpio da Silveira para Placido de Castro:

Govérno Militar ¢ Comando em Chefe das fércas de
ocupaclio do Territério Setentrional do Acre.
Quartel-General na Emprésa, 19 de abril de 1908.
Sr. Cel. Dr. José Plicido de Castro
Saudag¢des
Pelo jornal “Amazonas”, de 26 de margo findo, que
vos remetl, terels tido comhecimento do convénio diplo-

(2) Plécido de Castro — “Apontamentos”.

(8) Rsse fato, negado por alguns criticos militares da cam-
panha de Placido de Castro, é comprovado por uma carta do
préprio General Pando, reproduzida no livro de Nicolau Suares,
citado na bibliografia.
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mético de 21 do dito més, entre 0 nosso govérno € o da
Bollvia.

Tive confirmacdo oficial do mesmo ¢ de acdrdo com
éle tenho de tomar virias medidas que vos serdo comu-
nicadas verbalinente em Cupataré pelo Coronel Torres Ho-
mem, Chefe do Estado Maior junto a €éste Govérno, espe-
rando que ali comparecereis para o aludido fim.

Itenovo meus sentimentos de alto aprégo e conside-
racio. Saide e fraternidade.

GQeneral Olimpiv da Silveira.

Sem perder um minuto, Pliacido de Castro despacha
o Coronel José Brandao para “Pérto Rico” — agora com
incumbéncia diversa daquela com que imaginava comple-
tar o sitio — sob a recomendacgio de dar & sua viagem
a maior rapidez possivel.

Branddo parte em canoa tripulada por varios rema-
dores ageis. Leva ordem de fazer cessarem incontinenti
as hostilidades contra o invasor. Mas ndo o chega a fazer,
Porque, ao aproximar-se do reduto das férgas revolucions.
rias, ja era alta noite, tornando-se impossivel a comunij.
cagio imediata com o adversirio. E no dia seguinte, pela
manhd, quando se preparava para cumprir a missdo, de.
frontou a bandeira branca, que o General José Manuel
Pando mandara hastear, a fim de fazer ciente o Inimigg
de que lambém fora inteirado do modus-vivendi estabele.
cido entre o Brasil e a Bolivia, por instrumento de 21 ge
margo de 1903,

No dia imediato ao de sua chegada, 27 de abril, re.
gressa o Major Gomes de Castro, levando ao Generg)
Olimpio da Silveira a resposta de Plicido:

ESTADO INDEPENDENTE DO ACRE

Ne* 8 Gironda, 26 de abri‘l. de 1908
Ao Cidadfio General de Divisso Olinpio da Silveiry,
Rio Acre.

Com prazer ncwso o recebimento das vossas cartag ge
16 ¢ 19 do corrente, de “Emprésa”, que respondo:
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Tomei conhecimento do convénio a que vos referis,
entre o Brasil e a Bolivia, e estou firmemente disposto a
respeiti-lo integralmente, como tddas as delibcragdes do
Govérno da minha Pétria.

Atualmente o Exército Acreano ocupa téda a regifio
compreendida de Porto Rico para Oeste, pelo rio Tauamas-
nu acima, compreendendo Costa Rica, Porvenir, etc., sen-
do que me achava disposto a ocupar téda a fronteira do
Estado Independente do Acre, sem, contudo, ultrapassi-la
um palmo. Em vista, porém, das comunica¢des que me
fizestes do acérdo, ndo irei além do ponto em que me
acho, tendo ontem mesmo escrito um cartdo ao coman-
dante da guarni¢do de Poérto Rico (pois jé& estava com
essa praga quase em sitio), pedindo-lhe suspenso de ar-
mas até a chegada do vosso oficio.

N#o me posso furtar ao dever de declarar-vos a agra-
ddvel impressdo que me causou a extraordiniria pontua-
lidade do Sr. Major Gomes de Castro, que com a mais
nfitida compreensio da sua delicada missfio, atravessou a
distincia que nos scpara do Acre em mcnos de trés dias,
vindo chegar no momento mais propicio, pois com dez
horas de tardan¢a n#o teria evitado o assaito a Pérto
Rico, e, por conseguinte, sério derramamento de sangue.

No momento em que é&sse oficial chegou, acabava de
ser dividida a fOr¢a para seguir a tomar posi¢des.

Ao Sr. Major Gomes de Castro instrui sGbre as nos-
sas posicdes e terrenos por ndés ocupados.

Queirais, pois, deliberar se é conveniente ou n#o mi-
nha ida agora a “Boa Fé¢”, antes da retirada do grosso
das tropas acreanas para Xapuri, ponto de aquartela-
mento.

Satde e fraternidade.
J. Pldoido de Castro.

Logo apés a partida do Major Gomes de Castro, re-
gressa o Coronel José Branddo, que féra mandado eomo
emissirio a “Pérto Rico”. Traz para ser lida pelo seu
verdadeiro destinatirio — o Comandante em Chefe das
férgas revolucionirias — o documento escrito pelo coman-

" dante da guarnigdo sitiada:
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Ejercito Nacional
Jetatura del Batallon 5° de linea, Barraca Puerto-
Rico, abril 26 de 1903. Al Sefior Jefe de las
fuerzas que atacan Puerto-Rico.
Banda del Rio
Sefior:

Comunico 4 Ud. que el Sefior Capitan General del
Ejercito bollviano me encarga de decir 4 Ud. que por
acuerdo de 27 de marzo de 1903, suscrito en La Pagz,
entre el Exmo. Sefior Lliodoro Villazon, Ministro re Re-
laciones Exteriores de Bolivia y el 1m® Sefior Eduarde
Lisboa, Enviado Extraordindrio del Drasil ante el Go-
bierno de Bolivia, ha quedado totalmente definida la gj-
tuacién internacional creada entre ambos paises. Tengo
el honor de incluir a Ud. copia del mencionado acuerdo,
impresa en La Paz e recebida hoy.

Las tropas bolivianas no han avanzado del Orton,
conforme el inciso & de la clausula 8% del acuerdo.

Corresponde a Ud. retirar las suyas, & no ser yn
movel distincto y por mi ignorado, el que gui¢ sSus pro.
cedimientos, de cuja ejecucion Ud. serd responsable.

Puede efectuarse con plena seguridad la retirada de
sus fuerzas a Gironda y Chapury. Hemos permanecido a
la defensiva y en ella nos mantendreinos, Sigmend“‘ Instru-
ciones del General Pando, Capitan General del. {&Jercito.

Sin méds objecto, tengo el honor de suscribirme gy
atento servidor.

Germdn Cortes
Jefe del Batallon ge

Placido de Castro agasta-se vivamente com a alusgo
pérfida — “a no ser un movel distincto”... — € responde
com azedume e energia:

ESTADO INDEPENDENTE DO ACRE

Gironda, 27 de abril de 1903.
A Germéan Cortés, Chefe do 5° Batalh#o € Comanday.-
te da Guarni¢io de Plrto Rico.
. As 11 e meia horas da noite de ontem, recebi o voge,
offcio, datado também de ontem, comunicando-me © qear.
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do havido entre os governos do Brasil e Bolivia e do
qual tivestes a gentileza de enviar-me uma c6pia. Ontem
mesmo vos escrevi wmn cartdo neste sentido, pois, tendo
na tarde do dia anterior conhecimento do acdrdo, por co-
municacdo que me féz o Sr. General Olimpio, Comte. das
tropas brasileiras no Acre, mandei incontinenti, & for¢a
acreana que ocupa posigdes em frente de Porto-Rico, or-
demn para suspender as hostilidades, pedindo-vos no mes-
mo cartdo idéntico procedimento.

Isso fiz assim que chegou & minha presenca o emis-
sdrio do General Olimpio, que segue agora para af.

Dizeis competir-me retirar as fOr¢as acreanas de fren-
te de Porto Rico, a menos que um mdvel por vés ignora-
do guie a minha condula 6 quée meéste caso serei eu o res-
ponsdvel,

Sinto que asgsim vos tenhais exprimido em um do-
cumento de paz...

O moével que guia meus passos mesta luta nfio deve
ser por vés ignorado, mas se o &, vos declaro que luto
pela autonomiia do Acre. E, quanto & minha conduta -
tern side julgada pelos vossus patricios vencidos como
cavalheirosa, Quanto ao tornar-nie responsivel pelos mcus
atos — sempre o fui, mormente na luta que sustentarnos.

S6bre a retirada das tropas acreanas das posi¢des que
ocupam em frente de Porta-Rico, 86 Uepois que me en-
tender com o General brasileiro poderei resolver, apesar
de agirmos indepcndentemente, como € natnral supor.
Suspendendo as hostilidades, passainos como vos A defen-
siva e vos e as vossas fOr¢as poderfio confiar em nossa
fidelidade.

Sadde e fraternidade.
J. Plicido de Castro
Comte. em Chefe do E. Acreano.

E ainda néo satisfeito, decide entender-se pessoalmen-
te com o Capitio German Corlés, como se 1& em cartio
escrito por Placido a 28 de abril. Um cartdo eloquentis-
simo, alids, para caracterizar o feitio simplério do caudi-
lho, e por onde se vé que, s6 nessa altura dos aconteci-
mentos, o comandante de uma tropa sitiante de forgas che-
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) elo Presidente de uma Republica, resolve lembrar.se
fc:adaidf;r que lhc remelam... a espada e o fardamento!
e P

«Coronel I-Iip()lifo: Ac_ho—me a caminho para o nosso
acampamento e Porto-Rico onde vou entender-me com

Comandante da guarnigio bOlIVlanu: Comigo também
scgue 0 representante do General Qlimplo. Mande-me c¢om
urgéncia um portador trtfze_ndo mmha' espada e meu tar-
damento, bem como as \ltimas notfcias.

Mande para cd o l‘tc. Dantas, ainda que estcja com
arte de doente. Organize o seryiqo de comboios, pois a
fome aqui J& ndlo vai muito fdcil de suportar-se.

J. Pldcido de Castro”.

Quer @ espada. O fardamento. As botas também,
como pede néd carta de dias apés, em que volta a referir
as torturas da fome:

«Coronel Hipélito:

Estamos em suspensdio de armas.

peco-lhe o obséquio dec regularizar a vinda dos com-
boios & fim de ndlo passarmos mais fome. Com o meu
fardamento, mande-me as botas e espada. Mande-me tam-
bém no comboio labaco, sablo, sal e agicar, além das de-
mais mercadorias. Diga ao Gentil que nfio entre com

gente, que siga para Xapuri, e mande a lancha estacionar
em Boa Fé.

Pldcido”.
(Margem esq. do Orton, em frente a Pdrto Rlco).

XXVIII
A GUERRA NA SOMBRA

A medida que avangam os primeiros dias de maio,
cresce a ansiedade de Plicido de Castro por ver chegar
ali o General Olimpio da Silveira. O ‘alferes Azevedo
Costa, portador do oficio no qual o Comandante da Expe-
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digio propusera uma conferéncia ao General Pando, afir-
mara aos préprios holivianos que o encontro se efetuaria
dentro de trés dias, impreterivelmente. Chegara o alferes
poucas horas apés & partida do Major Gomes de Castro
e, entretanto, 14 se iam duas semanas sem que o General
Olimpio desse sinal de vida.

Placido estava ansioso por vé-lo apontar aquela mar-
gem do rio Orton. S6 assim, teria térmo a série de sur-
dos conflitos que principiavam a esbogar-se entre os le-
giondrios acreanos e os soldados do exército de ocupacgo.
E a fome aniquiladora, cuja realidade ndo podia mais ser
dissimulada com simples promessas de uma préxima che-
gada de recursos. Sem falar da atmosfera de constrangi-
mento, resultante das insistentes e até mesmo irdnicas in-
terpelagoes dos oficiais bolivianos, consignadas nos “Apon.
tamentos”:

“Os holivianos diariamente, desde entfio, me pergun-
tavam pelo general brasilciro, que nllo vinha. Para fur-
tar-me & vergonha daquelas perguntas, motivadas pelas

informa¢des do alferes, resolvi ir ao Acre falar ao Gene-
ral Olimpio, o que fiz em menos de trés dias”.

No meio da viagem, um fato o alarma e obriga a
suspeitar de que se trama contra €le:

“Em caminho, enconfrei um oficial boliviano que, pas-
sando pelos nossos acampamentos, se dirigia a “Porlo-
Rico™. Perguntei-lhe com que licenga ia éle atravessando
um caminho estratégico que acabdvamos de abrir, a0 (ue
uin oficial acrcano, que o acompanhava, respondeu-me que
com ordem do General Olfmpio (grande perfidia)™.

Plicido nd@o encontra o General, Mas comprova dai
a pouco que certos elementos expedicionarios, envolvidos
pela felonia de alguns inimigos da revolugdo, facilitavam
o estado de eoisas que indicava a iminéncia de eonflitos
muito graves entre os brasileiros.
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-

“Os poucos soldados acreanos feridos pela indiscipli-
na, que lhe sugeriam os oficiais do Exército, dividiram-se.

“Uma parte déles continuou a acatar as ordens dos
oficiais acreanos, e a outra parte passou para o acampa-
mento do 27¢ batalhdo.

“0O comandante do 27 imediatamente oficion ao Ge-
neral Olimpio, relatando os acontecimentos da forma que
lhe convinha.

“O General Olimpio chega e, sem se entender com o
ajudante-general do exército acreano, manda formar in-
continenti o 27 batalhdo e, com a brutalidade que lhe ¢
peculiar, cercou a casa em que se achava o meu ajudante-
general e o quartcl-mestre, e os prendeu, injuriando-os
com o epiteto de assassinos. Em seguida mandou tomar
conta da flotilha acreana, cujas bandeiras foram ar-
riadas”.

Os acontecimentos que se seguiram, Placido os regis-
trou nos “Apontamentos” com tamanho azedume, que mais
vale guarda-los sob o siléncio. Picuinhas e perseguigdes
de tdda espécie moveram-se contra &le, partidas de seus
préprios compatriotas que, envenenados por infantis cii-
mes, esqueceram tudo que lhe devia o Brasil. Talvez nem
soubessem, naquele momento tdo préximo dos fatos, ava-
liar exatamente a medida do seu feito.

Cheio de amargura e de revolta, Placido resolve to-
mar o rumo de “Iracema”, depois de escrever uma carta
ao General Olimpio da Silveira, “na qual lhe disse que,
nio compreendendo as razdes do seu procedimento, havia
resolvido nao sair em “Boa Fé”, minha base de opera.
¢oes, mas em “Iracema”, onde tomaria, com os meus com-
panheiros, o destino que a situagdo excepcional, que éle
havia criado, me aconselhasse, ficando, porém, éle certo
de que quem se tinha assim sacrificado pela Patria, dificil-
mente se deixaria enxovalhar”.

Na tarde de 12 de maio, chega com seus soldados ao

- seringal “Iracema”. Dai a poucos minutos, sem ter ain-
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da logrado repousar da viagem extenuante, é avisado de
que acabava de aportar ali uma lancha do Quartel-General
das férgas expedicionarias, trazendo como principal pas:
sageiro um capitdo do Exército, portador de um recado
do General Olimpio da Silveira ().

Placido recebe-o cortésmente. O emissirio entra di-
retamente no assunto, que se prende a missiva que o chefe
revolucionario escrevera dois dias antes:

— O Sr. General manda dizer que esta de posse da
sua carta e lhe envia esta lancha para que va ter uma
conferéncia com éle.

O oficial faz uma pausa. Depois, acrescenta, & guiza
de conclusdo tranquilizadora:

— E garante que o senhor ndo sera desfeiteado.

E verdade que Pliacido de Castro, quando se torna
Necessario, sabe refrear os mais indoméveis impulsos emo-
cionajs, Mas sabe também ter a bravura de os expandir,
desde que a contingéncia do momento lhe sugira a hipé-
tese de se estar pondo em prova a sua fibra. E, de cenho
cerrado, o caudilho ferido envia um recado incisivo ao
chefe das tropas de ocupagio:

_ — Capitdo, queira dizer ao General que a conferén-
Cla nao tem mais cabimento, pois minha carreira militar
€ politica esté encerrada com a minha deposigio por éle
mesmo feita. Diga-lhe, enfim, que estou de posse do seu
recado, que ndo aceito a conferéncia, e que também néo
me deixarei desfeitear.

“O capitdo regressou” —- diz Placido sécamente, para
encerrar a descrigio do incidente, na iltima pagina dos

[ 13
Apontamentos”,
\ . o+ »

(1) -O fato se encontra detalhadamente descrito nos “Apon-
‘tamentos inéditos” de Plécido de Castro.
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Vai alta a madrugada de 13 de maio.

Na dramaética noite de insbénia, Placido de Castro me-
dita sdbre a situagdo criada para sua autorida'de de chefe
da revolugdo triunfante. O representante militar do Go-
vérno Federal abismou-se na vertigem do mando. Trans-
grediu os limites da missdo que lhe fora tracada. I.i‘.x(.)r.
bitou e tornou-se inabordavel., Suas fércas — fie .dll‘elt.()
incumbidas de ocupar o Acre Setentrional — ji mv‘?dl-
ram, de surprésa, o Acre Meridior.m'l‘. O transporte “In.
dependéncia” tem agora sua guarnigio integrada por ele-
mentos expedicionarios. Trés mil volumes de mercado-
rias entregues & sua responsabilidade pessoal, troféus 'de
guerra dos revoluciondrios, e até objetos de sua proprie-
dade particular — mobilia, rancho, instrumentos profis-
sionais — de tudo ja se apossaram, violentamente, os co-
mandados do General Olimpio da Silveira.

Placido tem plena consciéncia do que lhe restaria fa-
zer, para vingar seu amor proprio (). Conclamar seus
legionarios, desasso’ml?rafiamente. Adverti-los da afront.a
que, em nome da .Patrla inocente, se esta filzendo 40s mais’
desprendidos patriotas. E marchar com éles, numa car-
tada de vida ou de morte, como ja fizera contra a poderosa
expedigdo que o Presidente da Bolivia comandara pessoal-
mente,

Mas, ésse caudilho destemido, que escreveu com sua es-
pada a epopéia da rcag{io anti-imperialista contra o “Bo-
livian Syndicate”, € acima de tudo um patriota. Com-
preende claramente que o gesto intempestivo redundaria
em abrir uma luta civil contra as férgas legais de seu pais. -
E a atitude de rebeldia seria a negagéo de todo o glorioso
feito, que custara o prego de tantas vidas de brasileiros.

(2) Plicido de Castro — “Apontamentos”,

’
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Desta vez, o patriota amordaga o campeador. E é a
mio do patriota que se contrai para redigir a ordem 'do
dia com que encerrara “a parte mais proficua da revolu-
¢do”, a ser lida, logo que romper o dia, aos seus compa-
nheiros de epopéia:

ORDEM DO DIA N¢ 2 |
Comando em Chefe do Exército do Estado Independente
do Acre, 183 de maio de 1908.

Camaradas: g

A presente ordem do dia é mais uma peca de luto
que envolve os nossos coragdes, do que um documento de
guerra.

Dirijo-me aqueles que tiveram a nobreza bastante pa-
ra afrontar todos os sofrimentos que nos oprimiram du-
rante tdda a luta que temos sustentado com suprema
constincia e altivez, sem nunca nos térmos degradado
com a pritlca da traicdo.

Ao chegar o Exército Nacional a esta regiio lhe pres-
tamos todo o concurso material ao nosso alcance, tendo
o seu servico de corrcios, de observagdes e quase todo o
de transporte sido feito por gente nossa.

A vossa frente, invadi o Tauamanu, por “Gironda”,
mandei sitiar “Pérto Rico”, e ji estévamos com & dias
de luta, comn sacrificio da vida de alguns companheiros,
quando recebi uma carta do Sr. General Olfmpio da Sil-
veira, comunicando-me o acOrdo entre o Brasil e a Bo-
livia, Incontinenti mandei suspender as hostilidades, dan-
do-lhe disso conhecimento em oficio n® 8, de 26 do pas-
sado, declarando-me firmemente disposto, como pessoal-
mente jé lhe havia dito, a respeitar todas as disposigdes
do Govérno de nossa Pétria, embora fora dela.

O recebimento désse oficio me foi acusado em carta
elogiatéria, na qual o General pedia que me mantivesse
nas posi¢des tomadas, até que éle pudesse para 14 man-
dar tOrgas.

Apecsar das privagdes que sofrfamos, passando até fo-
me, escassamente nutridos a milho séco torrado, pela di-
ficnldade de abastecimento através da distdncla que nos
Separava dos nossos armazéns 4 margem do Acre, 14 fi-
quei, mandando para a margem déste rio apenas os en-
fermos, ao mesmo tempo que mandava abrir o ecaminho,

[N
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que era péssimo, para a passagem da Forca Federal, na-
turalmente inferior A nossa, quanto & presteza de marcha,

Quando tudo isso faziamos, suportando a fadiga e a
fome, eis que recebo, com a maior surprésa, um oficio
de um nosso oficial superior, comunicando-me que o Ma-
jor Carneiro, comandante do 27° Batalhiio, acabava de
recolher ao seu acampamento os soldados acreanos ali
(Boa Fé) destacados, a pretexto de estarem sofrendo
grandes privagdes.

Recebi o oficio & meia-noite do dia 9 do corrente e
uma hora depois dirigia-me em marcha for¢ada para o
Acre, a fim de resolver essa grave situagiio. Em cami-
nho fui sabendo por oficiais e soldados que fugiram do
acampamento do 27°, que o Ajudante-General, Quartel-
Mestre-General, Coronel Hipdlito Moreira e outros ofi-
ciais do nosso Exército se achavam presos, de sentinela
a4 vista e incomunicdveis, tendo o General Olimpio em
pessoa feito a prisfo de Gentil, a quem insultou plbli-
camente chamando-o de assassino.

Soube que as presas de guerra do Exército Acreano,
bem como os armazéns que sob a minha responsabilidade
pessoal existiam no Acre, para abastecimento das noOssas
forcas, t0da a muni¢dio que tinhamos em avultada quan-
tidade, mais de 300 fuzis que tinhamos em depdsito por
falta de municlo prépria, um canhfio e toda a Flotilhg
Acreana, haviam sido apreendidos por ‘ordem do Genera)
que em mi hora veio representar o (Govérno de nossy
Pétria; que os oficiais e soldados acreanos que mandej
para a margem do Acre eram logo desarmados como fa.
cinoras; que o General Olimpio aproveitou para comap.
dar um grupo de traidores e a 8sgses soldados cujas divi-
sas acreanas fazia arrancar o Tenente-Coronet José An.
tonio Duarte, que cu havia suspenso do comando POr m4
conduta habitual (embriaguez); que o mesmo Genera}
abrira um inquérito, forcando alguns oficiais acreanos q
depor, enquanto os traidores o faziam espontiineamente,
recolhendo, em forma de documento, torpezas contra im
e meus oficiais superiores. Enfim, na tarde de 11 pary
12 do corrente (a seis horas de viagem do Acre), mey
piquete avangado deu sinal de aproximagio de fbrga
Era um Tenente do Exército (& quem ndo imputo Tes.
ponsabilidade) comandande uma forca de linha, apoiada
por uma de goldados acreanos ao servico do General ¢
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também comandada por um Tenente. As 8 e meia da
tarde a for¢a féz alto ¢ o Tenente do Exército vem en-
tender-se comigo, dizendo-me que vinha unicamente prote-
ger o comboio que partira pela manhd do Acre (o qual
hé trés horas antes j& se encontrava no “Ina”). A for-
¢a, evidentemente, era para prender-me, pensando natu-
ralmente o General que a marcha rdpida que, certamente,
eu iria fazer, como a fiz, 86 seria possivel sem fdrcas.
E essa a minha deducdo.

Resolvi sair no Acre por “Iracema”, porque nfio es-
tava disposto a ser desarmado como um bandido depois
de tanto haver compartilhado dos sofrimentos dos meus
leais companheiros de luta, oficiais e soldados.

Comuniquei essa minha resolugdo ao General em um
cartio que enviei por um rapaz acreano, que ficou preso
apesar de ter ido- no desempenho dessa missédo.

Ontem, 12, aqui se aprcsentou um Capitdo do Exér-
cito trazendo preso o meu Quartel-Mestre-General para
entender-se comigo, como se um preso, ameagado de mor-
te, pudesse ter liberdade para falar.

O Capitdo trazia-me um recado do General convidan-
do-me para uma entrevista, oferecendo-me plenas garan-
tias, sob sua palavra de honra, comm se fdsse licito acre-
ditar que tivesse tal virtude quem havia feito o que ve-
nho de expor.

Respondi dizendo-lhe que ndo aceitava o seu convite,
que minha carreira militar e politica estava terminada
com a minha deposicdo por éle feita.

Como védes, fiéis soldados, aquilo que o inimigo nflo
conseguiu fazer pelas armas, o General Brasileiro alcan-
¢ou pela traicéo.

Como expus, confiscados 0s nossos elementos de guer-
ra, nada mais podemos fazer nem na defesa dos nossos
préprios lares; 86 nos resta um caminho: — sofrermos
resignados a prepoténcia do mandatério do Govérno da
nossa Pétria, em nossas casas, se tal ainda nos for per-
mitido ...... Cereerireieaeeans

crcaan e R e A L T T T

Diante dos motivos expostos, determino que fique dis-
solvido hoje o Exército Acreano, esperando que cada sol-
dado continue a ser um cidaddo zeloso dos seus deveres
para que, no dia em que esta nesga da Péitria for nova-
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mente develvida ao invasor, posSamos de novoe cumprir o
T, .
noss% dl?:; triste lembrar que, © dia dt} hoje, que ti#o
significativo € na histéria da nossa Pétria, comemorando
a proclamogio da jgualdade entre todos os brasileiros,
para nds seja do mais degradante e lutuoso contraste; —
de um cativeiro despético, bem mais 'cruel do que 0 ex-
tinto h& cinco lustros, neste mesmo dia. E_ 0§ NoSsos al-
gozes sdo aquéles que oficialmente estiio mcumpldos de
zelar pela nossa liberdade e pela honru'da Pétria.
J. Pldcido de Castro

U'd
Assim falou o guerreiro da libertagio. E nesse mes.
mo dia, seguido dos que o quisessem acompanhar até o fim,
Placido de Castro baixou com destino a Manaus, “encer-
rando desta forma = parte mais proficua da revolugéo”.

” » »

A 20 de maio, Placido estd pousando no seringal
“Benfica”. Ai toma conhecimento da proclamagio que,
por coiucidéncia, ne préprio dia. 13 de maio, o General

fizera publicar, declarando assumir o govérno de todo o
territorio em litigio:

PROCLAMACAO

O General Antonlo Olimpio da Silveirs, Governador do

Acre Setentrional e Comandante em Chefe das Forcas
Federais de ocupaclo.

Considerando que a quase totalidade do exército acrea-
no revoltou-se contra o Coronel Jos¢ Plicido de Castro e
seus auxiliares;

Considerando-se que &te Chefe, levado por sentimen-
to de patriotismo que muito o recomenda A benemeréncia
de sua Pétria, declarou retirar-se déste Territdrio e/nao
querer tentar represdlias a fim de evitar uma luta” fra-
tricida, deixando ao Exército Nacional a guarda do mes-

mo Territério, conforme ficou estabelecido no convénio
de 21 de margo findo;
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Considerando que, em vista desta declaragio do Co-
ronel Plicido de Castro e da apresentagio a &ste Govér-
no dos oficiais e’ pracas de quase tdoda a fbrga acreana,
-estd considerada extinta a revolugio do Acre;

Considerando finalmente que a For¢a Federal é su-
ficiente para manter a ordem e cumprir as determina-
¢3es do Govérno da Unilo relativamente a éste Territd-
rio, fazendo respeitar o que foi estatuido no referido
convénio de 21 de margo 1ultimo,

Proclama em nome do Govérno da Unido:

Primeiro: 'Terminada a revolugdo acreana chefiada
pelo Coronel Plicido de Castro, fica éste Territério sob
a jurisdi¢ho tUnica déste govérno e licenciados todos os
oficiais e pragas do exército revolucionirio; esperando
éste Govérno que se por qualquer circunstidncia houver
necessidade de seus servigos de guerra todos estardio pron-
tos para com o Exército Brasileiro cumprir o seu dever.

Segundo: Suspensas tbédas as contribuigdes impostas
pelo govérno revolucionério, permanecendo sdmente os ad-
mitidos pelo Govérno da Unido e que deverdo ser arre-
cadados pela Mesa de Rerdas de Porto-Acre.

Quartel-General em Boa Fé, 13 de maio de 1908,

(a) Antonio Olimpio da Silveira.

E dai de Benfica, na mesma data, como despedida,

Placido de Castro escreve ao General uma carta de altivo
protesto:

Cidaddio General de Divisdo Olfmpio da Silveira, Gover-

nador do Acre Setentrional e do Estado Independente
do Acre.

Venho por é&ste meio protestar, como protesto, con-
tra o saque que se esté dando aos armazéns que sob mi-
nha responsabilidade pessoal existem em diversos pontos
déste rio, para reabastecimento da Revolugiio Acreana,
que chefiei até o dia em que déste pbsto me depusestes,
enquanto eu combatia no Orton pela integridade da Pétria.

N#o conhego nos anais das guerras civis de nosso
pafs fatos que tanto deprimam o cardter nacional como
08 que estdio ocorrendo nesses armazéns saqueados, onde
a embriaguez e o insulto & cada momento se abra¢am.
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Nessa grande feira que abristes com 0 qué me per-
tencia, porque sou o responsdvel, ouve-se 8 .cuda momento
dentrc libios quase amortecidos por essas libag¢Ses flutuar
vitoriosamente o vosso nome, como o autor dessas pro-
digalidades. Meu arquivo particular e até rpupn do meu
uso ndo se salvaram dessa orgia; minha biblioteca estd
sendo inutilizada a bordo do “Independéncia”, onde exis-
tiam também sob minha responsabilidade pessoal mais de
trés mil volumes de mercadorias diversas, como mobilia,
rancho, instrumentos mateméticos, etc.

Protesto também contra a apreensdo dos troféus de
guerra acreanos, e, sobretudo, da flotitha de guerra, que
estando generosamente ao vosso servigo, dela vos apos-
sastes, fazendo substituir a bandeira do Acre pela ban.
deira brasileira, criando desta forma dificuldades para
o Govérno Federal. Com a flotilha também vOsS apossag-
tes du artilharia e metralhadora que s¢ achavam em minhg
base de operagbes (Boa Fé), que ocupastes com o Ba.
talhdo 27 com o propésito de consumar t6das essas mj.
sérias a0 tempo «n que escrevieis para o Orton, reco.
mendando-me que a todo transe mantivesse as posicdeg
conquistadas. Cumulo da lealdads!. ..

Bein se compreende que ndo possais dar 808 nossog
troféus de guerra o valor moral que nos merecem, pop_
gue nos nido os adquirimos A custa de deslealdade e g
traigio, e sim, de muitas vidas preciosas de nossos j.
mios e companheiros de lutas, cujas ag¢fes nunca gepyj_
rdo de vergonha s suas familias nem & Pétria. Py,
vés €sses troféus de guerra nada mais valem do gue
dinheiro por que se possam vender; para nés representagy,
a vida e a bravura dos nossos irmaos que desapareceram.

Os cidaddos que durante longos meses lutaram pey,
integridade da Pétria como soldados (mas sem BOldo)
voltaram agora para os seus lares, ndo levando majs g
que a honra que nunca foi poluida.

O ultimo dos meus soldados nunca tratou um 80]-
dado prisioneiro como tratastes os mecus oficiais Superiq.
res prisioneiros em Boa Fé (porque em Boa Fé &leg of
tavam), onde esquecendo-vos de que ocupais a Posigy,
de General Brasileiro fizestes o papel de Sargento
Policia, indo prender a quem acusastes de assassing, ¢q.
mo fizestes ao Coronel Gentil a quem em Pe€SS0A ppay
destes ¢ injuriastes.
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Em breve estarcmos prestando conta & nossa Péatria
do papel que cada um representou nesta luta,
Saude e fraternidade.
Benfica, 20 de maio de 1903.
J. Plicido de Castro.

A violéncia do protesto retrata o desespéro que vai
na alma do caudilho mal compreendido. Retrata também
o poder do seu espirilo critico que, mesmo turvado pela
célera, ainda é capaz de mostrar ao General que a con-
duta de sua ‘tropa estava complicando a situagdo do Go-
vérno Federal. Colocar nos mastros das embarcagdes re-
volucionarias, em vez da acreana, a bandeira brasileira —
era criar para o Brasil uma contingéncia embaragosa. In-
felizmente, porém, o General se acha encerrado num cir-
culo de 6dios e paixdes que sé sugerem violéncias. Se é
que tais violéncias, éle jA ndo as trouxe arroladas nas
instrugbes recebidas no Rio de Janeiro, tdo velho, no Bra-
sil, € o vezo de explorar a rigidez da fungdo militar —
o seu senso de obediéncia ao poder constituido — em
favor dos quase sempre mesquinhos interésses dos civis
que acambarcaram os maquinismos politicos.

Por isso ou por aquilo, quem mais sofreu, ao cabo
— medidas bem as consequéncias — ainda foi o General
de passado tdo glorioso, que se expunha a receber a mas-
cula missiva de desabafo de Plicido de Castro. Missiva
que, alids, lhe chega as mdos no instante exato em que
lhe era entregue uma outra, ndo menos cruel, do cidadéo
que resolvera nomear para o cargo de Delegado do seu
govérno em Xapuri:

Xapuri, 16 de maio de 1908.
Exmo. Sr. General de Divisio Antonio Olimpio da Sllveira.
Tenho a honra de acusar o recebimento da procla-

maglio de V. Exa, com data de 13 do vigente ¢ junta-
mente com a portaria da minha nomea¢io para o honroso
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curgo de Delegado Auxiliar do Govérno de V. Exa. na
circunscrigio de Xapuri.

Pego vénia a V. Exa. para fazer algumas considera-
¢des que justificardo a minha excusa & distingdo com que
sou honrado pelo Govérno de V. Exa. i

Companheiro do Coronel Placido de Castro desde o
infcio da patridtica revolta que impediu o estabelecimento
dos americanos no Territério da Phatria, eu me acho ex-
tenuado e carecendo de tratamento de saude. Além de
que, se V, Kxa. me permite expor o8 meus sentimentos,
eu ndo quero servir ao lado da pequena parcela de acrea-
nos guiada tuinultuosamente por um analfabeto e alcodla-
tra incorrigivel. Pego com todo o respeito e acatamento
A pesson de V. Lxa. licenga para, em represilia ao ato
impatridtico da diminuta parcela de acreanos tdo mal
guiada, eu invoque o patriotismo pouca vulgar, peregrino
mesmo, do denodado mogo gue em pouco tempo e com
uma hoste de seringueiros restituiu & Patria uma parcela
do territério ha4 quatro anos em poder de estrangeiros.

Como bem disse V. Exa. no segundo congiderando
da proclamaglio que se serviu dirigir-me, “o Coronel Pl4-
cido de Castro, levado por sentimentos de patriotitmo que
o recomendam & benemerincia da sua Pdlria”, para evi-
tar uma luta fratricida, teve de renunciar 0 que ficou
estatuide no convénio de 21 de margo ultimo, por exigén-
cia de um individue sem uma sé qualidade que o reco-
mende, salvo se ¢ recomenddvel a traigdo, € Sustentado
exclusivamente pela for¢a que devia manter © citado con-
vénio. Pego a V., Exa. ndo tomar como falta de consi-
deraglio e respeito & pessoa de V. Exa. a minha excusa
¢ a manifestaglo de indignagdo contra guem td0 vilmente
esqueceu os servigos inestimdveis do Coronel Plécido de
Castro.

Com pesar de n#io poder auxiliar o Govérno de V.
Exa. pelo precirio estado de minha satde, sobretudo, ¢
sendo instado pelo médico para retirar-me, pretendo ge-
guir para o sul do pafs, onde uma vez restabelecido re-
gressarel contando entdo ger nais util & NOSsa querida
Patria. Fago votos para que a obra inestimével do Co.
ronel Plicido de Castro seja conservada pelo Governg
de Vossa Exceléncia.

Satide e fraternidade.
Francisco Simplicio Ferreira de Castyo,
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Quando o General estiver recebendo a dura advertén-

"cia — e mais a de Gentil Norberto, valente e fiel compa-

nheiro do libertador — Placido de Castro j4 se encontra-
rd a meio caminho da longa viagem que o levara até a
capital do Estado do Amazonas, apds mais de um ano
de auséncia.

XXIX
PRINCIPIA A REPARACAO

Em Manaus, Placido de Castro vai encontrar o pri-
meiro grande consdlo para os inenarraveis sacrificios da
campanha, Manifestacoes de tddas as classes sociais. Go-
vérno. Forgas armadas. Imprensa. Povo. Classes con-
servadoras. Festa civica no Teatro Amazonas, com dis-
cursos inflamados de entusiasmo. Missa campal, com ser-
mio solene para exaltar o seu feito.

As horas do dia sdo poucas para atender as homena-
gens que lhe prestam, desde as oficiais até &s mais humil-
des, de pura inspiracao popular. Pelas ruas, as cabegas se
descobrem com agradecido respeito patriético. E os sor-
risos se abrem na mais espontinea expressio de simpatia,

Placido aguarda o efeito de sua comunicagio as auto-
ridades centrais acérca do rumo tomado pela questdo acrea-
na em consequéncia da atitude do General Olimpio da Sil-
veira. Espera.o ansiosamente, j4 que um telegrama parti-
cular, datado de 28 de junho e dirigido ao seu procurador
em Manaus, anunciara-lhe a perspectiva de uma reparagio:

“Queiroz Gentil. Hoje Ministro Exterior Guerra lar-
ga conferéncia Presidente resolveram incidente. Oficiais
hostis serdo retirados. Olimpio receberd ordens claras
enérgicas terminantes apoiar revolugio. Ministro pede t6-
da reserva ndo divulgar escAndalo. Manifesta¢des Pl4-
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cido evitar discursos alusdo divergéncia ................
cerseeniabas .. Né&o convém envolver politica Amazonas
questdo Acre”.

Mas ainda era bastante vago. Sem a definigdo expli-
cita que se conteria em outro telegrama, datado de 2 de
julho:

“Comunique Queiroz Govérno apoia revolucdo incon-
dicionalmente. Chegada Ministro Guachalla Govérno apre-
sentard proposta compra territério limites decreto Plécido.
Caso recusa continuard guerra. Seguem primeiro vapor
armas muni¢des. Recomendo reserva absoluta. Ministro
recomenda insisténcia aumento exército acreano. Forne-
ceri recursos forem precisos. Qualquer pedido ou noti-
cias gravidade transmita intermédio Governador aprovei-
tar cifra Alencar”.

E sobretudo no terceiro, recebido dai a poucos dias,
que ja trazia uma orientagio precisa sébre a marcha que
a questio iria tomar — éste diretamente dirigido a Pla-
cido de Castro:

“Rio Branco maior empenho sua volta imediatamente
restabelecer revolug#io. Brevemente chegard (Guachalla ne-
gociar acOrdo. Brasil proporéd compra territério limites
seu decreto. Caso recusa continuaré revoluglio até boli-
vianos aceitarem proposta. Sustento luta tremenda. Mi-
nistério Guerra queria apoiar ato Olimpio. Tive recorrer
Seabra Glicério remover dificuldades ...... ¢svees Ordens
seguiram acOrdo seus desejos”.

E que, venturosamente para os herdis da rebelido li-
bertadora do Acre, desde o dia 15 de novembro de 1902,
quando Plicido de Castro pelejava com seus legiondrios
em plenos confins do Abund, o Congresso Nacional, reu-
nido em sessdo solene, dava posse a um novo Presidente
da Repiblica. E é&sse magistrado — o Conselheiro Ro-
drigues Alves — trazia em seu programa de govérno a
instauragio de uma politica nova, cuja estrutura se des-
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tinaria a fomentar o pleno desenvolvimento de tédas 'as
energias que o pais até ai guardara em mera potenciali-
dade. Leopoldo de Bulhdes iria erguer a balanga comer-
cial as alturas de mais de um milhéo de contos de réis, e
0 cimbio acima de dezesseis. Os meios de transporte e
comunicagio seriam desenvolvidos, ao maximo, pela visdo
de Lauro Miiller. Pereira Passos transformaria o velho
Rio colonial numa das mais belas metropoles do continente,
.'A estrutura cientifica de Oswaldo Cruz seria conferido o
Instante de revelar a grandeza da sua predestinagio.

, Também para a chancelaria do novo govérno, a sabe-
doria de Rodrigues Alves inscrevera, na lista dos que iam
ser os sustentdculos de sua administragBo, um outro pre-
destinado — José Maria da Silva Paranhos. O Bario do
Rio Branco trazia atras de si, aos cinquenta e sete anos de
idade, uma inestimavel folha de servigos prestados a di-
plomacia brasileira, desde o desempenho normal de funges
Pacificas nos mais destacados postos da Europa e Américs,
8t¢ as vitérias de sua impressionante habilidade no des-
linde das complicagbes de Missbes e do Amapa.

Em 2 de dezembro désse mesmo ano, ao tempo em
que as tropas de Placido de Castro rasgavam as selvas do
rio Iquiri para dar combate a um contingente boliviano,
o Bardo encontra o pais inteiro alvorogado pela perspec-
tiva de ter milhares de seus filhos trucidados, na pugna
em que jogavam a propria vida sem que o govérno se
Inquietasse pela sua sorte.

visio do grande chanceler, o problema se delineia
em tdda a extensio e complexidade de seus perigos imi-
nentes. O Acre esta em guerra., Nio se trava semelhan-
te luta de morte por um espirito de conquista territorial,
que seria abdominavel. Peleja-se para impedir que, atra-
vés da rede sinistra de um sindicato de capitalistas inter-
nacionais, seja implantado no continente sul-americano o
tenebroso sistema das “chartered companies”. As “com.
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panhias de carta”, cuja infiltragio corrosiva ja minara os
alicerces e a estrutura dos paises africanos, até reduzi-los
a infima condigAo em que hoje mal se espelha a sombra
de outrora grandes civilizagbes. E o préprio Bardo do
Rio Branco quem o diz: “Foi preciso que a seguranca
déste continente fosse ameagada pela tentativa de introdu-
¢io do sistema perturbador das chartered companies e que
nos convencéssemos da impossibilidade de conservar as
boas relagées, que tanto prezamos com a nagéo boliviana,
enquanto existisse sob a sua jurisdicdio um territorio ex-
clusivamente habitado por brasileiros” ~— para que o Bra-
sil se compenetrasse da necessidade de salvar o Acre. E,
no caso, salvar também, principalmente, a América do Sul.

Tais medidas salvadoras tém de ser prontas e decidi-
das. Para comegar, um telegrama a 18 de janeiro de 1903,
encarregando a delegagio brasileira em La Paz de comu-
nicar ao govérno boliviano que o Brasil decidira conside-
rar litigioso o territério onde deflagrara a -luta acreana.

Refutando-o, indirctamente, a Bolivia distribui dias
depois uma circular telegrafica:

“La Paz, febrero 2, 1908. — El contracto del Acre
no es de arrendamicnto. Bolivia conserva su socherania
confiando tan sélo a la compaflia la recaudacién de las
rentas. Kl contracto es de caracter puramente comercial
e industrial, y estA sujeto en tode a las leyes de la
Republica. No es semejante a las concesiones africanas
que tienen por objecto la colonizacion. Bolivia consintié
en modificar la concesién, si le daban suficientes seguri-
dades de que la demarcacién de la frontera seria con-

. cluida. El territorio del Acre no es litigioso; Bolivia
basa su derecho en su tratado de 1867 y protocolos su-
cesivos, asi como en la demarcacién de fronteras hecha
por comisiones mixtas; ¢l Brasil en 36 afios jamds hizo
Ia tentativa de dar distincta interpretacién a las clausu-
las del tratado. La poblacién brasilefia ha gozado siem-
pre de las mis amplias garantias bajo la administracion
boliviana. El objecto de la expedicién del General Pan-




PLACIDO DE CASTRO 261

do es libertar a Puerto-Acre, mantener la soberania de
la nacién y defender los'intereses de Bolfvia contra las
depredaciones de los insurgentes. Bolivia no busca nin-
gin conflicto y estd dispuesta a arreglar todas las dife-
rencias sobre bases racionales, sea directamente, o por
arbitraje.

Eliodoro Villazon, Ministro de Relaciones Exteriores”.

Imediatamente, concretizando a deliberacio anunciada
pelo Chanceler Rio Branco (*), o Govérno brasileiro des-
pacha grande expedicio militar sob o comande do General
Olimpio da Silveira, a fim de proceder & ocupagio do
territério em litigio. Porque urge ocupi-lo antes que a
éle cheguem as tropas do General Pando, cuja marcha ab.
sorve as preocupacdes do Bardo (), como se deduz do
enérgico telegrama de 3 de fevereiro ao Ministro do Brasil
em La Pagz:

“Causou a mais penosa impressio ao Presidente da
Repiiblica e a toda a naclio brasileira, a certeza de haver
o Sr. Presidente Pando resolvido no dia 26 de janeiro
partir para o territério do Acre, com o propésito de sub-
meter pelas armas os seus habitantes sem esperar o re-
sultado da negociagioc de que encarregara no dia 24 o
Sr. Pinilla, e que, apenas iniciadas, nos dava as melhores
esperancas de um acdrdo proximo, honroso para as duas
partes e vantajoso para a Bolfvia. Sendo o Acre um ter-
ritério em litfgio pretendido também pelo Perd, desde o
paralelo dez graus e vinte minutos, até & linha da nas-
cente do Javari ao marce do Madeira, e brasileiros todos
os habitantes da regifio, nlo podemos concordar que ali
penetrem tropas ou autoridades da Bolivia. Dos trés k-
tigantes, Bolfvia, Peri e Brasil, é a &ste que melhor cabe
a ocupa¢lio administrativa proviséria dessa parte do ter-
ritério contestado, atenta a nacionalidade da populagdo,
V. Exa, fica portanto autorizado para mostrar ao govér-
no boliviano que as suas expedicdes e a marcha néio de-
vem ultrapassar o indicado paralelo, e para declararyhe

———

(1) Bardo do Rio Branco~— “Relatério”.
(2) Idem.
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que, tanto pelo dever de nfio permitir que sejam maltra-
tados ou exterminados 0s nossos compatriotas, levantados
contra a doniinagdio estrangeira e senhores de todo o pafs,
como para satisfazer ao desejo que manifestou no dia 25
de janeiro o Sr. Villazon, quando disse que o seu govér-
no aceitaria a discussfio imediata, se o Brasil se respon-
sabilizasse pela pacificacBio do territério contestado, en-
viando para @sse efeito tropas que ao mesmo tempo pro-
tejam a populagdo, mantenham a ordem, tornem impos-
sfveis incursdes para o lado do Abund e do Orton e re-
pilam qualquer agressdo. As tropas brasileiras farfio a
policia do territério contestado ao oriente do rio Iaco,
ocupando-o até a solugdo do litigio por via diploméitica,
A alfondcga boliviana, estabelecida provisdriamente em
Porto-Acre, deverd ser removida para as vizinhangas do
barracdo Paraiso ou para outro lugar go sul do indicado
paralelo de dez graus e vinte minutos, que € & fronteira
estipulada na parte final do artigo segundo do tratado
de margo de 1867. A guarnigio de POrto-Acre, iinico
ponto ocupado pelos bolivianos, e que, segundo noticias
recentes, jé devem ter capitulado, serd repatrinda com
todo conférto e seguranga. O govérno brasileiro nao quer
romper asg suas relugdes diplométicas com o da Bolfvia,
Continua pronto para negociar um ecérdo honroso e gq-
tisfatério para as duas partes e descja sinceramente che-
gar a E&sse resultado. O Sr. Presidente Pando entendey
que é possivel negociar marchando le com tropas parg
o Norte; nés negoeiaremos também fazendo adiantar for.
¢as para o sul, com o fim ji declaredo. NO intergsse
das boas relagdes dc amizade que o DBrasil deseja aren.
temente manter com a Bolivia, ¢ urgente que€ os dgig
governos se entendam para remover rapidamente esta gi_
flculdade do Acre, fonte de complicagdes e disedrdiag.
Se n#o for possivel um acérdo direto, restar-nos-4 ¢ re_
curso do Jufzo Arbitral. O Brasil informaré ao Pery
da resoluglo que for obrigado 2 tomar, ressalvando qq
direitos que em tempo possa alegar 859¢ NOSSO  comuy,
vizinho. Queira V. Exa, dar ao Sr. Villazon €6pia Qggte
despacho e pedir-lhe que mande amplos podeTes ag g,

Pipilla. Rio Branco

Rodrigues Alves
Presidente da Reptblica»
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Enquanto isso, antes que a luta no oeste chegue aos
Gltimos extremos, impde-se entabular negociagdes hébeis,
capazes — no dizer do Bardo — de anular “o ponto cen-
tral das dificuldades”. Conseguir o meio seguro de reti-
rar, da equagio dos argumentos diplomaticos, a sempre
ameacadora interferéncia da poderosa quadrilha a que a
regifo fora arrendada. Capitalistas que sdo, o seu pro-
blema cinge-se a mera questio de cifras. O “Bolivian
Syndicate” é uma simples miquina de reprodugio de di-
nheiro, e os que o governam ajustam-se a todas as contin-
géncias, desde que se possam reduzir a fria eloquéncia des
formulas de juros. As demarches que o Bargo inicia, co-
mo preliminar de negociagdes ulteriores, indicam que o
argumento tonitroantt de 114,000 libras esterlinas ecoara
no ouvido dos plutocratas como sentenca irrespondivel. E
a sua desisténcia se fara com sorridente suavidade, dei-
xando o campo livre para a possibilidade de uma proposta
de compra do territério & Bolivia, como caminho propicio
& negociacio de uma politica de racional entendimento
entre as duas nagdes vizinhas.

A 9 de fevereiro, quando & arrogincia dos magnatas
do “Syndicate” ja esta decidida a embolsar as libras da
indenizagdo, o Ministro Pinilla dirige uma nota a Rio
Branco. Informa por &sse instrumento que a Bolivia se
mostra disposta a consentir na rescisio do contrato com
o “Bolivian Syndicate”. E, em seguida, pronta para dis-
cutir o estabelecimento de um acoérdo amigavel com o Bra-
sil, ou submeter a quesiio acreana ao Tribunal Arbitral
de Haia.

E verdade que, segundo telegrama expedido logo apés
da capital da Bolivia, o General Pando ndo interrompera
sua marcha rumo aoc Acre. A despeito de concordar com
as negociacoes que seu substituto autorizado procura en-
tabular na Presidéncia da Republica. Mas, de qualquer
modo, a perspectiva do “modus-vivendi” estd praticamente
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realizada. Sem falar da rapidez com que a grande Ex-
pedigdo ao Norte se encaminha também para a regido que
tem de ser ocupada, a qual representa toda a vontade e
decisiio do govérno brasileiro.

Era porque se assentava no Itamarati um homem da
envergadura de Rio Branco, que Plicido de Castro podia
confiar na reparagio que aquéles telegramas de junho e
julho lhe anunciavam. E a esperada reparagio nao tar-
dou demasiadamente. A 17 de julho, de fato, o caudilho
da revolugdo libertadora do Acre tinha a alma lavada da
humilhagdo sofrida na desavenga com o General Coman-
dante da Expedigdo ao Norte. Vinha-lhe agora, final-
mente, o prémio maior para seu sacrificio, no texto do
telegrama expedido por ordem do Ministro da Guerra,
sob a forma de recado ao General Olimpio da Silveira.
Mensagem que é um libelo impiedoso contra quem —
sabe 14! — talvez se houvesse limitado a cumprir instru-
¢oes de mandantes afinal arrependidos. Um documento
de destituigdo que foi a tnica macula que sombreou a
limpidez da gloriosa félha de assentamentos do heréi do
Paraguai e de Canudos:

“Rlo — dezesseis — Coronel Valadares — Manaus
— Urgente — Reservado. Ministro manda transmitais
com urgéncia ao General Olimpio seguinte telegrama: A
demora que houve na concluséio modus-vivendi assinado
La Paz vinte uin margo tltimo resultou empenho com que
govérno Bolivia queria que forgas brasileiras féssem de-
sarmar acreanos os quais sob comando Plécido de Castro
haviam vencido guarni¢des bolivianas e proclamado inde-
pendéncia Acre. Ainda seis margo govérno La Paz se
opunha nossa ocupag¢do tempordria Acre Meridional, pe-
dindo ao Ministro Brasil que deixdssemos General Pando
subjugar de uma vez acreanos. Govérno brasileiro res-
pondeu terminantemente dia oito que ndo podia fazer de-
sarmar nossos compatriotas acreanos atento proximidade
tropas bolivianas nem concordar que estas penetrassem
Acre Meridional durante negociagdes, sobretudo depois de
se saber que o que se queria era ir ali exercer vinganga,
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fdéia de desforra e castigo era inconveniente e impolitica.
Com negociagdes que iniciou e estavam interrompidas,
Brasil tinha por fim adquirir todo o Acre mediante com-
pensagdes, ndo porque ligasse valor territério, mas por
ser brasileira tpda populagdo. ¥ necessirio acabar termi-
nantemente desinteligéncias e complicagdes que entre Bra-
sil e DBolivia j4 tinha ocasionado desde mil oitocentos e
noventa e nove, revoltas désses brasileiros contra domi-
nacdo boliviana. Em despacho telegrifico dezoito margo
nosso Ministro Exterior encarregou lega¢iio brasileira ex-
plicar que pensamento principal govérno brasileiro quan-
do propunha passagem tropas sul paralelo dez graus vin-
te minutos, isto & Acre Meridional, era evitar conflitos
entre acreanos e bolivianos e manter statu quo Acre Me-
ridional durante negociagdes. Em dezenove margo tele-
grafava ao Ministro Brasil em La Paz: “Tem sido j4
suficientemente estudado assunto, peco solu¢do no prazo
quarenta e oito horas e dé-me aviso imediato da hora
recebimento déste despacho. Repita ao Sr. Villazon o
que declarei no meu numero vinte e trés, isto é, que ndo
podemos concordar em que General Pando se empenhe
em subjugar acreanos quando o que procuramos precisa-
mente, desde o principio, é evitar conflito”. Desnecess4-
rio é entrar assunto principal. Assinou vinte e um margo
acordo que desejdvamos, admitindo assim Bolivia que
acreanos ficassem armas. Bsse acbrdo importava numa
suspensdio de hostilidades assegurada pelo Brasil entre
acreanos e bolivianos durante negociagdes. Nas instru-
¢des que vos foram expedidas catorze de marco declarei
expressamente que autoridade governador aclamado acrea-
nos se exercia ao sul do paralelo dez graus e vinte mi-
nutos, isto é, Acre Meridional e que convinha se manti-
vessem em armas durante essas negocia¢des suplementa-
res que vos foram expedidas a vinte e cinco de margo
estd também muito claro e expressamente declarado que
autoridade governador aclamado pelos acreanos se exer-
cia sul citado paralelo Acre Meridional e que acreanos
deviam continuar armas. FEssas instrugdes foram violadas
Pelo vosso procedimento e particularmente pelas resolu-
¢des que anunciastes na proclamagdo de treze maio. Se
houve revolta parte for¢as acreanas o que convinha fazer
era procurar chamd-los & razdio e & disciplina lemhrando-
lhes que seus adversdrios estavam ali perto, e até con-
correr com Governador Acre Meridional para reprimir
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revolta. Consentir nela e até oferecer proteclo indisci-
plinados e sediciosos era contribuir para que se modifi-
casse a situacio que ali haviamos encontrado. A decla-
raglio de que as fOrgas federais séio suficientes para man-
ter ordem Acre Meridional mostra que infelizmente ndo
compreendestes pensamento govérno e as instru¢des rece-
bidas. Em virtude acdrdo vinte € um margo as forcas
federais devem evacuar Acre Meridional e regressar para
o norte dez graus vinte minutos findo curto prazo esti-
pulado desarmando acreanos ¢ devendo nossas fOrgas vol-
tar brevemente para o Norte ficariam &sses nossos com-
patriotas inermes e indefesos entregues tropas General
Pando. Desejo Govérno Boliviano ficaria satisfeito, mas
a8 ordens do Govérno Federal desatendidas. A conse-
quéneia da vossa proclamagiio seria para o Brasil a obri-
gaclio de entregar 2 Bolivia os brasileiros que até entlo
sem a vossa interven¢fio combatiam vitoriosamente contra
cla ¢ também a de entregar a flotitha, armamentos, mu-
ni¢des e tudo quanto pelo seu esférgo éles haviam con-
quistado em acles de guerra. A nacfio brasileira ndo po-
dia compreender que todos sacrificios feitos tinham por
fim favorecer Bolivia contra acreanos brasileiros. O Go-
vérno Federal, salvando vossas inten¢des, deplora desa-
cordos que se deram entre brasileiros diante de estran-
geiros, ndo pode aprovar atos praticados contra suas an-
teriores instrugdes e determina que sejam repostas as
coisas no estado anterior, restabelecida autoridade Gover-
nador aclamado pelos acreanos, chamados Bstes &s armas
e restituida Aquela autoridade tudo quanto foi apreendido
e arrecadado por vossa ordem. NH#o sendo isso possivel
vosso intermédio, deveis regressar Manaus, af aguardan-
do ordens, assumindo comando for¢as Acre Coronel Cunha
Matbs, Coronel Zenoblo Comandante quarto artilharia de-
ve também recolher-se Manaus, visto ser mais antigo que
Coronel Cunha Matos. Saudagdes. Na auséncia chefe,
General Medeiros. Estd conforme, 17 de julho de I1908.
Assinado: Odilio Bacelar Randolfo de Melo, Capitio A ju-
dante. Visto: Coronel H. Valadares”. t

Dai a poucos dias, Plicido de Castro retorna as pa-
ragens do Acre revolucionario. Em vez de humilhado pe-
las indbeis hostilidades, que os intrigantes lograram sugerir
a0 General brasileiro contra a sua autoridade, o guerreiro
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vai reconhecido como o chefe de um Estado considerado
oficialmente em beligerancia. Conforme atesta o primeiro
decreto baixado pelo novo comandante das forgas federais
de ocupagiio: :

" “Govérno Militar Interino do Acre Setentrional e
Comando em Chefe das Forgas de Ocupagfio. Quartel-
General na Praga da Emprésa, 3 de agdsto de 1908.

DECRETO N* 1

O Coronel Rafael Augusto da Cunha. Matos, Gover-
nador Militar e Comandante em Chefe:

Considerando que o ato do seu ilustre antecessor, o
General de Divisio Antonio Olimpio da Silveira, desar-
mando e licenciando as fOrgas acreanas que sob o coman-
do do Sr. Coronel Placido de Castro ocupavam militar-
mente o Territério Meridional, foi antipolitico, menos con-
veniente e inoportuno;

Considerando também que a apreensfio de artigos bé-
licos, material flutuante e géneros alimenticios pertencen-
tes s mesmas Forc¢ns que os adquiriram com sacrificio de
preciosas vidas de centenas de valentes brasileiros tom- -
bados em mais de uma agilo de combates travados em
defesa do solo nacional, fol indevida;

Considerandos finalmente que ndo podem nem devem
continuar de pé as aludidas deliberacdes.

Resolve:

Chamar as armas as Forcas dissolvidas que devero
se apresentar aos respectivos chefes. Restituir as mes-
mas Fércas o que indevidamente fol apreendido e, final-
mente, reconhecer e manter no Govérno do Territério Me-
ridional do Acre e no Comando em Chefe das mesmas
Forcas Acreanas o Sr. Coronel Plicido de Castro.

Rafael Augusto da Cunha Matos
Corone!l Governador”.

.

Era a gléria de Placido de Castro. Ver seu exército
novamente de pé, para fundar o alicerce das ulteriores
deliberagGes diplomaticas. E, mais uma vez, publicamente
censurada a exorbitincia do General Olimpio da Silveira,
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Ao findar de outubro, o Coronel Cunha Matos recebe
ordens do General Luiz Antonio de Medeiros, para assu-
mir o govérno do Acre Seienlrional. Mas tem comeo pri-
meira € elevada preocupagio cientificar do fato o Gover-

nador do Acre Meridional: '

«Comando em Chefe das Fércas de Ocupaglio, Quartel-
General na Pra¢a da Emprésa, 5 de novembro de
1903.

Ao Exmo. Sr. Coronel José Plicido de Castro,
D. Governador do Acre Meridional.
Cientifico a V. Exa. que, em seu oficio sob n* 94, de

24 de setembro iultino, o Sr. General de Brigada Luiz

Antonio de Medeiros, Comandante do 1° Distrito Militar,

comunicou-me haver sido nomecado Governador do Acre

Setentrional, ficando eu servindo de seu Delegado e Co-

mandante em Chefe das Fbr¢as, com plena autoridade

para deliberar. Afndt_: o mesmo Sr. General deu-me or-

dem para, Da priuneira oportunidade, fazer recolher a

Manaus os batalhdes 4° de Artitharia e 27° de Infantarla.

Satde e fraternidade.
Coronel Rafasl Augusto da Cunha Matos
Comandante em Chefe”.

Plicido de Castro vive em plena harmonia de vistas
com o Coronel Cunha Mattos. No mais perfeito entendi-
mento — diga-se mesmo: em visivel camaradagem —
aguardam o desenrolar dos acontecimentos diplométicos
na capital do pais. Mas o guerreiro da libertagdo estd
sempre vigilante. Néo s6 em relagéo aos bolivianos, como
agora também em face dos peruanos, cujos movimentos
inquietam o General Medeiros, conforme certo trecho de
uma sua carta confidencial, em térmos muito intimos:

«... Pelas notfcias que receberd de sucessos na béco
do Chandless verd que talvez tenhamos turumbamba feio
14 pelo Puris e que 0§ seus preciosos servigos poderdo
entiio ser de tdda a eficécia,

Nada de alterar uma linha af, para que o Govérno

ndo tenha o menor embarago. Ontem houve & dltima -
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conferéncia sObre o Acre e creio que se decidird, pois o
Pinilla, nomeado Ministro do Exterior da Bolivia, ji em-
barcou e recebeu banquete do Rio Branco.

Concorra no que puder para que haja calma no
Chandless e ndio se precipitem os acontecimentos, o que
pode tudo prejudicar. Escrevo ao Coronel Siqueira, dan-
do-lhe instrugdes...... Ceeieiereeaneaes 7

L
De fato, Placido de Castro ndo cochila um instante
na missio de guardar a terra que pertence ao Brasil. E
O que se vé nesta carta a um amigo, proprietario de pres-
tigio no Alto-Puriis, antes mesmo de ser advertido pelo
General Medeiros:

“Emprésa, 7 de novembro de 1903.
Exmo. Sr, Coronel José Ferreira de Araujo.
Liberdade — Alto Puris.

Acabo de ter conheciments, por Intermédio dos Srs,
José Jorge Rangel e Emilio Tavares de Gouveia Barreto,
da conduta que tivestes com 08 peruanos invasores désse
pedago de territério pétrio.

Penso que a vossa conduta foi a que se impunha
pelos fatos. Julgo, porém, que enquanto n#io estiver re-
solvido ésse problema deveis usar de téda a precaugdo
possivel, concentrar t6da a forga de que possais dispor
no ponto que julgardes mals estratégico e conservar pi-
quetes avangados, pelo menos suficientes para obstar qual-
quer surprésa. Deveis fazer prender incontinenti todo pe-
ruano capaz de dirigir uma a¢do militar ou de prestigio
capaz de arregimentar outros para é€sse fim. Nenhuma
das minhas lanchas se acha aqui, de sorte que sdmente
em dezembro vos poderei ser Wtil em caso de precisar o
emprégo da forga.

Deveis fazer um rateio com os vizinhos no sentido
de fornecerem as mercadorias para a fdr¢a do vosso co-
mando, de forma que o servico de abastecimento seja
mantido, pelo menos, até dezenbro, e eu vos ajudarei
pecuniariamente, também.

O que convém, sobretudo, é manter a todo o transe
a posicdo que assumistes e tdo depressa permitam-me as
circunstdncias, 14 irel pessoalmente.
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Nesta data forneco ao Sr. José Jorge Rangel alguns
recursos para ir até Manaus.
De V. S* Am* e obrg®
Plicido de Castro”,
Em fins de novembro, Placido de Castro recebe do
General Medeiros uma outra carta, também confidencial,
que lhe traz informes da mais relevante importincia:

Confidencial
Comando do 1° Distrito Militar,
Manaus, 12 de novembro de 1908.

Sr. Coronel José Plicido de Castro, Chefe das fdrcas
acreanas:

Recebi ontem do Sr. Ministro das Rela¢des Exteriores
comunicag¢iio muito reservada de que por é&stes dois ou
trés dias serd assinado no Rio de Janeiro o tratado com
a Bolivia, ficando dentro dos limites do Brasil todo o
Acre e, a oeste déste rio, todo o territério ao norte do
paralelo de onze graus até a fronteira com o Peri.

Diz 0o mesmo Sr. Ministro que o Govérno guarda
sdbre isso a mais completa reserva, talvez até principios
de dezembro, até que o tratado seja submetido ao Con-
gresso Boliviano, recomendando-me que do conteudo do
seu telegrama sdmente a vés e ao Coronel Cunha Matos
podia dar conhecimento.

Aproveilo, pois, a oportunidade para congratular-me
convosco pela terminagBio do litigio, reservando para mais
tarde as felicitagGes 2 que tendes direito pela parte ativa
que tomastes nessa luta,

Satide e fraternidade.
Com estima e consideracio Patr. e Ador.
Gal. L. 4. de Medeiros.

Realmente, as negociagbes de Rio Branco sucediam-se
com evidente rapidez.

A 23 de julho, em Petrépolis, o Dr. Fernando Gua-
chala, Ministro Plenipotenciario da Bolivia acreditado jun-
to ao govérno do Rio de Janeiro, recebia das méos do Ba-
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rio do Rio Branco o projeto inicial brasileiro. E ji vinte
e um dias apés, na tarde de 13 de agdsto, a representagio
boliviana apresentava sua contra-proposta, cuja esséncia
traduzia amigaveis disposigdes de encaminhar definitiva.
mente o estabelecimenio de um acdrdo.

No dia 17 de novembro désse mesmo ano de 1903,
um importante tratado internacional — o chamado Tra-
tado de Petrépolis — punha térmo as lutas que s6 se ex-
linguiram gragas a bravura dos acreanos e ao espirito
guerreiro de Placido de Castro. Assinaram-no, por parte
do Brasil, o Barao do Rio Branco e o Ministro J. F. de
Assis Brasil; da parte da Bolivia, os Ministros plenipo-
tenciarios Fernando Guachala e Claudio Pinilla.

Instrumento de excepcional alcance diplomatico, que
féz acima de tudo mais a gléria do chanceler brasileiro,
o tratado de 17 de novembro de 1903 estabelecia em bases
rigidas, para sempre, os limites entre os dois paises sul-
americanos, mcdiante compensagdes reciprocas de alta fi-
nalidade comercial. Para a Bolivia, além de certas con-
cessdes territoriais, o compromisso a que se obrigava o
Brasil de construir uma estrada de ferro que ligasse “San-
to Antonio”, no Madeira, a “Guajard Mirim”, no Mamo-
ré, com tddas as facilidades aduaneiras que ji haviam
sido firmadas em tratados anteriores. E mais uma inde-
nizagio de dois milhdes de libras esterlinas, com que con-
trabalangar a irea que féra reivindicada pelas falanges
libertadoras de Plécido de Castro.

E para o Brasil? Quem o responde é o préprio Chan.
celer que endossou a campanha dos legionarios acreanos:
“Pelo presente tratado, o Brasil incorpora ao seu patri-
mdénio um cerritério mais extenso que o de qualquer dos
Estados do Ceara, Rio Grande do Norte, Paraiba, Per-
hambuco, Alagoas, Sergipe, Espirito Santo, Rio de Janei-
ro e Santa Catarina, territério que produz renda anual
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superior 4 de mais de metade dos vinte Estados da no:sa
Unido”. A despeito dessa riqueza, apres@p-se o Chance-
ler em explicar que “ndo foram, porém, vantagens de qual-
quer ordem o mdvel que nos inspirou. Desde muito que
se conheciam as riquezas do Acre, que eram os nossos
compatriotas os anicos a explorar; entretanto, o govérno
persistia em considerar boliviano aquéle territério e dar
a Bolivia as possiveis facilidades para o utilizar”. Outro
motivo, muito mais digno, o compelira a negociar a in-
corporagio do territério que Plicido de Castro tornara
independente — o mesmo motivo que armara a méo do
guerreiro: “Foi preciso que a seguranga désse continente
fosse ameagada pela tentativa de introdugio do sistema
perturbador das chartered companies .................

para que se produzisse a nossa agio em busca dos resul-
tados agora obtidos”.

O Tratado de Petrépolis denuncia, acima de tudo,
uma verdade — o diplomata compreendeu o guerreiro.
Talvez porque, no fundo, ambos tivessem a alma impreg:
nada do mesmo sentimento de repulsa ao imperialismo.

Dois milhes de libras. Mais precisamente — dois
milhGes e cento e catorze mil libras, incluindo as presen-
teadas aos senhores do “Bolivian Syndicate”. Mas, que
eram ésses trinta e tantos mil contos para o Brasil, se o
Acre, sozinho, rendia &s alfindegas de Manaus e Belém mais
de dois mil contos anuais? E se com éles se reconquis-
tava a terra que os acreanos fecundavam com o suor do
seu trabalho de titds? Se tudo indicava que, acabada a

guerra, as cifras da produgo gomifera se multiplicariam
progressivamente ?
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XXX
SUPREMA INJORIA

Ao comecar o ano de 1904, novo ritmo de vida palpi-
ta naquela selva imensa, que fumegara durante centenas
de dias para salvar a América do Sul de uma invasio.

O Acre é agora um territorio legalmente integrado
na Federagio brasileira.

Cada legiondrio ji deixou resfriar-se a boéca do seu
rifle, e tornou & embocadura da “estrada” que palmilha
todos os dias, na faina da extracio. O prodigioso latex
voltaréd a escorrer das brechas que a machadinha abre. pa-
ra se coagular nas “peles” que vdo abarrotar os “gaiolas”
que descem rumo a Manaus. Uma nova fase de trabalhe
que, ao cabo désse mesmo ano, acusard na balanca da ex-
portagdo nacional o péso de mais de setenta mil contos.

Um sépro de confianga reanima os sobreviventes da
campanha que lhes consolidou a posse do solo onde go-
teja o seu suor cotidiano. Porque o Acre esta libertado.
Salvo das garras ameagadoras do “Bolivian Syndicate”.
E o seu libertador também estd ali, cheio de gléria, aben-
goado pela nagio inteira, aguardando apenas que o poder
central decida sdbre a organizagio definitiva do novo ter-
ritério incorporado.

- Placido de Castro continua, enquanto isso, a ser o
Governador do Acre Meridional. E na fungio, entretém
as mais cordiais relages com o comandante atual das
forcas federais de ocupagiio. Suas autoridades nio se cho-
cam. Ao coniririo, - ajustam-se magnificamente. Como
que se completam. Mais do que simples codirigentes,
s8o hoje verdadeiros amigos, a ponto de poder o sereno
militar, sucessor do rispido General Olimpio da Silveira,
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nsar as expressdes delicadissimas que pos no seu oficio
de despedida, ao deixar o Acre por motivo de doenga:

“N, 580.
Quartel-General do Comando em Chefe das Forcas de
Ocupa¢do e Delegacia do Govérno Militar do Acre
Setentrional.

Emprésa, 8 de fevereiro de 1904,

Exmo. Sr. Coronel José Plicido de Castro, Digno
Governador do Acre Meridional.

Tenho a honra de comunicar 2 V. Exa. que haven-
do-se agravado os meus incomodos de saide, e nlio po-
dendo por isso continuar a tcsta das for¢as de ocupagiio
déste territério, passo o comando das mesmas fOrcas ao -
Sr. Tenente-Coronel Febronio de Brito, comandante do
16° Batalhio de Infantaria. Desnecessrio 8serd afirmar
que ao retirar-me bem a contra-gbsto para Manaus, es-
pero que V. Exa. me dispensard das faltas que por ven-
tura houvesse eu cometido durante a minha modesta ag-
ministra¢do, quando nada em aten¢io aos ardentes dege-
jos que sempre alimentei de manter com o intrépido chefe
acreano as mais cordiais relacdes de amizade, considera-
¢lo e respeito; ndo sendo menos certo queé nlo g6 do
mesmo ilustre chefe como também dos seus bravos co.
mandados levo as mais saudosas e gratas recordagSes,

Satide e fraternidade.
Coronel Rafasl Augusto da Cunha Mato,
Comandante em Chefe”.

E também o seu substituto, ao invés de pautar a gy,
atitude pelo azedume do ilustre General da Expedigio g
1903, assume o govérno levando uma evidente simpatia
em relagio ao chefe da campanha libertadora contrg
“Bolivian Syndicate”:

N. 587 :

Delegacia do Govérno Militar do Acre Setentriong) .
Comando em Chefe das Forgas de Ocupagio, Quq;.-
tel-General na Emprésa, 5 de fevereiro, 1904,

Ao Sr. Corone! José Plicido de Castro, Comandante em

Chefe das Forgas Revoluciondrias do Acre Meridlom\l.
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Havendo-se retirado para Manaus, por motivo de
sua precéria satde, o Sr. Coronel Rafael Augusto da
Cunha Matos passou-me em 8 do corrente o0s cargos da

autoridade que aqui exercia.
Cumprinde o dever de comunicar-vos que me acho

na investidura, pelo império das circunstincias, dos car-
gos aludidos, tenho satisfagdio em declarar-vos que éste
comando nutre a melhor disposicdo no sentido de cumprir
e bem interpretar tddas as ordens do govérno, no que se
relaciona com a matéria que determina a ocupagiio mili-

tar déste territorio.
Significo-vos 0s meus protestos de estima e consi-

deracéo.
Febronio de Brito,

Tenente-Coronel.

Nos iltimos dias de margo, Plicido de Castro ja se
encontra em Manaus. Esti em trénsito para o Rio de Ja-
. neiro, onde prestard contas de sua atuagdio na campanha. ao
chanceler Bardo do Rio Branco. E o seu embarque au-
reola-se de estrepitosas homenagens do govérno e da po-
pulagio. Sem falar da gléria de ser recebido na capital
amazonense com as honras militares, que o Exército lhe
prestou sob o comando do General Henrique Valadares.

Parte, confortadissimo.

A 6 de abril, em Belém do Pari, outra apoteose po-
pular o aguarda, além das demonstragbes de entusiasmo
patriético que lhe trazem os telegramas do Congresso Na-
cional, do Ministro do Exterior e do préprio Presidente
Rodrigues Alves. Apoteose que se ird desdobrar em cada
pérto onde chegar, a cujo cais ou ribanceira estara infa.
livelmente postada uma densa massa humana, encabegada
pelas autoridades e pelos representantes das classes arma-
_ das_de terra e mar.

Por téda parte, a consagragdo. O prémio que lhe
tributa a Patria agradecida.
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Placido de Castro principia a ter consciéncia de quan-
to valeram seus sacrificios. Longos e longos meses de
rentincia, tiritando ao frio dos acessos da febre invencivel,
as vézes carregado em rede pela floresta a dentro, para
nao perder um minuto de marcha, que pudesse custar um
avango do inimigo ou o descorogoamento da sua tropa.
Extenyantes noites de vigilia, escrevendo planos, tragando
esquemas de combate, redigindo as cartas de instrugdo ou
de negécios da campanha, que somaram quase duas mil
paginas nos seus copiadores. E como lhe custara trans-
formar, no espago de um ano, um primitivo rebanho de
homens incultos e indisciplinados no verdadeiro exército
de mil e quinhentos guerrilheiros em que afinal se havia
convertido. Levar a cabo uma guerra de invergadura con-
tra tropas regulares de um exército instruido por técnicos
militares dos Estados-Maiores europeus. Ter de enfrentar
situagbes arriscadissimas, sem dispor de largos recursos
bélicos, lutando mesmo contra os horrores da fome e da
séde. Caminhando dias através de florestas impérvias,
para um lado, para outro, até chegar a possibilidade de
elaborar uma carta geografica do Acre, onde se desenha-
vam todos os furos e varadouros em que circulava o sb-
pro da revolugo. De simples canoas e bateldes dos pri-
meiros dias, pudera ao térmo da arrojada campanha, ma-
nobrar uma pequena flotilha em cujos barcos a tropa da
libertagdo se deslocava nos momentos de grandes transfe-
réncias estratégicas. E o trabalho s6bre-humano — talvez
maior que o da guerra —- de conter os impetos facinoro-
sos, a cupidez, a licenciosidade selvagem de determinados
cabecilhas, como Alexandrino José da Silva, que as cir-
cunstancias do momento impunham aceitar nas fileiras
da rebelido?

Quanto desespéro sopitado. Quanta reniincia, em ho-
locausto a Patria ameacada. Ao cabo, porém, quanto con-
gblo para o cruciante sacrificio. ‘
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Agora, nesse dia 23 de abril, prepara-se para éle a
suprema consagrago, quando o vapor “Maranh&o” se apro-
xima da entrada da baia de Guanabara, e os seus olhos
distinguem, fora da barra, a divisio naval que, sob o co-
mando pessoal do Ministro da Marinha, comboiara o seu
Paquete até a beira do Cais Pharoux. Al estd, a frente
da massa que o ovaciona, o representante do Presidente
d_ﬂ Repiblica. Todos os Ministros de Estado. Comis-
soes do Senado e da Cimara. O Presidente da Associacio
Comercial, como expressio da solidariedade das classes
conservadoras. A imprensa. Estudantes de tddas as es-
colas, Representantes das corporages militares. E o pré-
Prio Bardo do Rio Branco, que sera o primeiro a apertar
entre as suas a mio do campeador cuja bravura cimentara
0s alicerces do Tratado de Petropolis.

Os brados de exaltagiio ressoam sdbre a Praga 15 de
Novembro, sem um segundo de interrupgio. E, por en-
tre a tropa formada para as honras militares, o cortéjo
movimenta-se lentamente, vencendo a multidio entusias-
mada, em diregio ao Hotel dos Estrangeiros, onde vai
ser oficialmente hospedado o heréi que a Patria acaba
de receber com as honras de Chefe de Estado.

Decorrem dois ou trés meses.

_ Placido de Castro voita ao Rio de Janeiro, apés uma
vlagem ao Rio Grande do Sul e &s capitais do Prata. Da
terra natal, traz o conférto de haver consolado com sua
Presenga a mae cuja velhice honrada vivera minuto por
minutlo as inquietagies da campanha do filho embrenhado
nas selvas amazonicas. Traz também, no dedo anular, uma
alianga com que selou o compromisso de desposar uma
Prima de quem se enamorara durante a curta permanéncia.
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Em suas diretrizes, talvez ndo pesem agora os entu-
siasmos da vida guerreira. A gléria ji lhe deixou o &ni-
mo livre para pensar ua realidade do seu futuro pessoal.
A carteira de cigarro cuja marca se anuncia pela sua efi-
gie gravada em cor, os modelos de colarinho que se ex-
pdem com seu nome nas vitrinas das lojas, as odes que
as revistas e os jornais estampam de vez em quando, a
lembranga dos banquetes em sua homenagem, do préprio
baile na residéncia do entdo General Rafael Augusto da
Cunha Matos — tudo isso éle guardara ciosamente na
memoria.

Mas precisa pensar na vida pratica.

Placido decidiu tornar ao Acre. Desta vez, inflexi-
velmente deliberado a fazé-lo em busca da fortuna. Ira
integrar-se na indistria extrativa, cujas perspectivas de va-
lorizagdo progressiva vdo' tomando proporgbes de emprésa
fabulosa. Trés ou quatro anos de trabalho pacifico e
devotado. um pouco mais de paciéncia para suportar as
agruras do meio que, alids, se lhe tornava aos poucos fa-
miliar, e terd conquistado solidamente sua independéncia
econbmica, permitindo-se entdo o direito de regresso defi-
nilivo as plagas onde deixou plantada a semente do seu
futuro lar. Confianga em si e convicgdo de sua prépria
capacidade — ndo lhe faltam. Sobram. Ainda ndo in-
teirou os trinta e um anos, mas o amadurecimento do seu
espirito assegura-lhe uma experiéncia da vida e dos ho-
mens, que s6 se alcanga aos sessenta. O {inico problema
que o inquieta é o de sua saiide. Mas esta, com a viagem
e os recursos médicos que lhe foram indicados, prenun-
cia-se em via de perfeita consolidagéo.

Voltar ao Acre, fazer uma pequena fortuna — eis
tudo que o ahsorve & véspera da partida, enquanto arru-
ma as malas, cheio de animagio. Tornar ao Acre paci-
ficado, reconquistado por sua inteligéncia guerreira — eis
o pensamento que lhe ha de encher o espirito nesse dia
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quando o criado do Hotel lhe anuncia a presengd de uma
visita na sala de espera. Um oficial em uniforme vistoso
e cheio de alamares.

O visitante acolhe o aparecimento de Plécido de Cas-
Iro com um sorriso de esponténea 51mpatla. Conversa
animadamente. E, em poucos- minutos, entra no assunto
que constitui o mével de sua missdo. Féra encarregado
pelo Presidente da Reptiblica de comunicar ao libertador
acreano que, em recompensa aos seus grandes servigos
Prestados & Patria, ia ser nomeado Coronel... da Guarda
Nacional, -

Pela consciéncia do caudilho orgulhoso passa, num
segundo, tdda a significagio caricatural a que se reduzira,
haquela época, a prodigalidade com que se distribuiam
8s patentes da instiluigiio criada pelo Regente Feijé.

Imperturbével, porém, dominando téda a revolta que
0 ll’lV&dla, Plicido de Castro responde serenamente ao
emissario do Chefe da Nago:

— Diga ao Dr. Rodrigues Alves que muito agradego
a8 sua bondade. Mas que néio tenho direito & honra com
que me quer distinguir.

O oficial como que vai dizer-lhe o protesto de corte-
sia, que a modéstia do guerreiro lhe sugere. Mas &ste
crescenta, sem o deixar falar:

— Diga-lhe que os postos da Guarda Nacional s@o
Privativos dos cabos eleitorais e néo lhes quero dlqputar
0 privilégio. Fizemos a revolugdo por conta prépria.
Néo temos direito a recompensa. . .

Depois da suprema consagragio — a “suprema inju-
ria”, como &le préprio a qualificaria, ao relatar o caso
8 seu irméo Genesco de Castro ().

(1) Genesco de Castro — “J. Plicido de Castro e o Eltado
Independente do Acre”.
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XXXI
UM NOVO SENHOR DE TERRAS

Poucas milhas acima da “Volta da Emprésa” --~ on-
de a legido libertadora sofrera o “batismo de sangue”
com as forgas do Coronel Rojas —- estende-se sdbre um

trecho da thargem direlta do tlo Acre o seringal de Pl
cido de Castro (1).

Chama-se “Capatara”. Adquiriu-o legalmente, a cré-
dito, de um espélio que féra adjudicado a uma firma de
Belém, e ao prego de centd e vinte contos de réis, pagi-
veis a longo prazo. Nio era, entdo, um seringal flores-
cente, em plena produgio da riqueza gomifera, Redu.
zia-se a uma faixa de terra desprezada, com as “estradas”
de borracha invadidas pela pujante proliferacio dos ci-
poais, em franca decadéncia extrativa, desprestigiada jun-
to aos “fregueses”, scm conceito no cadastro das firmas
“gaviadoras” de Manaus e Belém. Rebotalho de uma pro-
priedade em litigio, a consumir-se entre as querelas de
herdeiros e vizinhos, ndo escapara a sorte final que logi-
camente havia de esperd-la: a adjudicagio ao credor prin-
cipal do antigo dono, de quem Placido acabara por com-
pré-lo, para espanto dos que o viam aventurar-se a {&o
pouco promissora emprésa.

A transmissio do feudo abandonado & répida.

Em poucos meses, principia a erguer-se ali uma or-
ganizagio extrativa diferente das que se modelavam pela
rotina regional, Cada dia é um novo “fregués” que se
. incorpora a sua lista de produg@o, conquistado apenas pela

(1) Os elementos utilizados na composi¢lio déste capitulo
foram todos colhidos no arquivo de J. Ferreira Sobrinho, que
o8 completou em conversa, com preciosos depoimentos verbais.

i
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atmosfera de inflexivel seriedade que norteia a@s transa-
¢ocs de patrio e seringueiro. A borracha que vem che
gando & pesada em halangns exulissimas, avaliada na sua
qualidade com a mais rigorosa preocupagio de lisura.
Em vez do simples fanatismo de ganhar o maximo, domina
0 ex-chefe da revolugio — hojo perente e séeio prineipal
dfl firma P. Braga & Cia. — o espirito progressista, 8 an-
8ia de imprimir um ritmo novo & inddstria que absorve

1Oda & vide da reglto.

A confianga dos “‘fregneses” aumenta de dia em dia.
Como ndo ha de ser assim, se ésse homem de barba ands,
que dirige pessoalmente a vida do seringal, é o mesmo
que ainda meses antes os comandara pela selva a dentro,
"flpondo-se como um simbolo de honestidade? Mas ndo
80 o0s seringueiros se vio entregando de olhos fechados
30 novo “patrio”. Também as mais importantes firmas
aviadoras” das capitais do Amazonas e do Paria lhe
abrem incondicionalmente os limites do crédito, como a
solida firma B. Antunes & Cia. que, espontineamente, lhe
oferece um crédito de seiscentos contos de réis.
“Capatara” transmuda-se com uma velocidade verti-
_ ginosa, ' '

Sé6 nfo muda, nas relagbes de ‘“‘patrdao” a “fregués”,”
0 espirito ditatorial do novo senhor. O caudiltho continua
a impor sua autoridade e seus pontos de vista. A inata-
cavel lisura de sua maneira de negociar, cobra-a éle ao
Preco da absoluta submissdo aos seus principios de rigida
disciplina. Diferente dos “patrées” peculiares & regido
~— que punem o servo que ouse plantar duas quadras de
milho, e, com isso, restrinja as compras de géneros no
barraciio senhorial — o tiramo de “Capatard” lhes impde,
nas horas de folga da extragdo, o cultivo de pequenas la-
vouras de facil produgdo. E na faina gomeira, exige o
maximo de trabalho, pontualidade e senso de economia.
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Sem falar do comportamento, que tem de ser exemplar,
impecavel, isento de qualquer desvio que deixe lembrar
o espirito de facanha e banditismo contra o qual teve de
lutar, quando da organizagio do seu exército. A conduta
tem de ser impecivel, como se estivessem as vésperas de
um combate contra forgas invasoras do territorio,

Placido de Castro pauta a linha de sua existéncia pela
mais inflexivel temperanga. Abomina o &lcool. Consi.
dera o jogo um vicio degradante. O fumo parece-lhe ape.
nas initil e pouco asseado. Pois os seus homens t€m proj-
bigdo de beber, pelo menos ostensivamente. O jégo ins.
creve-se em seu cadastro de infracdes como sumério motj.
vo de afastamento do seringueiro. E aos abusos do tah,.
co, dedica de vez em quando alguma prédica mais branda,
aos domingos pela maohd, & hora dos aviamentos, instante
por éle sempre escolhido para suas palestras de propagap.
da da vida sébria. Que também nao chafurdem nos des.
varios da gula — recomenda-lhe o “patrdo” de habitos
frugais, cujo tinico excesso se reduzia & eventual sofre.
guiddo com que, s vézes, devorava uma lata de quilo de
goiabada. E que, por isso, alidgs, era tio liberal parq
com os, “fregueses” amigos da goiabada — companheiroq
do mesmo fraco gastronémico.

O senhor do “Capatard” impde aos seus Seringueirog
um regime de trabalho intensivo. Ndo se permite g 4
préprio, igualmente, um momento de repouso.  Degdgo.
bra.se em atividades multiplas através do dia Inteiro, j.
diferente & incleméncia do clima, despercebido dos pas.
sageiros surtos febris com que o velho impaludismg °
assalta vez por outra. Trabalhar — & a 1déia que o op,.
polga — trabalhar incessantemente, como se ainga estiveage
em plena pugna contra o “Bolivian Syndicate’ . Porqye,
hoje, é a fortuna que o preocupa. S6 a ansia de eny,
quecer enche o horizonte do seu futuro imediato. Dja o
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dia mais apaixonadamente, & medida que seus dominios
se alargam em fabulosos latifindios circunvizinhos, que
vai incorporando a propriedade inicial. Abrindo novas
“estradas” de seringa. Atraindo novos “fregueses”. [Fu-
rando vias de comunicagio, Alastrando o seu dominio
pessoal. E, acima de tudo, revolucionande os métodos
de trabalho, como jamais os acreanos haviam sonhado.

Movimenta-se ¢ age, de sol a sol. E logo que a faina
se interrompe — depois da frugalissima refeigdo do anoij-
tecer — o solitario Plicido de Castro ainda se permite
o grande deleite espiritual da sua vida. Entdo, a luz
amarelada do lampedo de querosene, se afunda nas suas
leituras filoséficas. Kant, Spencer, Schopenhauer — sdo
seus pensadores prediletos. Na biologia, cujo estudo tam-
bém o seduz, Bichat é quem fala mais simpaticamente ao
seu paladar cientifico, e por isso o cita com certa frequén-
cia em cartas a amigos. De outras feitas, a vigilia é pre-
enchida na revisiao dos conhccimentos matematicos. Ou
no ajustamento de retoques a carta geografica do territé-
rio do Acre, que elaborara para servir aos movimentos
da campanha de 1902. E de més em més, a correspon-
déncia epistolar mais intima. Longas cartas de amor a
noiva que o espera nos pagos sulinos. E a velha maezi-
nha que anseia por vé-lo definitivamente livre da obses-
sio de viver exilado em tdo remotas paragens.

»* » »

Naquela manh& domingueira, féz-se um movimento de
interrogagio coletiva entre o pessoal que se aglomerava
em torno do barracdo. Misto de espanto e curiosidade.

Ha quem chegue a ter funestos pressentimentos, ven-
do o corcel do caudilho embrenhar-se a trote ripido pelo
varadouro de “Capatara”. Talvez uma noticia alarmante
de que, nas proximidades da fronteira onde o rio Abund
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" separa os dois paises, tepha havido qualquer movimento
de tropa. Todos se interrogam e aventam suposiges,
Mas ninguém ¢é capaz de se responder a si mesmo, satis-
fatoriamente, O fato era que Plicido partira muito cedo.
acompanhado de uma pequena bagagem que indicava, de
modo indiscutivel, que sua viagem se dilataria por uns
poucos dias. Os mais belicosos j& antegozam a aventura
de novas peripécias guerreiras, a correr de um lado para
outro dentro da selva apavorante. E poem-se a alardear
destemor e séde de bravatas, para impressionar a serin.
gueirada mais sensata, que s6 arde pelo desejo de ganhar
o dinheiro com que comprar o direito de fugir para sem.
pre daquele deserlo verde. Outros limitam-s¢ a admitiy
que O patrdo se vd em busca de alguma aventura de amor
—. um derivativo para a contemplagio prolongada a que
o obriga semelhante sistema de vida, numa terra excly.
sivamente povoada de vardes (?).

Enquanto debatem hipéteses, o alazio do campceador
troteia pelo varadouro adiante, ja préxime do rio Iquiri,
Bem que éle se ha de lembrar do entusiasmo com que, ng
feriado de 15 de novembro de 1902, passara em revigigy
as suas tropas ali acampadas, desde a vitéria da “Vopy
da Emprésa”. Centenas de homens valentes, a cuja frepy.
te marchara contra um poderoso contingente bolivian,.
E as léguas vdo passando. Depois é “‘Gavido”. «G,.
“vi@o” -— onde mantinha sempre os seus piquetes de regq.
nhecimento. De onde justamente lhe viers, certa noite 4
noticia de que o Coronel Rojas caminhava pelo varadoU.
ro, guiado por “Antdnio Portuguds”, & testa de umg ¢q.
luna de soldados bem armados.

(2) £ curioso notar a auséncia de qualquér noMe de .
lher na vida de Plicido de Castro, sc abstrairmos 0 noiyaq,
contraido com uma prima a cujo lado 88 passou UMA gemapg
em 1004, quando vijou até o Rio Grande do Sul
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Ao amanhecer do dia seguinte, Plicido de Castro
prossegue na cavalgada que ninguém imagina onde vai
parar. FEsta bem perto a ponte de madeira tosca que se
estende sdbre o rio Rapirrd. Dali para a frente, ndo é'
mais Brasil, pelos dados estabelecidos no Tratado de Pe-
trépolis. Para diante, ja2 sdo terras da Bolivia. .

Mas Plécido continua.

Agora, seus olhos avistam as aguas velozes do rio
Abuné, com sua ponte de cem metros que conduz ao po-
voado de “Santa’ Rosa”. Depois, outra vez, um mundo
de matas onde o varadouro rasga um quase insignificante
espago iluminado. A cavalgada ndo para. O “Corichon-
Vial” ficou para trds. "Onde vai o cavaleiro silencioso,
que nunca fala quando tem de agir? Essa ponte éle tam-
bém destruiu, ao ser.obrigado a retirar-se depois da vité-
ria de “Costa Rica”. Hoje, porém, ela estd reposta, so-
lidamente reconstruida, capaz de suportar a carga do ala.
zlo que o leva em direcio as margens do rio Orton. Sim,
aquela margem esquerda, em “Gironda”, tivera sua' bar-
raca de comando no assédio de “Pérto Rico”. Al supor-
tara com seus legiondrios a tortura da fome. A inquie-
tagio das intrigas com os elementos da Expedigio do Ge-
neral Olimpio. . Mas, também ali, manobrava todos os
golpes que culminaram no cérca das tropas do General
Pando, em abril de 1903. ‘

Mais um pouco, e divisa 14 do outro lado do Orton
o casario Alegre de “Palestina” — que féra durante qua-
tro anos a sede do arsenal de guerra e do quartel-general
das forgas bolivianas de reférgo. *“Sdo Roque”. “Vité-
ria”. “Humaita”. “Vila Nova”. E continua. Placido de
Castro ja estd em pleno coragio do .“Territério de Colé-
nias”, no Departamento do Beni. No amago da selva bo-
liviana, que é&le vai vencendo até o ponto em que o vara-
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douro finda, & beira do rio Madre de Dios, em frente a
barraca “Maravilha”.

Dai para baixo, o caudilho deslizard sbbre as aguas
caudalosas désse rio orlado de espessas matas, que vem la
de muito longe — dos nevados cumes da Cordilheira
Oriental de Vilcanota — para uma torrente de meio mi-
Jhio de metros de extensio. A caudal désse manadeiro
do Beni traz & meméria do antigo frequentador de biblio-
tecas a “Viaje por el Madre de Dios” (}). O livro em
que o Padre Armentia contava suas exploragdes em 1880,
e que tanto o impressionara quando se pusera a estudar
as origens da navegagéo do rio Acre.

Mas, afinal, que destino busca ésse viajor, através de
um rio que a cada curva mais se aprofunda nos recessos
da floresta boliviana? Que procura na longa arremetida
solitiria de dezenas de léguas?

Vai com destino a Riberalta.

E que pretende, ao dirigir-se rumo & propria capital
do “Territério de Colnias” que a sua espada mutilou?

Responda-o o irméo do campeador, nessa pagina que
tanto tem de glorificadora para a historia de Placido de
Castro, como de nobilitante para o cariter do grande pove
boliviano, que lhe ergueu a “maior apoteose da sua vida
publica”:

\

“Pldeldo foi a Riberalta w negéeio, tratar de lega-
lizagdio das terras de que se havia apossado em territério
boliviano,

“O Chefe da HRevolugio Acreana tinha a conviccdo g.
que nllo seria hostilizado pelos seus inimigos da véspera,

(8) O wmaterial destas cenas foi composto & custa das in.
formacdes do historiador J. Ferreira Sobrinho, baseadas em de-
poimento do préprio Plseido de Castro, por volta de 1907, 44
descrever detalhadamente puma roda de amigos o estado dalmg
que o acompanhou durante a viagem.
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mes nfo podia esperar que aquéle povo herdico tivesse a
grandeza dalma que revelou, nfo podia prever que no
pafs que éle tanto prejudicara fOsse mais bem acolhido
do que pela Pétria que éle havia dilatado, enriquecido,
4 custa do pafs em que se encontrava.

“Pldcido foi recebido em Riberalta com as maiores
demonstragfes de carinho que pode um povo externar.
E Dom Nicolas Suvarez, o grande patriota boliviano que
organizou e manteve as fOrgas irregulares que defenderam
o Orton, cujas propriedades “Santa Rosa” e “Costa Rica”
haviam sido transformadas em pragas de guerra, e ata-
cadas e incendiadas por Pldcido, em violentos combates;
e Dom Nicolas Suarez, repito, a maior figura de patriota
e o major proprietirio da Bolivia, fol quem incarnou to-
dos os grandes pendores da sua nacionalidade para, 3
frente da sociedade riberaltense, agradecer ao inimigo da
véspera, cm nome do seu pais, a fidalguia com que tratara
os seus compatriotas bolivianos prisioneiros de guerra.

“Dom Nicolas, liderando a manifestac8o de carinho
que o povo de Riberalla féz a Pldcido, elevou o seu pafs,
a sua Patria, acima do conceito que geralmente o mundo
faz das repiblicas sul-americanas” (4).

XXXII
LATIFONDIOS QUE CRESCEM

O simples regresso do patrdo, oito dias apés, ndo sa-

tisfaz de todo as davidas da seringueirada. Ele torna a
- “Capatard” com a mesma fisionomia serena da manhd em
que se intrometera pelo varadouro que leva a terras da
Bolivia. Silencioso, reservado, sem um gesto capaz de ali-
mentar a suspeita de um recrudescimento da campanha.

Por onde andara o senhor do “Capatara”? — conti-

nuavam a interrogar-se 0s seringueiros intrigados.

(4) Genesco de Castro — opus cil.
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Longos e longos dias, a perginta ansiosa continuaria
a pairar no espago, sem resposta. Mesmo quando se ini-
ciaram os intensivos trabalhos de desbaste do tosco vara-
douro. Agora, o patrdo deseja-o hem alargado. Com os
pontilhdes reforgados e sélidos, como se estivessem a pre-
paré-los para a passagem de um exército. Para que? —
se 0s Animos dos que disputavam o Acre ji serenaram, hi
mais de dois anos. Ninguém adivinha o intento do patrdo,
visto como ndo sabem que, agora, seus dominios se alar-
garam desmedidamente, a4 custa da incorporagdo dos lati.
findios que os inimigos da véspera acabam de conceder-
lhe, por posse legitimissima: uma colossal extensio de
terras devolutas, que tornavam dilatados de cem quiléme-
tros de fundos os limites do “Capatard”, e em cujo cora-
gﬁo se encerra um surpreendente oasis de campos natu-
rais, escondidos no deserto das selvas de seringueiras.

S6 muito depois, s6 depois de longas semanas de im-
petuoso trabalho de tercados e picaretas, os seringueiros
compreenderam o fim a que se destinava o novo varadouro.
E tiveram quase a impressio de que ia revolucionar-se o
sistema de vida acreana, nos dominios do jovem senhor.

Por ali, como por téda a selva do Alto Amazonas,
ndo se comia carne de gado. Um boi que viesse de Ma-
naus, numa arrastada viagem sdobre o convés dos “gaio-
las”, chegava ao Acre por um conto de réis. E vihha
exausto, descarnado, tal como os poucos que podiam ser
trazidos por terra, da Bolivia, através de penosa caminha-
da que os alagadigos e os cipoais tornavam um sacrificio.
Custava um conto de réis, e ainda trazia reduzidas proba-
bilidades de chegar.

Agora, pelo varadouro que rompe a floresta desde a
margem do Acre as ribanceiras do Madre de Dios, ‘corre-
rdo imensas manadas de bois, cevados nas pujantes pas.
tagens que se alastram nas fazendas de “Maravilha”. As
boiadas caminharéo, lentamente, ao longo da nova artéria

1 v
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que vai conjugar as fontes de vida de duas regides opu-
lentas, que podem suprir suas necessidades reciprocas, E,
atravessando as verdejantes savanas que em Riberalta o
caudilho viera de legitimar como suas, poderfio refazer-se
Passo a passo da fadiga, j& ndo mais capaz de consumir-
lhes as gordas carnes. Nesses campos haturais, que as re-
8és cruzario como em passeio, a brisa suavissima que os
ondula, os regatos de aguas potiveis que os irrigam, tudo
criara para as boiadas um clima semelhante ao das cam-
Pinas do Sul, onde o caudilho nascera.

A marcha dessas boiadas, porém, era para o Acre

uma revolugio. :

agrimensor que j& marcara as lindes de vérios la-
tifindios, o guerreiro- que disciplinara um exéreito de se-
ringueiros incultos, o politico que estabelecera os funda.
mentos de um tratado de limites internacionais, o cart.
grafo que levantara a mais detalhada planta da regiio —
era também o homem de visio ampla e avangada, que se
dispunha a resolver um grave prohlema de higiene publica.

No Acre, pela primeira vez, vai-se comer carne verde.
Beber leite fresco. Lambusar bolachas, com manteiga fres-
ca. A “Capatard” chegario, dai por diante, uma semana
Ou outra, as gordas boiadas com que Placido de Castro
assegurari aos acreanos uma alimentlacio sadia, E bara.
ta, pois cada cabe¢a — em vez de um conto — n@o custara
mais de quatrocentos mil réis,

Quatrocentos mil réis em vez de um conto, e ainda
assim um prego que deixava ao senhor da emprésa lucro
fabuloso. Sem falar do que lhe advinha da circunstincia
de servir também o varadouro, de tempos em tempos, &
Passagem de avantajadas tropas de muares, que sio os
comboios” da terra acreana. As alimarias vém de remo-
tos sertdes do nordeste, em viagens que duram meses e aca-
bam por elevar-lhes o preco a mais de novecentos mil 1éis,
E, ao chegar, ainda tém geralmente os seus dias contados,
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porque definham & falta de pastagens, ou sfo descadeira.
dos pela “mangueira” — pela “peste”, como a chamam
por aqucias bandas. Pois os muares das fazendas do Ma.
dre de Dios custario pouco mais de trezentos wmil 1éis,

para espanto de quantos ja se habituaram a pagar tudo
no Acre a péso de ouro.

L * L

Placido de Castro quer estabelecer em seus dominios
uma estincia modélo ().

Grandes plantagbes sistematizadas, Um pequeno cam.
po experimental sob sua diregio imediata. Trabalho or-
ganizado racionalmente, em bases quanto possivel cienti-
ficas. Para isso, trouxe do Rio de Janeiro um grande
nimero de arados modernos, Aparelhos especializados.
Maquinas de virios tipos. E até uma rede telefonica,
por meio da qual pretende enfeixar no centro de “Capa-
tara” toda a vida dos seus latifiindios (?).

E a sorte o ajuda. Vem atrds déle, Persegue-o, sem
que a procure, como se o proprio destino quisesse com-
pensar-lhe, materialmente, as, decepcBes da vida piblica,
sobretudo da vida militar, cuja gloria teria sido para éle
o maior dos bens. Assim foi, por exemplo, certo dia,
quando lhe apareceu de visita o proprietario Basilio Go-
mes de Lira, seu amigo e companheiro da revolugao, igno-
rante mas abastado, rude porém leal.

Conversam amistosamente alguns minutos (®). A cer-

ta allura, Basilio diz ao seu ex-comandante, mexendo a
xicara de café:

(1) Informagdo de Gentll Norberto.
(2) Idem.
(8) Decpoimento de J. Ferreira Sobrinho, segundo relato

de uma testemunha ocular do fato, € que a &le reproduziu tdda
por escrito, ~ :
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— O Plasto! Vim hoje aqui méde te vendé o “Ba-
gago”. Tou cansado de trabaid. Quero i embora pro
Ceard. Vou cria bode na minha terra.

Plicido dissuade-o logo, alegando ndo ter dinheiro
disponivel para tamanha emprésa. Mas Basilio insiste:

— Deixa de conversa, Plasto!

E completando a frase com o gesto de esfregar o po-
legar sébre o indice:

— Plasto, bota ai cem conto. Na buxa!

Diante do prego, contendo-se para ndo demonstrar a
surprésa, Placido comega a entabular jeitosamente o van-
tajoso negécio. Aquéle seringal “Bagago”, afreguezadissi-
mo, com escrita regular, grande crédito na praga de Ma-
naus — por cem coptos?

Em menos de meia hora, negécio feito. Oitenta con-
tos a vista. E um saque de vinte. Franca operagao de
pai para filho. Sé a producdo anual, os muares, as mer-
cadorias armazenadas, o barracio — pagavam os cem
contos, O seringal por si s6, que muito valia, ficava re-
presentando apenas o lucro liquido.

Assim corria a sorte atrds de Placido de Castro.

* * »*

Hoje, o que domina e marca a personalidade de Pla-
cido de Castro é o génio mercantil. Néo se tolda por um
mstante o seu espirito progressista, a inleireza do seu ca-
réler, a sensibilidade do homem que, acima de tudo, res-
peita a vida do proximo. Mas, sob tédus as virtudes, fer-
vilha a inquietagdio do senhor dae terras que ambiciona
entesourar uma fortuna.

Enquanto, 14 fora do continente que éle ajudou a
conservar livre, as cotagGes da borracha galgam alturas
vertiginosas, seus dominios se dilatam cada vez mais para
o sul. Novos campos, novos seringais, novas terras devo-
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lutas cuja posse vai requerendo. E, porque seus latifiin-
dios se contam, por nove décimos, dentro de territério
boliviano — onde a tributagdo do fisco se reduz a 129
— o seringalista Plicido de Castro enriquece com espan-
tosa rapidez. Enquanto a borracha que se produz na
décima parte dos seus dominios, situada em terras brasi-
leiras, é gravada pelo escorchante imposto de 259, —
que foi o prémio com que o Brasil houve por bem com-
pensar os sacrificios da epopéia acreana.

Plicido de Castro foi guerreiro do Brasil. Mas, co-
mo seringalista, tornou-se produtor boliviano. Ainda bem,
para seus interésses materiais. Pois, se tentasse escoar
sua borracha tdda pelo Acre, seus seringais lhe teriam pre-
parado, em vez da fortuna, a miséria e a falta de crédito.

Assim queria a paradoxal visio dos que legislavam
sébre o desprezado territérie brasileiro, que os legiona-
rios de 1902 incorporaram 4 Patria fria e displicente. Pior
que isso — ingrata e traicoeira, A Patria sob cujo nome
meia dizia de sibaritas ousava legislar para o seu préprio
interésse. Serd o préprio caudilho jubilade, quem afir-
mar4, tempos depois, em relatéric ao Govérno, o seu pon-
to de vista brutalmente sincero, com o qual revidou refe-
réncias pouco amiveis de um politico da época:

/
“Proprietirios e seringueiros siio realmente “indigna-
menta explorados”, mas pelo Govérno Federal, que tllo
pesadamente taxa a exportaglio do seu produto, e pclos
comércios aviador e exportador de Manaus e do Pars,
que impiedosamente sugam a Ultima gbta do seu sangue”.

E sem perda de tempo, é o mesmo autor do libelo
quem aconselha evitar reclamagbes. Para evitar que se
repita o que jé sucedera, de outra feita:

“Todos &stes atentados &s lels da Repiiblica, todos
éstes crimes praticados A sombra das autoridades do Go-
vérno j4 foram referldos e suficientemmente comentados
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do alto das tribunas da Clmara dos Dcputados: os repre-
sentantes do povo ouviram a revelaclo déles entre riso-
tas e exclamagdes de surpresa, a providéncia logo opds
tomada, foi a elevagio da taxa sObre a exportaglio de
borracha de 18 por cento a 28 por cento”.

XXXIII
O CAUDILHO JUBILADO

De ponta a ponta do Acre voltou a sussurrar pelos
seringais um sdpro de iminente rebeldia. Ndo mais con-
tra pais estrangeiro ou qualquer organizagio de capitalis.
tas internacionais. Contra o proprio govérno brasileiro
~— o Brasil por cijo amor os acreanos se haviam posto
em guerra durante cérca de um quinquénio.

Reina outra vez o mal-estar.

Desde a cessago da guerra com a Bolivia e a ratifi-
cacio do Tratado de Petropolis, o Brasil ficara sem saber
a0 certo como agir em relagio ao territorio que ja definira
como nio pertencente ao ambito de sua soberania. A
constituicho consolidada pela Repiiblica néo cogitara de
extensGes de terras que pudessem vir um dia a ser incorpo-
radas 4 Federagio, E, diante dos quase duzentos mil qui-
l6metros quadrados, que os legionarios de Plicido de Cas- -
tro haviam recambiado ao seio da Patria, o poder titubeava
sobre o destino que lhe cabia dar ao presente inesperado.

O Congresso debatia hipéteses. A n#@o transformar
o Acre, imediatamente, em um Estado auténomo —— o que
repugnava de modo sumdirio & maioria dos legisladores —
duas outras solugbes se impunham como inevitaveis. Con-
siderd-lo como territério equivalente aos de Missdes e de
Amapa, e dar-lhe govérno diretamente subordinado ao po-
der central. Ou anexa.lo ao Estado do Amazonas, do
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qual, em dltima analise, representava uma légica expan-
sdo geogrifica — o que alids encerrava maior soma de
coeréncia com o0s preceitos da Constituigio em vigor.

Mas os pais da Patria hesitavam, ansiando por uma
inspiragdo que lhes viesse de paragens supremas.

Ela veio afinal. Correu pelos corredores da casa le-
gislativa que o Presidente Rodrigues Alves, por motivos
de ordem intima — ligados ao desejo de manifestar sua
desaprovagio aos desmandos com que o Governador Cons-
tantino Nery ia deixando arrazar o eririo do Amazonas —
veria com antipatia a incorporagio do Acre ao Estado
cuja politica se inscrevia na sua lista negra particular.

E o Congresso decidiu-se. Os desejos presidenciais,
ainda quando exteriorizados sob os disfarces mais sutis,
trazem sempre a forga das grandes e insofismaveis verdades.
Escondem desejos que parecem vir de onipotentes divin-
dades. Inspiram. Dao eloquéncia. Sugerem insuspeita-
dos recursos de erudigio. Ensinam a magia das grandes
argumentagbes dialéticas, arrancando a verdade derradei-
ra, mesmo dos mais intrincados paradoxos.

Conhecida a vontade presidencial, a inteligéncia dos
legisladores algou-se as mais estranhas acrobacias da exe-
gese constitucional. Descobriu exemplos, caprichosamente
retorcidos, nas cartas magnas dos Estados - Unidos e da
Argentina. Lapidou interpretagdes magistrais. E quando
deu por si, deslumbrada pela grandeza da coincidéncia,
tinha diante dos olhos um corpo de lei que, por sutilissimo
acaso, se ajustava absolutamente ao pensamento do Pre-
sidente da Repuiblica. \

O Acre seria um territério federal, governado direta-
mente pelo poder central, de acordo com a letra de um
- decreto que recebeu o namero 1.181, data de 23 de feve-
reiro de 1904. \
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Ay

A medida legislativa melindra sériamente o Estado do
Amazonas, que nela identifica o objetivo de uma usurpa-
¢io. Em Manaus, pensa-se alé na reagio armada, que fe-
lizmente se considera logo depois como emprésa arriscada,
capaz de fazer voltar contra o Estado insurreto as iras
patridticas da nag@o inteira. Prefere-se entdo encamnhar
as tentativas de reconsideragio da medida, obtendo por ar-
timanhas politicas a anexacdo do cobigado territério, cujas
cifras de exportagio vdo atingir, nesse ano mesmo, um
volume de mais de setenta mil contos. Realidade numé-
rica suficiente para agugar ao maximo a paixdo regiona-
lista dos politicos estaduais.

Falham todos os estralagemas e cambalachos. Sé res-
ta o extremo recurso da complicagdo judiciiria, por uma
agdo que o Estado instaure no Supremo Tribunal Federal
contra a Unido Brasileira.

Haja, pois, a querela.

Como advogado leva o Amazonas um expoente insu-
perdvel do saber juridico — Ruy Barbosa.

A A de dezembro, o patrono da causa langa contra
a Unifio um portentoso monumento de razdes juridicas,
que estadeia seus fundamentos nos mais inabalaveis ali-
cerces geograficos e histéricos. E o eco do seu brado res-
soa dominadoramente pelo pais inteiro, cuja opinido se
transmuda dia a dia sob a influéncia da dialética irrctor-
quivel. Todo o Brasil oscila. Bandeia-se aos poucos para
a causa de um Estado, contra a causa da Unido (%).

Sé6 nos remotissimos rincGes que se estendem para
além da “linha Cunha Gomes”, 2 opinio se mantém in-
flexivel. Ali estdo os rifles acreanos prontos para inves-
tir em nova arremetida redentora, na defesa da sua auto-
nomia, Basta a firia expoliadora, que ja arrafica da borra-

(1) Recortes de jornais da época.
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cha acreana os 23% de impostos, indevidamente. Abusi-
vamente. Pois se 0 Amazonas nem a si proprio sabhe go-
vernar-se. Se mergulha na voragem do descalabro finan-
ceiro, no atoleiro das emissbes e da acumulacdo de divi-
das, Como entregar-lhe a soberania de um pedago de ter-
ra, que esta todo salpicado de sangue ‘dos martires que o
redimiram?

Ndo — gritam os acreanos, com a alma inflamada pa-
ra as extremas deliberagdes. Nao — protesta Placido de
Castro, o libertador, pelas colunas do Jornal do Comércio:
“0O Acre nao sera agrilhoado & triste sorte do Amazonas,
porque néds, os acreanos, ndo queremos” (2).

E enquanto perpassa pela consciéncia dos antigos le-
gionarios o temor da anexagho, exigida pela eloquéncia de
Ruy Barbosa, os prepostos do Govérno Federal, investidos
da fungdo prefeitural, ministram a violéncia em vez da
justica. O terror em lugar da ordem constitucional. Di-
lapidam as rendas. Distribuem truculéncia, Coagem a
magistratura. Insuflam o édio. Empurram para o caos
a fabulosa regido que jA ocupa um dos primeiros lugares
na balan¢a da exportagio nacional.

Na metropole, ndo ecoa o gemido dos legionarios
atraicoados. Para premiar-lhes o feito, paradoxalmente, a
Camara dos Deputados entra a debater nessa ocasido, a
requerimento da representagio amazonense, o projeto de
majoragdo dos impostos de exportagio. Querem eleva-los
— como o conseguirdo afinal — a quase o ddbro do que
representavam ao tempo em que o Acre vivera sob a so-
berania boliviana.

A angiistia dos enteados da Patria vem de paragens
longinquas, de onde o seu clamor chega abafado e ténue

*

(2) Folheto intitulado: “Os assassinos do Coronel Plécide
de Castro”.
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como o fio de voz de um moribundo. Mas ainda ha uma
consciéncia que o escuta, tocada por sublime sentimento
de solidariedade humana. E a voz do tribuno gaiicho
Germano Hasslocher ressoa num brado de revolta (3):

“— N#o exagero, Sr. Presidente, dizendo que ¢ im-
possivel alguém conceber uma situacfio mais calamitosa,
mais infeliz, mais deprimente, mais humilhante, mais vi-
lipendiosa do que a situagio dos acreanos, na hora atual
H4 momentos em que fico em divida sc o Acre é Brastl
e seus habitantes nossos patricios. L que éles surgem a
meus olhos como uma raga desprezada, sem direito se-
qQuer & comisera¢do, explorados, expoliados, sem que, 8o
menos, a sua exploracio e a sua expoliagio facam a

- grandeza do explorador e do expoliador”.

O apaixonado defensor do Acre perora, naquela tarde
de 8 de dezembro, num lance profético, que faz vibrar a
sua alma de brasileiro, revoltado contra os prefeitos que
encerram nas maos, acima do Presidente da Repiiblica, os
trés poderes constitucionais:

“O Acre, em propor¢Ses menores, tcm com a India
de Hastings um ponto de contacto: a exploragiio da terra
¢ a exploragdo do homem — a face vulgar e odiosa; n#lo
tem o ideal de grandeza, de progresso, de civilizacio,
com um plano concebido € executado com implacével in-
transigéncia. A India devia ser feita para o mundo -
oriental, para a vida; 0 Acre é condenado 4 morte. A
India € hoje o que sabemos, o grande entreposto do
mundo oriental com as suas soberbas cidades; o Acre
serf amanhd a terra desolada, exausta, amaldiconda, de
onde todos terdo desertado, depols de sugada sua seiva
inteira” (4).

(8) Anafs do Congresso . (1905).
(4) Idem.
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Meado o ano de 1906, dos limites da “linha Cunha
Gomes” aos confius do Alto-Acre, um pensamento tinico
agita o espirito dos habitantes do territério.

De todos os seringais, estdo partindo os proprietarios
que véio tomar parte no conclave marcado para o dia 24
de maio no seringal “Bagé”, acima da “Volta da Emprésa”.
A mais de quatro mil milhas nduticas da Camara dos Depu-
tados, onde o supremo interésse dos legisladores se volta
para os boatos de composigio do futuro ministério do novo
Presidente eleito.

La ndo pode chegar o eco dos ruidosos debates que
se travavam na famosa “Assembléia dos Proprietarios”.

No “Congresso de Bagé” reunem-se, em nome do povo
acreano, todos os proprietirios da regifio. Dispostos a
discutir as bases de uma atitude em face da insustentavel
situagio que os prefeitos — representantes do Govérno
Federal — imp&em, tirdnicamente, aos habitantes do ter-
ritério,  E, sobretudo, conjugados pela idéia de lutar pela
autonomia do Acre, integrado como Estado .na Federagéo.

E a Plicido de Castro que cabe, por aclamagédo abso-
luta, a presidéncia do acalorado conclave,

Reina uma evidente atmosfera de nervosismo. An-
seig-se por decisdes extremas. Cochicham-se os pontos de
vista. Trocam-se idéias em meias palavras., Freme-se por
uma solucdo que ponha térmo ao mal-estar que o fim da
guerra com a Bolivia nio chegara a dissipar.

Placido de Castro fala. ExpGe em frases curtas as
razGes do congresso, de todos sobejamente conhecidas. A
gravidade da situacio criada para os acreanos, que tudo
sacrificaram para preservar a independéncia do continente

- sul-americano, ameagado da invasdo pelo “Bolivian Syn.

dicate”. E depois, submete “a aprovagio da casa uma
mogio para ser enviada ao Congresso, na qual pedia a
rejeicio do projeto em discussdio no Senado, mandando
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anexar o Territério do Acre ao Estado do Amazonas e ao
mesmo tempo pedindo a sua elevagio a Estado autdno-
mo” (°). ’

A aprovagio é unénime. Podem prosseguir os tra.
balhos.

Levanta-se o primeiro orador, Discurso inflamadissi-
mo, vasado em expressdes desabusadas, para apresentar
uma proposta urgente. Que seja logo proclamada, ali
mesmo, naquele instante, a autonomia do territorio como
Estado da Federagfo.

Tumulto.

Aplausos entusiasticos que partem de quase. a metade
dos representantes, .

O ambiente, a essa’ altura, é de frapca agitagdo,

Placido de Castro impde o siléncio. E pondera, atra-
vés serena argumentagio, a conveniéncia de evitar quais-
quer atitudes intempestivas,

Acha que, antes de mais nada, cumpre aguardar a
marcha dos aconlecimentos, visto como “tudo se deveria
esperar do Congresso Nacional, em cujo seio se agita neste
momento a questdo de tornar o Acre autdnomo, e que 86
depois de conhecida a sua decisio é que lhes cabe o dever
de tomar essa extrema resolugio”. Sugere, enquanto se
aguarda aquela, a nomeagdo de “uma comissio composta
«de trés membros para, de acbrdo com a que queiram no-
mear os habitantes do Alto Acre, representar o povo acrea-
no e resolver qualquer coisa que lhe diga respeito”. -E
que seja mandado “langar na ata um voto de pesar pelo
modo indiferente por que os acreanos tém sido tratados

(5) Ata da reunifio, integrante do arquivo de -J. Ferreira
Sobrinho.
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pelo govérno da Unido, atirando-os a um revoltante aban-
dono” (9).

Novo tummlto. Diante da desconcertante prudéncia,
que jamais espcrariam do caudilho, os debates assumem
uma temperatura escaldante. Os mais exaltados querem
agora que a assembléia decida uma reagio armada ime-
diata, contra o govérno brasileiro. Ou como represilia,
ou porque os louros da campanha lhes hajam inoculado no
espirito o germe de um delirio bélico de grandezas —
ex1gem os mais inflamados que se ponha outra vez o Acre
em pé de guerra (7).

Corre pelo plenirio uma onda de confusdo.

Plicido de Castro levanta-se. Firme, sereno, confian-
te na sua autoridade moral, no magnetismo do seu pres.
tigio, langa o protesto decidido. Considera a luta que se
propde um gesto de insdnia. E nega-se formalmente a par-
ticipar de uma guerra civil contra o govérno do seu pais.

Abate-se o impeto dos extremados, Faz-se o siléncio
de ticita aprovagio & palavra de ordem. Nenhuma voz
discordante. Ninguém mais quer fazer uso da palavra.

Esta encerrada a Assembléia dos Proprietarios, presi-
dida pelo antigo caudilho da libertagio. Pelo hoje senhor
dos imensos latifiindios que vdo de uma margem do Acre
as ribanceiras bolivianas do rio Abuni (%).

R (63 Ata da reunidio, integrante do arquivo de J. Ferreira
Sobrinho.

(7) Genesco de Castro — “O Estado Independente do
Acre e J. Plicldo de Castro”.

(8) Interessante ver a propdsito o discurso pronunciado
pelo Senador Germano Hasslocher, no Senado, logo que se di-
vulgou a morte de Plédcido de Castro (Anais do Congresso,
1908).
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" Apesar dessa atitude pacifica — para alguns, reacio-
ndria, deformada pelo efeito da prosperidade econémica
— assumida no conclave de “Bagé”, nido faltaram inter-
pretagdes que torcessem a verdade sébre o gesto do ex-cau-
dilho. Conta seu irm#o, por exemplo, que “meses depois
dessa reunido politica, ignorando ou esquecendo que o ar-
mamento de que dispunha a Prefeitura pertencia a Placi-
do, o Prefeito Domingos Jesuino de Albuquerque o de-
nunciava ao Ministro da Justica como chefe de uma re-
volugdo, que éle Jesuino abafara & frente da parte sa da
sociedade acreana”.

Era um prenincio. Iam comegar trigicos dias para
Placido de Castro. Muito embora, antes disso, o Minis-
tro da Justiga o investisse de importantissima fungio.

XXXIV
FIBRA DE UM ESTADISTA

A 24 de junho de 1906, Plicido de Castro assume, por
investidura do Govérno Federal, o cargo de Prefeito do
Alto-Acre. Do que foi sua gestio em oito meses de ati-
vidade —-de incorruptivel vigilincia contra a cupidez e a
truculéncia — jamais se poderia almejar depoimento mais
desassombrado do que o seu célebre relatério, apresentado
#0 entdo Ministro da Justica, Augusto Tavares de Lira,
em agdsto de 1907 ().

Esse documento sui generis, que foge a tddas as nor-
mais habituais das exposigbes de carater burocritico, estd

(1) Iditado em folheto espccial, encontra-se também inte-
gralmente reproduzido no livro de Genesco de Castro,
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lavrado sob a forma de um candente panfleto, sem prejui-
zo do contelido de alta significacio politica e administra-
tiva que representa o mais exato depoimento até hoje es-
crito sdbre as incongruéncias da vida acreana. Exato, por-
que fundamentado sobre a experiéncia e o conhecimento
intimo da malsinada regifo, como o seu autor explica:

“Proprietirio e residente neste Departamento, ao qual
estamos tido intimamente ligados pelos préprios dias de
amarguras e cruéis incertezas por que passamos, nlio es-
crevemos €&ste modesto relatério simplesmente ditado por
uma imposicio de lei, senilo também mno intuito de pres-
tar a esta regidlo o relevante servico de fazer conhecer,
ainda que de maneira sucinta, os scus costumes, a sua
indastria, o seu estado atual de desenvolvimento, e, até,
as suas justissimas recriminacdes pela manecira por que

tém sido tratados os seus habltantes, desde a instalagio
da Prefextura até hoje”.

Logo apds, vibra a primeira nota de ironia, que vai
ser dominante por téda a longa exposicio de natureza
oficial misturada’ ao destemor com que profligaré, a cadu
passo, as provas de desonestidade ou violéncia:

“Ao contrédrio da trilha habitualinente seguida pelog
Prefeitos do Territério do Acre em seus relatérios, da
discrimina¢do em frases hombdsticas do desenvolvimento
surpreendente das Prefeituras a seu cargo — as cidades
construfdas em , pouco tempo, a instrucdo disseminada
pela populagdo, ete.; ao invés das referéncias entusiastas
aos tantos melhoramentos que fizeram durante o temp
que suportaram, “Impelidos pelo patriotismo, o péso de
tio alto pOsto”, deixaremos que se veja “a nudez forte
da verdade”, o abandono extremo a que foram atirados,
pela inciria de uns e pela dcsonestidade de outros, os
interésses da Unidlo; a depredag¢dio das suas rendas, a
incapacldade administrativa de scus representantes”.

Depois da primeira ironia, o primeiro trecho do libelo:
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“N#o fora a pacatez extrema dos habitantes do Acre,
e certamente teriam perecido, sob a impetuosidade -de
sua indOmita céléra, os antores dos bdrbaros espancamen-
tos dos infelizes deportados, alguns impiedosamente mor-
tos a vergastadas, durante a adninisiracio do Dr. Acaudl
Ribeiro, e enterrados com os diagndsticos disfargados de
um médico ao servigo infamante das autoridades policiais.
Ocorre-nos neste momento a Cisplatina de outrora, ar-
rancada & nossa comunh#o pelos erros da politica impe-
rial, que ecntendia ser a tirania o melo de manter a
coesdio politica dos povos. Com a Cisplatina tem o Acre
de hoje profundissima semelhanca”.

Ai, uma espécie de parénteses para explicar.a rudeza
de sua atitude:

“A franqueza ¢ a asinceridade de nossa linguagem
n#o traduzem, de modo algum, a preocupa¢io de descon-
siderar o govérno de nosso pais; tdo pouco significam
uma ameaca velada. A nossa responsabilidade nos des-
tinos do Acre nos Impcle a arrostar com as consequén-
clas que muita vez acarreta a proclama¢#o da verdade,
e assim diremos em linguagem clara e segura o que
muitos apenas ousam pensar em siléncio”.

E a seguir, uma arremetida contra os que dirigem os
destinos da Naglo. Ataque brutal e sircero:

“Convenha V., Exa. em que para ninguém ¢ mais
doloroso do que para nds vir dizer ao pafs que na qua-
lidade de colonos do estrangeiro, cujo jugo sacudimos,
tinhamos mais direitos do que temos hoje na comunhlio
brasileira! Eramos nomeados para os empregos puiblicos;
a nossa borracha, que constitui a nossa opuléncia e que
tem sido, talvez, a causa dos nossos sofrimentos, como
o ouro foi a desgraca do T'ranswaal, era taxada em 15 por
cento, como ¢ atualmente na Bolivia, e a nossa importa-
¢do pagava apenas 15 por cento ad-valorem.

“Hoje, que estamos sob a dominag¢io da soberania
brasileira, ndlo temos direito de voto, nem tribunal, nem
habeas-corpus, ¢ por conseguinte nlio temos existéncla



304 CLAUDIO DE ARAUJO LIMA

polftica na camunhAo nacional; o nosso produto de ex-
portacio paga 23 por cento de imposto, os impostos de
industrias e profissdes sio cobrados sem regulamentagfio
especial, e, além de tudo, transformada a regilo dos
nossos lares em umn corpo de guarda, cujos comandantes
se sucedem sem ao menos deixar o rol dos wutensilios a
seu cargo.

“Arredados de t6das as posi¢bes oficiais, tiranizados
pelos dirigentes de nossos destinos em nome do Govérno
da Repiiblica, a nossa lastimdvel situaciio nos traz a
idéia de que somos um povo estranho, vencido pela fbrea
e, cuja fndole, propensa as revoltas, aconselhasse excep-
cionais medidas de represséio.

“T'ravada a luta do Acre com a Bolivia, interveio o
Brasil em nome do direito dos acreanos e dos préprios
sentimentos de nobreza peculiares ao cardter da nossa
nacionalidade; os acrecanos se deixaram, ent3o, invadir
pela alegria e pela confianga de que seus sofrimentos es-
tavam terminados, e que apds tantas incertezas teriam,
entim, de ser recebidos e amparados pelo Govérno de sua
Pdtria, quais idolatrados filhos. Esperavam-nos, entre-
tanto, miiltiplos dissabores: a decepgiio, o martirio, o so-
bressalto da possibilidade ds. anexacdo de seus lares que-
ridos ao Estado do Amazonas —- o que seria para é&les
o terrivel epflogo de suas desgragas”.

Placido de Castro encerra o causticante introito. Pas-
sa de um salto para os problemas administrativos. Entra
na critica da orientacdo dos seus antecessores. Sem pou-
par, sequer, o seu amigo Coronel Cunha Matos, de quem
recebera no Rio, entre outras provas de aprégo, a honra
de um pomposo baile, em sua residéncia, para homcna-
gear o heroi da reintegragio do Acre:

“A Secretarin da Prefeitura, a cujo cargo estd afeto
todo o servico piblico do Departamento, foi eriada pelo
Coronel Cunha Matos, em Manaus, alnda quando de via-
gem para éste territério. Os empregados de entdo, dizia
o Coronel Cunha Matos em seu relatério, eram em niime-
ro deficiente ¢ muito mal remuncrados, remuneragio gque
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ndo elevara porque, dizia, entre €les havia um seu sobri-
nho carnal, excesso de z€lo que o nfio privou, entretanto,
de dispender totalmente a verba da Prefeitura.

“Se por um lado, os empregudos eram em pequeno
némero para as exigéncias do scrvigo, por outro lado a
secretaria os tinha perfeitamente dispensdveis, como um
advogado, lugar de manifesta inutilidade, uma vez que as
questdes suscitadas pela Prefeitura ou propostas contra
ela correm em foro especial.

“Passaram-se as administra¢des do Capitio Pratagy
e do Dr. Acaud Ribeiro sem que, pelo menos, que nos
conste, fossem melhoradas as condigdes da Secretarin da
Prefeitura; sd ao assumir o Alferes Pinto Monteiro o
exercicio interino de Prefeito, foi ela reorganizada por
decreto n® 8, de 25 de janeiro do ano préximo passado.
Por &sse decreto ficou a secretaria transformada em
singularissinio ministério, a cujas se¢Ses foram con-
feridas amplas faculdades, até em matéria que ecntende
com os poderes legislativo e judicidriol Havia nessa ex-
traordiniria reparticiio se¢Bes pura tudo: para juslica ¢
legislagdio; rcgistro de rubricas de livros comerciais. ter-
ras e minas, artes e manufaturas, imigragio, civilizagio
de indios, etc.!...

“Correspondendo a essa sui-generis organiza¢fio, ha-
via uma caterva de desocupados e sonolentos burocratas,
atulhando o recinto da secretaria, sob a diregio de um
secretdario geral, cuja ignorincia sé disfarcava uma fi-
lducia ridicula e inconcebivel. E, a despeito de tudo
isso, o Alfcres Pinto jactava-se da ordem e boa orga-
nizacio da sua secretaria; entretanto nfio tinha ela um
protocolo para registro de oficios dirigidos & Prefeitura,
dando-lhe assim margem franca para desviar agquéles que
lhe n#o agradassem; os livros de portarias e decretos se
achavam vicindos com grandes borrdes, rasuras e entre-
linhas, e até o proprio arquivo, que n#o tinha um catd-
logo, se achava avassalado por extrema desordem”.

Seguem-se imediatamente as sugestdes de “medidas de
suma urgéncia para as quais nfo se dignou ainda o govér-
no volver a sua atengdo”:
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“A desobstrucdio do leito do rio, atvalmente inter-
rompido por enormes madeiros, pedras e embarca¢des
naufragadas; a abertura de caminhos terrestres que fa-
cilitem, ndlo 86 as comunicagdes entre diversos pontos do
Dcpartamento durante o tempo de estiagem, senfo tam-
bém a entrada de gado vacum procedente da Bolivia;
construgiio de edificios para funcionamento das reparti-
¢des publicas, s#o medidas de capital importincia para o
desenvolvimento desta futurosa regifio até hoje constan-
temente sacrificada nas suas justas aspiragdes”.

E como para marcar o contraste da inépcia do Go-

vérno Federal, narra o que foi feito em plena campanha
de 1902, quando se lutava em guerra contra a Bolivia:

“Durante o tempo da revolugdo acreana, a imperiosa
necessidade de comunicagles estratégicas levou o govérno
de cntdio a fazer ligar por estreitas picadas os pontos
mais importantes desta regi#io, por onde transitavam os
seus correios, expedi¢des de reconhecimento e, algumas
vézes mesmo, a despeito de multiplas dificuldades, forcas
regulares do Exército. E uma vez concebido e convenien-
temente estudado um plano de viacdio terrestre, ligando
Porto-Acre ao Igarapé de Bafa, para logo foi mandado
por em execug#o”,

Entretanto, assim que os poderes se deslocaram, das

méos do govérno revolucionario para as dos prepostos fe-
derais, as coisas mudaram, decepcionantemente:

“Passando a administracio do Estado para a Unidlo,
todos nds esperdivamos, por certo, ser recebidos como fi-
lhos extremados nos bragos maternais, e que ac invés dos
sofrimentos e prova¢des com que temos sido mimoseados
pelo Govérno Federal, fdssemos antes carinhosamente sa-
.tisfeitcs em nossas palpitantes necessidades, aspiragio
alifs justissima para aquéles que se apresentavam cheios
de servicos prestados & Pétria na integracio de sua
fronteira ocidental.

“N#o se satisfez o Govérno da Repiblica com o ele-
var para 28 por cento o imposto ji4 pesado de’ 15 por
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cento sbbre o nosso tnico produto de exportacio — a
borracha; mandou cobrar os impostos de inddstrias e
profisses sem prévia regulamentac¢iio, submetendo-nos, as-
sim, as mesmas taxas a que cstdo sujeitos os comercian-
tes da Avenida Ceatral e rua do Quvidor, no Rio de
Janeiro.

“¥, depois de exaurir desta maneira, gbta a gbdta, o
suor déste infcliz povo, nem ao menos lhc garantiu a
conserva¢lio dos caminhos jd abertos, os quais foram, a
pouco ¢ pouco, Se cstragando, até se tornarem, como
estdo hoje muitos déles, absolutamente intransitdveis”.

Placido atira-se entdo a critica de uma nova “indis-
tria”, inventada pelos ‘“Prefeitos, legitimos representantes
do Govérno Federal” — os levantamentos topograficos re-
munerados a alto prego, 86 para servir os interésses pe-
cuniarios dos protegidos da autoridade. Levantamentos e
mais levantamentos, por todos os rccantos do Alto-Acre,
num esbanjar de dinheiro que a sua ironia imortaliza em
sugestivo epigrama:

“E assim, tanto se tem levantado &ste pobre rio,
que as dguas, no malicioso dizer do povo, j& desapare-
ceram!.,.”

Denuncia. Ironiza. Destroi. Mas sempre propde a
solugdo racional e honesta, baseada em projeto elaborado
técnicamente, acompanhado do respectivo orgamento para
que o Ministro possa examiné-lo detidamente.

O capitulo imediato revela em Plicido de Castro a
estrutura de um governante de alta visdo administrativa e
sociologica. Esse despretensioso trecho de relatério buro-
cratico, por si so, valeria para documentar a biografia de
um grande homem. Desde a atitude critica, que se diri-
ge principalmente a necessidade de rebater certas afirma-
¢oes levianas de Euclides da Cunha — a quem Placido
de Castro fornecera os dados que aquéle retorceria, para
langar suas idéias sbre a vida acreana — até a dcscrigio
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precisa da organizagio industrial dos seringais, o seu de-
poimento guarda o valor de um rigoroso estudo cientifico.
E merece ser lido, na integra, por quantos desejem alcan-
car uma idéia exata, livre de deformacoes literarias, acérca
da inddstria extrativa da borracha:

“E @ste certamente um dos capftulos déste modesto
trabalho que merece maior importincia, pois a borracha
s6 por ri constitui a causa da atual existéncia desta Pre-
feitura. Ao demais necessirio se torna que justifique-
mos a8 instrugdes que fizemos baixar com o decreto n°
86, de 9 de novembro do ano préximo findo, regulando
a maneira de ser extrafda a borracha; a fim de ser evi-
tada a exploragdo barbara e vampira da seringuecira, até
hoje seguida em tdda a Amaz0nia, exploraglio revoltante
e iniqua que em pouco tempo reduz e transforma ricos
seringais em abandonadas florestas, como aconteceu no
Baixo-Purts, onde as propriedades chegaram ao extremo
de desvalorizagfio, gracas & inctria do Kstado do Ama-
zonas que, como a Unido, neste territério, esqueceu o
dever de zelar pela fortuna publica” (2).

“E bem oportuna a ocasilo que Se nos apresenta
para com a nossa autoridade de um dos maiores produ-
tores de borracha do Departamento, fazermos conhecer ao
Govérno da Repuablica o estado atual da nossa inddstria
extrativa da gomna-elistica, no intuito sobretudo de desfazer
impressdes errOneas e injustas que, ao espirito dos que
desconhecem o assunto, tenham, porventura, deixado o8
dois ultimos trabalhos do engenheiro e eseritor Dr. Eu-
clides da Cunha, publicados na revista IKosmos, e do
nosso preclaro Ministro da Indistrin, Dr. Miguel Calmon,
do qual publica o Jornal do Comércio alguns excertos.

“Digamos antes de tudo que o trabalho do ilustre
autor de Os Sertdes néio é (valha-nos isso) o resultado

(2) Aqui se v& como Plicido de Castro tinha uma precisa
noglio dg que representava, para o futuro econémico da Ama-
z0nia, o sistema da “economia destrutiva”, que dirigia a extra-
¢lo da borracha.
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de uma observacdio pessoal... sendio de informagles co-
lhidas aqui nesta regido, informac¢Ses que o ilustre escri-
tor julgou dever adulterar com uma crueldade indizivel.
“Fomos nds, entre outros, quem lhe prestou o maior
contingente para o trabalho depois publicado”...

E conta, com um tom de perversidade que, infalivel-
mente, deve ter ferido a sensibilidade de Euclides da Cunha:

“Em outubro dé 1905, a bordo do vapor Rio Branco,
da Companhia AmazOnia, teve o Dr. Euclides da Cunha
a franqucza de nos confessar a sua alheia¢io dos nossos
costumes e, ncssa ocasifio, pediu-nos lhe fornecéssemos
algumas informagdes, ao que nos prontificamos em aceder
ao seu pedido, escrevendo em sua prépria carteira de
notas uma ligeira monografia, onde procuramos discrimi-
nar sem preocupaclo de forma, a vida do singelo indus-
trial — o extrator da borracha.

“Mais tarde vimog as nossas despretensiosas notas
publicadas na ICosmos: vinham, ent#io, revestidas de flores
de estilo, numa linguagem burilada e castica, mas, muito
a pesar nosso, profundamente truncadas e extremamente
adulteradas. Torceu-nos por completo o Dr, Fuclides da
Cunha as nossas informag¢des, para vir despertar a pie-
dade do puablico com as vivas cOres do quadro ¢m que
prctende descrever o proletariado, os individuos desfigu-
rados, o8 caddveres ambulantes torpemente explorados pe-
los proprietdrios — cruéis esbanjadores do suor dos des-
gracados seringueiros. 56 o nosso croquis da caprichosa
distribui¢iio das estradas escapou ileso & maldade do
ilustre escritor”.

Passando de Euclides ao Ministro Calmon, Placido de
Castro se torna ainda mais mordaz. Em parte porque,
dentro déle, fala hoje o dono de seringais; em parte por-
que, de fato, a tragédia da exploragio da borracha ten: si-
do por demais fantasiada na transposigéo literdria, o autor
do relatério derrama-se em longas paginas, para colocar
as coisas nos seus devidos lugares. E, ao fazé-lo, realiza

uma singular monografia, que esgota o assunto em todos
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0s seus aspectos mais detalhados, desde a descrigio do re-
gime de trabalho do seringueiro até o estudo critico das
oscilagdes do mercado do produto nas pragas exportadoras.

Mas, Placido de Castro niio tem os horizontes de sua
visio de estadista — que o foi sem favor algum — aper-
tada nos estreitos limites da questdo da borracha. Para
além do presente, descortina a imperiosa necessidade de
vencer os perigos da monocultura. Como em relagio ao
problema do ativo incremento da indistria pastoril, de que
j4 provou experimentalmente em sua propriedade a indis-

cutive] possibilidade, volta seu pensamento para a inten-

sificagio da indistria agricola, numa atitude que guarda
algo de profético: ‘

“Amanhdl, quando o problema da borracha esliver
resolvido no laboratério e -se esgotarem os nossos ricos
mananciais, ser4 eln a mio protetora que nos hi de sal-
var de uma miséria fatal”.

E concretiza seys pontos de vista, exemplificando-os
com a experiéncia confirmada por uma das partes do pro-
grama que éle tragara ao tempo da campanha, e que rea-
lizara, depois, em seus préprios latifiindios:

“A atlvidade do homem foi durante muitos anos com-
pletamente absorvida pela industria extrativa, que lhe nio
deixava lempo suficiente para atender & cultura das ter-
rag; apenas se fazia limitadissimo plantio de milho e fei-
jio nas praias descobertas pela vasante do rio.

“Travada a luta com a Bolfvia, 0 chefe do movimen-
to revoluciondrio, temendo que com & continuacdio da
guerra as suas fércas tivessem de se medir com um se-
gundo inimigo muito mais temivel — a fome — tratou
de desenvolver o cultivo regular das terras, embora limi-
tado aqueles dois cereais, e para isto isentou do servigo

militar todos o8 que se quisessem dedicar & indistria
agricola.

s

o e et
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“Os resultados surpreendentes por éles obtidos, ates-
tado frizante da uberdade do nosso solo, fizeram ver os
beneficios que se poderiam esperar de tdo vantajosa pré-
tica; os proprietirios dos scringais secundaram a nossa
propaganda, prestando valiosissimo concurso A idéia que
haviamos lan¢ndo, e, em breve, terniinada a guerra, a
necessidade do cultivo das terras se" havia de tal modo
arraigade no espfrito dos habitantes do Acre que n#o mais

. deixaram de fazer anualmente os pequenos rog¢ados.

“Por &sse tempo introduzimos alguns exemplares de
aparethos agricolas, méquinas de debulhar milho e picar
forragem e algumas sementes novas que foram gratuita-
mente distribufdas.

“A pouco e pouco a cultura das terras foi-se incre-
mentando, e assim do milho e do feijio passaram a plan-
tar nos seringais as forragens diversas, em alguns dos
quais ji se encontram, como nos de Capatard e Itd, vé-
riag espécies de capim, tais como o colénia, o canarana
(nos lugares Wmidos), o gordura roxo, o jaragud, &stes
dois ultimos importados por nés do Rio de Janeiro”.

Apela para o Govérno, a fim de que ampare o fo-
mento da industria nascente, Suplica ateng@o, interésse,
estimulo. Sugere as medidas que lhe parecem de mais
eficiente utilidade: ’

“A distribuicio anual. de sementes de plantas mais
adequadas, de jornais agricolas, por onde possam ser di-
vulgados os imprescindiveis conselhos para uma industria
nacional bem dirigida ¢ em plano alto como a pedra
fundamental da agricultura acreana, a instala¢io de um
pequeno e modesto campo de experiéncia e demopstragio,
tendo um observatério meteoroldgico — tais sfio, em su-
ma, as medidas de que carecemos”.

O capitulo em que aborda o problema da indistria
pastoril é a reprodugdio, em palavras, do que &le mesmo
realizou, objetivamente, em sua propriedade de “Capata-
ra”. Transpondo-o, do dominio privado para o da admi-
nistracdo publica, limita-se a indicar ao govérno sua signi-
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-

ficagio no tocante aos efeitos sdbre a higiene alimentar
do povo acreano. E também a maneira pritica de incen-
tivar aquéles que se interessarem pela questao:

“f fora de divida que a deficiéncia de alimentagio,
diminuindo notdvelmente as resisténcias orghnicas dos in-
dividuos, concorre com grande cota para tornar mais
avultada a mortalidade; daf a necessidade imperiosa de
ser favorecida a importagio de gado vacum, para cujo
fim basta a construciio de caminhos regulares conforme
indicamos no mapa anexo.

“Scria ainda no nosso ver de grande vantagem pré-
tica a instituicho de prémios a conferir aos que impor-
tassem gado emn maior escala”.

O parigrafo em que discute a organizacio judicidria
do territério constitui documento de grande crueldade,
pela rudeza com que retrata o absurdo sistema de distribuir
justica, justamente em um pais cujo cédigo civil tem sido
considerado modelar instrumento de direito moderno:

“N#io se compreecnde que um juiz prepare um pro-
cesso para éle préprio dar sentenca, o que equivale quase
a julgar em causa prépria, pois ¢ natural que éle o en-
caminhe de acdrdo com a sentenca que deseja proterir.
Outra coisa incompreensivel que estd constantemente a
ferir 08 interésses acreanos ¢ n#lo térmos um tribunal
que resolva as nossas questdes em filtima instdncia, atri-
buicdo singularmente conferida a um juiz de Manaus,
ficando sujeitas, portanto, as suas decisdes iltimas A in-
fluéncia das paixdes politicas.

“E nfio é s6 isto. O decreto organizador do Terri-
tério do Acre negou ao Juiz de Distrito a faculdade de
conceder habeas-corpus, privilégio exclusivo do Julz de
Comareca.

“Se se considerar que durante o tempo mais favori-
vel as comunica¢des fluviais, uma embarcaglio gasta dez
dias de viagem ininterrupta desta vila a Manaus e de-
zesseis dias de volta, pode-se ajuizar aproximadamcnte
dos vexames e constrangimentos a que ficam fatalmente
sujeitos os que precisam se abrigar & sombra da lei.
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“0O disparate de nossa organiza¢fio judicidrla neste
particular ainda mais sec patenteia quendo consideramos -
o caso de se fazer preciso ouvir o paciente!...

“A sgituagio que acabamos de expor constitui, pois,
uma excecfio odiosa aos brasileiros que povoam esta ido-
latrada ironteira da Pftria, onde, para os oprimir, bem
bastaria a inclemméncia da natureza”.

Tratando particularmente da justica do Departamento
do Alto-Acre, resume seu pensamento em relagio ao juiz
de distrito em poucas linhas, singelas mas eloquentes:

. L]

“Em agdsto de 1904, tomou posse déste cargo o Dr.
Toledo, que imediatamente deu parte de doente, retiran-
do-se licenciado para o Estado de Minas Gerais, em
cujo ameno clima tem vivido até hoje, cumulando licen-
cas s0bre licencas e desfrutando, assiin, os pingues or-
denados de um cargo que nflo exerce.

“Em consequéncia de semethante abandono, o Govér-
no ndo pode nomear quem o substitua e, no final de
contas, é o povo do Acre prcjudicado no mais sagrado
dos seus direitos, porque os Prefcitos se véem na dura
contingéncia de solicitar até de caixeiros o favor de exer-
cercin as fun¢des de suplente em exercicio pleno do cargo
de juiz, pois as pessoas de competéncia reconhecida ndo
querem se sujeitar aos minguados sobejos do Dr. Toledo.

“Fécil é, portanto, que se avalic do que seja entre
nés a justica, distribufda assim por pessoas incompeten-
tes que, embora animadas das melhores intengdes, néio
podemn de maneira alguma desempcnhar com seguranga
e critério as fungdes de tdo delicado cargo.

“Leigos em matéria de justica e de direito, slio &les
obrigados constantemente a pedir o auxilio dos entendi-
dos, dando-se muita vez o caso singular de ser uma sen-
tenga ecscrita pelo préprio advogado da causa”.

Critica a divisdo judicidria, que éle di como verda-
deiro instrumento destinado a incentivar o concubinato:

“Outro ponto do decreto de 7 de abril que merece
reparo diz respeito & celebragfio dos casamentos. O juiz
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de paz, dentro dos limites que lhe estdo tragados em lei,

nlo pode processar papéis de casamento, nem celebrd-

los, senfio quando devidamente autorizado pelo juiz de
~ distrito,

“Considere-se a8 enormes distincias neste Departa-
mento e sobretndo a extrema difienldade de comunicac¢des
durante o perfodo de estiagem e concluir-se-4 que a nossa
lei orglinica, em vez de facilitar, como era de supor, a
celebraglio dos casamentos, concorre antes para aumentar
o desenvolvimento dos concubinatos disfargados, ora sob
a aparéncia rcligiosa, ora sob a de contratos particulares.
E tudo isto, saiba V. Exa, ¢é impossivel evitar,

“Um individpo morador no Alto-Acre, por exemplo,
ndio pode vir a esta vila tratar dos papéis do scu casa-
mento, porque sé na viagem de ida e volta, de mais de
300 milhas, faz mais despesas do que se fosse do Rio de
Janciro processar seus papéis na fronteira de Jaguardo,
para voltar a casar-se no Rio!”

E, como fécho do capitulo relativo a justica, uma
pagina que bastaria para caracterizar a vocagio de humo-

rista, que se escondia sob a rigida e precoce austeridade
de Plicido de Castro:

“Muito mais deplordveis sfo as condi¢des da Promo-
toria Piblica. Como o Juizado de Direito, estd ela quase
sempre abandonada por seu proprietirio Bacharel de
Santa Rosa que, sob vdrios pretextos, vive constantemente
ausente déste Departamento, e mesmo quando estd no
desemnpenho do seu cargo o exerce de maneira bem mais
lamentdvel que os lcigos que o tém substituido.

“lisquecido da decéncin que lhe impunha a sua qua-
lidade de represcntante do Ministério Pibllco, o Bacharel
Santa Rosa, em plcna sede da Prefeitura, durante o pe-
riodo administrativo do Alfercs Pinto Monteiro, manti-
nha, de parceria com um italiano, um pequeno hotel que
¢le préprio servia em trajes adequados, expondo-se assim
ao niais cruel ridiculo dos habitantes desta vila.

“Fora das horas de refei¢des, transmudava-se o céle-
bre gar¢on em DPromotor Piblico, em cujo exercicio, do-
minado por uma execrivel auri sacra fames, cometia os
mais repugnantes atos de improbidade.
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“Quaisquer papéis que lhe chegavam as mdos, tra-
zidos pelos interessados, o Bacharel Santa Rosa folhea-
va-os cuidadosamente, & cata da gorda gorjeta que sem-
pre exigia, e quando ndo a encontrava, devolvia-os, di-
zendo, com uma falta de escripulo revoltante — faltar
uma folhat...”

Seguem-se criticas ao sistema fiscal, com graves de-
niincias contra os administradores das Mesas de Rendas.
Contra a monstruosidade com que se tem ali legislado so-
bre tributagoes — dia a dia mais escorchantes, quase ani-
quiladoras — a tal ponto que “até o criminoso, para ter
entrada no carcere, devia pagar imposto!...”

Adiante, Placido” de Castro aborda o problema da
fronteira com a Bolivia, lembrando a conveniéncia de ul-
timar quanto antes a demarcagio definitiva. E apresenta,
a par de varias sugestdes, o Gltimo mapa do Acre por éle
- elaborado, apé6s esclarecimentos obtidos na convivéncia com
o Major Faiwell, da Sociedade Geografica de Londres, que
assegura ser “mais completo que os de muitos Estados da
Unido”. g

Explanada tanta mindcia sébre a intimidade da vida
acreana, Placido de Castro encerra seu substancioso rela-
torio com um capitulo que define, por sua Gltima faceta,
a visdo de administrador de alto porte, que se guardava
dentro do campeador — “Higiene e salubridade pablicas”.
Um estudo aprofundado e erudito, onde o Ministro a quem
se dirigia o relatério podia ter sentido — se no Brasil
valesse 0 mérito por si s6 — a fibra de Placido de Castro
como homem talhado para fazer do Acre o grande Estado
que ndo chegou a ser. Sabe la também, se ndo foi exa.
tamente por tanto mérito, que ndo lhe quiseram entragar
o Acre...






Prenuncios de uma tragédia






XXXV
UMA TRAMA DE ODIOS

Placido de Castro retorna ao Alto-Acre, de regresso
da viagem que fizera ao sul, apds deixar o cargo de Pre-
feito do Departamento.

No Rio de Janeiro, procurara desiricumbir-se da mis-
sdo de que foéra investido pela maioria dos proprietarios
acreanos, no sentido de obter do Govérno da Repiblica
um térmo &s inquietagdes e irregularidades que tornavam
insuportivel a vida no Acre. Dai uma série de conferén-
cias, de demarches, de intervengdes de amigos, junto a
elementos de prestigio politico, senadores, deputados. Se-
reno, dominado pela preocupagio de conduzir-se diploma.
ticamente, batia a tddas as portas, apelando com veemén-
cia, mas com reverente respeito, s6 obstinado pelo desejo
de conseguir uma solugio para o caso acreano ().

Mas o ambiente era desfavoravel. Sobretudo, por efei-
to da calorosa campanha que, no “Correio da Noite”, cuja
propriedade erréneamente atribuem a Placido, o destemi-
do Orlando Corréa Lopes — o vulcdnico encabegador da
“Expedigio dos Poetas” — vai movendo contra o govérno
Afonso Pena e, principalmente, contra o seu Ministro da
Justica,

Por outro lado, os inimigos procuram fomentar intri-
gas entre Placido de Castro e os meios militares, criando
injustas rivalidades e ciGtmes pueris. Esquecendo que o
libertador do Acre havia enrijecido sua témpera na espar-

(1) Germano Hasslocher — Discurso no Senado (1908).




820 CLAUDIO DE ARAUJO LIMA

tana vida das casernas, onde se cristalizara a fibra que o
levara a restaurar um pedago mutilado da Patria. Sem
se lembrarem que, no fundo, a marca dominante da sua
personalidade ainda era a do cadete da Escola Militar que,
por simples contingéncia do destino, ndo ultimara a car-
reira que o teria certamente guindado aos pincaros do ge-
neralato.

Ele bate a todas as portas. Por todos os lados, po-
rém, os ouvidos se fazem surdos aos apelos de socorro,
de providéncia, de fim para o regime de truculéncia e
rapinagem que faz apodrecer o Acre.

A cada decepgio, seu espirito caudilhesco insinua-lhe
-a solugdo, que seria extrema, mas infalivel. Basla que
erga o brado da revolugio. E o povo acreano o aconipa-
nhara, amando-o como o ama, quase misticamente. Bem
que éle dissera, a véspera de deixar o Rio, desalentado e
vazio de esperanga, conversando em uma roda de amigos:

—- Tratam-nos assim. No entanto, eu podia revolu-
cionar o Acre (?).

Mas, foésse qual fosse o transe, uma forga nunca lhe
faltou: o amor & Patria, capaz de esmagar seus impetos
de campeador. Por ndo lutar contra ela, para ndo semear
os germes de uma guerra civil, sobrava-lhe a férca de
sopitar os impulsos mavérticos que ainda se escondessem
na sua nova personalidade de industrial pacifico, provo-
cados pelos apelos de socorro que lhe mandavam, a cada
instante, os seus anligos soldados e companheiros.

Resignagio e fé — recomenda-se Placido a si mesmo,
a medida que se aproxima dos confins do rio Acre. Tan-
to mais que, agora, ji se encontra ali empossadoe o novo
Prefeito, nomeado em janeiro pelo Govérno Federal. As
informagdes que obtivera sobre o Coronel Gabino Besouro

(2) “Os assassinos do Cel. Plicido de Castro”.
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eram animadoras. Embora nfo escondessem as referén-
cias a seu espirito inclinado aos jogos da politica, da-
vam-no como oficial culto, de rigida enfibratura moral e

— o0 que mais importava ao tratar-se do Acre — homem
inflexivelmente honesto.

A sua chegada em Rio Branco — outrora “Volta da
Emprésa” — cujo solo guardava ainda a umidade do san-

gue dos legionarios tombados em 1902, Placido de Castro
foi recebido com efusivas manifestagSes. Gritos de aplau-
sos. Discursos. Foguetério. Tudo denunciava que o no-
vo Prefeito pretendia conduzir liberalmente sua autoridade.
Se, meses atras, com seu antecessor, os amigos do antigo
guerreiro tivessem a insensatez de lhe promover tamanha
manifestagio de entusiasmo publico, sabe 1& que tragédia
se poderia ter desenrolado. Na melhor das hipéteses, a
dissolugio a bala, a sabre, a chicote, do povaréu infla
mado com a presenga do seu chefe. No entanto, a de-
monstragdo estrepitosa da amizade dos acreanos estava po-
dendo ser assim levada a cabo, em ambhiente de liberalis-
sima tolerdncia.

Placido encheu-se de esperanga. Prenunciava-se o ini-
cio de uma nova era de paz e colaboragdo amistosa.

* * *

Durou pouco, entretanto, o estado dalma otimista.
Apenas o tempo de ser inteirado, por alguns amigos, da
espécie de gente que principiara a acercar-se do novo
Prefeite. E foi o bastante para melindrar a alma super-
sensivel de Plicido de Castro.

Nesse homem de rigida concepgiio da moral, a nogdo
de escrapulo atinge a um rigor pouco compativel com a
média da condicio humana. Fora das contingéncias da
guerra, quer que os semelhantes sejam selecionados exclu-

-
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sivamente pela limpidez de seu cariter. Acima de tudo,
o espirito de escolha rigorosa dos elementos puros, capa-
zes de colocar o respeito a cavaleiro de tddas as injungGes.

Assim quisera o puritano Placido de Castro que fosse

Coronel Gabino Besouro. Mas ja principia a tornar-se
progressivamente mais parcimonioso no conceder-lhe sua
confianga intima. E cada vez a retira em maiores por-
¢oes, 4 medida que identifica em tdérno do Prefeito os ar-
rivistas de conduta inconfessavel.

Placido retrai-se. Devagar, mas progressivamente.

E quanto mais recua, tanto maior é a pressa com que
seus desafetos procuram estreitar relagdes com a autori-
dade federal.

Besouro e Pldcido comegaram a distanciar-se, paula-
tinamente. Entre um e outro, os energimenos vdo tratan-
do de aprofundar ao extremo o abismo que convird sepa-
ra-los. E preciso que nunca se entendam e cheguem a
trocar pontos de vista, na intimidade. Para que jamais
surja a oportunidade — inevitivel, nesse caso — de Be-
souro descobrir em Plicido um conselheiro sdbre os se-
gredos da vida acreana, um vigilante contra a cupidez dos
sicirios que infestam o Acre. Convém jogar com tddas
as armas — pensam os interessados. Porque é indissi-
mulével a simpatia que o novo Prefeito nutre pelo heroi
da revolugdo, embora tenha trazido do R1o instrugGes para
manté-lo a distancia e vigiado.

* @ *

A intriga vai fiando a sua teia.

Hora por hora, numa faina sutil mas eficiente, os
inimigos trabalham. Querem convencer a autoridade de
que Placido representa um perigo constante para a forga
da administragao. Todos os dias, sussurra-se um boato
de arregimentagdo de homens, para os lados de “Capatara”.

.
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Hé até quem afirme ter visto desembarcar material. de
guerra no seringal do caudilho, onde se promove & socapa
a futura rebelidio. Também circulam de mfo em mao,
entre reticentes e pérfidos comentarios, exemplares do “Cor-
reio da Noite”, que veiculam os artigos com que Orlando
Lopes agita a opinido da metrépole contra o representante
do govérno no Alto-Acre. N&o faltam sequer as callinias
que asseguram, em tom confidencial, andar Plicido de
Castro as voltas com um verdadeiro plano de alta traigdo.
Através do varadouro que liga suas terras a terras da Bo-
livia — que éle utiliza para conduzir as mansas boiadas
que ddo carne aos acreanos — estaria o caudilho arti-
culando uma nova invasdo destinada a restaurar a sobe-
rania boliviana. -

Placido de Castro .vai igualmente mergulhando na
voragem das intrigas, a alma instilada do veneno que en-
che as noticias espalhadas em térno de si. V& que o
Prefeito continua a abrigar em sua administragio perigo-
sos e inqualificiveis celerados. Um certo Antbnio Ba-
curau, autor de maltiplos latrocinios no Ceard, esti inves-
tido das fungoes de tabelifo. O consultor juridico da
Prefeitura é pessoa fugida a policia de Belém, de onde
chegara dias antes uma precatéria, pedindo sua prisio. O
delegado de policia, réu pronunciado por estelionato e
tentativa de morte. E para escirneo definitivo, Alexan-
drino José da Silva, criminoso e analfabeto, acaba de ser
guindado ao cargo de subdelegado. Alids, depois de ja
haver sido... Fiscal de Obras Publicas.

Bem que seria essa a hora propicia 4 intervengdo de
algum homem sensato, que desfizesse os mal-entendidos
criados entre os dois méximos expoéntes da vida acreana.
Questio de uma troca de idéias. E tudo se ajustaria, para.
uma solidariedade que tanto a éles serviria, como faria
bem ao povo que trabalha honestamente.
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Mas ambos se distanciam. Fogem um do outro, Tal
como ¢ o desejo da pandilha que s6 pensa em manter cada
vez mais alta a barreira que lhe permite ludibriar o Pre-
feito — honesto mas desconhecedor dos problemas locais,
mal informado acérca dos viciosos processos sdbre os quais
se desenrola a vida da regio. E s6 aspira levar adiante
o regime de especulagdo comercial, em que “um frango
custa 20 a 25.000 réis, uma procuraggo 100.000 réis, um
reconhecimento de firma 20.000 réis!...” (3).

! *® % »

Quase ao findar de junho, o Coronel Franeisco Oli-
veira, proprietario do seringal “Catuaba”, regressa a sua
residéncia, apdés permanecer em “Capatara” durante os
trés dias de uma grande festa joanina, Trés dias de fes-
tiva confraternizacio, com a presenga ndo sé6 de grande
parte da populagio acreana, como de quase todos os ele-
mentos judiciarios do Departamento.

De passagem em Rio Branco, Oliveira interrompe
a viagem para visitar o Prefeito, de quem .pouco tempo
antes recebera a honrosa visita em “Catuaba”.

O Coronel Besauro recebe-o com cortesia. Mas um
tanto friamente. E, ao perguntar ao Prefeito o motivo
porque néo atendera ao convite que Placido lhe fizera —
para dar a festa de “Capatara” o excepcional prestigio da
sua presenga — Oliveira compreende a razio de tao fria
acolhida.

Gabino Besouro conta-lhe que féra informado, por
pessoa de confianga, que a festa de “Capatara” fora mero
pretexto para um conclave revolucionario. Plicido s6 a
realizara com o objetivo de ultimar os planos do assalto

(8) " Genesco de Castro — obra citada.
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a Prefeitura, onde os rebeldes iriam exterminar os elemen.
tos fiéis ao representante federal.

O dono do “Catuaba” protesta, com sincero vigor,
contra & perfidia. Lembra-lhe que, quando estivera de
visita em seu seringal, o Coronel Prefeito ainda se decla-
rara muito satisfeito com o Coronel Plicido de Castro, de
quem tinha a mais favoravel impressao. Admira-se, pois,
de vélo agora tio mudado, confiando em tamanhos absur-
dos, que s6 podiam partir de miseraveis intrigantes.

De nada vale a explicagio do Coronel Oliveira. O
Prefeito esta hoje plenamente convencido das disposigGes
agressivas do antigo chefe da revolugdo. De tanto ouvir
comentarem a evolugio da campanha libertadora, ja acre-
dita mesmo que a agiio de Placido de Castro néo teve a
significagio que éle préprio admitira antes, ao acompanhar
no Rio de Janeiro o desenrolar dos acontecimentos. Os
inimigos negam qualquer valor ao seu papel de chefe mi.
litar. S6 ndo o acusam de covarde. Tudo mais se lhe
atribui, pelos cafés, pelas portas das casas, por todos os
recantos da vila. E tudo é aceito pelo espirito sugestio-
navel do Coronel Besouro, sem que se dé ao trabalho prévio
de critica que ainda levara a térmo, no comégo da trama.

Por isso mesmo &le consente que circule em Rio Bran-
co um pasquim vasado em linguagem torpe, que martela
didriamente as mais ousadas calinias contra a prépria
honra de Placido, sempre num diapasio que faz pressen-
tir a proximidade de graves e talvez tragicos sucessos.

Os amigos o interpelavam. Intimavam-no a dar uma
resposta as inj(rias, certo de que, fosse qual fésse a con-
sequéncia do revide, poderia contar com os companheiros
fiéis. Mas o seu orgulho era muito grande, de um tama-
nho que ndo lhe permitia descer ao debate com inimigos
inferiores. E limitava-se a responder, sempre da mesma
forma, como retrucara de certa feita a um amigo intimo:
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— N&o me ofendo. A quem acusa, compete dar as
provas do alegado. E quem se defende, algo de culpa se
reconhece, aceita em parte a acusagio feita. En apenas
desprezo ésses miserdveis que me mordem (*).

Néo se defende. Nem eshoca o minimo gesto de reagao.

Infelizmente, porém, Plicido de Castro também em-
prenha pelo ouvido, como o Coronel Gabino Besouro. Ra-
ro é o dia em que ndo levam ao seu conhecimento noticias
de que se trama abertamente contra éle. Fala-se de pos-
siveis telegramas, nos quais o Prefeito estaria denuncian-
do ao Govérno os propésitos de Plicido em relagio a um
levante contra o poder legal.

Na segunda quinzena de julho, inter&sses de natureza
comercial obrigam Plicido de Castro a viajar até a vila
de “Xapuri”. Por onde passa, sente que se avoluma a
onda de panico que a situagdo estd criando. Murmuram-se
pressentimentos funestos, de que tudo aquilo acabarid mal.
‘E éle também comega a inquietar-se intimamente. Espera
a todo instante ver explodir a luta que se prepara em si-
léncio, ja agora inclinado a intensificar as medidas defen-
sivas de seu corpo e de seus bens. Porque o atual esta-
do de coisas s6 faz pensar na iminéncia de ocorréncias
muito graves. )

Nesses tltimos dias, entdio, vive com o juizo roido de
pressigios. E os temores de comprovar, mais hora menos
hora, que o Acre vai outra vez envolver-se em chamas,
nio sdo vazios. Porque, enquanto tais pensamentos o per-
seguem, um emissirio navega a toda pressa para o Alto-
Acre, a fim de entregar-lhe a correspondéncia reservada
em que o seu irmdo Genesco de Castro o inteira de dois
acontecimentos por demais significativos.

(4) Soares Bulcio — “Plicido de Castro” (separata da
Rev. do Inst. G. Hist, do Cearé).
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XXXVI
RASTILHO DE POLVORA

O fato ocorrera a 14 de julho.

Genesco de Castro chegara a sede da Prefeitura do .
Alto-Acre, em vila Rio Branco, com o objetivo de modi-
ficar, por escritura publica, determinadas clausulas de um
contrato comercial existente entre Placido e outro pro-
prietario de seringais.

Ultimada a incumbéncia que lhe dera o irméo, como
se aproximasse a noite, resolveu pernoitar na residéncia
de um amigo — o médico Dr. Leorne Menescal. Féz antes
uma refeicio no ‘“Hotel 24 de Janeiro”, no decorrer da
qual o seu proprietirio procurou cientificd-lo da maneira
por que se agravava ali o estado de hostilidade contra
Placido. Sobretudo as ameagas que Alexandrino ia vomi-
tando pela vila — eram de fazer esperar sombrios aconte-
cimentos,

Por volta da meia-noite, quando Genesco ja se reco-
lhera, o proprietario do hotel torna a procura-lo, agora
visivelmente agitado. Afianca-lhe que algo de grave se
trama contra éle, como meio de provocar o irmao ausente.
Aconselha-o a partir incontinenti, a fim de poupar-se de
qualquer dissabor, ou mesmo de uma desgraga, pois tivera
ocasido de ouvir as combina¢es sdbre a maneira de efe-
tuar sua priséo. .

Genesco ndo quis dar crédito a possibilidade de seme-
lhante violéncia. E ja se acomodava para dormir, quando
reboou um tropel inopinade no siléncio da madrugada:

“Era um trogo de homens armados, composto de sol-
dados do KExército, remadores de embarcagdes surtas no
pdrto, violentamente recrutados, e de bandidos ao servi-
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¢o de Alexandrino José da Silva, subdelegado de policia,
sustentados pela Prefeitura.

O alarido que fizeram, as grosseiras chalacas que se
misturavam ao retinir dos ferrolhos de algumas dezenas
de carabinas que reccbiam carga — me fizeram reconhe-~
cer a gravidade do momento que atravessava, justanente
or ndo ter crime algum que me fizesse acreditar no em-
prégo de qualquer violéncia contra mim por parte da Pri-
meira autoridade daquela tdio vasta qudo infeliz regido.

“A casa foi posta em apertado cérco e os palavrdes
da soldadesca desenfreiada me fizeram supor que forga-
riam a entrada.

“Saltel sobre uma adaga curta que me acompanhava
e um pequeno revélver que estavam no chdo, ao lado da
rede, e esperei o assalto. Bste ndo se realizou..........

P I R N ) sreuresaaeeas

“Convencldo de que me queriam assassinar, como um
preAmbulo do assassinato de Plicido, resolvi forgar a saf-
da, quebrando & bala os elos daquela cadeia humana. Fu
era eximio atirador e¢ me parecia impossivel perder um
tiro sébre os meus agressores. /

“Levei a arma ao rosto para arrebentar a cabe¢a de
um dos quc mais préximos estavam da porta, trés ou
quatro metros de mim, mas tive repugnincia de ahater
um ser humano, completamente irresponsével, com o mes-
mo sangue frio com que abateria uma onc¢a; e como ti-
vesse ouvido pronunciarem o nome de um chefe, resolvi
comegar a cagada por &ste. Foi nessa ocasiio que um
dos hdspedes, percebendo a& minha disposicdlo, agarrou-se
comigo, pedindo que n#o atirasse sébrec os assaltantes,
porque poria em sério perigo a vida de todos que se en-
,contravam dentro do prédio, todo de madeira............

“Fui conduzido..............vvvvvvnvinns.... A casa
onde funcionava a Secretarla da Prefeitura, que regorgi-
tava de gente valente e dos intrigantes que viviam ape-
gados as ilhargas do Prefeito, a quem fui apresentado.

“Contrafeito, desempenhando mal o seu papel de far-
sante, o digno preposto do Dr. Afonso Pena me pergun-
tou gaguejadamente o que eu ia fazer na Prefeitura aque-
la hora da noite!l... Ao que lhe respondi: )
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“__ Entio o senhor n#o sabe que, por sua ordem,

. acabo de ser arrancado violentamente de casa por uma

forca de armas cmbaladas?!...

% _ Mas o senhor entrou disfargado (vestido de rou-
pa de azuldo, como sempre andei no Acre), 4 noite, aqui
na vila...

“— Disfargado, Coronel? Porque visto esta roupa!
(E, agarrando com a destra o punho da manga esquerda,

levei-o até junto do rosto do meu interlocutor). Isto é -

roupa de quem trabalha, de quem ndo lhe vem incomodar
com pedidos de emprégo, Coronel!

“Q Prefeito recuou dois ou trés passos, diriginde-me
algumas palavras de elogio com referdncia 20 men {em-
po de Escola Militar, desaparecendo em seguida” (1).

Essa ocorréncia, que se continha na primeira carta,
seria suficiente para irritar a sensibilidade de Plicido de
Castro. A noticia mais dramética, porém, era a que cons-
titufa o assunto da segunda carta, sGbre o assalto prati-
cado contra a residéncia de seu amigo José Maria Dias
Pereira, proprietirio do seringal “Riozinho”:

“Na madrugada de 17 de julho de 1908, atracou em
“Riozinho” uma lancha fretada pela Prefeitura, desem-
barcando um forte contingente de homens armados, com-
posto, em sua maijoria, de soldados do Exército,.........
reforcado por trogos de facinoras que a Prefeitura sus-
tentava, conhecidos como os cabras do Coronel Alexan-
ATiD0 ceetii i e e e

“A sinistra quadrilha galgou as barrancas, venceu o
declive e, chegando ao barraclo, arrombou a porta do
armazém, sem ser pressentida, e foi concentrar-ge debai-
xo do quarto que supunham ser o da vitima escolhida,
mas que de fato era o simétrico ao desejado....... onde
pernoitava apenas uma crianga de cinco anos, de nome
Patrfcio ................o.. Dormia decubitus doraalis,
quando foi despertado por um projétil que, penetrando na

(1) Genpesco de Castro — opus. oft.

-
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regifio lombar, foi sair do lado oposto, abrindo um tal
rombo que deu franca passagem as visceras abdominais.

“A &sse preimbulo, seguiu o assalto geral, a invasiio
do andar superior, onde perncitavam alguus empregados
da casa, quatro ou cinco mulheres e alguns enfermos, em
estado grave, um dos quais, portugnés de origem, foi bar-
baramente espancado, morrendo dias depois.

“Foi no momento em que os chefes invadiram o quar-
to de Dias Pereira, entdo ocupado pelas mulheres que se
achavam no estabelecimento -— que o inocente Patricio
deu entrada por entre éles, com as méozinhas ensanguen-
tadas, sopesando os préprios intestinos e dizendo:

“— Mamée, estou ferido. Olha as minhas tripas, ma-
mie. ..

“E, quando & desventurada mie fitou o desgracado
filhinho, reduzide a frangalhos, voltou-se para o médico

que fazia parte dos assaltantes — o célebre Dr. Freire
Cavalo — gritou:

“— Salve ineu filhinho, pelo amor de Deus, dou-
tor!...” éste se limitou a dizer: “isto nde tem impor-
téncia...” .

“O saque ao estabelecimento completou a obra dos
representantes do Govérno Federal...” (?).

Diante de téo sinistras informagbes, e avisado por Ge-
nesco de que também se preparavam os inimigos para as-
saltar mesmo a sua propriedade, Plicido de Castro parte
desabaladamente para “Capatari”, onde chega ao amanhe-
cer do dia 19.

O irméo fornece-lhe os detalhes da situagio, desde a
hora em que.lhe restituiram a liberdade. E talvez o haja
feilo em cores apaixonadamente negras, como seria de es-
perar da imaginacio de um adolescente, embora, na es-
séncia, féssem verdadeiros todos os fatos narrados.

Vila Rio Branco esti em polvorosa. Tem-se como
infalivel um assalto por tropas de Placido, para vingar o

(2) Genesco de Castro — opus. 'cit.
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irmdo humilhado. Ninguém se ilude sébre as fatais con-
sequéncias do incidente. Placido de Castro interpreta-lo-a
como a luva langada em desafio.

De fato, em poucas horas de providéncias, “Capatar
poe-se em pé de guerra. O desespéro da ameaga exuma,
do fundo dalma de Plicido de Castro, o caudilho que
fora esmagado pelo comerciante, pelo administrador, pelo
patriota disposto a respeitar as leis do seu pais. Cada se-
ringueiro dos seus dominios é hoje, de rovo, um legionario
de rifle em punho, para se bater pelo seu chefe e protetor.

Agora, entretanto, era a luta para salvar a prépria
vida. Um impulso do mais legitimo instinto de conser-
vagao, Placido agita-se. N&o mais com a serena con-
fianca que sabia votada a defesa de um ideal. Nervosa-
mente. Debaixo da énsia puramente animal de defender
a vida. Sua bravura ndio tem mais a frieza de outros tem-
pos. Hoje é toda enrubescida de célera e desatino.

Genesco parte imediatamente, i sua ordem, com des-
tino a zona do Abund, incumbido de organizar férgas pa-
ra atacar, pelo lado de baixo, a sede da Prefeitura. Pla-
cido atacari pelo lado de cima. E enquanto aguarda o
instante decisivo, despacha um piquete para a extrema in-
ferior de sua propriedade, instruido no sentido de receber
a bala quem quer que ouse avangar um passo em diregio
a “Capatara”,

Revivem os dias da guerra de 1902. Ambiente de ex-
pectativa e temor. T#o intenso, que as medidas postas em
pratica na Vila Rio Branco sdo prenunciadoras de um em-
bate iminente. Estado de alarme. Movimento de tropas.
Fortificagio do quartel. Recrutamento civil urgente.

O grupo que logrou embair o espirito desprevenido
do militar que encarna a autoridade legal — bem sabe o
que pode sobrevir. Da témpera de Placido s6 ha que es-

én
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perar uma reagio furiosa. Cada inimigo que hoje o per-
segue, foi outrora um soldado seu; cada um sabe, pois, a
desvairada coragem com que, ali mesmo naquela curva do
rio Acre — entdo “Volta da Emprésa” — o caudilho en-
frentou a combatividade das forgas do exército boliviano.

Também o Coronel Besouro principia a capacitar-se
da tragédia em vias de deflagrar no Alto-Acre. Talvez se
vd apercebendo, aos poucos, da rede de perfidias em que
buscam emaranhar a sua autoridade, arriscando-o a tor-
nar-se responsavel por acontecimentos sangninarios, que
lhe comprometerio o prestigio junto ao préprio Govérno.
Ainda que — sabe 14! — haja sido o Govérno mesmo
quem guardasse a autoria daquele estado de coisas na re-
gido acreana. Mas, as noticias que lhe chegam do Rio,
em cartas ou recortes de jornais, poem-no a par da terri-
vel campanha difamatéria do seu nome, sdbre o qual pe-
sam todas as acusagbes de inquietar o Acre. Dizem-lhe
também que o Presidente da Repiiblica estd em vias de
renunciar. Se o fizer — o substituto legal ndo tomard
atitude de hostilidade contra a sua administragio ?

O Coronel Gabino Besouro inquieta-se. Abre os olhos
em relagio ao abismo a cuja beira o arrastaram tipos
desclassificados, que se dizem os verdadeiros representan-
tes do povo acreano. Procura salvar-se da trama em que
traigoeiramente o enredam. E por isso mesmo se decide
a pedir a um magistrado do Departamento — o Juiz Dr.
Jodo Rodrigues do Lago — grande amigo de Placido de
Castro, que a éste escreva uma carta particular, expondo
a situagdo de alarme da populagio e pedindo-lhe uma pa-
lavra tranquilizadora.

A carta é de 17. Mas Placido 86 lhe conhece o teor
a 19_, quando chega a “Capatara” para tomar a atitude de
reagdo:
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“Alto Acre, 17 de julho de 1908.
Ilmo. Sr. Coronel José Placido de Castro.
Queira aceitar as minhas afetuosas saudagdes.

Na qualidade de Juiz de Direito desta Comarca do
Alto-Acre, tomei a deliberagdo de dirigir a presente car-
ta a V. Sa. para tratar de assuntos que dizein respeito
a &ste Departamento que hoje faz parte do territério
nacional, devido em grande parte aos esforgos de V. Sa.
E bemn de ver, portanto, que a ninguém mais do que a
V. Sa, cujas responsabilidades pelo papel saliente que
representou como chefe da Revolugdo Acreana e pelos
grandes interésses que aqui tem, devem interessar o
progresso e desenvolvimento desta zona.

Confiante nisto e sabendo quanto deseja o desenvol-
vimento do Alto-Acre, por amor do qual ndio duvidon
jogar a vida, .e, nio me fazendo portador de boatos, é
que venho pedir a V. Sa. no sentido de fazer desaparecer
o sobressalto em que se acha grande parte da populagéo,
receiosa de uma luta armada.

Em todos os tempos e em todos os lugares, os vul-
tos mais salientes estio sempre sujeitos a apreciagdes
das quais ndio podem escapar. Os préprios amigos, mui-
tas vézes, emprestam-lhes opinides e dizeres, que nunca
lhes passaram pela mente. Nos meios pequenos, essas
opinides, atribuidas as pessoas sallentes, sfio exploradas
por todos os meios e sob todas as formas. N#o € de
estranhar, portanto, que o nome de V. Sa. tenha apare-
cido nos boatos que circulam nesta vila.

Convicto, porém, que de modo algum os autorizou,
€ que me animo a pedir a V. Sa. para empregnr o pres-
tigio e influéncia de que dispde, no sentido de fazer vol-
tarem a calma e a tranquilidade ao espfrito ptiblico.

Na certeza de que prestari éste servico & causa pi-
blica, subscrevo-me com estima e congiderag#o, adm, e crd.

Jodo Rodriguss do Lago”.

’

Plicido de Castro respondeu-a imediatamente, assim

que ultimou as primeiras providéncias para assegurar a
defesa de sua casa ameagada.
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“Capatard, 19 de julho de 1908.

Exmo. .Sr. Dr. JoBie Rodrigues do Lago, M. D. Juiz
de Direito da Comarca do Alto-Acre.

Chegando neste momento a casa, deparei com a carta
de V. Exa. que passo a responder.

Ainda que nio tivesse o prazer de ser particularmente
conhecido por V. Exa., tenho a vida publica pela qual
posso ser julgado.

Entrando o territério do Acre para a comunhfio bra-
sileira, recolhi-me & vida industrial e comercial, que ab-
sorve quase toda a minha atividade.

A divida e o temor que diz V. Exa. pairarem sObre
esta regilo, para mim tdo querida e talvez na iminéncia
de uma conflagraglo geral, deve ser mais intensa ainda
no meu espirito, que sou alvo do o6dio e talvez dos pu-
nhais daqueles que chegados aqui ontem se julgam com

" mais direitos de viver nesta terra do que eu e o8 que

como €u regam-no com suor honesto.

Como disse, tenho vida piblica, e por ela posso, tal-
vez, afirmar que se alguém nesta terra entrou pela porta
da honra e do sacrificio, ése alguém, desculpe-me a fal-
ta de modéstia, fui eu.

Com que indignaclio e com que dor ndio devo assistir,
como agora, o8 representantes do govérno de mipha Pa-
tria calcando sob coturnos os mais sagrados direitos de
pessoas que me sdio tdo carags -~ irmio c¢ amigos.

Meu irméo, arrancado alta noite de casa pela solda-
desca de armas embaladas, os meus amigos com a casa
indefesa assaltados em pleno dia por essa mesma solda-
desca, a tiros de Mauser, sendo obrigados a abandond-la
para nfio serem assassinados.

0 upélo ndo devé ser feito s vitirhas pa.ra impedir
a luta, sim ao agrcssor.

Bsses fatos sdio eloquentes de mais para ndo se igno-
rar quem é o perturbador da ordem piblica, o respon-
shvel por essa nuvem lutuosa que se estende sdbre o ter-
ritério do Acre.

Quem vai enlutar esta terra pela qual tenho tanto
carinho, ndo sou eu, Exmo. Sr.: é o representante do go-
vérno de nossa Pitria, é o depositirio do poder piiblico!

Quando penso que os que praticam essas violéncias
880 03 mesmos de Canudos, que o autor dos “Sertles”
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pintou com tdo vivas céres, vejo que bem contra minha
expectativa e vontade é chegada para mim a hora supre-
ma da suprema resolucdo.

Fntretanto, se o depositirio do poder publico enten-
der que nio deve continuar a mandar assaltar a casa de
meus amigos inermes ¢ suspender ésse aparato bélico den-
tro da prépria paz que éle acaba de perturbar, nfio serei
eu quem v4 interromper a marcha pacifica da vida acrea-
na, na qual a minha responsabilidade moral é maior do
que a déle,

Se cessar a agressiio, terei o prazer de ir pessoal-
mente apertar as mdos de V. Exa,

Do crd. admirador,
Plicido de Castro”.

Nesse mesmo dia 19, chega as mios de Placido de
Castro uma carta de outro amigo — o proprietirio do
“Catuaba” — que se oferecera a Besouro para ser o inter-
medidrio de uma acomodagio. E é & carta do Coronel
Francisco de Oliveira que éle responde desta forma altiva:

“Capatard, 19 de julho de 1908,
Amigo Francisco de Oliveira:

Recebi tua carta de 17 do corrente, que respondo.
Tu que estds bem a par de minha vida nesta terra, e
onde peln qual tanto temos trabalhado, bem sabes qual a
posiclo que tenho mantide e qual o meu espirito de or-
dem. Ndao te podes esquecer de que, quando vi o Pre-
feito descer & arena de ddios e lutas mesquinhas onde
soa Unicamente o cco da intriga, cu te pedi que te apro-
. ximasses déle, esforcando-se por abrir-lhe os olhos. Pois
bem, nfio mudei, ainda penso assim e faco questiio de
transigir em beneficio publico. Sdmente para minha hon-
ra e a nlinha vida me reservo o direito de fazer preco,
e eu seria indigno de mim mesmo se nesta hora n#io sou-
besse o meu lugar. Devo dizer-te que e8tranhei que ao
invés de me pedires uma conferéncia ndo tivesses vindo
em minha prépria casa, onde tu nido poderias duvidar de
tua seguranca pessonl, Amanh& estarel no Benfica as
tuas ordens; mas se de fato ndo queres ver sangue de
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irmfio, ndo leves fOr¢a armada contigo nessa entrevista
de amigo,
Pldeido ds Castro”,

E, logo em seguida, aproveltando a pena- que tem
entre os dedos, escreve a um amigo de Manaus, Esta
carta, escrita ji na madrugada de 20, exprime nitidamente
o negror do seu estado de espirito. Mas também vale
como prova de que Plicido de Castro ndo era um fanatico
das reagbes armadas:

‘...Escrevo-te estas linhas dentro de um verdadeiro
acampamento de gucrra e bem contra a minha vontade.
Por minha correspondéncia anterior j& deves saber que
a unica preocupagio do atual Prefeito € botar-me fora
do Acre por todos 08 mMeiOS........ovvvesennns

Em vista déstes acontecimentos, nada mais podm o
Genesco duvidar sdbre a nossa sorte, e, apesar de achar-
me no Xapuri, reuniu gente imediatamente cm nossos se-
ringais e despachou um préprio em minha procura, que
me encontrou j4 e¢m viagem a mecio caminho.

Aqui cheguei e, tomando conhecimento de tddas es-
tas misérias e bem contra gdsto, resolvi botar para fora
éstes bandidos; fiz avangar piquctes até além do Gua-
rani e dentro de quatro dias eu saberia qual o meu des-
tino ou o désse Besouro, que tanto me tem zumbido.
Mas, felizmente, hoje veio um emissirio déle e de alguns
amigos meus, a me proporem que detivesse a minha ar-
cha, que Besouro, por sua vez, se desarmaria. Que para
mim, que ia fazer um morticinio, bem contra a minha
vontade, sdmente em defesa prépria e de amigos meus
agsaltados ¢ ndo uma revolugdo isto serd o verdadeiro
man4d caido do céu. Oxald cheguem a duradouro acbrdo.

Teu amigo
Pldcido”.

A 21, Francisco de Oliveira assenta as bases da paci-
ficagdo. E, cheio de esperangas, mostra a Plicido de Cas-
tro a carta que o Coronel Besouro lhe dirigira naquela
data, com autorizagio de mostra-la ao principal inte/res-




PLACIDO 'DE CASTRO 887

sado, tdo decididamente inclinado se mostrava o Prefeito
a uma definitiva dissipagdo dos mal-entendidos:

“Rio Branco, 21 de julho de 1908.
Ilustrfssimo Senhor Coronel Francisco de Oliveira.
Satido-o afetuosamente.

Eu compreendo bem as suas inquietagOes, que sfo as
de todos os habitantes déste Departamento. Os desejos
por V. S, e por outras pessoas, que em comissdo me pro-
curaram, manifestados no interésse da tranquilidade pu-
blica, sdo também o0s meus. E nem se pode compreender
que ouiros sejam de minha parte, guando, para aqui
vindo, desconhecendo coisas e pessoas, sem ligacdes e sem
é6dios, outros propdsitos n#o trouxe senfio 08 de fomentar,
quanto em mim coubesse, 0 progresso material do Depar-
tamento, sem me subordinar a interésses de luta estéril,
procedendo com justica e equidade, e a todos tratando
com congideragflo e cortesia. Déste programa, diz-me a
consciéncia, ndo me tenho afastadc e espero nfio me afas-
tarei.

Daf o nfo compreender a razlo ‘das noticias alarman-
tes de preparativos contra a minha autoridade, sem ne-
nhuma causa justificivel. % verdade que nenhum inte-
résse pessoal de ordem material me liga a esta terra:
mas ligam-me & ela outros de ordem moral, n#o menos
importantes, como brasileiro que deseja, investido da
confianca do govérno, fazer alguma coisa por seu pro-
gresso.

Intermedidrio que V. Sa. teve a bondade de prestar
ser, junto ao Sr. Coronel Plicido de Castro, de quem
estd dependendo a tranquilidade e harmonia déste povo,
pois V. Sa. sabe que os boatos e as noticias alarmantes
giram em térno de sua individualidade, ninguém melhor

4 estd em condigdes de avaliar da gravidade ou nfio da si-
tuacBio e concorrer com os seus bons offcios para que
todos volten aos labores normais.

Na carta que o Ilmo. Sr. Coronel Pldcido dirigiu a

V. Sa. fala de agressdes de que foi vitima, dizendo assim

Jjustificar a posicdo de defesa em que se acha. N#o sei

se o Coronel Plicido refere-se a agressBo sofrida da

minha purte. Quero crer que ndlo, desde que aqui eston
nio pratiquel ato gue pudesse sequer molestd-lo, quanto

g
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mais de agressfo, que justifique essa atitude de defesa
armada. Se por parte de autoridades outras do Depar-
tamento, alguma coisa haja ocorrido, que justifique essa
atitude, ignoro-o completamente e nem sequer disto sei
como fato publico,

O Sr. Coronel Plicido afirma a V. Sa. que se eu
agsumir o compromisso de n#io mais faltarem-lhe as ga-
rantias constitucionais por parte das autoridades, quc na
mesma hora deixard de fazer sentinela & sua casa, reas-
sumindo de novo os scus labores habituais.

Realmente nunca chegou ao meu conhecimento a no-
ticla da queixa de qualquer violagdio de que o Sr. Coro-
nel Plécido fala; mesmo, comno quer que seja, cu nlio me
sinto convenientemente apto para assumir o compromisso
a que 8¢ refere S. Sa., wmesmo porque ¢ meu dever, nlo
86 relativamente & sua pessoa, como 4 de qualquer cidadio.

Eu jamais toleraria uma autoridade que provada-
mente se desviasse do dever do respeito aos direitos
alhcios. Se disto csté dependendo a tranquilidade e har-
monia do povo acreano, tenho certo que serd uma reali-
dade essa tranquilidade de que necessita também o Go-
vérno do Departamento para poder enfrentar e resolver
08 problemas de administragio que devem garantir o seu
progresso moral e material.

Quanto & conferéncia de que V. Sa. me fala, com o
Sr. Coronel Plicido de Castro, cabe-me declarar que es-
tou ao seu inteiro dispor, em qualquer ocasidio que julgar
oportuna, * .

Queira V. Sa. aceitar os protestos de estima e con-
sideragdio, De V. Sa. atencioso venerador amigo obriga-
dissimo. )

Gabino Besoura”.

.

Na noite de 23, Genesco de Castro regressa a “Capa-
tard”. — da viagem que fizera com o objetivo de arregi-
mentar férgas no Abund — ‘“depois de haver percorrido
cérca de cem quildmetros em canoa, e trés vézes mais de
caminhos terrestres, alguns péssimos e perigosos”.

Desde as primeiras palavras, através das quais os dois
trocam idéias, Genesco mostra-se indignado contra a paci-
ficaggo. Mais mogo do que o irmdo, e muito menos ex-

- —
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perimentado, o jovem gaiicho tem os impetos de sua idade
adolescente:

— Acho que uma vez que armamos gente para rea-
gir, forgados pela conduta désse Prefeito, devemos ir até
o fim (3).

Placido de Castro ja é, porém, um guerreiro experi-
‘mentado, hoje absorvido pelo desejo de viver pacatamente,
entregue a construgdo afanosa de sua fortuna. Por isso,
tem autoridade e razoes para sopitar todos os impulsos
do irm&o afoito, com irretorquivel argumento:

— Lembra-te que éles sdo irresponsdveis e queimam
pélvora alheia. Eles nada tém a perder, e nés, tudo. Eles
nos fazem a guerra & custa dos cofres publicos, e nés a
temos que fazer & nossa custa. Eu tenho responsabilida-
des, estou ligado a esta terra. E a atitude que iamos ser
forgados a tomar seriz a nossa ruina.

E depois de uma pausa, com uma expressio fisiond-
mica de quem se sente intimamente tranquilizado:

— Ofereceram-me uma tabua de salvagdo. Peguei-a
com ambas as mios. A estas horas, a nossa gente ja vol-
tou ao trabalho. Isto é o que importa,

O adolescente impulsivo, supersensivel em relagio ao
que lhe parecia um melindre para sua honra, curva-se aos
argumentos do irm&o mais velho, em quem v& um amigo
e conselheiro. Acomoda-se inteiramente aos propésitos de
paz, que 86 ela pode assegurar ambiente propicio & indis.
.tria de “Capatara”. Tanto mais que, de fato, os inimi-
gos contra os quais vdo lutar — & frente, Alexandrino,
como um simbolo -— eram de enxovalhar quem quer que
s¢ aproxime déles, mesmo para os castigar.

(8) A cena e os didlogos s€ encorntram no liveo deé Genes-

" co de Castro — “J. Plicido de Castro ¢ 0 Estado Independcnte
do Acre”.

,
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Continuaram & conversar pela noite a dentro.

Placido pesa a situagdo que o cerca, de sobressaltos
e surdas hostilidades. Fatdres desfavoraveis que sé redun-
dardo em prejuizos nos negdcios e em permanente intran-
quilidades de espirito. E enquanto as horas avangam, su-
cedem-se em sua consciéncia as hipdteses que lhe parecem
capazes de desanuviar para sempre aquéles horizontes en-
sombrecidos.

Quando a madrugada vai alta, uma idéia ja se ante-
pds &s outras, dominadoramente. O libertador do Acre
‘tem como definitivamente deliberade que, logo apds a
conferéncia com Besouro, se retirara de uma vez do Acre
que tanto estremece. Transferira todo o ativo e passivo
de sua casa comercial a Genesco. Regressara ao Rio
Grande do Sul, para casar-se e iniciar outra vida. Talvez
assim seja feliz. E mais feliz, sem sua presenga, se torne
também o Acre,

v

XXXVII )
AFINAL A PACIFICACAO

A 7 de agbsto, realizou-se ha sede do govérno pre-
feitural do Alto-Acre — em Vila Rio Branco — a confe-
réncia ajustada entre o Coronel Gabino Besouro e Placido
de Castro. '

Do que se discutiu e deliberou entre quatro paredes,
até hoje nada se apurou ao certo. S6 o que se pdde ou-
vir, & hora da despedida, foi &sse fim de didlogo, que
prometia ao Acre uma nova era de tranquilidade: ()

(1) O dialoéo que se segue, muito divuigado pela tradigo
oral, encontra-se em vérios escritos sdbre a vida de Plicido
de Castro.
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— Coronel Placido, espero que éste abrago seja o
s8lo da paz entre nés no Acre. ,

Ao que Placido de Castro retorquiu, com aquela sua
inata tendéncia a prolongar indefinidamente o folego dos
ressentimentos:

— Assim seja, Coronel. Mas V. Excia. era quem
queria a guerra.

Devia ser a paz.

Mas o fato é que a dissipagio da borrasca era apenas
aparente. Sendo, Genesco de Castro nio teria datado désse
mesmo dia a carta-aberta que decidira dirigir — se com o
beneplicito do irméo, ndo se sabe — ao Chefe da Nagéo:

“Sr. Presidente da Repiblica:

. Se os crimes que venho denunciar ameagassem sim-
plesmente a minha vida, eu nfio viria, créde, & vossa pre-
sen¢a denuncid-los, porque daria um atestado de covardia
de minha parte, ou mostraria estar sofrendo da mesma
_ enfermidade (mania de persegui¢do), que o vosso esco-
lhido para administrar &ste infeliz Departamento.

Nos primeiros dias do més passado fonos prevenidos
de que o prefeito déste Departamento havia presidido um
ooncilio de assassinios onde se resolveu fdssem assassina-
dos Plécido de Castro, José Maria Dias Pereira ¢ Dr.
Jo#o Rodrigues do Lago, coincidindo essa noticia com
a nova aqui espalhada pelo subprefeito, que o “Coronel
Gabino Besouro havia recebide do govérno reservadas e
severas tnstrucles sdbre a pessoa do Coronsl Plicido por
causa da atitude do “Correie da Noite”.

Quinze dias apenas, depois de havermos sabido da
resolugBo do prefeito, j4 se havia inventado wma reve-
lugdo na Prefeitura, tentado duas vézes contra a vida
de Plicido de Castro ¢ uma contra a de Dias Pereira,
sem que providéncla alguma fdsse tomada!... mesmo por-
que os herois dessas faganhas sdio o subprefeito Simpli-
cio de tal, o delegado Josias Lima ¢ o subdelegado Ale-
xandrino José da Silva, btbedo contumaz, criminoso re-
lapso e fntimo do Coronel Besouro!

Bsse estado de colsas pareceu serenado por alguns
dias, mas o fato de mais um conhecido assassino ser cha-

T
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mado para a administragio Besouro, levanta uma atmos-
fera de traigiio e de perversidade em tOrno da sua auto-
ridade como prefeito déste infeliz Departamento, cuja
sede se acha transformada num covil de bandidos, e faz
supor que, de fato, alguma coisa muito grave, se nig
perversa, estd sendo exccutada & sombra do representan-
te do vosso govlrno, Sr. Presidente. Tanto assim que,
na qualidade de irmd@o de Plicido de Castro, sentindo o
péso desta atmosfera sanguinolenta, indo eu & presenga
do Sr. Gabino relatar-lhe os graves acontecimentos que
impressionam, éle justificou ésses atentados traigoeiros e
absolveu os criminosos!

£ nessa contingéncia, Sr. Presidente da Repiiblica,
que vos pe¢o providéncias que ponham a pessoa de meu

irm3o, a salvo do punhal da primeira autoridade déste
Departamento!

Emprésa, 7 de agOsto de 1908,
Genesco de Castro”.

No dia seguinte — 8 de agésto — Placido de Castro
ainda se encontra na vila. Disposto que estd a viajar -
para o Sul, com o propésito intimo de ndo mais voltar ao

Acre, aproveita a estada em Rio Branco para fazer seu
testamento,

A gente do lugarejo comenta e faz conjecturas em
torno das proporgdes da fortuna do proprietirio do “Ca-
patard”. Proprietirio também do “Bagago”, do “Tamba-
qui”, do “Montevidéu”, do “Abund”, do “Rapirrd”, do
“Campos”, de muitos terrenos e barraces, lanchas, ca-
noas, bateldes, mercadorias, ¢ duas ou trés dezenas de
campos naturais que se estendem pelo territério da Boli-
via a dentro.

Do testamento secreto nada transpira. Ha quem cal-
cule o valor de seus bens como ultrapassando a quantia
de trés mil contos. Outros admitem avaliagoes mais mo-
destas, que ndo sdo nunca inferiores a uma soma de mil
contos de réis — o que ja seria, alids, apreciabilissima
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fortuna para quem ainda nfio atingira a idade de trinta e
cinco anos, e se iniciara na indastria havia menos de cinco.

Plicido prepara-se para regressar a ‘“‘Capatard” no
mesmo dia. Em sua companhia viajaro também dois
amigos particulares — José Alves Maia e o promotor Dr.
Barros Campelo — ambos convalescentes de enfermidade
grave, e que pretendem refazer-se na confortavel e salu-
bérrima zona dos campos, onde ha leite abundante e cli-
ma magnifico. Nos campos “Esperanga” encontrardo um
verdadeiro sanatério. A ultima hora, porém, José Alves
Maia desiste de acompanhé.lo, nessa viagem noturna que
Plicido decidiu fazer, por estar avisado de que seriam
atacados numa emboscada.

O gatcho sorri. E lembra ao amigo temeroso a cena
que tivera lugar na véspera, quando de sua chegada para
a entrevista com o Prefeito. Ao defrontar Alexandiino,
que chalreava numa roda de moradores da vila, aproxi-
mou-se déle com ar de superioridade, interpelando-o em
voz alta para que todos o ouvissem:

— Entdo, Coronel Alexandrino? Soube que o senhor
andou dizendo que ia me matar, onde me encontrasse. A
ocasido & o6tima. Aqui estd a sua vitima (?),

A coragem de Placido desnorteia o facinora. Este
se descobre com ar respeitoso, esboga ulm sornso amavel
e responde, também em voz alta:

— Isto € uma caluna que me levantaro, seu Coroné,

E Plicido ainda lhe atira, cheio de desprézo, uma
ultima frase, repisando a torpeza de sua prosédia:

— Pois se é caluna! melhor para vocé.

(2) Além do livro de Genesco de Castro, encontram-ge ou-
tras fontes de informag¢iio sObre as ocorréncias désse dia, inclu-
sive um artigo do préprio José Alves Maia, na revista “Reden~
¢do0”, de Manaus.
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Néo via Maia que semelhante desfibrado néo teria
desassombro suficiente para investir contra éle? E a néo
ser Alexandrino, niio acreditava que houvesse “um homem
no Acre com bastante infdmia para maté.lo por embos-
cada., Tinha os seus companheiros de jornada revolucio-
naria em melhor conta”.

José Maia e o Promotor Campelo insistem em per-
suadi-lo do perigo, recordando uma série de fatos que de-
nunciavam os propdsitos de Alexandrino e seu bando.

A ocorréncia do dia 16 de julho, por exemplo, devia
ser considerada significativa, Um sicirio da malta de
Alexandrino tentara assassinar o Dr. Silvio Gentil de Li-
ma, que s6 pudera salvar-se porque o agressor, em tempo,
conseguiu reconhecer a vitima. E pedira-lhe humildes des-
culpas, dizendo o haver “confundido com o Coronel Pla-
cido”. Dias depois, era o préprio Alexandrino que quase
trucidara, também “por toma-lo pelo Coronel Plicido, o
Sr. Otivio Gusmgo Fontours”, |

Quem ja n#io tivera oportunidade de ouvir as expan:
soes do tenebroso subdelegado? Declarar publicamente,’
em estado de embriaguez, que mataria Plicide de Castro,
“por orde do Coroné Besouro” — era um pregéo bana-
lissimo, que repetia todos os_dias & mesa do botequim,
esbravejando desafios para que se apresentasse alguém
que fosse “placista”. Testemunhas e mais testemunhas
haviam comprovado semelhantes manifestacGes de ameaca.
E se nao merecessem fé, bastava lembrar a informagio
por todos os titulos idonea, de um tenente do Exército —
o Dr. Nilo Guerra — que presenciara uma cena sinto-
métics, na roda de um grupo de “individuos, piblica e
notériamente sabido, de maus costumes”, entre os quais
se destacavam ‘“como mais salientes no desejo de assas-
sinar o Coronel Plicido de Castro o de nome Renato de
Souza, escrivio do subdelegado de policia, Alexandrine
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José da Silva, Luiz Paulo e Anténio de tal, os mesmos
que no dia... armados de rifles, desafiavam com impro-
périos a quem quer que se manifestasse amigo ou parti-
dario do Coronel Placidoe” (%).

Placido de Castro sorri, displicentemente. Nao eré
de modo algum nos inquietantes boatos. Permanece deci-
dido a realizar a viagem, a despeito de tudo. '

Os amigos procuram atordod-lo com abundante exi-
blqao de provas de que algo terrivel se prepara para éle.
Ja ndo lhe contam mais simples fatos capazes de ser leva-
dos & conta de fanfarronice de Alexandrino. Frases que
tresandam apenas a despeito. “Plicido 8qui n&@o inventa
mais moda, mato éle se vinhé”... “Deixa vorta o pai da
canhalha, que eu mato éle como se mata cachorro”...
“Ou eu o Plicido tem que sumi do Acre”... Nao sdo
mais essas simples tiradas de pabulagem. Agora, nar-
ram-lhe um episédio por demais eloquente, que se dera
minutos depois de Placido interpelar Alexandrino, & hora-

.da chegada. José Alves Maia vira, com seus préprios
olhos, “o cavalo de sela de Alexandrino ensanguentado™.
E procurando apurar o motivo do ferimento, soubera que
o dito Alexandrine “havia dado uma facada naquele ani-
mal, dizendo n@io podé-lo fazer na mesma hora no Coro-

nel Placido” (¢).

Quando todos os argumentos fa]ham, chega uma al-
tima informagfo, a qual deveria ser bastante para con-
vencé-lo de que seus dias estavam contados. Alguém ou-
vira, & porta da Prefeitura, éste resto de dialogo, curto
mas edificante, entre o Prefeito ¢ o subdelegado:

(8) Do livro “Os assassinos do Coronel Plécido de Castro”.

(4) No arquivo de J, Ferreira Sobrinho existe um do-
cumento que reproduz a cena, mas o autor a repete sem lhe afir-
mar & autenticidade, visto como o documento ndo esté assinade.

.
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— Tenha paciéncia, seu Coroné, mas ésse home néo
vai vorta vivo pra “Capatard”.

O Coronel Besouro aconselhara reflexao. Sem mui-
to vigor, mas aconselhara. Que tivesse um pouco de cal-
ma. Prudéncia, para evitar consequéncias que poderiam
ser gravissimas.

Mas Alexandrino insistira no propésito, dizendo-se de-
liberado a vingar-se, ainda que o gesto lhe custasse a vida.

O Prefeito compreende que, de fato, éle estd deci-
dido. Seria a hora de adverti-lo. Falar-lhe em tom au-
toritirio e irrespondivel. Ndo como um correligionario
que apela para um companheiro. Como Prefeito. Sobre-
tudo como militar. Mas nem uma coisa nem outra. Si-
lencia. Depois, articula uma tnica frase. E com esta
frase — que talvez emanasse das profundezas onde se
guardavam inconscientemente as suds magoas — o Coro-
nel Gabino Besouro assinou, se realmente chegou a pro-
nuncié-la, a sentenga de morte contra Placido de Castro:

— Bem, seu Alexandrino... Se esta decidido a fa-
zer barulho, faga... Mas que seja fora da povoagdo.

E Alexandrino desapareceu imediatamente de Rio
Branco.

’
*® & &

Nenhuma légica demove o obstinado espirito de Pla-
cido de Castro. Ou porque ndo quisesse deixar, mesmo
de leve, suspeitarem de sua bravura — e esta, mais o sen-
timento de honestidade inflexivel, eram o seu maior or-
gulbo. Ou porque, no fundo, ndo desse crédito aos boa-
tos. E ndo s6 mantém inabalive] a deliberagio tomada,
como ainda consegue convencer Maia e o Promotor de
que nada lhes acontecera, respondendo-lhes, por fun, pa-
ra encerrar tddas as ponderagdes:
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-— Depois, meus amigos, se eu tiver mesmo de morrer
numa emboscada, néo havera santo tapaz de me livrar.

Ao anoitecer, a partida dos cavaleiros: Placido de
Castro, seu irmao Genesco, José Alves Lima e o Promo-
tor Barros Campelo, Atras déles, o fiel e antigo baga-
geiro do ex-chefe da revolugio — Chico Acreano. Vio
pernoitar em “Riozinho”, barracdo do seu amigo Dias Pe-
reira, que fora o palco dos dramaticos acontecimentos do
assalto de 17 de julho.

Pouco antes de enveredarem pelo caminho que leva
a “Capatara”, ainda ocorre uma cena patética, Uma po-
bre mulher do povoado, possuida de intensa agitagdo ner-
vosa, atira-se de joelhos aos pés de Placido. Pede-lhe,
chorando, que n#o prossiga. Que volte, por amor de
Deus, porque o Coronel Alexandrino havia deixado a vila
muito embriagado, acompanhado de seis cabras, dizendo
que ia matar o Pai do Acre”.

XXXVIII
CAVALGADA PARA A MORTE

Madrugada ainda, os cavaleiros deixam o- seringal
“Riozinho” para continuar viagem ().

Uma neblina espessa vai sendo aos poucos dissipada
pelo sol. No siléncio da mata, s6 se ouve o tamborilar
das patas das cinco alimirias que conduzem os viajantes.
E o canto de um ou outro passaro, que se mistura ao
tropel da caravana de Placido de Castro.

(1) A reconstituicBo do episédio se basela, principalmente,
nos dados do livro citado de Genesco de Castro,
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Perto.de oito horas. Cavalgam agora ao longo da
margem direita do igarapé ‘Distragio”, uma volta abaixo
da barraca “Flor de Ouro”, onde habita o malfeitor que
ocupa o cargo de subdelegado de policia do Departamen-
to do Alto-Acre. '

Em certo momento, Plicido apeia. Ajusta a sincha
da sua montada. Retoca a arrumagao dos arreios, Mon-
ta de novoe. E continua a cavalgar serenamente, lembran-
do-se talvez que, por aquéles arredores sombrios, muita
vez foi fiscalizar os piquetes de vigilancia que ali manda-

va estacionar, para surpreender a aproximacdo dos boli-
vianos.

Ao transporem a ponte que leva & margem esquerda °
do “Distragdio”, na altura da picada que desemboca na
casa de Alexandrino, Plicido de Castro interrompe o si-
léncio em que se mantiveram longos minutos. E diz para
José Alves Maia e o Promotor: o

,— Este € o lugar predileto para as emboscadas.

Genesco ndo chegou a ouvir essa sentenga. Porque
“nessa ocasio, oculto pelas voltas do caminho, havia
transposto o local da emboscada, poucos passes adiante,
e encontrava-me adiantado de uns 80 a 100 metros do -
meu irm&o”. ‘Mas, do que se seguiu aquela frase, éle
pode fazer éste relato, confirmado pelos depoimentos das
testemunhas que presenciaram o inominével crime:

“Do lado direito da picada, em lugar bastante estrei-
to, havia yma grande 4rvore que dominava inteiramente
85 que a rodeavam. Seu tronco era envolvido por uma
densa trcpadeira, cujos tentdculos se estendiam sObre as
vegetagbes clrcunvizinhas, entrelagados em todas as dire-
¢bes, formando um pesado véu que, do lado do caminho,
cafa em forma de cortina, até repousar sbbre o espesso
tapete de arbustos que cobria o solo. Essa cortina ver-
dejante fol aparada até & altura da cinta de um homem
8 cavalo e, respeitados apenas os arbustos que marglina-

t
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vam o caminho, uma verdadeira gruta ou caverna foi
aberta naquele macico de verduras.

“Q rogado que fizeram ao redor daquele grosso ma-
deiro e o teto formado pela trepadeira apropriadamente
aparada, davam a idé¢ia de um grande chapéu de sol aber-
to, quase impenetrdvel & luz

“Nessa gruta, estavam postados o subdelegado Ale-
xandrino José da Silva, o negro Eugénio, o “Mateiro” e
um caboclo que Plicido confundiu com Jo#io da Mata,
morador naquelas imedia¢Ses. Os restantes, que comple-
tavam 14 bandidos, estavam distribuidos do mesmo lado
do caminho, g0 longo da orla de uma pequena clareira,
que se abrla na mata, denunciando algum rogado antigo,
invadido pela vegetagdo florestal.

“Passei quase ao alcance da mio dos do grupo de
Alexandrino, sem nada perceber, porque de nada havia
vestigio; transpus inteiramente a zona perigosa e ganhei
a curva que o caminho apresentava para o lado esquerdo
de quem seguia para “Capatard”. ‘

“Nesse momento, Plicido defronfava-se com a caver-
n& dos bandidos e recebia o primeiro tiro, disparado pelo
brago direito do Coronel Besouro (pelo subdelegado Ale-
xandrino José da Silva) — que lhe atingiu o braco es-
querdo, pouco acima do cotovelo; um segundo tiro, quase
20 mesmo tempo, o alcancou do lado esquerdo da coluna
vertebral, penetrando de baixo para cima e da direita
para a esquerda na raiz da segunda falsa costela e sain-
do na altura da primeira que, como a outra, ficou redu-
gida a fragmentos. ‘

“Ambos o0s tiros foram disparados & queima-roupa:
vestes e carnes ficaram chamuscadas. O primelro feri-
mento n#o teve importlncia: produzido por arma de guer-
ra, atravessou o tecido muscular sem prejuizo funcional,
salvo no primeiro momento. O segundo, foi grave pelo
aspecto, pelo tamanho, pelo traumatismo, muito embora
néo tivesse alcancado a pleura: produzido por bala de
chumbo de Winchester 44, tinha um grande oriffcio de
entrada e um enorme de saida, que parecia uma rosa de
carnes, no centro de um amplo painel violiceo. Parte da
blusa de azuldo foi arrastada pelo projetil, e eram visi-
veis os pedacos de pano misturados com os fragmentos
ésseos cravados na carne. Ao receber o primeiro tiro,
Plicido quip fager uso da pistola que trasia, ao mesmo

i
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tempo que abaixou-se sObre o cavalo para ver os seus
agressores, Mmas, por um momento sentiu escaparem-se-
lhes as rédeas da mio e foi obrigado a seguri-las com
& méo direita. Nesse momento, quando recebia o segun-
do ferimento, viu e reconheceu o subdelegado Alexandri-
no, o negro Kugénio, o “Mateiro” e outro que &le pensou
" ser Jo#io da Mata. Impossibilitado de reagir, chegou a
espora ao brioso cavalo que wmontava, atravessou a zona
perigosa sob um chuveiro de balas ¢ alcangou a curva
do caminho, onde nos encontramos, sem que outros pro-
Jéteig o atingigsem” (3).

Genesco corre ao seu encontro. . .

Placido ndo quer, entretanto, que éle permanega ali
no lugar do perigo, nem execute o gesto, que chega a
esbogar, de investir para a zona do crime:

) — Nao avanga (*), Genesco. Volta, que estou ferido.
Ajuda-me a alcangar Benfica, porque estou me sentin-
do mal. ’

O cavaleiro ensanguentado ainda tem férgas para
cavalgar mais de um quilometro. Adiante, porém, tor-
na-se extremamente palido, Uma vertigem rouba-lhe o
equilibrio. Ele apela para o irmdo, com a voz apagada:

— Ajuda-me a desmontar,

Mas ndo hd tempo de impedir-lhe a queda.

Genesco acomoda-o sdbre um téco de pau, enxugan-
do-lhe a testa, onde borbulha um suor frio. Improvisa
. um curativo de emergéncia. E quando o bagageiro rea-
parece, despacha.o. urgentemente para “Benfica”, em busca
de socorro. '

Enquanto esperam as providéncias, Plicido narra de-
talhadamente ao irméo o desenrolar da cena. Pronuncia
o nome dos atacantes que pdde reconhecer, e externa seu
pensamento sdbre quais sejam os verdadeiros mandantes

(2) Do livro de Genesco de Castro. , '
(8) Fielmente reproduzido do livro citado. ™ -
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N

do sew assassinio. DA conselhos ao irmdo. Orienta-o
acérca do que deve fazer, caso niao se dé o milagre de
salvar-se, ’

“Com uns 80 minutos de espera, vimos chegar o nosgo
amigo Jodo Rola, acompanhado de uma vintena de ho-
mens gue se encontravam em Seu barraclo. Sem perds
de um minuto, a rede que trouxeram foi suspensa & vara
por mum cortada e o ferido retomou o caminho, seguido
de um séquito que, pela disposicdo e pelo estado de
alma dos que o compunham, dava a idéia de uma pro-
cissio ou de um entérro: na freate, dois homens condu-
ziam a rede, um em cada extremo da vara que a sustinha,
Quatro ou seis pessoas ladeavam o ferido e as demais
destfilavam em ordem bindria, todog silenciosos, tristes,
apreensivos; alguns chorando” (4).

Em menos de duas horas, j4 se dissipou o ambiente
de panico que se erguera no seringal de Jodo Rola. Pla.
cido estdi calmo. Hesignado, Se ndo foésse a ‘“‘imobili-
dade forgada a que estava obrigado, para evitar as dores
determinadas pelos fragmentos 6sseos penetrando as car-
nes”’, possivelmente néo se lembraria mais do atentado
que — bem o sabia éle — ia pdr térmo & sua vida. E
quando vé alguém de olhos congestionados, a denunciar
O sentimento gue amargura a todos que o cercam, ainda
dispde de suficiente sangue frio para filosofar:

— Meus amigos, 2 morte é um fendmeno tdo natural
tomo a vida, E quem tem sabido viver, melhor saberd
morrer.

... E acrescenta, depois de um suspiro, sorrindo melan-
cdlicamente:

.~ Eu 86 lamento é que, havendo tanta ocasido glo-
Tlosa para eu morrer, ésses herois viessem me matar pelas
costas, Enfim... Em Canudos fizeram pior... (°).
———— )

(4) Do livro de Genesco de Castro.
(8) Genesco de Castro — Opur oif.

\

’
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Logo &s primeiras horas da noite, a casa agita-se no-
vamente, ao regresso dos quatro homens destacados por
Genesco a fim de efetuar a captura de Jodo da Mata, que-
Placido disse haver identificado entre os que o alvejaram
na emboscada. O preso vem amarrado, com a fisionomia
estranhamente contraida pelo pavor, os labios trémulos a
balbuciarem juramentos de inocéncia.

O interrogatério é inquisitorial. - '

As respostas do acusado sdo categéricas, na sua ne-
gativa desesperada. De tal modo que, apés quase uma
hora de bombarded-lo com as mais torturantes perguntas,
Genesco entra no quarto do irmdo, para interrogar se tem
absoluta certeza de haver reconhecido Jodo da Mata en-
tre 0s assassinos.

Placido confirma.

Genesco inteira-o entdo de que o suspeito fora deti-
do e se acha amarrado, & espera de uma sentenca, Mas
também lhe assegura que, pelo interrogatério, chegou a
conclusio de que o homem estd inocente, Espera, pois,
que pronuncie éle a decisdo. '

A fisionomia de Plicido modifica-se:

— Solta.o, entdo, Genesco. Posso estar enganado:

‘o lugar era muito sombrio e o tempo foi escasso.

XXXIX
A AGONIA DO MARTIR

A 10 de agdsto — vinte e quatro horas ap6s o crime
~— chegam dois médicos a “Benfica”, Operam-no como
podem. Mas com um interésse tamanho, que ndo justifi-
ca as suspeitas que, anos depois, seriam cochichadas pelos
maldizentes, sdbre a hipétese de haverem os médicos con-
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taminado propositadamente a pleura da vitima. Desve-
lam-se. Assistem o enférmo & beira da agonia, com uma
dedicagdo que aquéles que a testemunharam irdo recordar,
na ocasido oportuna, quando se sussurrar a terrivel acusa-
¢do de cumplicidade com os inimigos do heroi trucida-
do (V).

Chegando a noite, a febre principia a subir, Pro-
gressivamente. J4 ninguém espera a salvagao de Placido
de Castro. Ele conserva-se calmo, merguthado no mais
_imperturbével estoicismo, consciente de que poucas horas
lhe restam. De vez em quando, com um esférgo que lhe
aumenta sempre o ritmo ofegante da respiracdo, fala em
voz baixa ao jovem irmao que o acompanha:

— Genesco, tudo que eu possuo te pertence. Tra-
balha, paga as nossas dividas tédas. Cumpre o teu de-
ver... ‘

O moribundo da instrugdes ao frmdo pouco experi-
mentado. Esclarece-lhe particularidades da sua casa co-
mercial. Cita nomes dos amigos junto aos quais, em
contingéncias dificeis, podera buscar uma orientagio, Re-
comenda medidas mais urgentes. Da.lhe conselhos sdbre
a maneira por que convém se conduzir naquela regido de
vida tdo incerta. O que deve dizer nas cartas de comu-
nicagdo da sua morte. Nenhum detalhe & esquecido. E
ainda quer algo de romantico para encerrar sua vida aven-
turosa. Suplica ao irméo que, logo que &le exale o al-
timo alento, abra logo o seu peito, arranque dai.o cora-
959 e divida-o em dois pedagos. Um para a sua velha -
mae. Qutro para a noiva que niio o vera mais (2).

"Aproxima-se o amanhecer do dia 11 de agdsto de-1908. -

(1) Genesco de Castro — Opus oit.
. (2) Genesco de Castro — Opus cit. -
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Placido de Castro arde em febre. Sua voz é ténue.
Mas o pensamento conserva.se limpido, capaz de exterio-
rizar seus Gltimos desejos. A mdo, posta sdbre a do
irméo, éle implora, de olhos cerrados:

~—~ Logo que puderes retirar daqui os meus ossos,
reune-os aos do Branddo e¢ do Batista, meu dois leais ami-
gos da revolugao, e leva-os para Petrépolis (%),

Todos o ouvem amargurados, atentos para nio per-
der uma palavra.

— Direi como aquéle general africano: “Esta terra
que tdo mal pagou a fiberdade que lhe dei, é indigna de
possui-los”.. Ah! meus amigos, estio manchadas de lodo
e de sangue as paginas da histéria do Acre... Tanta
ocasido gloriosa para eu morrer.,. '

Placido de Castro ndo falou mais.

Dai, pelo resto do dia, ainda viam, em certos mo-
mentos, seus labios descorados balbuciarem alguma coisa,
que ninguém podia compreender. Mais tarde, a dispnéia
comegou a atenuar-se. A respiragio foi-se fazendo calma.
Cada vez mais calma. Até desaparecer, imperceptivelmen-

- te, quando ja se aproximava o fim da tarde.

t & »

A umas poucas de milhas daquele barracio perdido
na floresta, & camarilha homicida chafurda na bebedeira
comemorativa. Num tripidio comum, confraternizam ama-
dores e profissionais do crime. E a vaidade com que exal-
tam seu golpe é légica. Porque cada um déles sabe quéo
fielmente representou seu, papel — talhado ao meodélo

(8) Idem. .
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da mentalidade de maquinacGes politicas, que tem no as-
sassinio a mais pratica forma de solugdo para os casos
insoliveis.

O libertador do Acre, o guerreiro da campanha anti-
imperialista contra o “Bolivian Syndicate”, foi trucidado.
Sem ruido, para que seu ltimo suspiro ndo chegasse aos
ouvidos da Patria. Nem lhe chegasse, sequer, o sussurro
de haverem sido encaminhados os fatos, no Acre, de acor-
do com os métodos que sdo de praxe nas situagbes em
que algum puritano importuno se arvora em sentinela
contra os expoliadores da Nagdo e os traidores do Povo.

Placido de Castro tinha mesmo de tombar.







Epilogo
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XL
ELOQUENCIA DAS PEDRAS

No soturno desvio de floresta, onde os mandatirios
da politica de assassinios derrubaram a figura cavalhei-
resca de Plicido de Castro, esté perpetuada a meméria
do heroi que ndo permitiu ao Acre guardar em suas en-
tranhas os ossos de quem o libertou.

O viajor que cruza aquelas paragens, na altura em
que um hercilleo pau-d’alho assinala a picada que leva
& toca do malfeitor da “Flor do Ouro” — o torpe Alexan-
drino Jesé da Silva — lera sébre um pedago de mérmore,
erguido & margem do varadouro: .

Foi aqui que calu ferido pelas balas traicoelras de
assassinos desnaturndos o grande patriota acreano CO-
RONEL JOSE PLACIDO DE CASTRO a 9 de aglsto
de 1908, Imperecivel lembranga dos seus admiradores e
amigos,

E 14 onde seus ossos repousam, em sombrio recanto
do Cemitério de Pérto Alegre, destaca-se, de pé, no topo
de uma coluna de granito rosa, uma figura de mulher.
De olhos tio abertos, que o observador desprevenido de
sua intengiio alegérica hesita em identificd-la como a ima-
gem da Justiga, A mé&o esquerda empunha uma balanga
que guarda, num dos pratos, o livro que simboliza as leis
brasileiras. E no outro, derreado pelo maior péso, um
saco de ouro sdbre o qual se apoia a ponta do purhal
que a mulher segura com a destra. Aos seus Ppés, um
ledo talhado em méirmore de Carrara, o flanco direito
treapassado por uma seta, sugere a figura do heroi truci-
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dado pelos catorze carrascos, cujos nomes estio gravados
na fronte do pedestal. Todo um simbolo de revolta con-
tra a impunidade de um crime nefando, que ficou “para
sempre na sombra. Um brado de maldigﬁo, um anatema
! de pedra, tdo rude e sincero, que s6 poderia manter-se de
4 pé em plagas como as do Rlo Grande, onde o espirito de
respeito as liberdades sempre desafiou a prepoténcia e a
tirania de todos os governos.
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